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V rodzinie Zielifiskich herbu Swinka, do naj-
wyzszej godnos$ci panstwowej, do jakiej zaden z po-
tomkéw juz nie doszedt, wzbit sie zastugami pu-
blicznemi Grzegorz, wojewoda ptocki (1559 do
1599 r). Od jednego z synéw jego, Walentego,
kasztelana ptockiego (1607— 1646), pochodzit Lu-
dwik, kasztelan sierpski, ktérego syn Karol, podstoli
rézanski, stat sie protoplasta tej gatezi rodu steklin-
sko-skepskiej, co wydata Gustawa. Syn bowiem
Karola, Jedrzej, podczaszy rézanski, miat miedzy
innymi synami, Norberta, ktdry petnigc postugi
rycerskie dla ojczyzny za czasow Kosciuszki, otrzy-
mat stopien putkownika, ozenit sie nastepnie z Ka-
zimierg Zielinska, panng wyksztatcona, znajacg biegle
jezyk francuski, — a z malzedstwa tego urodzit
sie przyszty autor ,Kirgiza“.

Majatek Norberta Zielinskiego, poczatkowo dos¢
znaczny, wielce uszczuplony zostat w skutek zmian



politycznych, zasztych w kraju. Z dziatow familij-
nych otrzymat Norbert dobra Chrostkowo z przyle-
gtosciami, w powiecie lipnoskim potozone. W roku
1804 #acznie ze swoim szwagrem Suminskim, na-
byt rozlegly majatek w Kujawach z trzech kluczéw
sktadajacy sie, to jest: Pako$¢, Markowice i Koto-
dziejewo, ktére byly obcigzone dtugiem kasy wdow
w Berlinie i landszafta pruskag. Wojny Napoleonskie
(1806—1812), przechody wojsk i zniszczenie kraju,
nie dozwalaty przez cigg trwania Ksiestwa War-
szawskiego optaca¢ przypadajacych od wierzytelnosci
procentow. Gdy po roku 1815 Prusacy w moc
traktatu wiedenskiego zajeli te cze$¢ kraju, ktérg
stanowity departamenty: poznanski i bydgoski, do-
staly sie takze pod ich panowanie i owe dobra
Norberta w powiecie inowroctawskim. Rzad pruski,
dazac systematycznie do wygubienia zywiotu pol-
skiego z ziem przez siebie zagrabionych, rozpoczat
te czynnos$¢ od majatkéw Zielinskiego, jako jednego
z wiekszych wiascicieli ziemskich, a w dodatku
putkownika polskiego, ktéremu operacyi nad Narwig
w r. 1749 nie zapomniat. Za owe diugi, Kkasie
wdoéw i landszafcie nalezne, rozciagnat sekwestr na
wszystkie dobra, zaprowadzit kosztowna admini-
stracye i w koncu sprzedat za bezcen na publicznej
licytacyi, przyprawiwszy wiasciciela i nizszych wie-
rzycieli o strate prawie catkowitego ich mienia.])

") Wiadomo$¢ historyczna o rodzie Swinkéw... Zebrane

i wydane przez G. i J. Zielinskich. Torun 1881. Cze$¢ Il.
str. 251—254.
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W r. 1800 zaslubit Norbert Kazimiere, corke
Jana Zielinskiego z Kowalewa, generata butawy w.
koronnej. Gdy w r. 1812 Napoleon na czele wielkiej
armii ciggnat do Moskwy, miat chwilowo w Ino-
wroctawiu gtdwng swojg kwatere. Obywatele oko-
liczni, pragnac uczci¢ wielkiego wojownika i przy-
puszczalnego wskrzesiciela Polski, postanowili ze-
bra¢ sie licznie i powita¢ go w murach swego
powiatowego grodu. Poniewaz jednak zaden z nich,
nie byt dos¢ biegtym w jezyku francuskim, zadanie
to spetni¢ musiata pani Norbertowa — jej sie
dostat zaszczyt na czele grona obywateli, powitania
przybywajgcego ,boga wojny*“ mowg stosowng.

Gustaw urodzit sie 1-go stycznia 1809 roku,
w jednej z nabytych przez ojca na Kujawach wsi,
Markowicach, w éwczesnym departamencie bydgo-
skim Ksiestwa Warszawskiego. W 1820 r. utracit
matke, a macierzynska opieke nad osieroconemi
dzieémi (Eufrozyna, Gustawem, Karolem i Stefanig),
objeta rodzona ciotka, panna Maryanna Zieliriska,
robwniez wyksztatcona i wiele taktu posiadajgca
osoba. Poczatkowe i $rednie wyksztatcenie, pobierat
najprzéd w Toruniu, potem w Warszawie i Ptocku.
Posiadamy pare ciekawych szczegétow z tego
szkolnego czasu, wiadomo nam tez, ze Gustaw
nalezat zawsze do najlepszych wzorowych uczni,
liczne odbierat nagrody i zapowiadat juz wtedy
swemi doskonatemi wypracowaniami, przysztego
poete.

W 1827 r. gdy konczac szkote wojewddzka



w Ptocku, przygotowywat sie do egzaminu dojrza-
tosci, dla otrzymania patentu, ciezko zachorowat
i byl miedzy zyciem a S$miercig. Nie przeszkodzito
to mu jednak w otrzymaniu patentu mimo nieu-
konczenia egzaminu — grono profesoréw bowiem,
jako pilnemu i wzorowemu uczniowi, jednomysl-
noscig patent mu przyznato, a Owczesny rektor
szkoty wojewoddzkiej Morikoni, w przemdéwieniu na
popisie uczniéw, d. 24 czerwca t r, zwracajac
mowe do tych, ktdrzy szkote z patentami konczyli,
o Zielinskim w ten pochlebny odezwat sie sposob:

«Trzecim jest ZieliAski Gustaw, przybyty do
klasy V-ej z Warszawy i ciggle u nas odbierajacy
nagrody. Kiedy koledzy jego egzamin skiadali, on
juz za umierajgcego ogtoszony, dawat przykiad
prawdziwie chrzescijanskiej cierpliwosci, przy czy-
stem zapewne sumieniu, rzadkiej gotowosci na
$mieré¢ i religijnego poddania sie niecofnionym
wyrokom Nieba. C6z to za obraz godny naslado-
wania! Miodzieniec, przed dojrzatoscig, pewny ze
kona¢ musi, w bélach zgonu przytomny zupetnie,
zadat przygotowania na droge wieczng. Prosit, aby
jego nauczyciel religijny, uczynit mu te ostatnig
przystuge, a za przyjacielem swoim powtarzat
z widoczng radoscig, ostatnie ku Bogu westchnienia.
Tak umiejacy umieraé, zapewne zy¢ bedzie dobrze,
jezeli nam dobre Niebo uratowa¢ go pozwoli. Za
ten za$ ratunek wdzieczno$¢ nalezng, odebraé¢ po-
winien niezmordowany w czynieniu dobrze, Do-
ktér Lubelski i ty dobry uczniu Kajetanie Porado-
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wski, ktoéry w najgorszym czasie nie odstepowate$
bezwtadnego, i wy takze uczniowie klasy VI-gj, co
pomimo przezornych przestrég, abyscie sie nie
narazali na zaraze, zawsze otaczaliscie toze majgcego
wam ubyé przyjaciela.

«Szkota i kraj, tracit w nim moze Krasickiego
drugiego. Nie $miem zuchwatych czyni¢ przepo-
wiedni, ale roboty, ktdre nasz Zielinski zostawia
w szkole, juz go moga postawi¢ w dobrych auto-
réw rzedzie.

«Nie ztozyt jeszcze ostatniego egzaminu, ale
znajomy nam dobrze; jednomys$lnoscia z grona
nauczycieli, ma przyznany patent — i zapewne nie
powstydzi nas w Warszawie. Ten patent i nagrode,
oddasz mu Julianie Dombski, ktéry na powinno$é
tylko wotany, odstepowate$ chorego. Wszakze co
do tego, poradzimy sie wprzody doktora, czyli
w stanie dzisiejszym, rozrzewnienie nie wznowitoby
stabosci»).

Z tego przemOdwienia rektora Morikoniego,
nietylko wnosi¢ mozemy, jak Zielinski byt ceniony
przez swoich nauczycieli i kochany przez kolegéw,
ale takze, jak ojcowskie serdeczne stosunki, panowac
wowczas musialty miedzy profesorami, a ich ucz-
niami. To tez ta epoka w kraju, wydata nam wielu
zacnych obywateli, znakomitych uczonych, pisarzy

i literatow.
Drugi szczegoét z tej epoki szkolnej Gustawa,

') Z brulionu mowy rektora Morikoniego, znajdujacego
sie u syna Gustawa, Jozefa.
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znamy z jego wiasnego opisu, ktory w jednym
z listébw znacznie pOzniejszych do siostry pisanych,
umiescit. Oto, razu pewnego jemu i pieciu jego
kolegom w Ptocku, przyszta ,romantyczna“ mysl,
zwiedzenia pieszo Nieborowa i Arkadyi. Woracajgc
z wycieczki, wstgpili do Kunek, gdzie przez wzglad
na ich ,poswiecenie* i przez lito§¢ nad ich sfaty-
gowanemi nogami, p. Sulkowski kazat zaprzadz do
poteznej bryki, a upakowawszy chtopakéw ,jak
cieleta“, odwies¢ polecit do Plocka. Droga szta
przez Korzen, gdzie mieszkali pp. Zawiszowie. Je-
den czy dwdch malcdéw, dobrze znajomi w tym
domu, zaproponowali ztozy¢ gospodarstwu uszano-
wanie. Zajechali wiec do dworu, zabawili chwile
i ruszyli do Ptocka. ,Prawda — dodaje Gustaw —
ze z tej wizyty, bardzo stabe pozostato dla mnie
wspomnienie, bo nieznany, w nieznajomym domu
pierwszy raz i tak krétko bawiagc, nie mogiem za-
trzyma¢ w pamieci, ani miejsca, ani osob, — ale
do dzi$ dnia jeszcze nie moge wstrzymac sie od
$miechu, gdy sobie wspomne, co ci panstwo po-
mysleli sobie, ujrzawszy wysypujacy sie z bryki,
taki réj studentow“. . .

Jednym z kolegébw w Ptocku, byt Ignacy
Orpiszewski z Kujaw, z ktérym potem bardzo
dtugie réznej natury utrzymywat stosunki; kolegami
za$, ktérzy w 1827 r. jednocze$nie z nim szkote
wojewoOdzky z patentami konczyli, byli: Hieronim
Bonkowski, Wincenty Stawecki, Kajetan Kowalski,
Julian hr. Dombski i Roman Wilamowski. Z po-
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miedzy nauczycieli w Plocku, znani sg z tego
czasu z nazwiska, Jacob i Niemirowski.

W r. 1827, zapisat sie Gustaw na wydziat
prawa i administracyi uniwersytetu warszawskiego,
i w ciggu trzech lat ukonczyt w nim nauki.

Owoczesny wydziat prawny w Warszawie, nie
odznaczat sie obfitoscig katedr, ale celowat doborem
profesoréw; kazdy prawie z pomiedzy nich, byt, lub
stat sie prawdziwg ozdobg naszej literatury nauko-
wej. | tak: Jan Wincenty Bandtkie, dziekan wy-
dziatu, jest twdrcag historyi prawa polskiego, ktorg
w uniwersytecie przez lat Kkilkanascie wyktadat
i w dzietach drukiem ogtoszonych rozwingt. Précz
tego przedmiotu, ktéremu cztery godziny tygodniowo
poswiecat, Bandkie uczyt takze, Instytucyj prawa
rzymskiego wedle kodeksu Justyniana. Wactaw
Aleksander Maciejowski, przyszty autor ,Historyi
prawodawstw stowianskich®, wyktadat wtedy w uni-
wersytecie ,,Digesta“ dogmatycznie i egzegetycznie,
pie¢ razy na tydzieri, a nadto objasniat dzieto Gaja.
Romuald Hube, miody jeszcze natenczas, ale zwra-
cajacy na sie uwage w Swiecie naukowym swojem
ogromnem odczytaniem i bystroscig krytycznego
rozumu, zaznajamiat stuchaczéw z historyg prawa
rzymskiego, germanskiego i gallijskiego. Fryderyk
hr. Skarbek, zaréwno gtosny w belletrystyce, jak
w dziedzinie nauki gospodarstwa spotecznego, miat
odczyty o ekonomii politycznej, o finansach i po-
licyi. Ksigdz Franciszek Ksawery Szaniawski, znany
z licznych swoich drobnych rozprawek, ttémaczyt
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obowigzujgce wtedy prawo cywilne, oraz prawo
kanoniczne.

Po tych uczonych profesorach, ktérzy ogto-
szonemi dzietami nazawsze sie upamietnili w dzie-
jach pisSmiennictwa, wspomnie¢ nalezy i tych, co
gtéwnie wyktadami swojemi dawali sie poznaé
studentom. Nie mowie tu o zacnym Klemensie
Urmowskim, ktérego Gustaw Zielinski napewno juz
stucha¢ nie mogt, bo chociaz prelekcye jego byly
zapowiedziane w programacie na rok szkolny 1827/8,
ale Urmowski ztozony chorobg, rozpocza¢ ich nie
mogt; zmart za$ 4 pazdziernika 1827 roku. Przed-
mioty przezeri wyktadane, rozebrali pomiedzy siebie:
Hube i Szaniawski. Do tych profesoréw, co sie
dzietami ogtoszonemi nie zapisali na kartach lite-
ratury, nalezeli: Aleksander Engelke i Stanistaw
Kunatt. Pierwszy z nich wyktadat: Zasady procesu
sgdowego, zaréwno cywilnego jak kryminalnego,
konstytucye Krolestwa Polskiego, oraz nauke nota-
ryatu; drugi za$, objasniat kodeks prawa handlowego,
a nadto, miat odczyty o nauce administracyi i sta-
tystyce. Prelekcye bywaly czesto dwugodzinne.)
Studentdw na wydziale prawa i administracyi byto
duzo. W r. 1827/28 liczono ich 318, a w roku
nastepnym 368. Wobec moznosci zuzytkowania na-
bytej w uniwersytecie wiedzy, moznosci, ktora
w o6wczesnych stosunkach autonomicznych Krélestwa

") Wiadomosci powyzsze wziete sg z programatéw uni-
wersyteckich (Index praelecticnum), oraz z ,,Posiedzen publi-
cznych kroélewskiego uniwersytetu®.



_ 13 =

zadnych prawie nie doznawata ograniczen, cyfra
powyzsza zbyt wielka sie nie wyda.

Czy Gustaw Zielinski procz stuchania wykia-
déw na obranym wydziale, uczeszczat takze na
odczyty z historyi literatury polskiej Kazimierza
Brodzinskiego i z literatury powszechnej Ludwika
Osinskiego, nie wiemy napewno; ale wolno zrobié
takie przypuszczenie, ze wzgledu na zamitowania
jego literackie, niebawem objawi¢ sie majace. Po-
siadamy jego zdanie o poezyach Brodzinskiego,
ktére, jakkolwiek pochodzi z czaséw po uniwersy-
teckich, mozna przytoczy¢ juz tutaj, gdyz maluje
usposobienie mtodzierica trwate, istniejace juz w dobie
studyéw. Poezye tedy Kazimierza z Kroléwki, ,,sto-
dyczg i melancholig nacechowane®, czynity na Gu-
stawie ,,mite wrazenie“, ale wywolywaly zarazem
pewne krytyczne uwagi. Najlepsza definicyg twor-
czosci autora ,,Wiestawa“, widzi Zielinski w wierszu
Do konika polnego, gdzie ,teskny i smutny“ $pie-
wak, kochajacy zacisze wiejskie, a zmuszony do
przebywania w miescie, poréwnywa sie do owego
owadu, opiewanego tak czesto przez poetow gre-
ckich i rzymskich. ,Poezye Brodzifiskiego — moéwi
dalej Zielinski — przepetnione uczuciem, nie sg
jednak dzietem imaginacyi zdumiewajacej, przeno-
szacej nas w S$wiat inny; czytajac je, zdaje nam sie,
ze pogladamy na zycie okiem smutnem i Zze chwila
radosci wybija z ostatnig zycia godzing. Uczucia
mitosci, przyjazni, i cnot innych domowych i oby-
watelskich, autor wystawia nam ciche, tagodne
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a czasami zbyt wyrachowane; — czasem przybliza
sie do Schillera, ale nie ma ani ognia, ani mocy
niemieckiego poety. Brodzinski jest poetag narodo-
wym, ale nigdy nie stanie sie europejskim. W naj-
mniejszym jego wierszyku, przebija sie mito$¢ naro-
dowosci, np. przy oddaniu medalu Kopczynskiemul!...
Stowem, Brodzinski jest czuty, smetny, kochajgcy
do najwyzszego stopnia to wszystko, co jest naro-
dowe. Jest to $piewak wiejski, przyjaciel wtoscian;
im poswiecit najznaczniejszg cze$¢ poezyj swoich,
mito$nik cichego ustrojenia i spokojnego domo-
wego pozycia“.)

Rzecz naturalna, ze nie tylko z utworami Bro-
dzinskiego zapoznat sie Zielinski w Warszawie,
lecz takze z catym szeregiem nadwczas miodych
poetow, zdobywajacych sobie uznanie i wawrzyny.
Trzy lata pobytu Gustawa w uniwersytecie, byty
wiasnie najgoretszemi z catej doby walki roman-
tykéw z klasykami. Almanachy i wydawnictwa pe-
ryodyczne, dawaly pole do popisu $wiezym talen-
tom i pottalentom; a dzienniki: najprzod ,Gazeta
polska“ w r. 1827, potem ,Kuryer polski“, prowa-
dzity namietne spory o zagadnienia literackie, a
pod ich pokrywka, o kwestye spoteczno-polityczne.
Przemowa Mickiewicza do krytykéw i recenzentow
warszawskich z r. 1829, dodata oliwy do ognia,
i walke dwu obozéw uczynita tern gwattowniejsza.
Nie pomogt pojednawszy gtos Franciszka Moraw-

) ,,Dziennik mojego zycia“. Styczen 1833. § 14 (z re-
kopisu).
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skiego, ktéry w dwéch listach poetyckich: do kla-
sykéw i romantykéw, proponowat droge posrednia;
w ogniu walki, takie odezwy nie majg nigdy po-
wodzenia; trzeba sie decydowaé na jedng lub na
druga strone.

Ze Gustaw Zielinski interesowat sie temi spo-
rami i ze stangt po stronie nowatoréw, to chyba
nie moze ulega¢ watpliwosci. Czy i sam pisywat
juz wtedy wiersze, nie jest rzecza pewng; najda-
whniejsze bowiem z dochowanych jego poezyj, po-
chodzg dopiero z r. 1832.

Zdaje sie, ze zajety studyami prawniczemi, za-
znajamiajgc sie przytem z literaturg biezaca, nie
miat ani czasu, ani ochoty do tworzenia na wia-
sng reke. Gdy sie po skonczonym trzechletnim
kursie, przygotowywat do egzaminu na stopieA
magistra, wybuchta rewolucya listopadowa i po-
ciagneta go za sobg. Skonczywszy lat 21, bedac
tedy juz prawnie peinoletnim, zaciggnat sie Zie-
linski jako ochotnik do korpusu artyleryi; przenie-
siony zostat w stopniu podoficera, do bateryi 6-¢j
lekkiej pieszej, zostajagcej pod dowddztwem kapitana
Kozuchowskiego. Podczas kampanii r. 1831, znaj-
dowat sie w potyczkach pod Paprotnig i Kroli-
karnig, oraz, w walnej bitwie pod Warszawg
w dniach 6 i 7 wrze$nia; poczem przedstawiony zo-
stat do stopnia oficera. W pazdzierniku, przeszedt
z korpusem jenerata Rybinskiego, granice pruska pod
Brodnicg.”)

") ,Wiad. histor. o rodzinie Swinkéw*, Czeé¢ II. str. 259.
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Kilka miesiecy przebywat w okolicach Lubawy,
nie wiedzac, co dalej pocza¢ ze soba. Rodzina,
ktérej mienia on jedynym byt spadkobierca, nie
zyczyta sobe, aby sie za innymi puscit do Francyi;
na usilne tedy zadanie ojca, wiekiem i niemoca
nachylonego, powrécit Gustaw w poczatkach r. 1832
do kraju. Powstat nowy klopot, co miat robic,
zeby sie nie rozprdézniaczyt i miodosci nie zmar-
nowat. Myslano wiec o tern, jakby go osadzi¢ na
gospodarstwie. Ojciec nie mogt mu odda¢ majatku,
bo go obroci¢ musiat na zaspokojenie wierzycieli;
stryj Jozef, cho¢ bogaty, rowniez tego nie mogt,
gdyz wszystkie jego wsie, précz Wierzbicka, byly
wydzierzawione.

Gdy tak starsi przemysliwali nad losem Gu-
stawa, wyszto w maju 1832 r. rozporzadzenie rza-
dowe, ze wszyscy wogble wojskowi, ktorzy stuzyli
w czasie rewolucyi, majg by¢ do armii rosyjskiej
powotani; zaciag ten miat by¢ z dniem 1 sierpnia
jowego roku ukonczony. Woyjatek stanowi¢ mieli,
kalecy i niezdatni do stuzby wojskowej, oraz ci, co
posiadali majatek, zabezpieczajacy zupetne utrzy-
manie. Poniewaz Gustaw nie mogt sie bronié, ani
kalectwem, ani niezdatnoscia, trzeba wiec mu byto
da¢ jaka$ posiadto$é. Po wyczerpaniu rozmaitych
kombinacyj zdecydowano, ze stryj sprzeda mu ze
swego majatku folwarczek, a wiasciwie kolonig
Kierz, a Gustaw wykupi siedzacego tam zastawnika.
Tak sie tez stato; w koncu maja, czy tez w po-
czatku czerwca r. 1832, osiadl Zielinski w nowej
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swej siedzibie i whasnosci, a delegacya zaciggowa
zjechawszy na miejsce, uznata, ze mu ta majetnosé
zapewnia dostateczny sposéb utrzymania; poczem
wydata mu S$wiadectwo, uwalniajgce od stuzby
wojskowe;j.

Jak gospodarowat miodzieniec 23-letni, niech
objasni wiasne jego opowiadanie: «Rozpoczatem
wiec zawdd gospodarski, chociaz $miechu warte
byto to gospodarstwo, — najprzéd zbyt mate, zeby
sie warto byto seryo niem zajgé, powtére — ode-
bratem je w nedznym stanie. Powierzytem je wiec
rozumowi i uczciwosci ekonoma; sam za$ majac
juz punkt oparcia, oddatem sie gtéwnie dalszemu
ksztatceniu i pracy naukowej.

«Dom mieszkalny miatem wcale porzadny:
z sieni byt pokoéj, razem bawialny i jadalny, otyn-
kowany biaty; mebelki skromne, ale porzadne, wo-
gole czysto$¢ jak najwieksza; obok tego pokoju
moja sypialnia, gdzie stato t6zko, stotek do pisania,
biblioteka z kilkuset toméw ztozona i kanapa, na
ktorej sypiat gos¢, jesli nie trafit, i stuzyta na wy-
poczynek przed rogowym kominkiem, na Kktérym
juz od jesieni palit sie ogieA wesoty. Z sypialni
byto wejscie do matego pokoiku, stuzacego za
garderobe, z ktérego drzwi szklane prowadzity na
ogréd; ogrod miat kilkaset sztuk drzewa owoco-
wego. Po drugiej stronie sieni byta kuchnia, razem
dworska i czeladnia, a obok kuchni alkierz, mie-
szkanie ekonoma i jego zony, ktéra petnita obo-
wigzki gospodyni i kucharki. Byta to stara dworka,

2
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swéj fach dobrze znajaca, i kierujgca nie tylko
swoim mezem, ale i catem gospodarstwem. Ze mng
nie miata wielkiego kiopotu, bo bytem prawdziwie
gosciem u siebie; a jezeli sie gos¢ trafil, to na
niczem nie zbywato. Stowem jako gospodyni, do-
skonale sie wywigzywata ze swego obowiazku,
zwazywszy na ograniczone $rodki, jakiemi mogta
dysponowac.

«Mieszkajac na Krzu, czas moj dzielitem po-
miedzy Chrostkowem i Wierzbickiem; w Chrost-
kowie mieszkat ojciec, ciotka Maryanna, siostra
Gorska z dzieémi, ciotka Suminska z cérkami —
byto to towarzystwo kobiece; w Wierzbicku mie-
szkat stryj Jozef i zawsze miat kilku rezydentow;
zresztg i gosci nie braktlo — bylo to meskie to-,
warzystwo. W okolicy mato kogo znatem: bywatem
tylko u Chetmickich w Plomianach i Fabiankach;
dalsze za$ wycieczki, od czasu do czasu robitem
w Ostroteckie do stryja Feliksa, do Ptocka i War-
szawy, gdzie majgc dosy¢ kolegdéw i znajomych,
przypominatem sobie dawne czasy szkolne i aka-
demickie. Znudziwszy sie za§ towarzystwem, z upo-
dobaniem wracatem do mojego Krza, do ksigzek,
do pracy, i tak nieraz caly tydzien uptynat niepo-
strzezenie, dopdki mnie jaki list, lub przyjezdzajacy
znajomy, z mojej siedziby nie wyciaggnat. Miewatem
i gosci, i nieraz Kierz samotny zawrzal zyciem
mitodziericzem».l) Nie brakto tu wprawdzie i troche

) ,,Dziennik mojego zycia“ (z rekopisu). Ustep ten pisany
byt okoto r. 1823.
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swawoli miodzienczej, do jakiej sposobno$¢ nastre-
czaly synom szlacheckim, stosunki panszczyzniane;
lecz nie prowadzita ona Gustawa, juz wtedy po-
waznie usposobionego, do wybrykéw razacych
— zaspakajata tylko krewko$¢ mitodociang.

Stan Krolestwa byt optakany. Procz spustoszen,
dokonanych przez wojne, cholera i pomér na by-
dto, spowodowaly wielkie zubozenie i okropny
upadek na duchu. Lipnoskie, gdzie Zielinscy mieli
swoje majatki, przedstawiato sie Gustawowi jako
ruiny: pola w znacznej czeSci nie poobsiewane,
inwentarze z samych ,brakéw“ (ij. sztuk wybrako-
wanych) ztozone, bo co lepsze, rekwizycya wojenna
zabrala; dachy poobdzierane, ptoty popalone; wo-
gole za$ bieda, brak gotéwki i kredytu, utru-
dnienia w komunikacyi, bronn odebrana, granica od
Prus szczelnie zamknieta i niepodobienstwo zyska-
nia paszportu. Poniewaz tatwosci w zasiggnieciu
wiesci skadkolwiek niebyto, a z drugiej strony,
z powodu powszechnej biedy, nalezalo wzigé sie
do pracy, aby stawi¢ czoto pierwszym potrzebom.
Lipnoskie, zyto przez pierwsze lata po rewolucyi,
w ,btogostawionej niewiadomosci tego wszystkiego
co sie na bozym S$wiecie dziato“; tylko wtedy bu-
dzito sie¢, lubo chwilowo, z u$pienia, gdy jakie
,nowe postanowienie rzagdowe, usuwato lub Scie-
$niato, ktorg z dawnych swobo6d konstytucyjnych®.
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Dochowane poezye Zielifskiego z r. 1832, sg
przenikniete smutkiem, nie tyle jednak z pobudek
og6lnych, narodowych, ile z osobistych. Dwudzie-
stoczteroletni miodzieniec, przedstawia sie w nich
jako cztowiek, ktéry doznat ciezkich rozczarowan
i w mitosci, i w pragnieniu stawy; do rozpaczy
wszakze nie doszedt, gdyz podtrzymywata go wiara
w dobro¢ i sprawiedliwo$¢ Boga, oraz zaufanie
w uczuciu przyjazni. Oto najwydatniejsze wspom-
nienie z kampanii 1831 r.

Hymn wojny zabrzmiat, rozniecit b6j krwawy,
Zadza wielkos$ci, niebezpieczenstw, stawy,
Zawrzata w piersi, umyst wzniosta mitody.
Wojna! — dwa bratnie krzyknety narody;
Wojna! i méciwem starty sie ramieniem.
Lecz wséréd wysilen i odwagi cudow

B6j sie zakonczyt . . .

A stawa, wielko$¢ — zostaly ziudzeniem.
Tak w lat niedtugich przemiennej kolei.
Tyle juz zwodnych widziatem nadziei;
Mtodos¢ i mitos¢, i stawa przebrzmiata,
Tylko sie przyjazA wierng dochowata.

lle do tego stanu rozczarowania i pozbycia sie
ztudzen, przyczynita sie 6wczesna poezya bajroni-
czna, a ile samo zycie i jego zawody — trudno
wysledzié. W kazdym razie, z poezyj 6wczesnych
Gustawa, wyziera dusza sktonna do refleksyi, nie-
zbyt pochopna do wypowiadania swych uczué
najgtebszych, a jednak czuta, serdeczna i smetna.
Poeta prosi Najwyzszego, by w mysli jego wszcze-
pit ,nadziei kwiat“ (,,Do Boga“); druhow za-
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checa, by wzajem sobie uczucia wiernosci az po
za grob dochowali (,,Do przyjaciét); z ukochang
rzewnie sie rozstaje, bo moze na zawsze (,,Poze-
gnanie*); wieszczowi miodemu radzi, by z iskry
czucia wzniecit ptomien, a zostawiwszy ziemi ,,mgly
i ciemnos$¢”, wzleciat w niebo z ogniem storica
(,,Do miodego poety); w rozmowie ojca z synem,
uwydatnia wiecznotrwato$¢ tworéw bozych, a zni-
komosé dziet ludzkich (,,Tulipan i fiotek®); ttoma-
czy z Schillera wiersz p. t. ,,Podziat ziemi*, gdzie
dla poety débr ziemskich pozbawionego, otwarto
dostep do Boga, jezeli przyjs¢ do niego zechce.

Ten sam nastroj refleksyjny odnajdujemy
w ,Dzienniku“ Gustawa, rozpoczetym 1-go stycznia
1833 r. w dzien urodzin. ,Kto przezyt lat 24,
— czytamy tu — a w kilku z nich by} wystawiony
na préby, temu juz ubiegte zycie stuzy¢é moze za
probierczy kamien dla lat pézniejszych. Dziennik
ten uwazaé mozna jako latarnie magiczng, przez
ktérg przesuwa sie bedzie mnostwo o0s6b i wy-
padkow; zitudzenie zmystow krotko trwaé tu bedzie,
ale z nich wyptynie ocean dtugowiecznych rozmy-
§lan. Nie chce innej nagrody za moja prace, nad
to stodkie przekonanie, ze jest dzietem myslacej
istoty, — zem pracowat nad poznaniem ludzi i sa-
mego siebie®.

Istotnie, w dzienniku tym, bardzo mato znaj-
dujemy opiséw ludzi i wypadkéw. Zielinski noto-
wat tylko takie rzeczy na marginesie, dla przypo-
mnienia samemu sobie; ale tekst sam wypetniat,
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juz to sprawozdaniami z przeczytanych ksigzek,
wyltacznie beletrystycznych, juz to uwagami nad
charakterem o0s6b przez siebie poznanych, juz to
refleksyami nad wiasnem swem usposobieniem.
Nie myslac tu wyczerpywac calej zawartosci dzien-
nika, postaram sie w kilku wyjatkach, daé poznaé
znamienne cechy kazdej z trzech wymienionych
kategoryj.

I tak, najprzéd co do ksigzek. W ciggu pier-
wszych miesiecy r. 1833, znajdowat sie Gustaw
wsréd ustawicznych podrézy, odwiedzajac, to bo-
gatych stryjéow Joézefa i Feliksa, to Dominika Kuszla
i wiele, wiele innych o0s6b, czasami tylko, jakby
dla odpoczynku, zagladajac do wioski Kierz, ktorg
dla niego wydzierzawiono. Pomimo to, czytat bardzo
duzo i robit krétkie o przeczytanych ksigzkach
notatki.

Jedna z pierwszych takich notatek w ,,Dzien-
niku“, odnosi sie do drugiego tomu komedyj
Fredry. Oceny sg krdtkie i dobitne, wiecej jakby
przedmiotowo sprawozdawcze, niz wyrazajace upo-
dobanie samego Gustawa. Oto opinie szczegdtowe:

«Z pomiedzy pieciu w tym tomie zawartych
komedyj, pierwsze naznaczam miejsce sztuczce p. t.
,»Odludki i poeta“. Jakkolwiek W. A. Schlegel
w swojej sztuczce dramatycznej, nowszg komedya
nazwat, ,zstagpieniem do pracy i rzeczywistosci®, ja
uwazam, ze to nie moze byé do wzmiankowanej
zastosowane. W tej komedyjce, charaktery poety
i odludkéw, doskonale sg pojete i utrzymane.
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Ostatni, réznig sie pomiedzy sobg sposobem mysle-
nia; obadwa stronig ludzi, ale co w pierwszym, fj.
Astolfie, jest skutkiem nienawisci, to w Czestawie
— zniechecenia; nie kocha ludzi, nie szanuje, ale
tez nie nienawidzi. Poeta, widzi ludzko$¢ w prze-
ciwnem Swietle — zapatruje sie na piekny dar
zycia, z punktu najwznioslejszego. Wszystkie te trzy
charaktery sa prawdziwie poetyczne; jedynie cha-
rakter oberzysty i intryga mitosna wigzaca te sztuke,
sg nacechowane komicznoscig. Wog6le sztuka pie-
kna, wzniostych mysli wiele; pomyst prawdziwie
oryginalny wida¢ samego autora; toby mu tylko
mozna zarzuci¢, ze mowa Astolfa mizantropia
nacechowana, czesto o wiele jest mocniejsza,
niz obrona Edwina (poety). ,,Pierwsza lepsza

— pomyst nowy, komiczno$¢ nie z o0s6b, jak
w pierwszej, ale z osnowy komedyi wynika; szcze-
g6towe sceny wyborne: leko$¢, dowcip i piekne
obrazy uczué, zalecajg ten utwor dramatyczny.
»List“, — komiczno$¢ wiecej naciggnieta niz na-
turalna, Kkilka scen wybornych; wog6le, mniej sie
podoba niz dwie poprzedzajgce. ,,Nowy Don Ki-
szot“, — krotochwila, utwdr wesotej chwili, cze-
sto grzeszy dwuznacznos$cig; stad, obok dowecipu
ptasko$é; moze zabawié, ale nie wszystkim sie po-
doba¢; wogole jestto sztuka nizszego rzedu. ,,Maz
i zona“, — komiczno$¢ wyzsza, intryga dobrze
prowadzona. Sceny wystawiajgce prywatne zycie 0sob
wyzszego tonu, po mistrzowsku skreslone; ustepuje
jednak dwom pierwszym co do poezyi. Wogdle Fredro
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wiele pokazat zdatnosci do komedyi, z préb, ktore
drukiem ogtosit; mniej jest pieknym w tych, w kto-
rych nasladowat Moliera; ostatni, jako twoérca ko-
medyi francuskiej ma wiele zalet, ale rzadko na$la-
dowcy umiejg zalety nasladowanych autoréw sobie
przyswoié; najczesciej chwytajg ich btedy, a stad,
to samo co w oryginalnym autorze zachwycac nas
bedzie, w nasladowcy znudzi i mniej korzystne
da wyobrazenie o jego talencie. Zawdd, ktory sobie
obrat Fredro, nie jest tatwy, aby zyska¢ imie pol-
skiego pisarza komedyj — komedyj, ktoreby tea-
trowi catej Europy podobaé sie mogly; ale talent,
zyska¢ moze chlubny wieniec w tych szrankach
ucywilizowanego Swiata».

Wszak te zdania wygladajg raczej jak fragmenty
szkicu literackiego, nie jako wyraz bezposredniego
wrazenia z rozczytania sie w komedyach Fredry.
Wiecej uczucia osobistego znajdujemy w obszer-
nych sprawozdaniach z dramatow Schillera; widac,
ze poeta ten, zywo przemawiat do umystu naszego
miodzienca, ze go wzruszat gieboko. Wprawdzie
i wobec niego, nie traci Zielinski niezaleznosci kry-
tycznego zdania; wprawdzie ,,Zbojcdw* poczytuje
za utwér ,niebezpieczny dla miodziezy, gdy pier-
wsze wiladze umystu rozwijaé sie zaczng“; ale za-
mitowanie, z jakiem sie rozpisuje o dramatach
Schillera, ttémaczenie z nich celniejszych wyjatkow,
Swiadczy dobitnie, ze czytanie ich sprawiato mu
wielkg przyjemnos¢. O ,,Maryi Stuart“ wyrazit sie,
ze mu sie catkowicie podobata i ze mniej tu zna-
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lazt ,niestosownos$ci“, niz w innych arcydzietach
wieszcza niemieckiego.

Obok dramatéw Schillera, do zywego wzru-
szyty go, ,,Cierpienia mtodego Werthera®, tak, ze
czytajac je, ,tez kilka uronit*; pomimo to, robi
Goethemu ten sam zarzut co ,,Zb6jcom*, ze ,ro-
zumowaniem us$wieca zasady, za wystepne przez to-
warzystwo przyjete, — ze rozmyslaniami o samo-
bojstwie, moze do nasladowania sta¢ sie powodem®.
Mozna w tych opiniach odczu¢ wptyw pogladéw
Brodzinskiego.

Z poetow polskich, najwyzej cenit Gustaw
Mickiewicza, Malczewskiego, Zaleskiego i Goszczyn-
skiego; trafne robit spostrzezenia nad przechwalo-
nemi wowczas wierszami Odynca, a bardzo surowo
oceniat ramoty takie, jak ,,Edyp“ Humnickiego, lub
~Ragana“ Rautenstrauchowej.

Sam pisywat coraz wiecej; ale niewiele z owo-
czesnych jego poezyj doszto do nas: 10 piesni,
dwa ttdmaczenia, wreszcie pewna cze$¢ dramatu.

Piesni, jak i w roku 1832, dotyczyly stosun-
kow osobistych; czesto malowaly uczucia przykre,
rozczarowanie i zobojetnienie, (,,Nic mnie nie smuci,
nic nie uwesela“, ,,Do Adama Pisarzowskiego®);
jak poprzednio, znajduje poeta pewng ulge w uczu-
ciu przyjazni, ale czesciej niz poprzednio mito$é
jej mu udziela, (,,Pocatunek*, ,,Kto milczy zezwala®).
Chwile jednak pogodne bywajg rzadkie; czesciej
daleko, jaka$ teskna zaduma osiada w duszy mito-
dzienca. Czy to w skutek rozmyslan nad powsze-
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chnag zmiennos$cig objawoéw zycia? . . . (,,Dumka“,
»Podréz“, , Rozstanie").

Z przektadow, mamy ttdmaczenie znanego
wiersza Arnaulta: ,,Do listka“, a z Schillera: ,,Po-
zegnanie Joanny d’Arc“ i ustep z ,,Maryi Stuart®.

Co do dramatu historycznego ,,Zbigniew*, to
poniewaz wykoriczony zostat znacznie pdZniej, tu
tylko zanotuje, ze praca szta powoli, sceny byty
przerabiane zdaje sie nieraz i ze cze$¢ ich tylko
zdecydowatsie Gustaw na czysto przepisa¢. Przejdzmy
teraz do charakterystyki osob, jaka w ,,Dzienniku*
Gustawa znajdujemy. Wybieram w tym celu naj-
przéd, przedstawienie jednej indywidualnosci wy-
bitnej, a potem, ocene catych grup towarzyskich.

W uniwersytecie jeszcze zabrat Zieliriski znajo-
mos$¢ z miodzieAcem ubogim, pracowitym, wcigz
sie ksztatcgcym, a nadzwyczajnie podejrzliwym,
Zygmuntem Komarnickim, ktéry juz w r. 1830
dat sie poznaé¢ przektadem I-go tomu ,Literatury
dramatycznej, A. Wilhelma Schlegla“, a pdzniej
miat osiegnag¢ pewne imie jako historyk, ttdmacz
kroniki Dytmara, Gallusa itd. W listach do oséb
trzecich, wypowiadat Komarnicki zdanie, ze Gustaw
nie darzy go takg przyjaznig, na jakg zastuzyt —
a nie darzy go moze dla jego ubdstwa, lub braku
»stodyczy®, zardbwno w stowach jak wejrzeniu.
Dato to Gustawowi pochop do skre$lenia chara-
kterystyki przyjaciela:

«Zygmunt, poswieciwszy sie zupetnie naukom,
przejgt sie zasadami filozofii niemieckiej, i jakkol-
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wiek za swoje witasne uznat w samym sobie mysli
i gruntowne podstawy zdan prawdziwych filozofow,
nie potrafit sie jednakze ustrzedz btedéw tychze, ktére
réwniez staty sie jego dusza. Przytem, zapat z ktérym
broni swoich teoryj, posuwany az do dotkniecia oso-
bistosci przeciwnika, odstrecza od niego serca 0s6b,
przyjazn z nim zawrze¢ pragnacych. Przekonanie
oswojej whasnej wartosci, z wielu wzgledéw jest chwa-
lebne, bo prowadzi nas do cenienia samych siebie;
ale posuniete do tej ostatecznosci: ze wszyscy nie
dzielagcy naszego zdania sg gtupimi, — okrywa nas
$miesznoscia zarozumiatosci, a ta wada jest jedna
ze sprezyn, poruszajacych namietno$ciami Zygmunta.
Czas przepedziwszy w ustroniu naukowem, nie
miat zrecznosci nabycia poloru $wiata (l'usage du
monde), a bronigc teoryj spoteczenskich bez wzgledu,
czy one sg zastosowane w praktyce, lub czy by¢
moga, sprawdza na sobie tacinskie przystowie: ex
libris doctusS) Diugie przytem pamietanie uraz,
podejrzliwos¢ i cheé¢ odznaczenia sie szczeg6lng
jaka$ oryginalnoscig, cierpko$¢ wyrazéw i gwatto-
wno$¢ namietnosci, cechujg burzliwego miodzienca,
ktory nieledwo dazy do tego, aby sie wadzit nie
tylko ze S$wiatem, ale i sobg samym. Kazdy ma
wady, bo nikt nie jest bez ,ale“. Jednakze i Zygmunt
ma cnoty, ktore chcac wykryé, z nim zy¢ potrzeba.
Poswiecenie sie catkiem przyjazni, nieinteresownosc,
sg pieknemi odcieniami w jego zyciu. Na wyrzuty

J — madry z ksiazek — ksigzkowy uczony.
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jakimi w liscie swoim mnie obarczyt, nie zastu-
zytem. Przyjazn, ktérg dla niego powzigtem, nie
miata Zzadnej interesownos$ci na celu, lecz nie
miata tego hartu, jaki podobne uczucie duszom
zblizonym nadawac¢ powinna. Nie zrywam jej, ale
przynajmniej stara¢ sie bede da¢ poznaé Zygmun-
towi, calg niestosowno$¢ podejrzen niezastuzonych;
niech wie, ze serce moje, cenigce ludzi podiug
zasad filantropii, nie tego sie spodziewato po jego
wspotczuciu“.])

Rzeczywiscie, dat mu to pozna¢ w liscie z 24
stycznia 1833 roku, powiadajac: ,,Zrobites mnie
cztowiekiem interesowanym, ktéry w wyborze przy-
jaciot, szuka blyszczacych i pochlebcéw. Czy za-
stuzytem na ten zarzut? — zapytaj swojego serca.
Przypomnij sobie chwile naszego poznania, gdy-
$my zawierali przyjazn; miataz tam miejsce intere-
sowno$é? ZyliSmy pewien czasu przecigg pod je-
dnym dachem, miale$ sposobnos$¢ odstoni¢ tajniki
duszy mojej. Widziatze$ mnie wtenczas ubiegajgcym
sie za darami Plutusa? szukajagcym zwigzku z ludzmi,

) Po powrocie z Syberyi i odziedziczeniu Skepego po
$mierci stryja Jozefa, Zielinski powotat do siebie Komarnic-
kiego, dajac mu w Skepem, nietylko przyzwoite utrzymanie
jako sekretarzowi, bibliotekarzowi, a wrescie nauczycielowi
najstarszego syna Joézefa, ale niejednokrotnie dopomagajac
mu przytem. — W 1863 r. Komarnicki, odptacit Zielifiskiemu
za te przyjazn i troskliwo$¢ mu okazywana, brzydka nie-
wdzigecznoscig, skutkiem ktérej Skepe musiat opusci¢, a Zie-
linski odtad zerwat z nim wszelkie stosunki przyjazni.

(Przyp. Wyd.)
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ktérych nic précz zlota nie zdobito? Nie umiejac
sam napawac stodyczg stdw moich, nie wymagam
tego po zadnym z moich przyjaciét, a nawet milszy
sercu memu jest ten, ktory acz cierpka prawde, ale
mi ja odstoni, nad tego, ktéryby stodycza wyrazow
pochlebstwo przystraja¢ umiat. Nie jestem kobieta,
abym podobna monete chetnie przyjmowac i na-
gradza¢ potrafit. Nie, Zygmuncie, — wyrzuty twoje
nie sg stuszne; gdyby nimi by¢ mialy, nie bytbym
godzien twojej przyjazni; przyjatem je do serca,
bom sie ich najmniej spodziewal. Jestes drazliwy,
zwhaszcza w dysputach; chciatby$, aby wszyscy
podzielali twoje opinie; ja niezawsze na twoje opinie,
ja niezawsze na twojg wiare przysta¢ mogtem. Jam
nie winien, ze takze lubie by¢ niepodlegly w mo-
jem zdaniu; tu jest zar6d wyrzutdw: czyli sa pra-
wdziwie, nad tern sie zastanéw; teraz masz moja
reke jako zaktad zgody. Niech plotki, intrygi, nie-
snaski i inne godne Kkobiet zatrudnienia, zaging
z ubiegtym rokiem; nie przystojg nam wecale, bo
nie sg godne serca przyjaciot‘. Nastgpity potem
wyjasnienia, a ze Zygmunt zamieszkat niedaleko
Gustawa u Chetmickich, uczac ich dzieci, mogli
sie czesciej widywaé osobiscie — przyjazn = sie
utrwalita i spotegowata.

Z zarysow towarzystwa, warto pozna¢ to, co
zapisat Zielinski o Ptocku i Warszawie: «Przeciwien-
stwo, jakie postrzega¢ nam sie daje pomiedzy wy-
obrazeniami naszemi o zyciu spotecznem a samem
zyciem przez niektore towarzystwa przyjetem, dziata
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mocno na nas, a mianowicie na nasze uczucia. Wszy-
stko, co ma kierunek nienaturalny, przymuszony, razi¢
nas musi, a im wiecej na nas dziata, tern bardziej wy-
krywamy catg niestosownos$é. Zycie w miescie mocno
sie rézni od wiejskiego, a kazde zosobna ma cechy
charakterystyczne sobie tylko wiasciwe. Lecz wste-
pujac w kota towarzystw wiejskich, jesli sie prze-
niesiemy z salonéw Warszawy do salonéw Ptocka,
zdaje nam sie, ze przechodzimy z teatru Opery na
widownie maryonetek. Sg to dwa obrazy podobne
do siebie: tez same grupy, S$wiatto i koloryt, ale
z tg jedynag roznica, ze jesli pierwszy do dosko-
natych oryginatéw poréwnamy, drugi zaledwie zig
kopig by¢é moze. Dobry ton, podiug wyobrazen
koteryj ptockich, jestto przedstawia¢ sie oczom
drugich w lepszem Swietle, niz sie jest w istocie;
a droga do tego celu wiodaca, jest pogarda, z ktérg
wyzsi sg dla nizszych, che¢ pokazania dostatkdw
gdzie jest cierpigca miernos¢, i brylowania dowci-
pem i nauka tam, gdzie jestptasko$¢ i wiadomosci
encyklopedyczne. Aby za$ dopigé zamierzonego
celu, gotowi wiasnemu przekonaniu zatozyé we-
dzidta, zgwalci¢ nawet najSwietsze uczucia. Stad
szczegblniej kobiety, bedac ciagle dreczone nieu-
kontentowaniem, niespokojnos$cia, zazdrosScig i rywa-
lizacya, sg ofiarami sposobu zycia, do ktorego nie
sa stworzone. Czas w bezczynnos$ci przepedzany,
musi by¢ poswieconym obmowie i zbieraniu plo-
tek calego Swiata. A zatem, jesli Ptock podzielimy
pod wzgledem tonu na stopnie, ktérego najwyz-
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szym bedg urzednicy celniejsi, a najnizszym Kklasa
rzemie$lnicza, przekonamy sie, ze ogniwami tan-
cucha, taczacego ze sobg wszystkie te stopnie, sa
plotki, a stad bardzo trafnie nazwano Plock sto-
licg plotekd)

«Poznawszy klucz koteryj ptockich, potrzeba
nam poznaé jeszcze osoby, tez koterye skladajace.
Tu dopiero wystepuja na jasnig najprzewrotniejsze
zasady, ale przez mode lub falszywe pojecie rzeczy
uswiecone maksymy, nie postepem Swiatla, ale cofa-
niem sie oSwiaty napietnowane; uczucia uszlachet-
niajace dusze cztowieka, przetworzone w poczwary
i dziwolagi. Mtody cztowiek przyjemnej powierz-
chownos$ci, umiejacy dobrze tanczy¢ i cokolwiek
po francusku (a przynajmniej udajacy, ze ten jezyk
posiada), ktory rozprawia o wszystkich naukach
tonem dyktatorskim, chociaz ich nie zna tylko
z okladek, ktory nadewszystko posiada dar wiele-
mowienia — choc¢by bez sensu, zna intrygi kobiet
i w ich stabosci uderzy¢ potrafi, ktéry kazdego
przekrzyczy i zagtuszy, jesli Smie powstaé przeciw
tak fatszywym zasadom, — taki niezawodnie $rod
salonéw Plocka, nie tylko ze stanie sie celem
uwielbien kobiet, zazdro$ci mniej szcze$liwych to-
warzyszy, intryg panien i miodych mezatek, ale
nadto, uzyska tytut cztowieka uczonego, stanie sie
niejako luminarium tamecznego horyzontu, bedzie
poszukiwany, przyjmowany uprzejmnie przez szcze-

") Pozniej nazwat Zielinski to miasto: ,,stolicg nudow*.



gotowe koterye, dopoty, dopoki kto nowemi za-
stugami, dawnych jego nie zagasi. Mtoda za$ panna,
ktérej wdziekom hotd niesie wszystka mitodziez
miejscowa, ktora uksztatcenia nabierata na jednym
z pensyonow warszawskich, jakkolwiek szybko
przejmuje wady towarzystw ptockich, ukrywa to
§cisle, a zachwycone oko, widzi piekno$¢ ozdobng
naiwnos$cig, skromnoscia anielskg, dobrocig, talen-
tami i rozsadkiem, — lecz chwila przyjemnego
btedu predko przemija, a kto z upodobaniem przy-
patruje sie tej pieknej maskaradzie, niech nie czeka
chwili demaskowania, bo nuda, niesmak i ckliwo$¢
zalegng mu dusze, gdy ujrzy zto$¢ i kokieteryg
pod maska dobroci i skromnosci, a niedorzecznos¢,
chelpiaca sie obszernemi wiadomos$ciami. Wogdle
kobiety, a mianowicie stare: matki i mezatki, sg z
profesyi intrygantkami, komercimi, plotkarkami — sto-
wem, doskonale odgrywajg role os6b komedyi
Skeridana: ,,Szkota obmowy*. Baby trzesg wiado-
mosci brukowe i drobne a czesto brudne kawalki
wszystkich o0séb Plock zamieszkujgcych; — a ten
ocean wyrazow jest Sciekiem ztosci, ktamstw i gtup-
stwa. Matki, majace corki na wydaniu, towig swemi
instrygami miodziez; schwytany, jesli nie jest zu-
petnie zgodny z widokami corki i matki, nie bywa
odrazu oddalony, — idzie do rezerwy, poki sie
lepszy nie zdarzy. Panny $piewajg: raz tylko wzy-
ciu kochamy, ale to wuczucie mitosci tak Swiete
w ich ustach, najmniej ma zgody z serduszkiem.
Jestto towar wystawiony na licytacya, z tg tylko
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réznica, ze nie wozny, ale cale miasto wywotuje:
kto da wiecej! . . . Mtodziez usadza sie, aby ba-
tamuci¢ panny, — panny, aby batamuci¢ chtopcow.
Matki oburzajg sie na samo wspomnienie wyrazu
tego: ,,batamut”, ale jednak same sobie nie wierzg,
czyby nie daly sie zbatamuci¢, — mezatki nie widzg
w tern nic zdroznego. Stowem, w tym chaosie ba-
famuctwa i plotek, jak w kraju, ztym finansowym
systematem rzgdzonym, najwiecej cierpi ultimus
consumensy, a w Plocku do tej cierpigcej klasy
konsumentow — mezéw i starych mezczyzn poli-
czy¢ nalezy. —mNiema reguty bez wyjatku — itam
sg ludzie, ale tych niestety z latarnia Dyogenesa
szuka¢ potrzeba».

Dla pordownania przyjrzyjmy sie obrazkowi
stosunkow warszawskich, jak sie przedstawity mto-
dzienicowi, gdy ponownie w drugiej potowie
r. 1832 stolice odwiedzit. «Dojezdzajgc-— powiada,
— zwr6citem uwage na przeszto$¢ i doswiadczytem
na sobie, jak prawdziwem jest to przystowie ta-
cinskie: mutantar tempom et nos cum illis.2 Kie-
dys! . .. (byto to wiasnie gdym jechat pierwszy
raz zapisa¢ sie do uniwersytetu), gdym ujrzat wie-
rze Warszawy, znajdowatem sie w zachwyceniu,
jakiego Brutus doznat, do ojczyzny wracajac; ledwo
nie ucatowatem tej ziemi, na ktérg przybywatem.
A dzisiaj! . . . pogladatem na Warszawe z daleko
innem uczuciem; przed oczyma memi rozciggat sie

') = ostatni konsument.
2 — Zmieniaja si¢ czasy a my z nimi.
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widok obszerny, niedawno miejsce krwawych wy-
padkéw; gdzieniegdzie krzyze i mogity — zbu-
rzone domy i koscioly. — Okopy i inne przed-
mioty fortyfikacyjne, zwrocity my$l do tych dni
niefortunnych, w ktoérych tysiace braci naszych
bronito swobdd narodowych. | ja mialem miejsce
w szeregach obroAcéw wolnosci, i z ciekawoscig
dzieciecia przypatrujgc sie miejscom, ktdre bronitem,
przypominatem sobie wszystkie, najdrobniejsze na-
wet w tych walkach zaszte okolicznosci. Warszawa
bardzo mato sie zmienita od czasu gdy w nigj
zamieszkiwatem, — ubyto tylko ruchu, jaki byt
przed rewolucya; dzi§ majac mniej handlu i lud-
nosci, mniej jest przyjemng i zajmujaca, jak byla
kiedys ... Do o0zdo6b najcelniejszych tej stolicy,
niezawodnie Teatr Wielki nalezy. Na jednym z naj-
wiekszych placow, podiug struktury korynckiej
wystawiony, zdumiewa¢ moze oko patrzacego, wspa-
niatym swoim portykiem. To tylko mozna zarzuci¢,
ze architekt nie mogt tu rozwingé catej swojej
sztuki — musiat korpus i drugie skrzydto teatru
zastosowa¢ do gmachu juz dawniej postawionego;
stad wiele zatamkow, ktére miedzy dachami po-
strzega¢ sie daja, ostabiajg 6w efekt, jaki sprawia
pierwszy rzut oka na fronton Wielkiego Teatru.
Wewnetrzne urzgdzenie teatru pod wzgledem ozdoby,
odpowiada zewnetrznej gmachu tego okazatosci;
lecz jest nadzwyczajnie zmniejszony, i dzisiejsza
sala dla widzow przynajmniej o i cze$¢ mniejsza,
anizeli plan jej przez architekta byt dany. Gtos,
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a mianowicie $piew, dobrze sie odbija, bowiem
podtug zasad akustyki urzadzono widownig; lecz
zadziwito mnie nieotrzasnienie sie z zasad despo-
tyzmu literackiego. Jest to rzecz mata; nie kazdego
moze zwrécita uwage, lecz mnie mocno zaintere-
sowata, — pomiedzy parterowemi lozami a lozami
pierwszego pietra sg portrety, a mianowicie: Szeks-
pira, Rasyna, Moliera, Mozarta, Kochanowskiego
i Bogustawskiego. Co za pomigszanie! co za nietad
nielogiczny! Bogustawski moze mie¢ miejsce, ale nie
w rzedzie Szekspira; Kochanowski nie ma zadnych
zastug dramatycznych; Mozart, mégt znalezé inne
miejsce jako muzyk; Rasyn Zle odbija obok poety
angielskiego; — stowem, przeniesiono bezwzglednie
z dawnego narodowego teatru te nazwiska. Nam
zapytac sie trzeba, czy temu winien gust urzadza-
jacego teatralng sale, czy . . . ze dramaturgia u nas
zadnego dotad nie uczynita postepu, i ze na scenie
naszej wystawiane ptody prawdziwych poetdw,
obok bezgraczy dramatycznych, zaréwno zabawialy
publiczno$¢. Bywaly przyktady, ze wiecej ,,Chitop
milionowy* sprowadzat widzéw na teatr, anizeli
tragedye Szekspira lub Schillera.

«Widzenie sie z dawnymi kolegami musiato
by¢ przyjemne, — jesteSmy bowiem jak rozbitki na
niezmierzonej oceanu przestrzeni, ktérych ‘odzie
okrazywszy Swiat caty, zndéw sie spotkaja, aby sie
znéw, ale juz na wieki rozdzielity. Adam Pisa-
rzowski w roku jeszcze zesztym bedac u mnie,
zabrat mi zbiér moich poezyj i czytywat je kole-
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gom bedacym w Warszawie. Te kilka préb mojego
piéra przyjeto z zapatem; zrobiono mnie drugim
Mickiewiczem, lubo ja w pokorze ducha, moge
0 sobie powiedzieé, zem nie wart Mickiewiczowi
rzemyka u trzewikéw zawiazac; jednak badz co badz
te pochwaly zachecajg mnie do dalszej pracy w tym
zawodzie».

Wyzsze towarzystwa stolicy, bynajmniej nie
zachwycity smetnego i rozmys$lajgcego miodzienica.
Nastroj satyryczny przewazat w nim tak samo, jak
w obrazku stosunkéw prowincyonalnych. Oto probka:

«Wezmy kilkanascie os6b formujgcych kompanja,
ktére przy blasku lampy argauckiej w pieknie ume-
blowanym salonie, zatrudnia sie rozmowa, przery-
wajac jg tylko w czasie, gdy krazy herbata i su-
charki, a mamy gtéwny zarys catego towarzystwa.
Jest to szkielet, ktéremu dopiero rozmowa zycia
nadaje. Kazdy z siedzacych w tern kole, zdaje sie
jakby przyrosty do miejsca, ktére wtenczas opuszcza,
kiedy zegna towarzystwo, lub kiedy potrzeba go
zmusi zblizy¢ sie do wiecej oddalonej osoby. Ro-
zmowa nie jest powszechng, — osoby blizej siebie
siedzace, tworzg nowe w towarzystwie towarzystwo
1 tym sposobem kompania podziela sie¢ na mné-
stwo drobnych kolek, a kazde z tych kolek inna
obraca sprezyna; stycha¢ tylko niekiedy $miech
mocniejszy i wydatniejsze wyrazenia, napo6t lub
zupetnie francuskie. Zobaczmy o czem rozmawiaja.
— Matrony, ktérych cérki znajdujg sie w kompanii
i stare kobiety, rozprawiajg o réznych wydarzeniach
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dnia tego, ktore czesto nikogo interesowac nie moga;
opowiadajg o roznych osobach i tym, dowcipnie
fatki przypinaja; udzielajg sobie nawzajem ploteczki
i bajki, ktérych przez dzien nazhieraly; nareszcie
pare stdbw o osobach kompanig skladajgcych. W in-
nem miejscu: obok starej damy siedzi miody chto-
piec i rozpowiada jej wszystko, co widziat, co
styszat w dniu tym bruki szlifujagc, gdzie byt, jak
sie bawit — stowem baje, trzy po trzy bez sensu,
bez tadu; nareszcie kiamie, prawi grzecznosci,
a stara, wszystko to za dobrg przyjmuje monete.
Po takiej probie, miodzieniec wydziera sie przy-
padkiem z jej towarzystwa, izmeczony, znudzony,
obtarlszy pot z czota, przenosi sie do innego kotka,
gdzie po znudzeniu, zabawi¢ sie i odpoczg¢ spo-
dziewa. — Tu znowu stycha¢ powazniejszg roz-
mowe; jest to Kilku mezczyzn letnich, opowiadajg-
cych sobie to, co widzieli w innych krajach, lub
to, co sie dzieje w stolicy; z wazniejszych wiado-
mosci, dotyczacych polityki, czasem przechodza do
rozméw mniej powaznych, lub mieszajg sie w roz-
mowe ktérej z bocznych kompanij. — Na ustroniu,
kilku miodziezy zabawia sie r6znemi farsami i opo-
wiadaniem réznych awanturek warszawskich. Lecz
nic zabawniejszego, jak zachowanie sie miodziezy
z pannami! Slyszysz mnéstwo wyrazéw, ciggte
$miechy, ale zareczam, ze ani stowa nie zrozumiesz;
jakie$ to niby zarciki, jakie$ bons mots dowcipne,
pewny gatunek galanteryi, ale w tern wszystkiem
brakuje sensu, zdrowego rozsadku. Aby mie¢ co
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gadaC przez wieczor caly, drobng materyg pochwy-
cong w takie ubierajg farby, ze zdaje sie, ze to co$
wielkiego, a jest niczem, — jedynie sposobem na
zabicie czasu. — Ujrzysz wséréd tej koteryi czto-
wieka miodego, ktdry mato moéwi, lub sam siedzac
na uboczu zadziwionem okiem na towarzystwo po-
glada — zareczam ci, ze to wieSniak. — Po Kkilku
godzinach tych nudéw czyli tez zabawy, po ty-
sigcznych wzajemnych grzecznosciach ze strony
gospodarza i gosci, po mndstwie dygéw i uktondéw,
po galanteryi miodziezy, stycha¢ turkot pojazdéw
rozwozacych towarzystwo. Czyli te grzecznosci
i okazywania sobie wzajemnej przyjazni byty szczere?
— tego nie umiem powiedzieé, bo to do mnie nie
nalezy, a zreszta kt6z to mogt dojrze¢, gdy noc
swym ptaszczem obtude i nieszczero$¢ ostonita.
Wiele byto wrzawy, po nich czczo$¢ nastata».

Satyryczne to usposobienie, nie przeszkadzato
jednak miodemu sensatowi bra¢ udziatlu w zaba-
wach, a chociaz odrzucat rézne a liczne projekty
ozenienia jakie rodzina osnuwata, chetnie zblizat sie
do pieknych panien. Nie lubit prawi¢ im ,duserow®,
ale zachowaniem sie calem, rozmowg, czasami
$piewem, zwracat na siebie ich uwage. Jedno z prze-
lotnych takich upodoban, zapisze tutaj whasnemi
stowy Gustawa, wraz z drobnemi nawet okolicz-
nosciami, jako do$¢ znamiennemi.

«W dniu 25 maja, jadac do Wioctawka, na-
potkatem Juliana R., ktéry bajac mi niektore rzeczy,
zapytat w koncu: — Czy bedziesz u p. Eustachego



~ 39 _

Chetmickiego? — Mam zamiar go odwiedzi¢ —
odpowiedziatem. — Lepiej nie badz u niego, bo-
wiem mocno jest zaambarasowany; a wog6le nie
zycze ci byé u zadnego z Chetmickich, bo swojg
bytnoscig mogtbys im tylko sprawi¢ nieprzyjemnosé.
— Nie wchodzac w powody, ktérych skutkiem byty
ostrzezenia Juliana, a nie chcac sie nikomu obec-
noscia moja narazi¢, powiedziatem Julianowi, ze
bardzo wdzieczny mu jestem za jego przestroge,
ze bede tylko w Wioctawku, aby niektore sobie

zatatwi¢ sprawunki, i odwiedze panig Rutkowska
ze Spethala, do czego obowigzywato mnie wybra-
nie na podopiekuna. — Po tych stowach rozsta-

lismy sie z sobg. Nie wstepujac do Fabianek ani
Szpethala, przybytem do Wioctawka i zrobitem
wizyte Bielskim; tam dowiedziatem sie, ze p. Eu-
stachy Chetmicki ma przy sobie cérki. Zaraz na
mys$l wpadta mi ta uwaga, czyli gadanina Juliana
nie miata na celu, aby mnie oddali¢ od sposob-
nosci widzenia Wandy Ch., ktérej opisy powabdéw
z réznych ust do mnie dochodzity. Postanowitem
odda¢ figiel za figiel, a dowiedziawszy sie, ze
w dniu tym samym panny Chetmickie miaty by¢
z ojcem w Fabiankach, nie czekajac nic wiecej,
pospieszytem do miejsca, w ktérem mysSlatem za-
sta¢ ten wzor pieknosci. Omylitem sie, — nie byto
jej gdym przybyt do Fabianek, ale spodziewano
sie ich wizyty w dniu nastepnym, a w tym dniu
musiatem koniecznie by¢ w Szpethalu; tern tylko
stodzitem sobie chwile, ze u Rutkowskiej krétko
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zabawie i pospiesze zobaczyé Wandzie. Lecz pani
Rutkowska tak mnie diugo u siebie zabawita, ze
musiatem w jej domu zanocowaé, a dla mnie kazda
chwila wiekiem sie zdawata. Nazajutrz tj. 21-go, opu-
$citem Szpethal w zamiarze powrdcenia do domu;
jakie$ przeczucie jednak natchneto mnie, aby od-

wiedzi¢ Fabianki. | co to jest zbieg wypadkow!
— §rod kobiet grona ujrzatem te, ktorej tak dawno
oczy moje szukaty . . . Przybyly kuglarz pokazy-
wal rozne sztuki, — goscie i domowi otoczyli

zrecznisia, a ja obratem sobie miejsce naprzeciw
$licznej Wandzi, karmigc oczy jej powabami i nie
spuszczajagc z uwagi najmniejszego jej skinienia.
Jej wzrok czasem na mnie rzucony, przekonywat
mnie, ze lubo nigdy nie widzieliSmy sie z soba,
aleSmy sie juz dawnej znali. Przy obiedzie, jaki$
proszek wpadt w jej oczko; gdyby mdj catus mégt
je wyleczy¢ i gdyby na niego zezwolita, jakzebym
chetnie jej zaczerwienione pocatowat oczko! Po
obiedzie zaczeto gry rdézne; we wszystkich staratem
sie najblizej stana¢ koto niej, albo trzymajac jej
raczke, jakze bytbym rad cho¢ tym sposobem w jej
dusze przela¢é moje uczucia. Po grze skorczonej
wykupywano fanty: Wandzia osadzita, azeby ten
czyj fant byt uklgkt i ziemie pocatowat — wy-
padto na mnie. Dopetnitem, z tern przekonaniem
w sercu, ze skfadam hotd jej wdziekom. Inny fant
kazat mi deklamowac¢; wybratem scene z ,,Pre”yozy“,
a gdym deklamowat:
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Sercd — to jej zdobycz cala,
Bo kto sie raz do niej zblizyt,
Tego niepojeta wiadza

W wiecznych wiezach zatrzymata.
Urok gtosu go zachwyca,

W nocy, $wieci blask jej lica;
Tarcze duszy, $miate czoto,
Jedwab wtosa oplétt wkoto;
Sama Mitoé¢, tuk szkartatny
Rzedem peret nawigzata;
Ciemne oko — iskry sieje,
Na jagodzie — réza pala.

«Miatem na mysli obraz Wandy, gdyz te wierszy
kilka jest zupetnym opisem jej wdziekéw, a ona
z wlepionemi we mnie oczyma i z jaka$ interesow-
niejszg uwagg, stuchata tych przezemnie deklamo-

wanych wierszy. — P06zniej tafczono. Wandzia
potkngwszy sie o nieréwng posadzke, na kolana
upadta; jakze byta tern zaambarasowana! — chciata

nas przekonaé, ze ten przypadek nie z jej winy
nastapit. Ktdz z nas temu nie wierzy}; ja sam ja
wymawiatem i bytbym chetnie sto razy sttuczone
miejsce pocatowat. W grze ,lisa” gdym sie z pytka
uganiat za jednym z milodziezy, dosy¢ mocno
uderzytem jg w reke; nie umiatem stow znalezé,
aby ja przeprosi¢ za mojg niezreczno$¢, cho¢ ona
sie o to nie gniewata. Stowem: zachwycony, rozko-
chany, w catem gronie nikogo nie widziatem procz
Wandzi i jej anielskich powabdw. Odjezdzajacej,
pocatunek goracej mitosci ztozytem na reku, a ostatnie
jej spojrzenie z odjezdzajgcego rzucone pojazdu,
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spotkato sie z mojem. | Jan Jakoéb Rousseau nie
byt szczeSliwszy ze swoich mitostek w zamku
Thun, z panng Goton i Grafenried, jak ja w tym
dniu bytem».

Uczucie to jednak nie stato sie trwalszem; I)
w Warszawie Gustaw zwrocit uwage na inng pie-
knos¢, tak, ze go posadzano, iz powazniejsze robi
0 jej reke starania. | wtedy atoli, przemijajagcem
okazato sie upodobanie. Moznaby o kilku miesig-
cach r. 1833 powtorzy¢ stowa, ktéremi Zielinski
charakteryzowat jeden z nich — marzec. «Jakie$
nieprzewidziane zdarzenia spychaty mnie z tej drogi,
ktdrg sobie i$¢ zamierzytem. Musiatem jezdzi¢, kiedy
najwiecej miatem ochoty kosztowa¢ chwili spo-
czynku; musiatem siedzie¢, kiedy najwiecej miatem
checi podrézowania . .. Pod wzgledem sprzecz-
nosci z sobg samym, tak wiele doswiadczytem, ze
nie bytbym w stanie wynurzy¢ tych uczu¢, ktére mng
kolejno miotaty. Nie jestem nawet w stanie zdefinio-
waé sie, jakim ja bytem w tym miesigcu; miatem
chwile, ktére mnie catkiem przywigzywaly do zycia;
byty itakie, w ktorych toz zycie byto dlamnie ciezarem.

') Gdy jednak w dwa lata potem dowiedziat sie¢ na Sy-
beryi, ze Wanda w kilka miesiecy po $mierci ojca, wyszta za
p. Welca, dotkneto go to mocno i w liscie do siostry swojej,
krok ten potepit: ,jezeli tylko mito$¢ i cheé¢ najpredszego
staniecia w rzedzie mezatek, miang byta na celu, jezeli wyzsze,
szlachetniejsze zamiary, nie kierowaly uczuciami narzeczonej,
to woéwczas, nic jej wyttdmaczy¢ nie moze przed opinig
Swiata, przepisujacego rok i sze$¢ niedziel.zatoby, osobom
tracacym krewnych najblizszych*.
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Raz, rzucatem sie pomiedzy towarzystwa, i stuchatem
z uwagag i jaka$ przyjemnoscia, plotek i bajek, ktére mi
prawiono; lecz ilez razy, zyczytem sobie okupi¢ nawet
spokojnos$¢ i ustronie, ktérego znalez¢é nie mogtem.
Tesknig, — lecz za kim i po kim, tego nie wiem. Bo-
lesnie  wspominam ubiegte szczesliwsze chwile;
mogtbym by¢ szczedliwy przynajmniej na czas ja-
ki, gdybym sie zakochat; bo niema przykrzejszego
stanu, jak kiedy w sercu dosy¢ ognistem, otretwienie

panuje. Ale c6z? — nie trafitem na te, ktérej oko
bytoby dla mnie elektryczng iskrg mitosci. Jedni
wmawiajg we mnie, ze sie kocham, — ci nie znajg

mitosci; inni sg przekonani, ze ja kocha¢ nie moge,
— ci mnie nie znajg. Ja za$ trafiam, szukam, ale
nie moge nigdzie znalez¢ tej, ktérej memu sercu
potrzeba; mozebym znalazt, — ale zimny rozsadek
takg jest przeszkoda, ze czesto czucie zaghuszy.
Wazne wiec mam do rozwiktania zadanie: czy byt-
bym szczesliwy, gdyby czucie wzieto gdre nad
zimnym rozsadkiem, czy jestem szcze$liwszy, od-
wrotnej trzymajac sie drogi?»

Tymczasem zbierata sie burza, ktéra miata
nietylko mysli, ale i zycie miodziefca srodze za-
wichrzy¢.

Dazno$¢ do odzyskania niepodlegtosci kraju,
do walki z trzema zaborczemi mocarstwami, zywo
i namietnie odzywata sie w sercach emigrantéw
naszych we Francyi, pobudzajagc do przedsiewzieé
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szlachetnych w zasadzie, lecz zgubnych w skutkach.
Z poczatkiem roku 1833, miata sie na réznych
punktach zaboru rosyjskiego, rozwing¢ wojna par-
tyzancka, obmys$lona przez Jozefa Zalewskiego,
ktéry sie odznaczyt walecznoscig w r. 1831. Emi-
saryusze, mtodzi zapalency, ktérym sie zdawato, ze
jak tylko pokazg sie w znanych sobie stronach,
rozrzucg proklamacye i dadza hasto do powstania,
to wszyscy chwyca za bron i wypedzg wrogow,
z otuchg wielka zblizali sie do kraju; lecz w miare
napotykanych przeszkoéd, chtodli i cofali sie z drogi.
Sam przewddca wyprawy, Zalewski, wraz z swymi
pomocnikami, zostat aresztowany w Galicyi, tak, ze
zaledwie Kkilku tylko przedarto sie do Kroélestwa
i na Litwe. Jednym z takich byt Kalikst Borzewski,
dziatajagcy w powiecie lipnoskim, jako z tej okolicy
pochodzacy. W koncu marca 1833 r., odbyta sie
rewizya w Ugoszczu u p. Borzewskiej, tak Scista,
Ze nie zwazajac na stan niebezpiecznie chorej pani
domu, jej nawet t6zko przetrzagsano. Wypadek ten,
rzucit poptoch na calg okolice, a nikt sie nie do-
myslat przyczyny rewizyi; przypuszczano, ze to jest
jaki$ srodek rzadowy, aby tajemnie przygotowanemi
najsciami domdéw, zdobyé materyat dowodowy,
pozorujacy prze$ladowania obywateli, zwtaszcza, ze
od czasu do czasu, dochodzity wiesci o areszto-
waniu réznych os6b, na ktére najmniejsze nie pa-
dato podejrzenie, jakoby braty udziat w rewolucyi.
W tymze miesigcu, przesuneto sie przez Lip-
noskie kilku emisaryuszéw; u Gustawa Zielinskiego
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w Krzu, byt takze jeden, podobno Horodyski, da-
zacy w Augustowskie, a nie znalaztszy go, szukat
go w Chrostkowie. Czy miat on do Gustawa jakie
polecenie z Francyi od kolegow Zielinskiego, czy
tez rekomendacye od obywateli dalej go przesyta-
jacych? — jakie byly jego szczegbétowe zamiary?
— o0 tern miodzieniec nasz, nigdy sie nie dowie-
dziat, ale zato pewnem sie stato, iz na trop tego
wiasnie emisaryusza, wpadt kapitan zandarmeryi
z Wioctawka Jurgaszko i zwrdcit swe $ledcze oczy
na Zielinskiego. W tym takze mniej wiecej czasie,
zjawito sie dwéch emisaryuszéw (Wohowicz
i Piszczatowski) u Eustachego Chetmickiego w Wi-
toszynie, majacych zamiar przedrze¢ sie na Litwe.
Pomimo to, o ruchu partyzanckim w Lipnoskiem
byto gtucho; ci, co widzieli emisaryuszéw, nie
umieli czy nie chcieli nic powiedzie¢ i zachowali
doskonale tajemnice: dopiero ogtoszenie rzadowe,
ostrzegajace, iz wszyscy majacy jakiekolwiek sto-
sunki z przybyszami, usitujgcymi wznowi¢ w kraju
zaburzenia, oddani zostang pod sad wojenny, dato
do myslenia ogo6towi, iz sie przygotowujg jakie$
wazne wypadki. Niebawem tez, przesadne wiesci
0 =zastepach zbrojnych, zaczely krazyé po kraju
1 budzi¢ nieokreslone nadzieje. W koncu kwietnia,
Kalikst Borzewski przybyt do Prus zachodnich
w okolice Brodnicy i tam zaczat swoj oddziat re-
krutowaé¢, gtéwnie pomiedzy emigrantami z Kro-
lestwa, ktérzy wyszedtszy do Prus z wojskiem,
r. 1831, tam sie u obywateli miejscowych zawiesili
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szukajagc utrzymania jako oficyalisci. Borzewski,
zbierajgc i uzbrajajac swych partyzantdw, spotkat
sie z Arturem Zawiszg, wracajgcym z kongresowki
i wybierajacym sie w podr6z powrotng do Francyi.
Zawisza, miody, zdolny, =zapalony, pierwej od
Borzewskiego dostat sie byt do kraju i w chiop-
skiem przebraniu dotart do Warszawy. Tu, przez
policya schwytany, potrafit ujs¢ z aresztu; wiesc
niesie, ze mu do tego pomagt general Witt, ow-
czesny gubernator stolicy, ktory wiedzac, ze schwy-
tany jest Zawisza, kazat go osadzic w domu za-
robkowym, skad wiezien madgt tatwo uciec. Majac
sposobnos$¢ przypatrzenia sie dobrze wyniszczonemu
stanowi kraju i apatycznemu usposobieniu miesz-
kancow, Zawisza doszedt do przekonania, ze sza-
lenstwem bytoby zagrzewac ich teraz do powstania.
Spotkawszy sie z Borzewskim, nie ukrywal swego
pogladu i oznajmit, ze wraca do Francyi. Borzewski
oburzyt sie, twierdzac, ze to jest zdradg sprawy
narodowej tak nic nie zrobiwszy, odstepowac od
przedsiewziecia, przysiega stwierdzonego. Zawisza,
dotkniety bolesnie zarzutami, o$wiadczyt Borzew-
skiemu, ze pojdzie razem z nim do Polski, z po-
stanowieniem, iz z niej juz nie wrdci, cokolwiek go
spotka. Oddziat Borzewskiego skiadali: Kajetan Ko-
walewski student uniwersytetu, Kurella uczen szkoty
politechnicznej, Wojtkiewicz powstaniec z Litwy,
Siedlecki, Zajac zoinierz z wojska polskiego, Mo-
roz dezerter rosyjski i Aksamitowski stuzacy Kurelli.
Uzbroiwszy partyzantow w dubeltowki i pistolety,
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Borzewski razem z Zawiszg, przeprawili sie przez
Drwece na tratwie w bliskosci Radzik i wkroczyli
do Krélestwa, w nocy dnia 3 maja. Na znak, ze
rozpoczynajg walke, napadli posterunek kozacki
stojacy na granicy, a ztozony z trzech ludzi: jed-
nego zabili, drugiego ranili wystrzatami przez okno
do budy kozackiej danemi i pod zastong nocy ru-
szyli w gigb powiatu Lipnoskiego.

Gustaw Zielinski drugg potowe kwietnia prze-
pedzit w Warszawie. Tam go doszty wiadomosci
0 wkroczeniu jednego czy dwu oddziatdbw do
Krélestwa, o ich rozproszeniu zaraz na granicy,
o otruciu sie dowddcy Dziewickiego, wzietego do
niewoli, o powieszeniu czy tez rozstrzelaniu dwu
innych emisaryuszéw. Nie majac podoéwczas jasnego
wyobrazenia, ani o celu, ani o doniostosci tych
dziatan, Gustaw byt pewny, Zze wszystko juz sie
skonficzyto, ze to byt jaki§ wybryk szalony niewiel-
kiej liczby jednostek i z tern przekonaniem wrécit
do domu. W dniu 4 maja, bedac u stryja swego
w  Wierzbicku, gdzie byto pare oséb, mowiac
o tych wypadkach, mniej wiecej takie wyrazit zda-
nie. Obecny tam podobno podsedek z Lipna za-
protestowat, uwazajac rzecz za daleko wazniejsza,
bo oto witasnie nadszedt raport urzedowy do Lipna,
ze jaka$ banda wtargneta w Lipnoskie, ze wymor-
dowata posterunek kozacki itd. i ze teraz nalezy sie
spodziewa¢ donios$lejszych wypadkéw. Odtad, nowe
wiesci nadchodzity z kazda nieledwie godzing; to
0 pojawieniu sie oddziatu partyzanckiego w roz-
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nych miejscowosciach, to o jego sile, ktérg roz-
gtos coraz to dalszy nadzwyczaj pomnazat. D. 6-go
maja, Gustaw wrocit do siebie na Kierz, aby sie
usung¢ od stuchania wiesci, niecierpliwigcych go
przesada swoja; a ze lubit kwiaty i sprowadzit
sobie niemato cebulek, nie majgc ogrodnika, sam
zajat sie urzadzeniem przed oknami w ogrodzie
kwietnika i sadzeniem cebul i flancow. W dniu
7-g0 maja po obiedzie, kiedy w najlepsze zajety
byt ogrodnictwem, dostrzega przez ptot dzielacy
ogréd od podwoOrza, zajezdzajacg bryczke i wysia-
dajacych: Wilczewskiego z Jastrzebia i Ostrowskiego
ze Ztotopola. Pobiegt ku domowi drzwiami od
ogrodu, aby sie obmy¢, gdyz byt ziemig powalany,
i przywita¢ gosci. Zastanowita go ta wizyta, bo ci
panowie dotad u niego nie byli, i on wiasciwie,
jako miodszy i Swiezo wchodzacy w stosunki oby-
watelskie, powinien byt ztozy¢ im odwiedziny. Po
krétkiej nic nieznaczacej rozmowie i zapytaniu, czy
Gustaw nie ma doktadnej mapy Polski, zaczeli sie
dowiadywaé¢ co tu u niego stychac.

— Nic, — odpowiedziat Gustaw — bo tu ni-
kogo nie widze; ale gdzie sie tylko rusze, to spo-
tykaja mnie wiesci o oddziale, ktory miat wkroczyé
i to z takiemi przesadzonemi okolicznosciami, ze
nieledwie przypusci¢ musze, iz to jest tylko uro-
jenie.

— Ot6z my mozemy panu co$ dokiadniej-
szego o tern wszystkiem powiedzie¢, bo wiasnie
od nich jedziemy. Jest tu Borzewski i Zawisza, i je-
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szcze jeden dawny kolega i przyjaciel panski, kto-
rego nie pamietamy; koniecznie chcg si¢ z panem
widzie¢ i nas tu w tym celu przystali. Znajduja
sie tu niedaleko w lesie lubowieckim. Sami pana
zawiezé nie mozemy, bo nie chcemy na siebie
zwraca¢ uwagi przez czeste krecenie sie na jednem
miejscu, ale tu przyjdzie lesny z Lubowca, Kaminski,
ktéry pana zaprowadzi.

Po odjezdzie owych pandéw, Gustaw biedzit
sie z mys$lami co robié. Ciekawos¢, zeby sie rze-
telnej prawdy dowiedzie¢ i zobaczy¢ dawnych ko-
legow uniwersyteckich, przemogty nad radami
chtodnego rozsgdku. Poszedt wiec w kierunku
Lubowca i niebawem spotkat Kaminskiego, ktory
mu sie przedstawit jako dawny wojskowy i o$wiad-
czyt, iz ma polecenie zaprowadzi¢ go do pana
dowddcy. Kiedy weszli w las lubowiecki i zwré-
cili sie w gestwing, Kaminski kazat Gustawowi
ukry¢ sie w gaszczu, gdyz ujrzat zdata jakich$ ludzi,
sam za$ poszedt naprzdd by sie dowiedzie¢, kto
sg oni, a powrdciwszy oznajmit, iz sg to wiasnie
partyzanci, co przyszli do bagienka po wode. Byt
to Zawisza z Aksamitowskim: obaj mieli pistolety
za pasem. Przywitawszy sie z Zawiszg jako kolega
uniwersyteckim, Gustaw  poszedt znim w las,
a wode poniesli Kaminski i Aksamitowski. Po
pétgodzinnej drodze, staneli w obozie w lesie
chrostkowskim, w miejscu najbardziej oddalonem
od wszystkich mieszkan ludzkich. Kaminski miat
te ostrozno$¢, ze obierajagc schronienie dla oddziatu

4
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wskazat je poza granicami lasu lubowieckiego, aby
sam jako lesny, mogt ujs¢ podejrzenia i odpowie-
dzialnosci. Obo6z nie miat nic poetycznego: Kkilka
dubeltowek opartych o sosny, kilka ptaszczéw
rzuconych na ziemie, ognisko wygaste i pare bu-
telek préznych, — to i wszystko. Za nadejsciem
Zawiszy i Gustawa, podnidst sie z plaszcza na
ktérym lezat, wysoki dowddca, ktoremu Zielinski zostat
przez Zawisze po wojskowemu, z reka przytozong
do czapki, zameldowany. Inni, otoczyli przybysza
i rozpoczety sie powitania: z Kowalewskim, jako
dobrym kolega od taw szkolnych i uniwersyteckich,
i z Borzewskim, z ktorym Gustaw byt na jednej
pensyi w Toruniu, lubo znacznie miodszym. Po
powitaniach i przypomnieniach, rozpoczeta sie ogélna
rozmowa. Borzewski wypytywat Gustawa, jako nie-
dawno z Warszawy przybytego, czy tam duzo jest
wojska. Zielinski wiedziat tylko ogdlnie, ze wojska
nie brak, ale nie umiat oznaczy¢, ani jego liczby,
ani rozpotozenia. Nastepnie, méwiono 0 rannym
znajdujagcym sie w obozie. Byt nim Kurella, mtody,
wysoki, silnie zbudowany, ogorzatej prawie czarnej
twarzy; w napadzie na posterunek kozacki na gra-
nicy, dostat loftka w piersi od ktérego$ ze swoich;
pier$ spuchta i ogromnie sie zaognita, — cierpiat
silnie, co wida¢ byto na obliczu, ale meznie zno-
sit to cierpienie. Poniewaz za dni pare ob6z miat
ruszy¢ dalej, Borzewski prosit Zielinskiego, aby sie
zajat wywiezieniem i ufatwieniem ucieczki rannemu.
Gustaw odrzekt: Ze musi sie nad tern zastanowié
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i ze nazajutrz da odpowiedz. Borzewski i Zawisza
dawali mu proklamacye, ale ten jej nie przyjat,
oswiadczajac: ze wprawdzie jej sam nie czytal, ale
z opowiadania innych wie o jej tresci.

— Kiedy znasz proklamacye — rzekt Borzewski
— to wiesz, w jakim celu przychodzimy; powinie-
ne$ nas wspiera¢ wszystkiemi sitami.

— To niepodobno — odpowiedziat Zielinski.

— Dlaczego?

— Bo kraj nie ma moznos$ci, ani checi wspo-
magania was; macie na sobie dowdd najlepszy,
Weszliscie w $rodek powiatu, rozrzuciliscie pro-
klamacye, bawicie tu juz dni kilka, a dotad sie
nikt z wami nie potgczyt.

— JesteSmy zawiedzeni; mysmy sie zupeinieB®
czego innego spodziewali.

— Nic innego spodziewa¢ sie nie mogliscie,
bo to powinno byto wam byé wiadome, ze kraj
zniszczony wojng, zbiedniaty, zdziesigtkowany przez
wojne i cholere, ktérego caly kwiat miodziezy zgi-
nat lub wyszedt za granice, ktéremu wszelka bron
odebrano, — ze kraj taki, ani pomysle¢ nawet nie
moze o robieniu powstania. Ale chciejcie mnie pano-
wie objasni¢, czy wasze rachuby tylko na wy-
wotanem w kraju powstaniu byly oparte?

— O! nie; rewolucya byfa przygotowana i miata
jednoczes$nie wybuchng¢ w catej Europie . . .

— Dotychczas wszedzie spokojnie; wiecie za-
pewne o wypadkach we Frankfurcie nad Menem,
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ale to wygladato wiecej na burde uliczng, niz na
ruch rewolucyjny.

— Tak, to sie nie powiodto; ale to jeszcze
nie koniec ... to wkrotce nastgpi.

— Wiec dlaczeg6z nie czekacie, az cata Europa
bedzie w ptomieniu? poco byto napada¢ posteru-
nek kozacki? Tym sposobem obudziliscie czujnos¢
witadz i uzycie $Srodkéw, ktore dla was i dla nas
beda mie¢ najsmutniejsze nastepstwa.

— My napadliSmy kozakéw jedynie w tym
celu, zeby zrobi¢ rozgtos i zeby da¢ hasto innym
oddziatom do rozpoczecia kampanii.

— Zdaje mi sie, ze sie w tern zawiedziecie,
bo chociaz juz czas pewny uptynat, w najblizszych
eokolicach nic nie stycha¢, aby sie miato co$ po-
dobnego objawi¢. Mojem zdaniem, jak teraz widze
te rzeczy, to nie pozostaje wam nic innego, jak
wroci¢ tam, skadeScie przyszli; tym sposobem siebie
ocalicie, a kraju nie narazicie na wieksze nieszczescia.

Borzewski protestowalt, ale wida¢ byto zwatpienie
na jego twarzy; Zawisza milczat.

Po tej rozmowie, Zielinski pozegnat oddziat, obie-
cawszy przywiez¢ im piwa, gdyz w miejscu odlegtem
od wody, cierpieli niedostatek napoju. Kaminski wy-
prowadzit go na droge; Gustaw poszedt do Chrost-
kowa, siedziby swego ojca.

Potozenie byto niebezpieczne. Rzad obmyslit
wszelkie $rodki, aby jak najpredzej sttumic partyzantke.
We wszystkich wsiach, ustawione byty warty; po dro-
gach krzyzujacych, ruszy¢ sie nie byto mozna bez legi-
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tymacyi. Tymczasem $ciggaty sie wojska piesze i konne
do Lipna, celem robienia obtawy, a kozacy odbywali
po kraju patrole. Kazdy krok oddziatu partyzan-
ckiego, w skutek licznych denuncyacyj, byt wiadomy
wiladzy; siedzac tylko cicho w lesie, mogli si¢ na
jaki$ czas od poszukiwan uwolnié. Osoby, na ktore
padato podejrzenie, ze miaty jakakolwiek styczno$é
z partyzantami, ulegaty aresztowaniu. Wywiezienie
zatem Kurelli i dostawienie zywnosci do lasu, po-
taczone byto z niematem niebezpieczenstwem. Nale-
zato we wszystkiem zachowa¢ ostroznos¢ najwieksza,
nawet ze stuzba, zeby sie ktéry z czem nie wyga-
dat, gdyz policya i zandarmerya byly nadzwyczaj
czujne.

Dnia 8 maja rano, wrocit Zielinski z Chrost-
kowa do siebie, a nad wieczorem kazawszy witozyé
w bryke: sadek z piwem, szynke, chleb, masto, ja-
koby dla ojca, sam wsiadt na wierzchowca; furman
miat bowiem z Chrostkowa, wréci¢ tego samego
dnia na Kierz, a Gustaw, zanocowaé w Chrostkowie
i dopiero nazajutrz przyjecha¢ konno. Gdy wje-
chano w las chrostkowski do miejsca, gdzie odcho-
dzita droga wiodgca do obozu partyzanckiego,
Gustaw kazat furmanowi zatrzymac sie, a przeko-
nawszy sie niby, ze nie wzigt ze sobg kapciucha
z tytoniem, polecit mu wréci¢ pon na Kierz, sam za$
miat zawiez¢ bryke do Chrostkowa. Kiedy furman
znikngt mu juz z oczu, Zielinski zawrdécit bryczke
i pojechat do obozu, gdzie oddal wiktualty. Od-
dziat, miat jeszcze tej nocy ruszy¢ dalej, pozosta-
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wiajagc rannego Kurelle, ktérego nazajutrz rano
miat Zielinski odwiedzi¢ i naradzi¢ sie co dalej
pocza¢. Z tem pojechat do Chrostkowa, a furman
ledwo w godzine po nim przybyt z kapciuchem
i zaraz powrdcit z bryczka na Kierz, zostawiwszy
panu wierzchowca. Nikt sie ani domyslat, co sie
stato z barytkg piwa i wiktuatami: w Chrostkowie
0 tem nie wiedziano, a na Krzu nikt nie podej-
rzewal, ze one gdzieindziej mogty sie zosta¢, a nie
w Chrostkowie.

Nazajutrz, 9 maja rano, Zielinski wyjechat konno
z Chrostkowa i udat sie wprost do miejsca, gdzie
stat ob6z. Oddziatu juz nie byto, tylko Kurella
w goragczce, ze spalonym jezykiem i wygladajacy
tak, jakby miat godzine tylko do $mierci. Ten wi-
dok tak przerazit Gustawa, ze zrobito mu sie stabo
1 byt blizki zemdlenia; lezat obok Kurelli z kwa-
drans, nim przyszedt do siebie, cho¢ przytomnosci
ani na chwile nie stracit. Co on miat ratowa¢ Ku-
relle, to Kurella ratowat jego, dajac mu troche po-
zostawionej przez towarzyszy na dnie kubta wodki.
Przyszeditszy do siebie, Gustaw nabrat przekonania,
ze z Kurellg nie jest jeszcze tak Zle. W ciggu dnia,
miat sie nim zajg¢ leSny Kaminski, a pod wieczor
odprowadzi¢ do Zielinskiego, ktéry odjechat uspo-
kojony; ale poprzednie przejScia tak go znekaly, ze
zabtadzit w lesie i duzo nadtozyt drogi. Nie wie-
dzac gdzie sie znajduje, wyjechat z lasu na droge
w chwili, gdy Kkilkoro ludzi szto z Lubowca do
Chrostkowa na nabozenstwo; — spotkanie to
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w owym czasie, mogto miec¢ dla Zielinskiego nie-
przyjemne nastepstwa. — Wieczorem, juz sie zmierz-
chato, kiedy dano mu znaé, ze przyszedt postaniec
z listem z Sumina. Byt to wiasnie Kurella. Gustaw
dla odwrdcenia wszelkich podejrzen, zawotat go-
spodynig, — kazal da¢ kolacye mniemanemu po-
stancowi i wysta¢ go spa¢ na szope; nazajutrz miat
sie stawi¢ po odpowiedz. Na drugi dzienh, gdy
przyszedt rano po te rzekomg odpowiedz, opowia-
dat Gustawowi, w jakich to on byt obrotach z po-
wodu ciekawosci gospodyni, zarzucajgcej go py-
taniami, na ktdére on, nie znajagc oséb, ani okolicy
Sumina, nie wiedzial co rzec — plétt wiec, co
mu $lina do ust przyniosta. Zielinski zmyslajac,
ze ma zamiar jecha¢ w kierunku Sumina, powie-
dziat gtosno Kaurelli, ze go moze zabra¢ ze soba;
jakoz wzigt go na koziot i ruszyli bocznemi dro-
gami przez Jarczewo, Chodorgzek, Chlebowo do
Jastrzebia. W podrozy tej, najtrudniejszym punktem
do przebycia byto Chlebowo, bo tam stata warta,
ale na szczescie odbywat sie jarmark w Lipnie.
Wiele ludzi jechato i szto przez Chlebowo do
Lipna, wiec nie zwazano i na naszych podroznych,
sadzac, ze spieszg na jarmark. Przekonal sie tez
w tej podrézy Zielinski, jak wytrzymatej natury
byt Kurella, siedzacy na kozle. Kazde tracenie
0 kamien, zadawato mu z powodu rany, béle nie-
znoséne; zeby przed furmanem nie zdradzi¢ sie: nie
syknat, nie steknat, a twarz wykrzywiong bdlem
ku Gustawowi odwracal, — byto to istne dla niego
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meczenstwo. Przybywszy do Jastrzebia, nie zastano
wiasciciela Wilczewskiego — byt w Lipnie na jar-
marku. Znajdowat sie tylko Stanistaw Romocki
z tazyna z ktorym Zielinski wtedy sie dopiero
zapoznal, jemu oddajac Kurelle. Sam za$, po$pieszyt
do Lipna by Wilczewskiego uprzedzié, iz nie zna-
jac nikogo nad granicg pruska, osadzit za najsto-
sowniejsze, zawiez¢ rannego emisaryuszado Jastrzebia.
Poniewaz Wilczewski nie miat w Lipnie Kkoni,
wiec go zabratl z sobg Zielinski i zawiozt do jego
domu, gdzie zastano jeszcze Romockiego. Zanim
Gustaw odjechat, juz Wilczewski kazat zatozy¢ do
bryki i puscit sie z Kurellag w kierunku granicy
pruskiej.

Na tern sie skonczyly stosunki Zielinskiego
z emisaryuszami. Wprawdzie, spotkat sie raz jeszcze
z Zawiszg (pod nazwiskiem Ciechomskiego), d. 27
maja u Chetmickich w Fabiankach, na imieninach
czy jakiej$ zabawie, ale o polityce nic z nim nie
mowit, a nawet sie nie spytat, co mysli robié¢ dalej.

Losy oddziatu partyzanckiego byly smutne.
Wyruszywszy noca z lasu chrostkowskiego, prze-
szedt on przez Skepe okoto jeziora i tam na
moscie spotkat wartownika Niemca, ktéry przera-
zony widokiem ludzi zbrojnych, zeznat potem do
protokétu: iz widziat utanéw polskich na koniach
i to w liczbie piecdziesieciu. Zrobit si¢ tedy ogdlny
alarm. Wojsko nadestane z Lipna, tgcznie z catemi
gminami, rozpoczeto oblawy po lasach; partyzanci,
nie mogli juz wysiedzie¢c w boru, gdyz obtawa
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wytropitaby ich fatwo. Obywatele wiec okolic Do-
brzynia nad Wistg, rozebrali ich pomiedzy siebie
i przechowywali. Zielinskiemu podsuwano mysl,
wywiezienia wszystkich do Prus. Borzewski zgo-
dzit sie na to, ale Zawisza nie; wiec Borzewski
oddat mu komende. W poczatku tedy czerwca, ze-
brat Zawisza w Zarzyczewie oddziat, zmniejszony
ustapieniem Borzewskiego i Kowalewskiego, a po-
wiekszony  Palmartem, Dabkowskim, Weberem
i Luboradzkim. Z tym oddziatem, przeprawit sie
przez Wiste i doszedt do laséw krosniewickich
tam, otoczony przez wojsko, po dzielnym oporze,
dostat sie do niewoli; jeden tylko Siedlecki rato-
wat sie ucieczka; reszta — uwieziona.)

Zycie Gustawa Zielinskiego, od maja r. 1833,
weszto w zupetnie nowg faze — osiedzie¢ sie na
miejscu juz nie mogt. Czekato go albo uwiezienie,
albo tez dobrowolne a tajne opuszczenie kraju.
Aresztowania 0s6b, majacych stosunki z emisaryu-
szami, rozpoczety sie jednoczes$nie z wkroczeniem
oddziatu partyzanckiego w Lipnoskie, poniewaz
mniej wiecej szty tym porzadkiem, jak sie kto
wczesniej lub pézniej ,,skompromitowat”“. Gustawa
kolej jako$ mijata; ale on nie dowierzat szczesciu
i trzymat sie na uboczu: mato w domu, wiecej
przesiadujagc w Chrostkowie i Wierzbicku. Gdy

') Cate to opowiadanie o stosunkach Zielinskiego z emi-
saryuszami, jest prawie dostownem powtérzeniem wiasnej
jego relacyi, spisanej okoto roku 1863, a dotgczonej do jego-
,Dziennika“.



_ 58 _

nadeszta wiadomos¢ o ujeciu Zawiszy i jego to-
warzyszow, Gustaw juz byt pewny, ze Kkatastrofa
nieunikniona, tem bardziej, gdy aresztowania roz-
poczety sie na wiekszg skale. Ostrozno$¢ radzita
wydali¢ sie w dalszg okolice; nastreczyta mu sie
po temu sposobnos$¢, gdyz na koniec czerwca we-
zwany zostat do Warszawy, w interesie nieletnich
Rutkowskich, jako podopiekun. Przed wyjazdem,
wyznat ojcu calg prawde. Ojciec chciat sie dla
niego poswieci¢, radzac, azeby w razie aresztowania
wine ztozyt na niego — Zze kiedy oddziat byt w
lesie chrostkowskim, z jego to rozkazu dat pomoc
rannemu. Tej obrony Gustaw przyja¢ nie mogt, raz:
ze sie opierata na klamstwie, a powtére: ze kom-
promitujac ojca, bynajmniej nie ocalata syna; po-
stanowit wiec ,,is¢ prawda i zda¢ na Boga swoja
przysztos¢“. Dnia 17 czerwca, zaopatrzony w pasz-
port, pozegnat ojca i ciotke, ktora catujagc go ze
tzami, przeczuciowo powiedziata: ,,juz ja cie wiecej,
mdéj Guciu, nie zobacze“. Z oczyma tez petnemi,
Gustaw pozegnat ich i w dwa dni potem 19-go
czerwca byt juz w Warszawie.

Sprawa nieletnich, wizyty ii krewnych i zna-
jomych, kawiarnie i restauracye, spacery i kapiele,
wypetnity mu czas do korica miesigca. Przetozyt
wtedy z,,Feuilles d’autom ne*“ Wiktora Hugo tadny
wiersz ,,Do miodej kobiety”; ale niezbyt szczesliwie.
Dnia 1 lipca opuscit Warszawe, pozegnawszy zna-
jomych w ogrodku na Pradze. Przez Zegrze i R6-
zan, przybyt do stryja Feliksa w Suchcicach, a stad



_ 59 _

zabrat sie z podkornorzyng Zielinska do jej majatku
— Przetyczy, gdzie zabawit od 8-go do 13-go lipca,
czytajgc duzo i tworzac troche poezyj okoliczno-
Sciowych. Nastepnie przeprawiwszy sie przez Bug,
na Czarng, Ozaréw, udat sie do Zukowa, skad
znowu wrécit do Przetyczy, azeby tu przez koniec
lipca i potowe sierpnia zabawic.

V.

Ani daty, ani miejsca aresztowania Zielinskiego
nie znamy; wiadomo tylko, ze nastgpito ono pod
koniec 1833 r. Przewieziony do Warszawy, prze-
siedziat czeSciag w cytadeli, czesciag w ludwisarni
przeszto p6t roku; wyrokiem sadu wojennego z d. 29
lipca 1834 roku, skazany zostat na osiedlenie w Syberyi,
i zaraz w pare dni potem, z liczng partyg jak on
politycznych  przestepcow, wywieziony. O tern
wywiezieniu, mamy wiadomo$¢ w przechowanym
wspotczesnym liscie Karola Zielinskiego, b. generata
wojsk polskich, datowanym d. 2 sierpnia 1834 r.
z wiezienia u Karmelitbw na Lesznie. Pisze on
w takowym co nastepuje: ,Wszystkich tych nie-
szcze$liwych co wywozg do Rossyi, kujg na Pradze
w kajdany; ten sam los spotkat Gustawa i Chel-
mickich. Zona Chelmickiego z domu Nalecz, tak
dopilnowata chwili wywozenia, ze wpadta dos¢
wczesnie na Prage, aby sie rzuci¢ w objecia meza
obarczonego kajdanami. Pecherzewski i inni obecni
urzednicy, staneli jak posagi wryci, nieSmiejac, ani
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ich roztacza¢, ani przy$piesza¢ odjazdu. Scena byta
prawdziwie rozczulajgca, w ktérej moc duszy ko-
biety, okazala sie wyzszg nad mezkg. Bo gdy wi-
dziata rozpaczajgcego meza, niemogacego sie uspo-
koi¢ i ciagle wotajacego: ,,O moja zono! — o moje
dzieci!* zdobyta sie na te prawdziwie szczytne wy-
razy: ,BadZz spokojny, zostawiasz im matke, zosta-
wiasz im Polke; pomnij, ze dzi$ cnota w kajdanach,
a zbrodnia swobodnie sie przechadza“, Gustaw, nie
stracit stysze nic ze swej szlachetnosci i przytom-
nosci; usSmiechat sie tylko, potrzasat kajdanami,
nazywajac je bransoletkami“. Szczegoly tej przymu-
sowej podrézy, pomiescit w listach do siostry
(Gorskiej z meza), pisanych w roku 1835. Jako
obraz wrazen 26-cio letniego mtodzienca, wyrwanego
z posrod zaje¢ gospodarskich i prac poetyckich,
zastuguja one na poznanie. Przytaczam je wiec
dostownie.

«Opusciwszy Warszawe wieczorem 29 lipca,
na drugi dzien o tej samej godzinie, przejechaliSmy
granice Krolestwa Polskiego pod Brzesciem, a w dzie-
sie¢ dni pdzniej, staneliSmy w Moskwie. Przejazd
ten niewiele miat dla mnie powabu; nie nastre-
czyto sie nic oczom moim, coby mogto zagtuszy¢
najsilniejsze wrazenia, ze opuscitem to wszystko
co bylo drogie sercu mojemu i Zze was moze nie
tak predko zobacze. Piasczyste rowniny Litwy, ne-
dzne kurne chaty wtoscian litewskich, i gospodar-
stwo wiejskie na nizszym niz u nas stopniu sto-
jace, jeszcze wiecej do melancholii my$l mojg uspo-
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sabiaty. Mingwszy Minsk, wstgpiliSmy na trakt wy-
padkow historycznych 1812 roku. Kazde miejsce,
grajace wielkg role w S$wietnych dziejach Rosyi
ostatniego wieku, zastanawiato mys$l mojg i dziwito,
ze reka Wszechmocnego, tak niepozorne wybrata
miejsca, na rozstrzygnienie tak wielkich zadar hi-
storyk Olbrzymie mury Smoleniska, noszace calg
ceche dalekiej starozytnosci, jeszcze zachowaty wy-
tom ostatniej walki pod tern miastem stoczonej.
Nadbrzeza Dniepru, przez ktéry trzy razy przejez-
dzaliSmy, sa piekne a nawet malownicze; poza
Smolenskiem az do Moskwy, kraj coraz piekniejszy,
coraz bhogatszy — obszerne i dobrze zabudowane
miasta i siota, ziemia dobra i urodzajna, przytem
przemyst mieszkancéw, w innym razie i w mniej
pospiesznej podrozy, mogtyby dla badacza przyczyn,
sta¢ sie przedmiotem diuzszej rozwagi; lecz ja,
przyzna¢ sie moge, ze dopiero ze snu mojego
przebudzitem sie, gdy o dwie mile od Moskwy,
w catej kolosalnej wielkosci, ujrzatem te péinocng
stolice, najezong tysigcami wiez i wiezyczek, i bly-
szczacg ztotemi koputami Kremlinu.

«Przyzna¢ sie musze, ze zewnetrzna okazato$é
Moskwy silniejsze na mnie uczynita wrazenie, ani-
zeli wewnetrzna, ktérg dosy¢ dobrze poznatem
w przejezdzie kilkakrotnym wdtuz i poprzek, dla
odbycia koniecznych form meldowania. Lubo mia-
sto jest ogromne, ulice szerokie i dobrze bruko-
wane, lubo wiele znajduje sie pysznych gmachow,
jednakze zdaje mi sie, - ze potowa miasta jest dre-
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wniang, i chociaz dosy¢ jest piekna ich powierz-
chownos$¢, jednakze z czasem kazdy dom drew-
niany zmienia formy, a tym sposobem dla oka
traci widok symetryi i porzadku — warunkow,
ktorych w kazdem wielkiem miesScie zadamy. Pra-
wdziwie pieknym i do uszanowania pobudzajgcym,
jest na wzgérzu $r6d miasta wznoszacy sie staro-
zytny Kremlin, i lubo w r. 1812 wiele ucierpiat,
staraniem wiadcdw Rosyi przywrécono mu dawnag,
starozytng powage. Dzi$ przestat by¢ forteca: fosy
dawniejsze zmieniono w ogrody, — na basztach
herb panstwa potyska. Moskwa wiele ma bulwarow
— ale czy to wina ziemi czy klimatu, drzewa
majg jaki$ ksztatt kartowaty i po wiekszej czesci
sq brzezina, ktéra nie jest dobrg na upiekszenie
spacerow publicznych.

«Po trzydniowym odpoczynku w Moskwie,
udalismy sie w dalszg droge. Tu dopiero nastreczyty
mi sie widoki, wiecej na mojg dziatajgce wyobra-
znig, bo juz nosily ceche innej czesci $wiata, in-
nych ludéw, innych religij i zwyczajéw, niezna-
nych mi wecale, lub niedoktadnie pojetych z ksigzek,
najczesciej ktamstwami zapetnionych.

«Nim przystgpie do wyszczegolnienia dalszych
wypadkéw mojej podrézy, musze ci opisa¢ jedno
z wrazen, jakiego w Moskwie doznatem. Trzeba
ci wiedzie¢, ze miasto to, zapewne ze wszystkich
chrzescijanskich, najwieksza posiada liczbe koscio-
téw i klasztoréw panujgcego wyznania. Architektura
cerkwi rosyjskich jest odmienng od naszych ko-
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Sciotkbw — mozna przyznaé, ze jest bardzo piekna.
Jest to budynek pietrowy, nad ktérym w miejscu
gdzie ottarz sie znajduje, wznosi sie wieza, po
wiekszej czesci pieciokoputowa, a procz tej, jest
druga daleko wyzsza, stuzgca zarazem za wielkie
drzwi wiodace do S$wiatyni i za dzwonnice. Kazda
z dzwonnic posiada najmniej o$m dzwondéw na
tony utozonych, co stanowi oktawe, a czesto na
jednej dzwonnicy mozna znalez¢ rozmaitej wielkosci
dzwony, w liczbie dwudziestu i wiecej. Monastery
czyli klasztory greckiego wyznania, przedstawiajg po-
zor fortecy, zabkowanym otoczonej murem i naje-
zonej basztami. Bardzo piekny opis monasteru, jest
w poemacie Koztowa p. t , Czerniec* (Mnich),
z ktorego niektére wyjatki na nasz jezyk przetozy-
tem. Nastepujacy, ktéry umieszczam, a ktéry dosyé
jest wiernym przektadem, jest oraz obrazem, jakiego
zaden malarz lepiej zdjg¢ nie potrafi:
Po za Kijowem, kedy Dniepr szeroki
Szumiaca falag uderza w brzeg krety,
Posréd zarodli na gérze wysokiej,
Stoi Zakonu dom Swiety.
Wokoto niego mur zbrojny zabkami,
Baszta na kazdym podnosi sie rogu,
A w samym $rodku gmach $wiecony Bogu,
Z poztoconemi wiezami.
Rzad cel zakonnych i ciemne przechody,
Dalej kaplica koto Swietej bramy,
W kaplicy obraz stynacy cudami,
A obok, zimny zdr6j wody:
Niosacy zdrowie jego krysztat czysty,
Mruczy pod cieniem lipy wiekuistej.
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«W Moskwie tedy, cerkwi i klasztorow liczba
jest podobno 270, a nawet kto wie, czy nie wiecej.
Byto jakie$ Swieto — kiedy rozlegt sie jednoczesnie
odgtos dzwonow we wszystkich kosciotach, wzywa-
jac na nabozenstwo. Wyobraz sobie moje zdumie-
nie, kiedy pierwszy raz ustyszatem ten ogrom nie-
znanej, dzikiej harmonii: to calg sitg stuch moj
uderzajac, to stabnac, kiedy sie tylko w gtuchy
szum zamieniata, to w ryczacych olbrzymich to-
nach, to w cienkich, drgajacych, metalicznych
dzwiekach, — zdawato sie, ze jaka$ czarodziejska
sita powietrze w rozhukany ocean harmonii zmie-
nione, miotato stuchem moim i mojemi uczuciami;
dopiero pojatem (bo sam czutem), ten piekny ustep
0 dzwonach w romansie Wiktora Hugo: Notre
dame de Paris.

«Po wyjezdzie z Moskwy traktem kazarskim,
pierwsze znaczniejsze miasto na drodze naszej, byt
Wiodzimierz, dawniej stolica udzielnego ksiestwa,
dzi$§ gubernii tego nazwiska. Odlegto$¢ 175 wiorst,
przebyliSmy w potora dnia, ale zadna droga nie
data sie nam tak we znaki: bo tez nie mozesz sobie
wyobrazi¢ trudéw, jakie przezwyciezy¢ trzeba byto.
Wam w Polsce, nieznane poczty rosyjskie: mozna
przyzna¢, ze niema lepszych w calym S$wiecie pod
wzgledem szybkosci; nieszczeg6lne na pozo6r konie,
moga W najtezszym galopie od stacyi do stacyi,
przebiega¢ wiorst do 30 — tak mocno zbudowane
1 wytrzymate. Ale bryczki pocztowe, ktore tu na-
zywaja ,telegami*, sg najniegodziwsze! sg one zu-
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petnie podobne do tych, jakiemi u nas markietani
rosyjscy towary przewoza: bez dyszla, tylko w ho-
tobli; kota dosyé wysokie, siedzenie na osi. Trakt
wiodgcy z Moskwy do Wiodzimierza, przechodzi
same prawie grunta biatyczkowate; grunt podobny
na wiosne i z jesieni, formuje nadzwyczajne btoto
i topiele; mieszkancy chcac temu zaradzi¢, dali na
trakcie mostowanie, ale z okraglakéw lekko ziemig
przysypanych; wiorsty, mile, a nawet stacye cate, po
samych okraglakach trzeba przejezdza¢. Wyobraz
wiec sobie, tréjke koni lecacych bez upamietania,
trzesaca po dylach telege, od ktorej na tokie¢ cza-
sem w goére odskakiwatem — dodaj do tego upat
dnia, i chmury pytu nas okrywajgcego i duszacego,
a jeszcze nie bedziesz miata doktadnego wyobra-
zenia naszej podrézy. BOl piersi, z pewnym rodza-
jem kiocia potaczony, pottuczenie i rozstrojenie catej
fizycznej ciata budowy, byto wypadkiem tej drogi.
JakeSmy ja mineli, zdawato nam sie, ze nowe roz-
poczelisSmy zycie. Najwiekszemu memu nieprzyja-
cielowi nie zyczytbym podobnej przejazdzki. Cier-
piacy mizerere pewnieby ozdrawial, a kto wie
czyby i umarty nie zmartwychwstat, przejechawszy
pareset wiorst podobnym sposobem.

«Jedziemy dalej traktem kazanskim i mijamy
Witodzimierz; az do samego Niznowgrodu najprzy-
jemniejsze widoki przedstawiajg sie oku podréznego:
kraj ludny, bogaty, dobrze zagospodarowany, ziemia
najurodzajniejsza, mogaca iS¢ na réwni z ukraifska,
— stowem wszystko, wszystko nosi ceche wiecznie

5
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ptodnej matki natury. Jezeli mysl cztowieka zapusci
sie od skutkéw do przyczyn, jedli zblizy sie do
Twarcy wszechrzeczy, na kazdem miejscu, w ka-
zdym przedmiocie uderzajagcym umyst i zmysty
nasze, napotyka te symetryczng, harmonijng cudo-
wnos$¢, ten wyrachowany porzadek i zadziwiaé sie
tylko musi nad nieograniczong opatrznoscig reki
Przedwiecznego; — zdaje sie, ze S$wiat tworzac,
nie zapomniat On o najmniejszym jego zakatku: ze
odmawiajagc mu jednych daréw, starat sie tysigcem
innych wynagrodzi¢. | w tych okolicach przez
ktére przejezdzaliSmy, wszystkimi darami przyro-
dzenia opatrzonych, brakuje tylko tagodniejszego
klimatu; ale gdyby tez nad tg ziemig miato przy-
Swieca¢ Grecyi lub Italii storice, bytby to drugi raj
na ziemi. Nie moge tu poming¢ pieknego widoku,
ktéry mnie w przejezdzie zachwycit, tj. romantycz-
nego potozenia wotosci ,Worsma“, nalezacej do
grafa Szeremietiewa. Woto$¢ obszerna w ksztalcie
miasteczka, majaca pie¢ cerkwi, potozong jest na
brzegu obszernego jeziora, przez ktére dwie rzeki
przeptywaja; $réd jeziora na wyspie, wznosi si¢ mo-
naster podobny wyzej opisanemu. Archipelag dro-
bnych wysepek potgczonych mostami, stanowi ko-
munikacye Swietego ustronia z resztg ziemi; wyspy
wszystkie, ocienione drzewami, zdaja sie by¢ klom-
bami najpiekniejszymi, cudownie na powierzchnig
wody rzuconymi; dodaj do tego: wznioste gory
podnoszace sie po drugiej stronie jeziora, a bedziesz
mie¢ wyobrazenie, tego razem do marzeA wzno-
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szacego i zachwycajgcego obrazu; c6z dopiero, gdy-
by$s nan pogladata z wierzchotka goéry, na ktérg
wjezdzatem i gdyby$ byla w tern usposobieniu
duszy, w jakiem ja bylem nadwczas! . . .

«Na calej drodze wiodgcej od Moskwy do
Niznowgrodu, odlegtosci 450 wiorst, napotykaliSmy
nieprzeliczone mnéstwo ludu, jadacego lub pieszo
idgcego do Niznowgrodu lub stamtad wracajacego,
czego przyczyng byt jarmark zwany ,makarejski®.
Niznowgrod czyli Nizna jest miastem dosy¢ piek-
nem; lezy nad ujsciem rzeki Oki do Wolgi. Oka
pod Nizng bedzie miata szeroko$¢ Wisty, ale gte-
boko$¢ nierdwnie wieksza. Jakiez byto moje za-
dziwienie, kiedy spuszczajac sie z nadbrzeznej gory,
na ktorej cze$¢ miasta potozona, ujrzatem calg
przestrzen wody na Oce, od mostu az do jej ujscia
wynoszacg ze dwie wiorsty, zastang statkami; ta
masa tysigca todzi, zdawata sie miastem ptywajagcem
Z nieprzejrzanym lasem masztéw (najmniejsze z tych
statkbw wyréwnywajg naszym berlinkom); a coz
dopiero ten ruch handel prowadzacej ludnosci, ta
masa towaré6w Wschodu i Zachodu, to zmieszanie
sie ludow Azyi i Europy — jaki$ urok, jaka$ nowosé
miaty dla moich europejskich oczu. Zdaje mi sig,
ze nie moge ci da¢ lepszego poréwnania nad to,
ze w takim jest stosunku nasz jarmark towicki
(ktory jest najpierwszym w naszym kraju), do jar-
marku makarejskiego w Niznowgrodzie, w jakim
jest Krolestwo Polskie, do catego imperyum rosyj-
skiego. O dwiescie wiorst za Nizng, rozpoczyna sie
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gubernia kazanska. Lubo dzisiejsza granica Azyi
i Europy ustanowiona jest faficuchem gor Uralskich,
podtug mego zdania, rozpoczyna si¢ Azya z po-
czatkiem gubernii kazanskiej; wszystko nagle sie
zmienia: ludy, odziez ich, religia, zwyczaje zupetnie
odmienne od europejskich. Ich pokolenie juz zbli-
zone do mongolskiego.

«Przestrzen cata od gubernii kazanskiej az do
Tobolska, osiadta jest roznymi ludami: na wstepie
zamieszkujg Czuwacze i Czeremisy; za Kazaniem
— Tatarzy; dalej w wiatskiej gubernii — Wotiaki;
w permskiej — Czeremisy i Tatarzy; w tobolskiej
— Czuwacze, Tatarzy i inne narody, ktore jak
Ostiaki i Samojedy, zamieszkujg tylko gteboka péi-
noc Syberyi. Nie sadz jednak, aby te ludy, ktdrych
jezyk, religia, obyczaje, zwyczaje i zabobony, naj-
mniejszego podobienstwa nie majg ze Stowianami,
byly wytacznymi wiascicielami tej ziemi, na ktorej
zamieszkuja. Moze to byto przed wiekami, lecz
dzi$ tworza tylko pewne familie, pewne osady, gdy
cala przestrzen jest Rosya i rosyjskim osiedlong
narodem. Jak drobne granatow odtamki, wkropione
w skatach granitu, tak te narody nikng na wielkim
obszarze Stowianszczyzny.

«Czuwacze, Czeremisy i Wotiaki, o ktorych
pewnie nigdy nie styszatas, najwiecej na siebie
zwrécili moja uwage. Jaki ich réd i pochodzenie,
jaka ich przesztos¢, pamiatki i poczatek? — niech to
bedzie zostawione badaniom uczonych; ja za$ chce
ci da¢ wierny obraz tego, na com patrzyt wias-
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nemi oczyma. A mianowice co do ich ubioru: ten
nie ma nic w sobie ani azyackiego, ani europejskiego;
zdaje sie by¢ osobnym, wiasciwym ludowi, ktéry go
uzywa. W przejezdzie latem, nie moge widzie¢, jakim
jestich ubior zimowy; letni za§ mezczyzn skiada sie:
z koszuli na spodnie opuszczonej, ktorej diugosé
kolan siega; koszula ta, od wierzchu do dotu w ré-
zne desenie wyszyta jest taSmami i sznureczkami,
po wiekszej czesci ponsowego koloru, lecz procz
tego i inne kolory na wyszyciach postrzega¢ sie
dajag. Koszula ta wielkie ma podobienistwo do or-
natéw naszych ksiezy. Gtowe nakrywajg kapeluszem
u wierzchu zwezonym lub czapka z pil$ni, majacej
do szlafmycy podobieAstwo; na nogach tapcie
tyczkowe. Ale daleko dziwaczniejsze i oryginalniej-
sze jest ubranie kobiet. Na glowie noszg pewien
rodzaj czotek, drobnemi metalowemi blaszkami
nabijanych; czdtka te, siegajg od ucha do ucha,
tyt za$ gtowy jest ostoniony; przy uszach nosza
kolczyki (ale nie takie jak nasze damy europejskie):
jest to pek kotek, najczesciej mosieznych, rozmaitej
wielkosci, z ktérych niektére majg do pieciu cali $red-
nicy; te peki kotek sa zawieszone przy uszach, a od
nich idzie pod brode pewien rodzaj podpaski. Ubiér
ich zwierzchni podobnym jest takze do koszuli,
mniej jednak wyszywanej niz u mezczyzn, kolan
tylko siegajacej; na przodzie noszg tablice, ktéra
cate ostania piersi, a ktéra réwniez nabitg jest nie-
przeliczong liczba tych blaszek metalowych, do
drobnej monety podobnych. Taka tablice, podobno
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wolno tylko nosi¢ samym kobietom zameznym;
jaka za$ prawdziwa roznica zachodzi w ubiorze
pomiedzy panng a mezatka, nie miatem nikogo,
ktoby mnie w tern dostatecznie objasni¢ potrafit.
Od kolan, nogi obwiniete sg ptdétnem lub szmatami
niezmiernie grubo i zbandazowane najczesciej do-
sy¢ grubym postronkiem; na nogach, réwnie jak
mezczyzni, noszg fapcie tyczkowe. Stowem, spoj-
rzawszy na ich nogi, ten rodzaj obandazowania
tak je czyni nieforemnemi, ze z pierwszego wej-
rzenia sadzi¢ mozna predzej, ze to ston idzie, ani-
zeli kobieta. Przytem, jak mi powiadano, wszystkie
kobiety noszg porteczki, lecz poniewaz tego z pod
zewnetrznego nie wida¢ ubioru, a naocznie sie
przekonaé nie miatem sposobnosci, przeto musiatem
wierzy¢ temu, co mi powiedziano. W ludach tych,
tak mezczyzni jak i kobiety, sg przystojni i piekni.
Religia ich, o ile sie zdaje, miata podobienstwo
z dawng religiag Germandéw i Galléw, i lubo dzi$
wszyscy sg chrzescijanami, jednakze pokatnie oddajg
cze$¢ debom, i zachowujg pomiedzy sobg mnéstwo
niechrzescijanskich obrzeddw i zabobondéw. Jakim
zas$ jest ich jezyk? ... nie moge sadzi¢, bo styszac ich
moéwiagcych, ni jednego rie pojatem wyrazu — zda-
wato mi sie, ze stysze i patrze na ludzi z ksiezyca
przybytych. Jaka za$ cecha odrozniajagca te trzy
narody, ktérych o ile sie zdaje, poczatek z jednego
Zrodta wyptywa, i na czem ta rdznica polega? —
nie moja w tern glowa.

«Wijechawszy w granice gubernii kazanskiej,



- 71 -

przebywaliSmy wzgo6rzystym krajem nadbrzeza wiel-
kiej i majestatycznej Wotgi, matki rzek rosyjskich,
przez ktoérg przeprawa wypadta nam w blizkoSci
Kazania. — Kazan, stolica niegdy$ hanéw tatarskich,
nalezy dzi$ do celniejszych miast Rosyi: ma okoto
40 cerkwi, uniwersytet, cytadele i wielkie rzgdowe
fabryki. W cytadeli postrzega¢ sie dajg szczatki
zamku dawnych hanoéw, a wieza jedna, ktora sie
dotagd w catosci dochowata, oryginalng swoja bu-
dowag, zupetnie jest rézna od wszelkich porzadkéw
architektonicznych w Europie znajomych. Wystaw
sobie bowiem, ze masz sze$¢ pudetek kwadratowych
rozmaitej wielko$ci; ustawiwszy te pudeteczka jedno
na drugiem az do najmniejszego, bedziesz mie¢
wyobrazenie budowy tej wiezy; nie bedac jednak
jej blizko, nie mogtem z oddalenia dostrzedz
drobniejszych szczego6téw, ktére rownie, a moze
i wiecej niz gtowna budowa, sg interesujgce. Za
Kazaniem rozpoczynajg sie siedziby Tatarow; wsie
obszerne, sterczace wiezyczki czyli minarety ich
meczetow, czeste wrota czyli kotowroty na wielkiej
drodze, ktore stanowig granice ich posiadtosci
(wygradzajg sie bowiem tak jak u nas holendrzy),
przytem pola obsiane po wiekszej czesci owsem
i tatarka: oto wszystko, co na Kilkadziesigt milowej
przestrzeni, oku podréznego przedstawi¢ sie moze.

«Przebywszy rzeke Wiatke, rozpoczyna sie
kraj lesisty, — od stacyi jednej do drugiej, czasem
w przestrzeni wiorst trzydziestu, ciggtym czarnym,
posepnym przejezdza sie borem, obfitujgcym w zwie-
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rzyne rozmaitego rodzaju, az nareszcie przybywa
sie do miasta Permy, stolicy gubernii tego nazwiska.
Ze wszystkich miast gubernialnych, ktéreSmy prze-
byli, najmniej podobata mi sie Perma; lubo miasto
dosy¢ obszerne i nad znaczng rzekg Kamg poto-
zone, jednakze cale prawie drewniane i niebruko-
wane, aprzytem — ani jednej traktyerni. Nie pamie-
tam, zebym sie kiedy tak porzadnie wyposcit jak
w Permie, gdzie 24 godzin wypoczywalismy.

«We trzy dni po wyjezdzie z Permy, wjecha-
lisSmy w pasma gdr uralskich. Nikt moze z wie-
kszem upragnieniem nie czekat tej chwili, jak ja,
kiedySmy sie ku gorom zblizali; nie widziatem
bowiem nigdy wyzszych nad nasze chrostkowskie,
ciekawy bytem wrazenia, jakie na mnie sprawiag
uralskie. Wystawiatem naprzod sobie, ze ich wierz-
chotki ging w obtokach, ze ich grzbiety wiecznym sg
$niegiem pokryte; wyobrazatem sobie przedwczes$nie
ten wspanialy widok olbrzymiej natury, w obliczu
ktorej dopiero catg naszg nico$¢ poznajemy. Lecz
jakzem sie zawiodH Gory te w miejscu naszego
przejazdu nie byty wysokie, a najwieksza ich wy-
niosto$¢ wiorsty nie przechodzita. Przez trzy dni
prawie przebywalismy te goéry, Swierkowymi lasami
obroste, ciggle pnac sie na ich wierzchotki i na
dot zjezdzajac. W dolinach pomiedzy gdrami, nad
strumieniami z gor wyptywajacymi, widzieliSmy
obszerne fabryczne osady: fryszerki Zelaza, kopalnie
i przemywalnie ztota, alabastru i innych kamieni,
az do pieknego miasteczka Ekaterynburga, ktore



- 73 .

whasciwie jest takze osadg fabryczng. W Kkilka dni
pozniej, przebywszy granice Syberyi, w dniu 1-ym
wrzesnia (1834 r) o czwartej po potudniu, zupet-
nie zdrowi, staneliSmy w Tobolsku, stolicy Syberyi.

«Niepodobna jednak, abym ci nie opisat praw-
dziwie zachwycajgcego widoku, jakiego doznatem
w przejezdzie gor uralskich. Jednego poranku, nim
storice weszto, gdy wszystko ciemng mglg byto
pokryte tak dalece, ze przedmioty na Kkilkadziesiat
krokdéw odlegte stawaly sie niewidzialnymi, pier-
wszy raz wjechaliSmy pomiedzy gor pasma. Kie-
dysmy sie podniesli na wierzchotek goéry, weszto
stonce, mgty opadty i najpiekniejszy zabtysnat po-
ranek. Mgta nie opadta zupetnie — my tylko bylismy
nad jej granica; ona pokrywata calg przestrzen,
wyjawszy najwyzszych wierzchotkéw gor jodtami
obrostych, na ktérych odbijaty sie promienie wscho-
dzacego stonca. Te wierzchotki gor na jasnig wy-
dobyte, wydawaly sie naksztatt wysp rozrzuco-
nych na niemajgcym konica oceanie, a $wiezy po-
ranny wietrzyk, wzruszajac mgty tumany, nadawat
im posta¢ batlwanéw wzburzonego morza. Lekko$¢
mgty, pozwalata w czesci rozpoznawaé przedmioty
pod nig sie znajdujgce, lecz ziudzenia optyczne
i imaginacya, w miejscu $wierkowych i jodtowych
laséw, tworzyta zamki, miasta i ogrody. Byto to

co$ zachwycajgcego! — raz zdawato mi sie, ze
widze jaka$ czarodziejskg kraine podwodng; to znow
przeniostem sie w te czasy, gdzie B6g — zepsuty

réd ludzki karat potopem, a telega, na ktorej je-
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chatem, zdawata mi sie by¢ arkg zbawienng $réd
powszechnego zniszczenia; to zndw ... ale pomyslisz
sobie moze: szczesliwi, majacy bujng imaginacye!
oni tam widzg roze, gdzie kwitnie rumianek; niebo
im sie usmiecha w oczach jakiego koczkodana,
a tam sobie tworza ideat, gdzie nedzna ziemskos¢
panuje! Prawda, zjechaliSmy z goéry, znow nas
mgty odziaty, zachwycenie znikto, — zostata naga
rzeczywistos¢! . . .

«Oto masz wszystkie mojej podrézy szczegoty
i uwagi, ktore w przelocie mogtem uczyni¢. Dzisiaj,
przypomnienia tej drogi sa dla mnie jak pamiatka snu,
ktérego tylko szczegétowe obrazy zachowata nasza
pamie¢ w chwili przebudzenia. Gory, rzeki, miasta,
wsie, urodzajne pola, odlogi, lasy, stepy — ciagle
sie przemieniajac, ciggle nikna¢ i znéw sie ukazujac
mojemu oku, wzbudzaty we mnie rézne, dziwaczne,
niepojete uczucia. Dodaj do tego: wspomnienia
przesztoSci, przysztoSci marzenia, ruch ciagly
mysli przenoszacej w rozne czasy, miejsca i sto-
sunki imaginacya, porywajacg w jakie$ nadziemskie
nie istniejgce krainy, to znoéw ze szczytu stracajaca
nas do przepasci — wystaw sobie na raz jeden, ten
ogrom uczu¢ i wrazen, — a gdziez jest cztowiek,
ktoryby je wszystkie zachowat i ktéryby je do-
ktadnie potrafit opowiedzieé¢! Tak — sen to byt tylko...
niekiedy przyjemny, a czesto niemity; przeminat
— i niewyrazne tylko pozostawit pamigtki.

«Chciatbym ci da¢ obraz Tobolska wiecej zaj-
mujacy, wiecej poetyczny, zapatrujac si¢ na miasto
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i jego okolice z wyzszego punktu, to jest z wierz-
chotka wiezy sobornej, potozonej w gornej czesci
miasta. Miejsce z ktérego pogladam, przeszto stép
300 wyniesione nad powierzchnig rzeki; dolne
i gérne miasto jest pod mojemi stopami, a wzrok
btadzi naokdét w kilkomilowej przestrzeni i za-
chwyca sie widokiem cudnej panoramy, ktdrej opis
0 ile zdolno$¢ moja, stara¢ sie bede do rzeczywi-
stego przyblizy¢ obrazu. — Chciatbym z najwiekszg
doktadnoscig da¢ ci wyobrazenie miejsca, z ktorego
na dot pogladam i uwazam, ze najlepiej, jezeli
wezme Ptock na poréwnanie. Jezeli znasz dobrze
miejscowos$¢ Plocka, to wiesz, ze katedra stoi na
gorze, ktérej bok jeden podmywa Wista, a drugi
skopany w tarasy, schodzi do drogi wiodacej od
przewozu do miasta. Zatam wiec géry w tern
miejscu jest prawie pod katem prostym. Jezeli wiec
sobie wystawisz, ze Wista jestto Irtysz, nad ktérym
spadzisto wyzsza jeszcze podnosi sie gora; jezeli
przypuscisz sobie, ze ta goéra pod katem prostym
zatamana ciggnie sie daleko, a w miejscu gdzie
w Plocku nowe miasto i kosciot dzi$ ewangielicki ze
to jest dolina, ktdérej cze$¢ zajmuje miasto dolne,
a Irtysz w potokrag opasuje, wtenczas wyobrazié¢ sobie
powinna$, jaki cudowny widok by¢ powinien, gdybys$
z wierzchotka tumskiej dzwonnicy pogladata na dét:
na miasto, na #aki, na dwie wielkie tgczace sie
rzeki i na okolice nikngcg we mgle widnokregu.
«Na zachéd, dolne miasto, ktérego widze ka-
zdg ulice, kazdy dom, kazdy ogrddek, ktére zwe-
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zong u stép moich coraz sie rozszerza, Ktorego
gtéwne ulice dlugie i szerokie, z jednego prawie
dobywajgc sie punktu i rozchodzac sie w oddali,
poréwna¢ mozna do promieni rozwinietego wach-
larza, ktérego przedzialy zajmujg ulice poprzeczne,
cerkwie, domy i taznie, ktérego przedziaty naksztatt
chinskiej dziwacznej materyi, pokazujg ci sie w ro-
znych ksztattach, farbach i deseniach. Jeden kolor
ciemno-brunatny jest ttem catego obrazu, na kto-
rem dopiero wyrazniej: biate, zote, czerwone i zie-
lone odbijajg sie kolory. Ta farba brunatna, jest to
farba czasu wypietnowana na drewnianych budo-
wlach, rozpierzchnionych $réd matych kwadrato-
wych ogrédkéw warzywnych. Tu, tto zielone ogro-
doéw, zdaje sie byé wiecej charakterystycznym kolo-
rem obrazu, na ktérym domy i taznie sg tylko
rzutem brunatnym; tu znéw, gdzie wiecej $cisSnione
sg domy, zdaje ci sie widzie¢ sam brunatny kolor
bez odmiany; tam zndw, plac obszerniejszy robi
pewng przerwe w widokach tego obrazu, a dzie-
wie¢ biatych cerkiew () z wybiegtemi wiezami, bla-
szanym dachem, poztoconemi koputami i koputkami,
z mnéstwem odskokéw i zatamkéw w budowie,
dwie ogniowe czterokatne wiezyce i dwadziescia
kilka murowanych domoéw tu i owdzie rozrzuco-
nych, biatych, z6ttych i r6zowych, jezeli wrécim sie
do poréwnania wachlarza: ... te cerkwie, te domy,
ta rozmaito$¢ kolorow, ten blask odbijajgcego sie
stofica od ztoconych wierzchotkéw S$wiagtyn, poro-
wna¢ mozna do kwiatow fantastycznych rzuconych
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na tle brunatnem materyi, ktéra coraz wiecej za-
mienia sie w zielono$¢, oddalajgc sie od srodko-
wego punktu i zlewa sie nareszcie z pysznym
tak kobiercem otaczajagcym miasto, ktérego obwodka:
z lewej strony nadbrzezna wysoka géra, a z pra-
wej Irtysz, potokregiem smug cate miasto oble-
wajacy. Zreszta, dziwna jaka$ harmonia panuje
w catym tym obrazie: te cerkwie dziwne w bu-
dowie, noszace w ozdobach i konstrukcyi pietno
wschodniego gustu, te domy nie majace drzwi od
ulic, oddzielone od siebie dtugimi parkanami, zam-
kniete same w sobie: z ogrédkiem, stajniami i taZnia,
z ktorych kazdy $r6d miasta zdaje sie tworzy¢ od-
dzielng siedzibe, ta cicho$¢ i posepno$é, ktéra nad
catem panuje miastem, ktérg ledwie czasem gtos
dzwonu bijacego godziny Ilub turkot dorozki na
chwile rozerwie, nareszcie ten brak ruchu ludnosci,
ktdry jest wiasciwem miast zyciem, — to wszystko,
azyatyzmu na sobie nosi juz znamie. Caly ten
obraz nie ma juz nic wspo6lnego z Europag i choé
historya nas uczy, ze Azya byla tej ostatniej pia-
stunka, Europa dzi§ moze by¢ jej nauczycielka;
lecz tu pogladajac na te nizkie, zamkniete, rzadko
jednopietrowe domy, jakze je mozem poréwnaé
z wybiegtemi, wysmukiemi, siedmio Ilub dzie-
wiecio pietrowemi kamienicami? Czemze te cerkwie
ozdobne, réznobarwne, eleganckie, obok ciezkich,
powaznych, osiadtych, gotyckich i romanskich ko-
Sciotow?! Europejskie miasta tworzg mase kamieni
nagromadzonych przez wieki — azyatyckie poréwnac
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mozna do tych wegietacyj, ktore co kilkadziesiat
lat sie odnawiajg, na ktorych grobie nowe powstaje
pokolenie i znédw niknie, i zndw si¢ odradza, i tylko
warstwe do warstwy przyktada. Tam, pogladajac
z wysokosci, widzimy podobng gorejacej lawie
mase jaskrawo czerwonych dachoéw; tu przeciwnie,
dachéwka nieznana; gdzieniegdzie blacha dom kryje,
a najczesciej deski naczernione latami sa pokryciem
wsigkajagcych w ziemie domoéw; a tak poziomos$é
i ciemna barwa — kolor zaloby, sg calg charak-
terystyka dzisiejszego wschodu.

«Patrzac na Tobolsk z wysokosci tej, z ktorej
ja pogladam, zdaje sie widzie¢ plan miasta misternie
z mozaiki utozony, ktéry skonczonym jest zupetnie,
ale brak mu jeszcze ostatniego wyszlifowania.
Miejsce, na ktérem dzi§ miasto, byto niegdy$ sta-
rem Irtysza korytem, lecz rewolucye czasu zmusity
go wida¢ do odstgpienia od wyniostych i spadzis-
tych swych brzegéw, i kazaty szuka¢ innego to-
zyska. Irtysz wiec w tern miejscu tworzy poétokrag,
ktérego $rednicg sg oberwane, spadziste nadbrzezne
gory; miasto lezy w kolanie pomiedzy gorg a Ir-
tyszem i dotyka brzegéw tej rzeki; wiekszg za$
czes¢ tego potokregu zajmujg Hgki, $rod ktdrych
wznosi sie wioska Podczuwasze, zamieszkana przez
samych kowali; dalej ob6z, w ktérym teraz dwa
garnizonne bataliony obozuja; dalej nad rzekg wie$
Czuwasze, gdzie latarnia pozarowa, magazyny solne
i przew6z na trakcie do Europy; po drugiej stronie
rzeki, widaé wezem piynacy Tobot, ktéry naprze-
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ciw Tobolska wlewa sie do Irtysza. Dalej po nad-
brzeznej tace, gdzieniegdzie rozrzucone jurty tatarskie;
tam znow daleko widaé minarety meczetu, dalej las jak
sie pietrami podnosi, dalej wzgdrza okryte, nareszcie
mgta, ktora zastania brzegi widnokregu.

«Majac ten obraz przed oczyma, w uczuciu
poetycznem zawotatem:

Pod memi stopy miasto, ciche, zasepione,

Jak ludzie co w niem zyja. Niebo mgta za¢mione,
Szumigca dwéch rzek fala, — a w obtokdw sinie
Las okiem nieprzejrzany, jak w wieczno$ci ginie.
Tam reka ludzka jednej trawki nie dotkneta.
Gdzie dziewicza natura daje $lady zycia;

Tam w pierwszym dniu stworzenia mysl Boga spoczeta,
A nikt sie nie odwazyt doby¢ jej z powicia.
Piekny to obraz — dla mnie on musi zagina¢, —
Czuje go, lecz mych uczu¢ nie moge rozwinac;
Widze, lecz prézno wodze biednemi oczyma,
Gdziez przedmiot, ktéry mojg uwage zatrzyma?
Czemu, spytajcie myséli, $réd rozkoszy tona
Tworzac ideat szczedcia, nagle w gtaz zmieniona
Jest jak szronem dotknieta réza na dolinie,

Ktéra swych boskich listkéw nigdy nie rozwinie,
Jak pieknos¢, ktdérej serce wczesna $mier¢ zastudzi,
Ktéra sie juz dla $wiata nigdy nie obudzi . . .

«Datem ci obraz Tobolska od strony zacho-
dniej; pozostaje jeszcze z trzech stron innych.

<Na wschodzie u stép moich jest miasto gorne,
w czesci zastonione wysokiemi koputami Soboru.
Za obszernym placem, ktory dokota otacza katedre,
zaczynajg sie ulice i domy. Miasto goérne daleko
jest mniejsze od dolnego, wiecej ma ogrodéw niz
domdw i te niemurowane, a 3 cerkwie w roéznych
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punktach sie podnoszace nie przedstawiajg tej pie-
knej rozmaitosci, jaka, pogladajac na dolne miasto,
jesteSmy zachwyceni. Za miastem jest smug ob-
szerny zielony, za ktdrym o wiorste od rogatek
jest linia doméw tworzacych wioske, zwang Za-
walng. Po prawej stronie wioski droga szeroka:
jest to trakt na wschéd, do Chin prowadzacy; po
lewej — drozyna do wiecznego spoczynku. Za
wioska, za cmentarzem, $réd ktérego jedna mniej
ozdobna cerkiew sie podnosi, rozpoczynajg sie za-
rosla, ktére zastaniajg horyzont.

«Na péinoc wiezy widaé obszerny Irtysz, po-
wiekszony zlanemi wodami Tobotu, jak szumigc
spadziste podmywa brzegi i siedm wiorst stuzac
za zwierciadto stromemu, najezonemu jodtami brze-
gowi, nagle przy go6rze Suz-gun odbija sie od wy-
niostych swoich wybrzezy, rozlewa sie na piekne
doliny gdzie liczne wioski, liczne stada $rod szma-
ragdowych tagk, gdzie oztocone zbozami niwy two-
rzg pewng oazis $réd niezaludnionych jeszcze ob-
szarow Syberyi. Po za rzeka, w dalekim #gk od-
stepie, rozpoczyna sie bér ciemny, ktéry coraz ico-
raz sie podnosi, coraz oddala, coraz biekitnieje
i konczy az nad brzegami lodowatego oceanu.

«Ale najwiecej dla mnie miat powabu widok
od strony potudnia; trudno nawet wyrazi¢, jak roz-
maitos¢ widokoéw jest tu dziwnie piekna i poetyczna.
U stép samej wiezy jest patac archireja z obszer-
nym dziedzificem i zabudowaniem, a do dziedzifca
dotyka cerkiew $. Mikotaja i tobolski arsenat, przed
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ktérym piramidy kul i bomb, i stosy dziat i moz-
dzierzy spoczywajg. Za niemi gteboki wawoz, ktory
jest drogg taczaca gorne i dolne miasto, za wawo-
zem goéra, na ktorej podiug planu ma by¢ wznie-
siony pomnik Jermakowi, ktdry Syberyg pod wia-
dze rosyjskiego imperyum zawojowat. Po lewej
stronie wida¢ czes¢ gdérnego miasta, zakornczong
wiezieniem, podobnem z ksztattu do warownego
zamku nad gtebokim zawieszonego jarem; po pra-
wej w przedziatach gory, widaé¢ w dalekiej perspe-
ktywie mase zbita domoéw dolnego miasta i Tobét,
jak swe wody taczy z wodami Irtysza; to wszystko
stanowi przod i kulisy obrazu, ktérego gigb’ a ra-
czej kortyna, jest smug obszerny, wawozami w ro-
znym kierunku przerzniety. Ten smug obszerny
jest géra, majacag posta¢ wielokata nieforemnego;
poza nig wida¢ Irtysz, ktdéry sie z za gor wychyla
i ginie, i nadbrzezne géry, ktére w roéznych sie pun-
ktach oku przedstawiajg — jak coraz malejg, coraz sie
znizaja, to nagie, to krzewami obroste, to gaikami
ocienione. Gitab’ obrazu po lewej stronie zajmuje
ciemna zielono$¢ zarosli, z pomiedzy ktérych wy-
suwajg sie wieze klasztorbw w Iwanowsku i Preo-
brazensku, i ledwie dojrzana strzata wiezy w Oba-
fakach. Géra, o ktdrej ci méwie, ktéra gtowne tto
widoku stanowi, jest oddzielona od gérnego miasta
gtebokim wawozem, ktory wydziera sie z gaikow,
a wiasciwie parkdéw, domki zabawy otaczajacych;
waw0z ten, coraz zblizajac sie ku miastu, rozszerza
sie przez taczenie sie z nim innych pomniejszych
6
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wawozow, a w kretym swym biegu podobny jest
rzece, ktéra przejmujagc mnéstwo wpadajacych po-
tokéw, coraz sie powieksza, coraz rozszerza i ginie
w obszernym oceanie, jak ten wawéz w obszernej
dolinie, $r6d ktdérej dolne miasto spoczywa. Z wa-
wozu wyskakujg liczne domki i lepianki ponad
strumykiem ptyngcym rozrzucone, i my to miejsce
dla pieknosci, jaka tworzg z dwoch stron wzno-
szace sie roznoksztattne gory, nazwaliSmy tobolska
Szwajcarya. Ten obraz caty, ktorego gtab’ nosi ce-
che pierwotna dziewiczej jeszcze natury, ktérego
przéd zamienia sie w ulice regularne obszernego
i coraz podnoszacego sie miasta, jest dziwng har-
monig dzikiego jeszcze przyrodzenia z postepem
cywilizacyi.

«Okolice Tobolska nie mniej jak i samo mia-
sto, sg piekne i zajmujace. Na goérze nadbrzeznej
Irtysza, ktora od Obatak do Suz-gunu na 35 wiorst
sie rozcigga, w roznych miejscach widzie¢ jeszcze
mozna, szczatki okopow i ruiny zamkoéw przez da-
wnych lianéw tatarskich wzniesionych. Dziwnym
bezwatpienia rodzajem formacyi jest géra, na ktd-
rej i pod ktérg Tobolsk spoczywa, lubo, jak wspom-
niatem, przez 35 wiorst Irtyszowi stuzy za nad-
brzeze; nie jest ona jednak podobng nadbrzezom
Wisty, ktore od Modlina az do Zutaw nieprzer-
wanem si¢ pasmem rozciggaja; przeciwnie, Irtysz
przebiega ptaskie doliny a géra ta, ktdra zatamuje
sie u Obatak i Suzgunu, nie ma wiecej jak 80
wiorst obwodu i wida¢, ze Kkiedy$ przed wiekami,
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gdy Irtysz ptynac ku morzu trafit na zawade bieg
mu wstrzymujaca, nie mogac jej przetama¢ musiat
optyna¢. Ze szczatkbw okopdédw i ruin, ktore w
réznych punktach tej gory jeszcze dzi$ ciekawemu
sie oku przedstawiajg, fatwo wnie$¢ mozna, ze Ta-
tarzy zagrozeni napadem Jermaka, te gdre jako
gtowny punkt obrony obrali. Ulegli wprawdzie me-
stwu Stowian, ale tradycya ludu jeszcze dzi$ za-
chowata kilka powiesci, bardzo nawet romantycz-
nych, z ktérych ci jedng powtdrze: Suz-gun, ktéry
dzi$ jodtami obrosty jest cmentarzem Tatardw,
w bliskiej tegoz nazwiska jurcie zamieszkatych, byt
kiedy$ ich obozem, w ktérym gdy ich pobito na
btoniach, na ktérych dzi§ Tobolsk sie wznosi,
w rejteradzie szuka¢ musieli ocalenia. Ksiezniczka
ich Suz-gun, ze znacznym oddziatlem zamkneta sie
w tych okopach nad brzegami rzeki, lecz opasana
wojskiem Jermaka, widziata z dniem kazdym od
chorob i gtodu rzedniejgce swoje szeregi. Gdy juz
z catego wojska 7 jej pozostatlo wojownikéw, za-
czeta wchodzi¢ w uktady z Rosyan dowddca: ze
sama sie odda w niewole, jezeli jej Tatarom spo-
kojnie oddali¢ sie pozwoli. Przystaje na to Jermak,
i kiedy pozostatych 7-u na to6dce na drugg strone
Irtysza doptywali, Suz-gun strzalg odebrata sobie
zycie; podtug innych w Irtysz skoczyta. Powies¢ ta,
dosy¢ podobng do powiesci bajecznej naszej Wandy.

«Cmentarz we wsi Zawalnej jest to obszerny
brzozowy gaik, z jednej strony lIrtyszem, z drugiej
gtebokim jarem, a z dwodch stron sztachetami oto-
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czony. Juz trzech wiekow pokolenia tu spoczywaja
i kazda chwila nowg tu podnosi mogite. Dziko$¢
jaru z spokojnoscig miejsca i szumem lisci, dziwne
tu nastrecza mysli i marzenia.

Kilka mogit mchem porostych,

Zburzonych pomnikéw szczatki,

Nad nimi kilka brzéz wzniostych,

To wszystko — czteka pamiagtki . . .

«Pomiedzy pomnikami jeden z marmuru, pie-
knie wyrobiony, .szczegdlng zwraca uwage; ale bez-
bozna reka rozbita urny i kamienie, i dzi$ o pie-
knosci ogo6tu ze szczatkdw tylko sadzi¢ mozna tak,
jak o wielkosci Palmiry z gruzéw zalegajacych
Arabii pustynie. Najpiekniejszem jednak miejscem
pod wzgledem malowniczym jest Zukéw, wioseczka
na wzniostym Irtysza brzegu potozona. W unie-
sieniu poetycznem napisatem te kilka wierszy:

Pod noga przepas¢, na ktérej brzeg stromy
Wzburzona rzeka metne fale ciska;

A nad przepascia — jak olbrzyméw domy
W dziwacznych ksztattach stercza gor urwiska.
I na widnokrag, pélwiencem rzucona,
Nadbrzezna gdra schyla sie i ginie,

I wida¢ rzeke, jak w biegu skrecona
Nadaje zycie spokojnej dolinie.

Posréd doliny, ktéra wiosny tchnienie

Sréd pieszczot, stroi w réznobarwe szaty,
Wida¢ gdzieniegdzie rozrzucone chaty,
Spokojnych ludzi — spokojne schronienie;
Dalej, las ciemny, nad nim géra splywa;

A czoto géry znowu las okrywa;

Lasy i géry, mieszaja sie, bledna,

To sie rozchodza, to znéw w oddaleniu
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W nierozrézniong, dziwnag cato$¢ jednag

Zlewaja ksztalty — to nikng w mgly cieniu,

To znéw na chwile jak btedne obtoki

Zmieniajg $wiatto, zmieniajg widoki.

A tak daleka juz jest ta kraina,

A tak wzrok staby cztowieka Zrenicy,

Ze doj$¢ nie moze tej wietrznej granicy,

Gdzie sie las konczy a niebo poczyna.

«Oto jest wszystko, co Ci o Tobolsku i jego

okolicach mogtem napisac».

V.

W mieScie tern przebyt Zielinski rok caty. Gdy
pierwsze wrazenia, wywotane nowos$cig przedmio-
téw i widokéw minety, bole$nie odczuwaé zaczat
przykre stosunki rzeczywisto$ci, a przedewszystkiem
wptyw odmiennego klimatu. Wkrétce po przyjezdzie
do Tobolska, zaczeta sie jesien, a za nig zima
z calg srogoscig Pdinocy; $nieg wszystko zasypat
i pokryt ziemie grubym, prawie trzytokciowym po-
ktadem. ,Ta $niezna szata nadzwyczajnej biatosci,
iskrzaca sie odbitymi promienmi stoica, razita oczy
moje— pisat Gustaw do kuzyna Ferdynanda Z.
— az do dnia Wielkiej Nocy. Nagle jakby czaro-
dziejska laskg wywotane, nastapity upaty; $nieg
zniknat, a ziemia zaczeta sie zielono$cig przyodzie-
waé. Mozesz sobie wystawi¢, jak nagtem musi by¢
tu przejScie zimy do lata, kiedy w trzech dniach
prawie, zrobita sie cala ta przemiana, i Kiedy
w Wielki Pigtek jadacy zapadali w $nieg z konmi
po brzuchy, juz w niedziele S$wigteczng nikt nie
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mogt saniami przyjechaé, bo $nieg tak zniknat, ze
tam go tylko jeszcze widzie¢ mozna byto, gdzie
wichry i burjany przez catg go zime naniosty.
Zreszta, niema nic niestalszego jak tutejsza tempe-
ratura; $rod najpiekniejszej pogody, $rdd najwiek-
szego upatu, niech tylko wiatr z poétnocy powieje,
tak ostre nastaje zimno, ze bez futra nie mozna sie
na ulice pokaza¢“. Te zmiany gwatltowne, niezmier-
nie szkodzity zdrowiu Gustawa — stad kaszle, katary
i béle gardta byly prawie bezustanne; szczesciem,
gtebszych spustoszen w phucach nie robity.

W Tobolsku panowata, jak sie wyrazit Gustaw,
»08miomiesieczna zima i catoroczne nudy*“. Jak te
nudy starat sie jezeli nie zabi¢, to przynajmniej
rozproszy¢, dowiemy sie z listu do Otowskiego
(z 11 czerwca 1835 r.): ,Radzisz, abym wesotego
nie odstepowat humoru; zgadzam sie na to, ale
wesoto$¢ nie od nas samych zawista. Potrzeba do
niej usposobienia, potrzeba przedmiotu, ktoryby ja
magt obudzi¢. Postaw sie tylko na chwile w mo-
jem potozeniu (od czego jednak niech cie Matka
Boska Skepska uchowa), a przekonany jestem, ze
i z twojej jowialnej figury, dyabelnie kwasna zro-
bitaby sie facyata. Mogtzem sie cieszy¢, kiedym opu-
szczat Warszawe, a z nig wszystko, co dla mnie
byto mitego? . . . Przybytem tu — zachorowatem;
mogtzem sie $mia¢ i bawi¢, gdym musiat stekac
i z t6zka nie wstawac?... Nadeszta zima, — przy
niej wslizneta sie i golizna; chtodno, gtodno i do
domu daleko. O! wierzaj mi, ze wtedy i Zdotkow-
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skiemu zbraktoby konceptéw. | kiedy nareszcie to
wszystko przemija¢ i tagodzi¢ sie poczeto, nowy
cios, nowa stratal — S$mier¢ ojca spulweryzowata
moja istote. Podobne ciagle przechodzac koleje,
czyz mozna wesoty humor zachowaé, a list piszac
w smutku i goryczy, moznaz go dowcipem i far-
sami zapetnic¢?

«Powtdre zadasz, abym ci opisal nasze ro-
manse i pieknosci. Jest to przedmiot do traktowania
bardzo niebezpieczny i na ktérym tu zbywa, bo-
wiem podiug wyrachowan statystycznych, jesli To-
bolsk liczny mieszkancéw 17558, nie rachujac gar-
nizonu, to w tej liczbie tylko 7014 Kkobiet sie znaj-
duje; przeto z calg Scistosciag matematyczng, zro-
biwszy zréwnanie, wypadnie: Zze tak sie ma mez-
czyzna do kobiety, jak dwa do jednego. Zreszta,
aby ci da¢ wyobrazenie o pici pieknej tobolskiej,
to musisz ja uwaza¢ stosownie do klas, na ktére
sie dziela mieszkancy, a ktore ja trzy gtowne uwa-
zam. Pierwsza, ztozona z urzednikéw wojskowych
i cywilnych (obywateli ziemskich niema na Sybirze).
Jest tp klasa szlachecka, bo kazdy urzednik w Rosyi,
juz tern samem jest szlachcicem. Ludzie do niej
nalezacy, zwiaszcza tu w Tobolsku, prawie wszyscy
nie sg Sybiracy, ale przybyli za stopniem ze wszy-
stkich czesci obszernej Rosyi. Kazdy z nich przeto,
przywozi ze soba zwyczaje i obyczaje prowincyi
z ktorej pochodzi, a ktére tu potgczone Klejg sie,
mieszajg, amalgamujg i tworzg co$ odrebnego tak
dalece, ze chcac je opisaé, niepobobna im nada¢



jednego osobnego i prawdziwego charakteru. A ko-
biety, jak wszystkie miast mieszkanki, lubig sie ba-
wi¢, oddawaé¢ wizyty, wiele moéwi¢ cho¢ nie ma
o0 czem, malo robi¢, stroi¢ sie i pogladac ze szczytu
swych wdziekdw i wielkosci. Te damy dla nas,
posielencow, sg tern, czem w bajce Lafontaine’a
dla lisa kietbasy, ktorym dtugo sie biedak przy-
gladat, wachat i oblizywal, az nareszcie znudzony
odchodzac, pocieszyt sie ta mysla, ze to sg tylko
powrozy. Drugag tu klase stanowiag kupcy, ktdrzy
prawdziwie azyatyckie zachowujg dotagd zwyczaje.
Zyija tylko pomiedzy soba; ich domy dla wszystkich
obcych sa zamkniete, a c6z dopiero ich kobiety!
Okna w ich domach nawet w najpogodniejszy
dzien sie nie otwierajg, a ukion przechodzacemu
mezczyznie od kobiety, za niedarowane uchybienie
bytby poczytany; jezeli za§ kogo w dom kupca
interes jaki zawiedzie, to kobiety domowe tak przed
nim uchodza, jak przed hyjeng lub grzechem
$miertelnym — nawet stowa nie chcg przemowic.
A zobaczy¢ je tylko mozna w cerkwi, lub, co sie
rzadko zdarza, na spacer wyjezdzajagce. Trzecig
klase sktada pospolstwo, u ktérego tak w Tobolsku,
jak na catej kuli ziemskiej, pieniadz jedynem jest
bozyszczem. Zdaje mi sie wiec, ze lepiej, gdy za-
milcze o tym rodzaju najemnych pieknosci, ktére
wyobrazajg sobie mitos¢ nie tak jak Grecy, pod
postacig chtopczyka skrzydlatego, zto$liwego, swy-
wolnego, z zawiazanemi oczkami, z tuczkiem i kot-
czanem, z pochodnig i kretymi wioskami, — ale
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wprost w ksztatcie sinej lub krasnej bumazki. Po
takim wstepie mozesz sobie wyobrazié, jakie by¢
mogg moje romanse. Jezeli szuka¢ bedziesz czystosci
uczué, tych prawdziwych serca stodyczy, tych tu
nie znajdziesz, bo rzuciwszy okiem na trzy klasy
towarzystwa — pierwsza nie zechce cie zrozumie¢, do
drugiej sie nie wkradniesz, a trzecia nie pojmie“.

Przypatrywanie sie zwyczajom i obyczajom,
zabawom i rozrywkom miejscowym, mogto przez
czas jaki$ budzi¢ ciekawo$¢ spostrzegacza, ale nie
mogto wypetni¢ duszy przyzwyczajonej do innych
stosunkéw, stesknionej za krajem i za rodzing.
Brak wiadomosci ze stron ojczystych, srodze do-
skwierat Gustawowi i byt przyczyng posepnego
nastroju, ktory przy reflekcyjnem jego usposobieniu
potegowat sie wielce.

Na listy swoje bardzo diugo nie otrzymywat
odpowiedzi; cierpiat niedostatek; brakto mu bie-
lizny i ubrania. Azeby zycie jako tako utrzymac,
musiat ucieka¢ sie do pozyczek, a gdy pewna
przesytka pieniedzy od rodziny nadeszta w ilodci
zaledwie 300 zip., nie wystarczata nawet na opta-
cenie wszystkich dlugéw. A zZe i inni wygnancy
w podobnem zostawali potozeniu, Gustaw ciggtemi
skargami listy swe zapetniat. Pare z nich wyjatkow,
da pozna¢ ton i spos6b formutowania zarzutow.
W koncu lutego 1835 r. tj. po szeSciomiesiecznym
pobycie w Tobolsku, pisat do siostry:

«Nie mowie to w szczeg6lnosci do ciebie, ale
do wszystkich o0s6b interesowanych, to jest tych,
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ktorych mezéw, braci, ojcow, kuzyndéw itd. réwnie
jak i mnie, spotkat los jeden, tj. wygnanie. Chcecie
miewac listy (zapewne czeste i diugie), ale samym
napisa¢ to sie nie chce. Zapewne przyjeliScie jeden
systemat rozumowania: jakze pisa¢, jak adresowac,
kiedy nie wiemy, dokad go wywieziono . . . Pra-
wda, — alez od czego troskliwo$¢? — o wszystkiem
mozna sie dowiedzie¢, kiedy kto chce, byle tylko
chciat prawdziwie i szczerze. Z tylu os6b przyby-
tych nas tutaj, mata tylko liczba w tej gubernii
pozostawiong zostata; ja, jedynie dla stabosci zdro-
wia, dla koniecznej potrzeby uzycia apteki i doktora
zatrzymany. Innych przeznaczenie jest dalsze — moze
dopiero teraz stawajg na miejscu naznaczonem;
a kiedyz wiec pierwszy list od nich familia odbie-
rze? . .. moze za poét roku; a nim sie zbiora,
nim naradza, nim odpiszg, nim list dojdzie, — upty-
nie drugie, i moze list od familii z zasitkiem przy-
bedzie wtenczas, kiedy ten, do ktérego byt adreso-
wanym, juz go wiecej nie bedzie potrzebowac.
Wszyscy przybyliSmy tu zdrowi; klimat chociaz
zimny, nie jest jednak szkodliwym, ale nie wyo-
brazajcie sobie, zeby ta ziemia byta mlekiem i mio-
dem plynacg. Nie jest to owa wyspa szczesliwosci,
w ktorej posia¢ kostki z kotletow, zrodzg sie kot-
lety; trzeba krwawo pracowaé, chcac prosto zycie
utrzymaé — a céz, kiedy kto niezdatny do pracy
lub do niej nie przywykty? . .. moze na dyecie
piekny kurs do nieba odprawi¢. Nie moéwie o so-
bie, ale o drugich, o ktérych familia ich zapomina.
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Dlaczego nie piszag pod adresem gubernatora cy-
wilnego tobolskiego?... dlaczego interesantom nie
nadsytajg pieniedzy? ... dlaczego czekaja tego listu
(ktory nie jest umys$lnym postaricem o trzy mile
w sasiedztwo wystanym)? — tego sobie wyttoma-
czy¢ nie moge i nie moge jak tylko oziebtosci
przypisa¢. Pewny jestem, ze po tylu odebranych
listach moich, po tylu podanych sposobach ze mng
korespondowania, moja familia nie zaniedba uzycia
tych $rodkow, aby czeSciej niz dotad wiadomosé
0 sobie dawa¢ mnie mogta. Wszakze napisanie listu
nie jest tak rzeczg ucigzliwg; chwila postanowienia
1 cokolwiek cierpliwosci, a list gotéw — tylko go
ztozyé, zapieczetowaé, zaadresowa¢ i odestaé na
poczte. Oto cata recepta na pisanie listu i tatwiej-
sza do spamietania, anizeli niekiedy jaki przepis
robienia babek lub paczkéw, albo smazenia konfi-
tur. Materyaty tez do napisania listu niewiele ko-
sztuja: pot arkusza papieru, ze trzy krople atramentu
i jedno gesie pioro — rzecz mata, a jednak ilez
mozna szcze$cia ta matg rzeczg uczynié! . . . Ze
mi .zbywa na wszystkiem, to jest bardzo naturalne.
Przyjechatem tu prawie bez grosza, bom bez pie-
niedzy opuscit Warszawe. Te troche, ktéram po-
siadat, w drodze wyekspensowatem, a matg pozo-
stato$¢ odda¢ musiatem aptece i doktorom — bo
pierwszym i najwazniejszym warunkiem jest zdro-
wie. Kiedy kto nie ma funduszu, a nie moze sobie
zapracowa¢ na zycie, obra¢é musi jedng z dwoch
drog: tj. spusci¢ sie na czyjg taske, albo zabrngé
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w diugi. Co do pierwszego: nie potrzebowatem
jej nigdy dotad, i daj Boze, zebym jej nie potrze-
bowat; wprawdzie nie bytem w przykrem poto-
zeniu odrzucania czyjej$ faski, bo sie nikt z nig
dotad nie narzucal, — c6z mi wiec pozostato?. ..
oto robi¢ diugi. Kto do tego stanu jest zreduko-
wanym, przestaje mie¢ wiasng wole, bo ta ograni-
czong jest stosownie do oséb i okolicznosci, i ten
kto jest zmuszony do zaciggnienia dtugu, ekspen-
suje wiecej i nie zyje tak, jakby madgt zy¢ wiasnym
cho¢by mniejszym funduszem* . . .

Te troski o byt codzienny, to spychanie jednych
dtugéw nadsytanemi w niewielkich sumach pie-
niedzmi, a zacigganie nowych, trwaty prawie rok
caty, dopoki sie nie uregulowaty stosunki z ro-
dzing ostatecznie, i dopdki nie dostarczono Gu-
stawowi dostatecznych do utrzymania funduszow.
Listy do rodziny pisane w ciggu tego roku, jezeli
nie zawierajg opiséw, to sg zapetnione albo skar-
gami na krotkos¢ i jalowos¢ korespondencyi, albo
tez wskazéwkami, jak potrzebne mu rzeczy majg
by¢ do Tobolska przestane. Z przyjaciétmi i zna-
jomymi rodakami na Syberyi mato w tym roku
wymieniat listow, i te po wiekszej czesci byly
krotkie; donosity gtéwnie o zmieniajacym sie nie-
raz stanie zdrowia i o0 czytanych ksigzkach. Na
miejscu w Tobolsku, procz koniecznych stosunkow
urzedowych, miat blizsze sercu w towarzyszach
niedoli: Konstantym Wolickim i Stanistawie
Dotkiewiczu. Wolicki przybyt do Tobolska o mie-
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sigc wczesniej od innych; zaznajomiony z wielu
dygnitarzami, przyznawszy sie do ciotecznego bra-
terstwa z Zielinskim, sprawit, ze pomimo najsu-
rowszego zakazu, aby Polakéw nie zostawiaé
w Syberyi Zachodniej, pozwolono Gustawowi dla
zdrowia przebywa¢ w Tobolsku. W pierwszych
dniach po przyjezdzie, Zielinski zamieszkat w cha-
tupie Wolickiego, w towarzystwie Pietraszkie-
wicza. W poéznej jesieni, z powodu ciasnoty mie-
szkania, przeniesli sie do domu przy ulicy Matej
Archangielskiej i zamieszkali znowu we trzech;
tylko ze miejsce Pietraszkiewicza zajgt St. Dotkie-
wicz. Na wiosne Wolicki z Zielinskim, najeli mie-
szkanie u $wiezo ochrzczonego Tatara. Byto ono
bardzo schludne, a skladato sie z trzech pokoi
— trzeci byt salonikiem. Do ustug mieli Polaka,
Ztobickiego, danego Wolickiemu, jako kapelmis-
trzowi tobolskiej orkiestry wojskowej, za ,,denszczyka“
oraz kucharke Parentiniowa, zone zoinierza takze
Polaka, ktéra za mezem podazyta az na Syberye.
Gospodarstwem domowem zajmowat sie Wolicki,
ktorego zalety kulinarne poznatl Gustaw jeszcze
w Warszawie, podczas pobytu w ludwisarni.
Dtugie chwile bezczynnosci, w ktérych Gustaw
czut sie do niczego nieprzydatnym na $wiecie czto-
wiekiem, skracaly czasem ftowy, czesciej czytanie.
W jednym z listéw do stryja podat (chociaz nie
zawziety mysliwy), zajmujace szczegdty o rodzajach
zwierzyny i sposobach towienia jej: ,Polowania
tutejsze odbywajg sie z wyziem, chartami i oga-
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rami, lubo te ostatnie lat kilka dopiero, jak na Sy-
berya z Litwy sprowadzone zostaty i dotad tej
rasy, wiecej tu nad pietnascie ps6w sie nie znajduje.
Zwierzyny w okolicach Tobolska jest podostatkiem;
niema jednak grubej tak dalece, ze niedZwiedzie
i wilki, tak obfite w innych guberniach, tu za oso-
bliwo$¢ sa uwazane. Sarny i jelenie wcale sie nie
znajdujg, tylko czasem wedrowne reny, zwane tu
,oletilami“, przyblizaja sie na kilkadziesigt wiorst
pod Tobolsk i to od pdinocy. Wtenczas, kto sie
strzelcem nazywa, $pieszy na powitanie wedrownych
gosci; lecz te wypadki bardzo rzadkie bywajg i za
mojej bytnosci jeszcze sie zaden podobny nie wy-
darzyt. Lisy takze i to tylko czarne, bardzo rzadko
sie tu pokazujg, a soboli nie ma zupelnie, tak da-
lece, ze wszelkie kosztowniejsze futra, daleko droz-
sze s3 w Tobolsku, anizeli w innych prowincyach
Rosyi lub w Polsce. Lubo tu zima nie zartuje,
zwlaszcza gdy spirytus w termometrze spadnie ni-
zej 30 stopni, nie mozna sie¢ bez futra na Swiat
pokaza¢, a tern wiecej, gdy komu w droge jechac
wypadnie, mieszkancy wiec tutejsi uzywajg futer
nastepujacych: Nizsza klasa, — mezczyzni nosza
kozuchy baranie, a kobiety szubki podbite futrem
zajeczem; wyzsza klasa, uzywa odzienia nazwanego
»jciga“. Jaga wyglada jak totub z rekawami, kto-
rego wierzch i spdd jest futrem. Najczesciej bywa
z ,,nieplnikéw*, tj. wyporkéw renowych, koloru bru-
natnego lub popielatego, z wszytymi bialymi pa-
sami, — czasem bywa z wyprotych zrebigt czarnego
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tyszczacego koloru, a niekiedy z ,,gagarkéw* tj.
szyjek dzikich kaczoréw. Obciggnieta z pierzami
szyjka kacza i wyprawiona, jest niewielka, i kupuje
sie tu po 15 czy 20 kopiejek; na czapke najmniej
trzeba sztuk 20, — wyobrazi¢ wiec sobie mozna,
ile trzeba gagarkéw na zszycie jednej jagi. Kolor
ich mienigcy sie, desenie i oryginalnosé¢, tak sa zaj-
mujace i piekne, Zze dziwitem sie, dlaczego w Eu-
ropie ten rodzaj futra prawie dotad zupetnie nie-
znany. Rodzaje opisanych futer sg wtaSciwe sybirskie,
a Ostaiki i Samojedy, mieszkajagcy na poinocy to-
bolskiej gubernii, catych ubioréw podobnych uzy-
waja. Bogatsi za$ tutejsi mieszkancy, noszg futra
lisie, niedZzwiedzie, z szopow, z soboli itp. stoso-
wnie do zamoznos$ci. — Woracajac sie do polowania,
— grubej zwierzyny niema wcale, ale zato jesienig
i zimg mnéstwo zajecy, a wiosng nieprzeliczone
gromady ptastwa sie znajdujg. Zajace jednak, gdy
juz $nieg upadnie, sg niezmiernie trudne do ubicia,
bo kolor ich nic sie nie rézni od koloru $niegu;
gdy wiec przed psami sie posuwa, dobry wzok
mieé trzeba, azeby go dojrze¢, i tylko $lepie czarne
i czarne korice stuchow niekiedy go zdradzaja.
Jest ich obfitos¢, — czterech lub pieciu strzelcow
przy dobrych psach, moze ich ubi¢ dziennie do
trzydziestu sztuk, a czasami i wiecej. Lud prosty
nie jada zajeczego miesa, brzydzi sie niem nawet,
nazywajac zajaca (koszka) tj. kotem; przeto zwierzyna
ta niezmiernie tania: mozna dosta¢ sztuke, ale bez
skory, za 7 do 10 kopiejek. Skory za$ wyprawne
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i w btam zszyte, stosownie do dobroci, od 5 do
10 rubli asygnacyjnych sie przedaja. Bfamem ta-
kim mozna podszy¢ ptaszcz caty lub szube. W zi-
mie, gdy wielkie $niegi upadng, nie mozna z psami
polowaé, wiec uzywajg , ncirtow” tj. tyzew drew-
nianych, na ktérych po wierzchu $niegow $lizgaja
sie mysliwi. Wiosna otwiera polowanie na ptaki.
Gorace nie do uwierzenia lato, nieprzeliczone chmury
komaréw i innych owadéw, musi by¢ powodem,
ze wedrowne ptastwo przybywa w takiej ilosci.
Kaczki, gesi, bociany, zérawie, tabedzie, jarzabki,
stomki, bekasy, cietrzewie, kuliki, drozdy, gtuszce
i inne, tysigcami tysigcow przelatujg z nadchodzacg
wiosng, i mozna wzig¢ miare obfitosci zwierzyny
z jej taniosci, tak dalece, ze dzi$ (w potowie maja)
dziesiatek jarzagbkéw ptacg po 1¥2 rub. as.’), f.
sztuka wypada 71/2 groszy. Kuropatwy sg tu biate
ale niesmaczne — roso6t z nich bywa tylko niezly.
Mozna przyzna¢, ze i zajagce nie sg tu tak dobre
jak u nas w Polsce, co zapewne jest przyczyng, ze
nie maja pokarmu tak dobrego i obfitego. Ale
kaczki, jarzabki i cietrzewie, sg wyborne, i o tyle
sg tu rzeczg zwyczajng, o ile u nas sg rzadka“.
Wazniejszym o wiele srodkiem skracania czasu
wlokacego sie powoli, byto czytanie. Wielkiego
braku ksigzek nie doswiadczyt Gustaw nigdy. Po-
wiesci, dzieta historyczne w jezyku francuskim i ro-
syjskim, stanowily gtéwne dziaty tych czytelniczych
zaje¢. Zielinski zaznajamiat sie ze wszystkiem grun-

) Rubel asygnacyjny wart byt wtedy 50 groszy polskich.
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townie i powaznie, rozmys$lat nad przedmiotami, o kto-
rych czytat i nad sposobem ich obrobienia przez
autoréw, i lubit zdawac¢ ze swych spostrzezen krét-
kie sprawozdania w listach, juz to do towarzyszow
wygnania, juz to do siostry, Eufrozyny Gorskiej.
Woreszcie i tworczo$¢ poetycka, przyczyniata sie
po czesci do kojenia trosk i zapetnienia czasu. Brat
do niej tematy z wilasnego zycia, a raczej z dzie-
dziny tych stanéw duszy, jakie byty wynikiem stra-
sznego przejscia, oderwania od rodziny i zamiesz-
kania na dalekiej po6inocy. W chronologicznym
porzadku nalezg tutaj, o ile sie dochowaly, naste-
pne poezye liryczno-gnomiczne, z r. 1834: ,,0djazd“,
,,Do mojej mysli“, ,,Przemiany“, ,Zycie“, , Smier¢*;
z r. 1835: ,,Mitos¢*“, ,,Nie moge by¢ twojg“, ,,Tu
i tam“, ,,Rozbdjnik kalabryjski“ (ballada), ,,Czaro-
wnik“, ,,Fantazya“, ,,Wiosna“, ,,Sen“, ,,Do mej
lubej*, ,,Do Stanistawa D.“, ,, Wczoraj i dzisiaj*,
,.Z imionnika syryjskiej dziewicy*, ,Zo6rawie“. Sa
w nich rozumne mysdli, duzo powsciggnietej uczu-
ciowosci, lecz szczegolnej sity i barwnosci wyrazenia,
ani tez. mistrzostwa w wierszowaniu nie odkrywamy.
Wolicki w swoich ,,Wspomnieniach z czasow
pobytu w cytadeli warszawskiej i na Syberyi“ (Lwow,
1876) Swiadczy, iz tworzenie przychodzito Zielin-
skiemu tatwo: ,nie meczyt sie on nad klejeniem
wierszy jak zwykli wierszokleci, lecz najczesciej w
chwili samotnosci, w zamysleniu, z natchnienia
improwizowal po kilkaset wierszy na raz; poOzniej
dopiero w catosci je na papier przelewat“. Procz
7



drobniejszych utworéw, napisat w r. 1835 pierwszy
swoéj wiekszy poemat p. t ,,Samobdjca”, wydany
w catosci dopiero r. 1878 w Toruniu, lubo w utam-
kach drukowany juz nieraz dawniej, a najprzéd
w ,,Przegladzie Naukowym* warszawskim z r. 1843.

Wypadek rzeczywisty — $mieré pewnego mio-
dzieAca, ktéry na wygnaniu z tesknoty za krajem,
odebrat sobie zycie — postuzyt Zielinskiemu za
pobudke do utworzenia ,,Samobéjcy“. W poetycznem
rozwinieciu tej tresci, autor dbat raczej o skreslenie
kilku obrazéw usposobienia cztowieka samotnego,
lub tez widokéw natury, anizeli o rozwiniecie
epickiego watku. Trzymajgc sie wzoru danego przez
Byrona, kazat czytelnikowi wiele, moze nawet za
wiele sie domysla¢, zamiast przedstawi¢ mu szcze-
goty, doprowadzajgce mtodzienca az do samobojstwa.

Na samym poczatku, poznajemy starca i dzie-
wice, ktorzy przyszli na mogite kochanego niegdys$
cztowieka, by swe zale i cierpienia wypowiedzieé.
Starzec byt ojcem nieszczesliwego, dziewica — na-
rzeczong. Starzec narzeka na zawiedzione nadzieje,
lecz z rezygnacya poddaje sie wyrokom OpatrznoSci:
dziewica wypowiada przekonanie, ze za grobem
duch jej, potagczy sie z duchem zmartego, ,jak
w harmonii pienie z pieniem, jak Swiatetko z swym
promieniem®. | starzec i dziewica wkrétce pomarli.

W drugiej czesci poematu widzimy ,loch pod-
ziemny z warownymi mury, nad ktorym wisi pot-
kragte sklepienie“, a w nim miodzienca, ,rzuconego
wiasnym myslom na pozarcie“. WSsciekto$¢ poczat-
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kowa cztowieka pozbawionego wolnosci, powolne
ukojenie burz serca — dobrze skre$lone. Dalsze
rozmyslania miodzienca, przypominajgcego sobie
gtowne fazy dziejow powszechnych, by stwierdzic,
ze niegdy$ byto pole do dziatania dla umystow
goracych i zdolnych, Zze umiano oceni¢ wéwczas
meztwo i talent, gdy dzi§ umysty takie muszg
»przeklina¢ zycie w jakiej wygnania krainie“, w nie-
ktérych tylko poszczegdlnych wierszach, pieknemi
i przekonywajagcemi nazwa¢ mozna, gdyz miodzie-
niec zanadto idealizuje przeszto$¢, widzac w niej
tylko same jasne, zachwycajace strony, a zbyt ogdl-
nikowo zbywa obraz stosunkéw sobie spdtczesnych,
nie dozwalajacych na rozwiniecie sie i wywyzszenie
jednostki, szlachetniejszym obdarzonej duchem. Oso-
biste dzieje miodzienca, zawarte sg w krétkim i nie-
zbyt wymownym ustepie: kochat namietnie, ale
wokdt napotykat ,gtazy“, pragnat pracowaé dla
ludzkosci, sadzac i stusznie, ze to ,,co byto kwiatem
w ideale, moze da¢ owoc w przysztosci®, lecz rychto
sie rozczarowat i zaczat narzeka¢ na majaki marzy-
cielskiego usposobienia:

Lecz biada temu, kto przebiegtszy kraniec

Rzeczywisto$ci, w kraj marzenia goni;

Zapomni, ze on tej ziemi mieszkaniec,

I tchem owiany czarodziejskiej woni,

Na idealny puszcza si¢ manowiec;

Tworzy istoty, odziewa je w szaty,

Witasnej fantazyi, uczu¢ i mitosci;

Nie te — ktéremi Bdg zaludnit $wiaty

Rozumne, — ale z ogniem namietnosci.
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Z trzeciej czesci domysli¢ sie trzeba, iz mio-
dzienca wypuszczono z owego lochu i wystano
w kraj obcy. Zadna nazwa nie zostata wymieniona,
ale miejscowo$é tu opisana jest Zukowem koto To-
bolska, znanym nam juz z listow Gustawa do sio-
stry. Barwnie, zywo, opisuje poeta polowanie na
stepie. Mtodzieniec, z postawg i zachowaniem sie
bajronisty, nie bierze udziatlu w ogdlnem zajeciu:

Zamkniety w sobie — w swych uczu¢ glebinie,
Roztrzasa dzieje calego zywota,

| znéw je przezy¢ w jednej chce godzinie.

A w twarzy jego ilez wida¢ wrazen

Szybkich i zmiennych — jak pasmo wydarzen
Od chwili, w ktérej myslag zaczat wiadac.

To lekki usmiech przez lice przeleci,

To je ozywi pamiagtkg wesota,

To mu sie chmury zgromadza na czoto,

Ktére sie zdaja burze zapowiadac;

To $rod nich, promieA nadziei zaswieci,

To znéw — twarz wyraz nieznany przybiera,
Zn6éw sie na czole nowa burza zbiera,

W oku sie jaki$ dziki zapat zarzy;

A z ust zacietych i z muskutéw drzenia,

Z ryséw okropnych mieniacej sie twarzy,
Mozesz wyczyta¢ straszng mys$l — zniszczenia;
To spojrzy w przepas¢ — gorzko sie zasmieje,
Z dzikg radoscia na jej dno poglada;

To potem wida¢, jak wspomnie¢ co$ zada,

Bo patrzy w niebo, a z oczu tza plynie;
Spojrzy, pociggnie okiem po dolinie,

A w oku jego znéw wida¢ nadzieje.

Lubym obrazem mys$l wzburzong koi,

A potem nagle zamyka sie w sobie,

I w tej pozornej nieczulosci stoi
Nieporuszony — jak posag na grobie.
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Mtodzieniec nie powrécit juz z polowania.

W czwartej wreszcie czesci, przedstawia poeta
rézne zachowanie sie ludzi wobec skrwawionego
trupa miodzienca. Jeden tylko cztowiek z wspdt-
czuciem zwrocit sie do niego, lecz zrobit mu lekki
wyrzut, iz zlakiszy sie burzy ,nie $miat trudem,
praca, znojem, w zastep btedow iS¢ przebojem*“
i doczeka¢ sie chwili, ,gdy sie ludzkiej wiedzy
rzeki, do idei czystej sptyna, tej, — ze ludzkosé
jest rodzina, gdy jg spojag weztem zgody, wiara,
Swiatto i swobody“. Po zmartym pozostata pios-
neczka, tesknie zwracajgca sie do lat dzieciristwa
i miodosci, z bolesnem zaznaczeniem, ze goOrne
marzenia o stawie, zastgpito wygnanie i utrata
wszelkiej nadziei. W obrazku, ktéry znaleziono
przy samobdjcy, widniata anielska posta¢ kobiety
— moze owej dziewicy, ktdrgdmy na poczatku utworu
poznali, a moze tez posta¢ ta jak moéwi autor:

Nie byta dzietem ziemi, ale snem poety,
Potrzeba duszy, pieknym zycia ideatem,
Mysla wydarta niebu miodzienczym zapatem.

Sad autora o miodym samobdjcy streszcza sie
w stowach: ,mato zrobit dla siebie, mniej jeszcze
dla Swiata; miat mydli, te sie jeszcze z obston nie
wyprzedly, ledwie w pak zawigzane, zeschly i uwie-
dty; ale nie miat tej twdrczej, ktorej skrzydiem
wzbity, mogtby sie kiedy$ wynie$¢ nad gmin po-
spolity*.

Wielkiego wrazenia poemat nie wywiera; zbyt
mato znany jest nam mitodzieniec samobdjca, aby-
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smy sie mogli wczué w jego dusze; cierpienia za$
jego, tylko na podstawie domystu odtwarzamy sobie.
Kompozycya jest bardzo luzna i nie tworzy zwar-
tej, skupionej w sobie catoSci; jest to szereg obra-
zow i rozmyslan, w ktérych czastkowe jeno mo-
zemy uzna¢ pieknosci. Plastyki w przedstawieniu
ludzi, niewiele — wiecej w malowaniu krajobrazéw.
Juz w tym pierwszym wiekszym utworze Zielin-
skiego, wida¢ przewage zasadniczych cech jego
umystu i twdrczosci, cech, dajacych sie zwiezle
wyrazi¢, jako refleksyjnos¢ i sktonno$¢ do opisow.

VI.

W koncu lipca 1835 r. musiat Gustaw podazy¢
do wiasciwego swego miejsca przeznaczenia, o 300
wiorst od Tobolska oddalonego, do Iszymu. O mie-
Scie tern pisze:

«Iszym lezy w potudniowej stronie tobolskiej
gubernii, nad rzeka tegoz nazwiska, ktéra miasto
z trzech stron oblewa, a z czwartej rzeczka Karasula,
wpadajaca do Iszyma, nadajg miejscu, na ktérem miasto
potozone, posta¢ wyspy. Naokot miasta jest step ob-
szerny, na ktérym gdzieniegdzie jeszcze wioski spo-
strzega¢ sie dajg, a o wiorst 8 od miasta ciggnie sie
tafcuch gor, ktére widac, ze kiedy$ byty brzegiem rzeki
Iszyma. Od tych gor poczyna sie step zwany ,iszym-
ski“, ktory na kilkaset wiorst odlegtosci nie przedsta-
wia nic procz kwiatow, trawy i krzakow. Miasto Iszym,
pomimo ze jest obwodowe, nie jest duze: dwie gtow-
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niejsze ulice i kilka poprzecznych stanowig catg jego
rozlegto$¢. Domy drewniane i lubo niektore bardzo
porzadne, bedace wiasnoscig urzednikéw lub kupcéw
miejscowych, reszta bardzo mizerne i drogie, z po-
wodu, ze Iszym rzeka niesptawna, a las, z ktorego
mie¢ mozna drzewo do budowy, przeszto o 200
wiorst od miejsca odlegty. Z tych powoddéw trudno
znalez¢ do wynajecia dobre pomieszkanie i jezeli
lepsza gdzie kwatera, to jg trzeba przeptaci¢. Zresztg
Iszym, nie jest punktem handlowym i lubo przedmioty
do zycia potrzebne, tafszymi sg tu niz w Tobolsku,
jednakze inne, bez ktérych obejs¢ sie nie mozna;
drogoscia swojg tanio$¢ pierwszych rownowaza.
Lubo dni pieé¢, jak tu przybytem (pisat to Gustaw
3 sierpnia 1835 r.), nie znalaztem dotagd osobnego
mieszkania i stanglem razem z Romanem i Era-
zmem Chetmickimi, ktérzy od dwdch tygodni
z gubernii tomskiej tu na mieszkanie przybyli. Nie
mozemy za$ mieszkaé razem, bowiem szczuptosé
pomieszkania jest temu najgtéwniejsza przeszkoda,
a w calem mieScie nie znajdzie takiego, gdzieby
trzech razem wygodnie pomiesci¢ sie mogto. Zre-
szta, potrzeba sie tu stara¢, aby mie¢ stot razem
z pomieszkaniem, albowiem w jesieni gdy deszcze
pada¢ zaczng, takie tu jest btoto (ulice bowiem dla
braku drzewa i kamieni nie sg ani mostowane, ani
brukowane), ze niepodobieristwo wychodzi¢. Lubo
w kazdem miejscu cztowiek spokojnie zyjagc moze
by¢ szczedliwy, jednakze dziwng mi sie wydato
rzeczg, mieszkanie w tak matem miasteczku, gdzie



- 104 -

jesliby nie literatura i przyjemne towarzystwo, toby
przyszto z nudow umiera. Poniewaz jeszcze jestem
tak jak w podrézy, bo nawet rzeczy moje nieroz-
pakowane, a papier na ktérym pisze, piéro, atra-
ment, nawet stancya, stolik i krzesto, na ktérem
siedze piszac, wszystko jest cudze — przytem nie ze-
brawszy jeszcze mysli po ostatniej podrozy, ktora
trzy dni i trzy noce trwata — to tylko doda¢ musze,
ze nic mnie w przejezdzie wiecej nie zadziwiato,
jak ptodnos¢ tutejszej natury, ktéra zdaje sie, ze
chce wynagrodzi¢ w kilkomiesiecznem lecie ten
sen, w ktorym tak diugo przez zime spoczywa.
Pomimo nadzwyczaj pieknej zielonosci i widokow,
jakie rzeki przeptywajace w pieknej tworza okolicy,
rzuciwszy okiem na pola, wida¢ niwy nieprzejrzane
réznobarwnych kwiatow, ktére jakby kobiercem
ziemie przyodziewaja; te kwiaty tak s piekne i roz-
maite, tak petne, ze u nas, ogrodéw nawet mogtyby
sta¢ sie ozdoba. A przytem, jakie tu urodzaje: zyta,
jeczmiona, owsy i jare pszenicel wygladajg jak
dachy, i w stome wybujate i w ziarno obfite, taki
za$ zdaje sie, ze samag czerwong i bialg zasiane
koniczyng. Stowem, ze w tej chwili pogladajac na
te pola, taki, kwiaty, zboza, doswiadczajagc tych
upatow, ktoére do 40 dochodza stopni, cztowiek
mimowolnie zapomina, ze jest na Syberyi, ale obej-
rzawszy sie na nadchodzacg zime, przypomniawszy
sobie, ze tyle jest odlegtym od istot najdrozszych
sercu, wzdycha za tg chwila, ktdra go moze kiedy$
na tono lubych os6b przeniesie».
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Niebawem wynalazt sobie mieszkanie, w ktérem
miat rok z goérg przepedzi¢. Podat jego opis w li-
Scie do siostry:

«Jest to dom drewniany, dosy¢ dobrze zbudowany,
do ktérego tutejszym zwyczajem wejscie od podwo-
rza. Pierwsze schody wraz z ,krylcem* (przystawka),
nalezg do moich gospodarstwa; drugie do mnie i dajg
wstep do moich apartamentow. Wszediszy wiec na
4 stopnie i dobrze sie schyliwszy we drzwiach wcho-
dowych, aby sobie nie rozbi¢ tysiny, przychodzacy
znajdzie sie w moim pokoju, w ktérym postrzega wi-
szacy ptaszcz i wilczure, stojace 3 pary butéw i jedne
kalosze, i ogromng miednice blaszang, postawiong na
jednej z tawek drewnianych. Dalej, szafka o 3-ech po-
licach przybita do Sciany, w ktdrej wazka i kilka talerzy,
para lichtarzy, miseczka do szuwaksu i kilka szczotek,
sktadajg cata ruchomos$é, a naprzeciwko okna, jak
paszcza wieloryba, jest otw6r do pieca. Wielka po-
lica z desek zajmuje calg przestrzen miedzy piecem
a oknem: zwykle za sypialnig stuzy tutejszym mie-
szkancom; jest za$ tak obszerng, ze 8 os6b z fat-
woscig na niej wyspa¢ sie moze. Ten rodzaj spalni
w kazdym domu sybirskim znalezé mozna, miano-
wicie w nizszej klasie, i zasadza sie na tern fizycz-
nem dos$wiadczeniu, ze ciepto unosi sie do gory,
a zatem w czasie wielkich mrozéw jest to punkt
najcieplejszy w catem pomieszkaniu. Obejrzawszy
doktadnie moj przedpokoj, schyliwszy sie porzadnie,
wejdziem do drugiej komnaty, ktéra zarazem jest
moim pokojem sypialnym, bawialnym, jadalnym,
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gabinetem lektury itd. Jestto pokdj dosy¢ obszerny,
wybielony, czysty, majacy porzadng z desek podtoge,
sufit na jednej oparty belce, wysokos¢ tak znaczna,
ze ledwie do belki reka siegng¢ moge; trzy okna
podwojnie po 6 szyb taflowych majace, oswiecajg
nalezycie; stowem, gdyby nie drzwi, ktore na prze-
kor architekturze zbyt sg nizkie, bytby to bardzo
przyzwoity pokoik. Piec ceglany, wybielony, ale
w proporcyi ogromny, poniewaz nie ma kanatdw
tylko czeluscie, jakie u nas do pieczenia chleba
stawiaja. Wieksza cze$¢ mebli (Y6zko, cztery stoliki,
dwa stotki z poreczami), nalezy do moich gospo-
darzy; dwa narozne stoliki sg bardzo porzadne, forni-
rowane korzeniem brzozowym — mogtyby ujsé
i w wiecej eleganckich apartamentach; reszta mebli
malowana czerwono, précz mego kuferka, ktory jest
btekitnego koloru. Wiesz o tern, ze lubie porzadek;
przeto jak co potozone zostato lub postawione przed
trzema miesigcami, tak i nadal zachowa swe miejsce,
chyba, ze bede zmuszony innej sobie szuka¢ kwatery.
A wiec do szczegotdw. £6zko przykryte dywanikiem
tumienskiej fabryki, zastane kotdrg flanelowa, na
ktorej lezy czerwona skoérzana poduszka, a drugi
dywanik, znajomy ci pewnie, ostania $ciane oknu
przylegty. Na tern to #6zku, ilez ja miatem snéw
mitych, ktére daj Boze, aby sie kiedy$S w rzeczy-
wistos¢ zamienity! llez to razy, bytem pomiedzy
wami, w waszych objeciach; ilez to razy, rozma-
wiatem z osobami, ktére juz znikly dla Swiata,
a ktére sercu memu i myslom s3g wiecznie przy-
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tomne; ilez to razy, dzisiejsza obecno$¢ snem mi
sie by¢ wydawata. Niestety, ile sen byt rozkoszny
0 tyle przykrem byto przebudzenie. — Na stoliku przy
t6zku jest moja mata biblioteczka: jestto sobie ma-
leAki chaos; obok powaznych pism Naruszewicza
1Capefigue’a, lezg wesote powiesci Zschockego; obok
romansdw Bulwera, poezye Schillera i W. Hugo;
obok ,,Zurnalu ministerstwa o$wiecenia rosyjskiego*
lezy ,,Historya Nowego Testamentu®. Te ksigzke otrzy-
matem w Moskwie od p. Gaz, cztonka tamecznego
biblijnego towarzystwa, ktéremu te musze oddac
sprawiedliwo$é, ze przy wysokim swoim urzedzie,
jest prawdziwym opiekunem wiezni i nieszczesli-
wych. Reszta ksigzek, sg to dykcyonarze, gramatyka
rosyjska i katalogi; moja whasnoscig jest tylko Nowy
Testament, gramatyka, jeden tom poezyj Schillera, re-
szta czasowo do uzytku udzielona. — W kuferku
przy t6zku stojacym, précz sukien i ostatkéw bie-
lizny, nic sie podobno wiecej nie znajduje — précz
3 woreczkéw pustych, z ktorych jeden jest darem od
ciebie, 2-i z Warszawy, 3-ci z Tobolska. Nad sto-
likiem rogowym wisza 4 obrazy Swietych panskich,
— zwyczaj w kazdym rosyjskim domu obserwowany;
na stoliku stoi zwierciadto, ktoére za kazdem spoj-
rzeniem przypomina, ze cztowiek codzien to starszy,
i gdybym miat wiecej mitoSci wiasnej i proznosci,
niz jej mam w tej chwili, tobym rozbit na drobne
szczatki ten sprzet niegodziwy, pokazujacy: coraz to'
widoczniej prochniejace zeby, rzedniejagce wiosy
i projekta do zmarszczkéw; ale zwierciadto ko-
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niecznem jest do pozbycia sie nieréwnosci brody,
ktérg najmniej dwa razy w tydzien skroba¢ musze.
Na tym wiec stoliku lezy brzytwa, pedzelek, kubek
do mydta iszachownica z szachami. Moéwigc o sza-
chach, doda¢ musze, ze licze sie najlepszym gra-
czem miedzy tutejszymi graczami, ale wiele mi brak
do doskonatosci; pocieszam sie jednak zawsze tg
mysla, ze i Napoleon w szachowej grze nie g6-
rowat. Pod stolikiem stoi pudetko, w pudetku ka-
pelusz. Idac dalej, pomiedzy oknami na gwozdziku
wisi kapciuch, dar Maksyma, gdy miatem opuszczaé
Warszawe, a przy oknie przybity termometr, ktory
w tej chwili (byt to 5 listopada) 1612 stopni ciepta
pokazuje. Pod temze oknem jest stolik za biurko
stuzacy; na jego S$rodku stoi tacka papierowa, a na
niej réznokolorowe laki, pieczatka po ojcu, scyzo-
ryk, otéwek i piéra, obok stoi katamarz i pude-
teczko z farbami; przed tackg lezy linijka i pugila-
res, a na pugilaresie motyl, ktéry dni temu pare
nie wiem skad sie wzigt w moim pokoju, zyt do-
sy¢ dtugo i skonczyt dni swoje na literach ,,Souve-
nir“ pugilaresu. Co to ma znaczy¢? — jako nie-
biegty w sztuce wro6zenia, wiedzie¢ nie moge; zwioki
jednak biednego motyla spokojnie leze¢ bedg w
miejscu, gdzie je los porzucit. Po prawej stronie
tacki, lezy kalendarz na r. 1835 edycyi wilenskiej;
w nim zapisany dzieh przeprowadzenia sie na kwa-
tere, dzien, w ktérym zjawita sie na naszym hory-
zoncie kometa Halleya (16 pazdziernika) i inne tym
podohne spostrzezenia: jak np. spadniecie pierwszego
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$niegu, najmocniejszy mroz lub goraco, etc. Po drugiej
stronie lezy plika papieréw . . . ldac dalej, — po-
miedzy oknami, wisi portret naszego poety, ktérego
geniusz uwielbiam i gniewam sie na niego, ze tak
sie wyniost wysoko, ze mu nigdy zrowna¢ nie
potrafie. Na drugim stoliku naroznym stojg prepa-
rata do herbaty: czajnik, pare szklanek, filizanek,
taca, garnuszek do S$mietanki, cukierniczka, stoik
z herbatg ,,potoskatelniczka® (miseczka do optuki-
wania filizanek) i taca blaszana, co wszystko war-
to$¢ 12 r. as. stanowi. Na stotku, stawia sie¢ samo-
war Kipigcy rano i wieczorem. Takem sie na nie-
szczescie wciggnat do herbaty, iz zdaje mi sie, ze
jak ryba bez wody, ptak bez powietrza, tak ja bez
tych ziotek chinskich, obejs¢bym sie nie potrafit;
ale sadze, ze to jest tylko urojenie, na ktére nie-
zbedna konieczno$¢ niezawodnem stataby sie lekar-
stwem ... Na gzymsie od pieca stoi pudeteczko
z tytoniem, miseczka do popiotu, krzemien, hubka,
krzesiwo i fajki, a obok stojg 4 cybuchy, — stowem,
caty przybor fajczany, ktory jedynym jest Srodkiem
na zabicie nudéw i prézniactwa» . . .
Jedynym S$rodkiem — lecz tylko w pewnych mie-
sigcach. We wrze$niu bowiem pisat Gustaw do stryja,
donoszac mu o swoich ftowach na stepach iszym-
skich, obfitujacych w jeziora i rzeki, a wiec i w pta-
stwo: «Na zajgce jeszczeSmy nie polowali, ale zato
w kilku wyszedtszy na polowanie, przynosimy cza-
sem do 50 sztuk ptakéw. Polowanie odbywamy
teraz z wyztem lub siatkg. Siatka, chwytamy prze-



- 110 -

piorki, ktérych jest tu mnoéstwo nieprzeliczone tak,
ze onegdaj jeden z moich towarzyszy, nakryt ich
sztuk 40. Poniewaz rodzaj ten towow niewielu
liczy amatoréw, przeto prawie wszyscy polujg
z flintami. — Kuropatwy mamy tu szare i biate:
szare Sg tez same co U has i réwniez smaczne,
biate za$, jak juz donositem, sg bez smaku; ale
dopoki sa miode — wyborne! . . . jednak podiug
mnie, najlepszymi sg miode cietrzewie, ktorych tu
jest bardzo wiele. Jeziora i rzeki tutejsze sa zasy-
pane mndéstwem kaczek dzikich i kulikéw. Nigdy
moze nie zdarzylo mi sie widzieé takiej rozmaitosci
kaczek, jak w Syberyi, — liczg ich do 80 gatun-
kow. Sg tu i duze i male, i szare i czarne i biale,
stowem rozmaitej wielkosci i koloréw. Kaczki wiec
i kuliki, sg gtownym przedmiotem mojego polo-
wania. Nie mam dotad zadnych mysliwskich po-
rzadkéw, tj. ani psa, ani strzelby, ani torby, ani za-
dnej rzeczy, ktora do tego potrzebna jest; przeto
zywie sie tylko u drugich. Z pozyczong tedy strzelbg,
wychodze sobie nad rzeczke Karasule, na ktorej
tysigce kaczek siedzi — podkradam sie, podciggam na
brzuchu, a gdy pomys$lng upatrze chwile, paf! . . .
i czesto sie zdarzy, ze co$ zabije, tak dalece, ze w prze-
ciagu godziny lub dwaoch, po 4 lub wiecej kaczek mor-
duje. Najwiekszag mam jednak biede z wyciaganiem
ich z wody, i albo sam za zabitg kaczka brngé musze,
albo tez dtugim niezmiernie kijem sptawiam jg sobie
do brzegu. Jeszcze sie jednak dotad nie zdarzyto, ze-
bym prézno z polowania powracab» . . .
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W innym znow liscie (do Dzikowskiego), za-
jat sie Zielinski opisem gospodarowania w okoli-
cach przez siebie zamieszkiwanych:

«Syberya, jako kraj wygnania, poczatkowo za-
ludniona byta, albo odwiecznymi jej mieszkafcami
Tatarami, Ostjakami, Samojedami, Tunguzami, Ja-
kutami itd., albo ludZzmi za kare do jej osad ze-
stanymi. Poinocni  Syberyi mieszkancy, tj. ludy,
ktére dopiero co wymienitem, wyjawszy Tataréw,
utrzymywali jak i dotad utrzymujg zycie swoje
rybotéwstwem i polowaniem, i chociaz urzadzenia
administracyjne w Rosyi, zabraniaja polowa¢ na
zwierzyne w letnich miesigcach kazdego roku, roz-
kaz ten bynajmniej nie rozcigga sie na Syberya,
z powodu, ze polowanie jedynym jest sposobem
Zycia znacznej czesci jej mieszkancow. Nie bez tego,
aby ludy ponad brzegami lodowatego Oceanu zy-
jace, nie mialy zajmowac sie choé¢ w czesci uprawg
ziemi, w czasie krotkiego lecz niezmiernie upalnego
lata. Jednakze rolnictwo nie jest ich gtéwnym prze-
mystem, a bogactwo zasadza sie na ilosci posia-
danych reniferéw, z ktédrymi z miejsca na miejsce
koczujg, i na handlu jaki rybami, sobolami lub
innemi futrami kosztownemi prowadza. Potudniowe
za$ czeSci Syberyi, a mianowicie tobolskiej gubernii,
wytgcznie rolnictwu sg poswiecone. Ludno$¢ zaj-
mujaca sie rolg, sklada sie z rodowitych Rosyan,
ktérzy albo dobrowolnie pozaktadali tu swoje osady,
albo przed dawnymi czasy za kare do nich zestani
byli; dzi§ bowiem zbrodniarze na Sybir przezna-
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czeni, odsytani bywaja do wschodniej Syberyi,
a w guberniach: tobolskiej i omskiej, juz tylko
starcow i niedotegéw zostawiaja, ktérych wypuszcza
sie za biletami na tak zwane ,,wolne propitanje®, tj.
wolno im obraé stan jaki sie tylko podoba, byle
godziwy, i uwolnionymi sg catkowicie od podat-
kow, do ktorych placenia wszyscy posieleficy po
przebyciu trzechletniem w Syberyi sg obowigzani.
Procz wyzej wymienionej ludnosci, Tatarzy, ktorych
tu jest niemato, takze zajmuja sie rolnictwem. Zie-
mia wyborna, gliniasta lub ro$linna, utworzona
z ciggtego gnicia roslin od tylu tysiecy lat, ziemia
nigdy dotagd ptugiem niedotknieta, musi obficie
wynagradza¢ trudy rolnika i ziarno sobie powie-
rzone stokrotnym pomnazaé plonem. Przytem zwa-
zywszy: ze wiloscianie tutejsi sa tylko skarbowi lub
koronni, ze prywatnych niema wiascicieli, ktérzyby
swoOj majatek na ilo$¢ dusz liczyli — zwazywszy nadto,
ze wioscianie sybirscy sg ludzie swobodni, ktérzy
wiedzg, ze dla siebie pracuja, ze nikt im ich wia-
snosci wydrze¢ nie potrafi, ktérzy bardzo matym
podatkiem optacajg sie rzadowi — to wszystko
wzigwszy na uwage, tatwo pojaé mozna, dlaczego
chtop sybirski jest przemyslniejszy i bogatszy, ani-
zeli witosScianin innych czeSci Rosyi, a céz dopiero
nieszczesliwej, piasczystej Litwy! ... Nie moge wie-
dzie¢, czy tez same przyczyny dobrego mienia, ktore
tu wptyw swoj wywierajg, egzystujg réwniez w gu-
bierniach krasnojarskiej i jakuckiej; a z pewnych
zrédet wiem o tern, ze gubernia krasnojarska jest
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najporzadniejsza i najchlebniejsza, a tem samem
i najbogatsza. Ograniczajgc sie wiec opisaniem
miejsc, ktore przebylem i ktérym miatem sposob-
nos$¢ doktadnie sie przypatrzy¢, zajme sie obrazem
gospodarstwa wiejskiego w okolicach Iszyma.
«Okolice Iszyma sg to okiem nieprzejrzane
stepy, na ktérych calg zime rozciggnieta szata $nie-
zna, iskrzy sie pod promieAmi zimowego stonca,
odbijajgcego sie od tysigcznych gwiazd i ksztattow,
w jakie tutejszy $nieg jest skrystalizowanym, na
ktorych gonigce sie wichry i burze, zamieniajg calg
okolice w tuman zamaconego $nieznego oceanu.
Z nadejSciem wiosny, jakby rézdzka czarnoksieska
dotkniete, znikajg $niegi i lody, i w dniach kilku
cale stepy zaczynaja sie zieleni¢, a pracowita reka
$pieszy¢ sie musi z uprawg, aby korzysta¢ z dni
cieptych krotkiego lata i zeby zebraé owoce, ktore
w diugiej jesieni i zimie majg wynagrodzi¢ trudy

odpoczywajacego rolnika. — Ziemia tutejsza wo-
gole jest bardzo dobra, tak, ze nawo6z zupeinie jest
niepotrzebnym — bytby nawet szkodliwym buj-

nosci plonéw. Ta ziemia juz zaczawszy od Ura-
lébw, niema na swej powierzchni jednego kamyka:
jest to sypiacy sie czarnoziem, prawie wszedzie je-
dnakowy, wszedzie urodzajny; gdzieniegdzie wi-
dzie¢ mozna gliniaste grunta, a piaski pomiedzy
osobliwosci policzy¢ nalezy. Jednakze staranna
uprawa niemato sie przyczynia do bujnosci uro-
dzajow. Grunt zorany socha, a pozniej zawleczony
zelaznemi bronami zaraz z poczatku wiosny, lezy
8
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tak i przepala sie na stofAcu az do chwili, w ktorej
rozpoczynaja sie sianozecia; wtenczas na nowo
zoranym bywa i zawleczonym, i tak lezy az do
$niegéw zimowych, a dopiero z nastepng wiosng
orze sie, sieje i zawleka. Trzy wiec razy okoto je-
dnej roli pracowaé potrzeba, azeby ta pozadane
przyniosta korzysci; radlenia i przeorywania tu nie
znajg, a nawet catkiem jest niepotrzebne. Oziminy
siejg mato; najwiecej siewOw robi sie na wiosne;
pszenica tylko jara jest tu znang, a z jarzyn: owies
jeczmien, groch i gryki cokolwiek. Pod zadne
zboze nie orzg roli w zagony, ani nie brdzduja,
albowiem wiatry tu ciggle panujace tak ziemie wy-
suszaja, ze po trzydniowym deszczu dzieA jeden
pogody, nie zostawi nawet $ladu wilgoci. Plon tu-
tejszy od szesciu do dziesieciu ziarn wydaje i zdaje
sie, ze nigdy tutejsi mieszkancy na catkowity nieu-
rodzaj uskarza¢ sie nie mogli. Jakim za$ byt uro-
dzaj przesztoroczny, najlepiej sie przekonasz, gdy
ci napisze ceny zboza, jakie w tej chwili sg na
targu tutejszym. Wogdle w Polsce, koniec czerwca
i lipiec uwazane jako przednéwek, sa przyczyng
niedostatku miedzy wiloscianami i znacznie ceny
zboza podnoszag. Tu za$ mozna powiedzie¢, ze
chtop niezna co to przednéwek; u niego nigdy
prawie zboza nie brakuje i stad ceny tegoz zboza
przez caly rok prawie nie podnosza sig, ani nie
znizaja, bo to jedynie od urodzajow zalezy. | tak
obecnie: czetwieré pszenicy ptaci sie r. as. 5; zyto
i owies, ktére w jednej sg tu cenie, potowe maja
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tej wartosci, groch za$ i gryka, poniewaz mato ich
tu siejg, przedajg sie na funty, a zatem sgdze, ze
moze korzystniej niz u nas.

«Liczne trzody bydta rogatego, wsrdd bujnych
wyhodowanego stepéw, stanowig znaczng galaz
handlu tutejszej okolicy, bowiem na jarmarku zi-
mowym odprawiajagcym sie w Iszymie, masto, 16j
i skory, gtdwny stanowig artykut, a obrot jarmar-
czny przynajmniej na milion mozna rachowaé rubli.
W czasie jarmarku oprocz kupcédw rosyjskich, wi-
dzie¢ mozna Tatarow, Kirgizéw, a niekiedy Bu-
charcow ze stepéw Srodkowej Azyi przybywajacych,
za kupnem lub sprzedazg rozmaitych przedmiotow.

«Okolice tutejsze wychowujg nieprzeliczone
mnostwo zajecy, ktére na zime biatym $nieznego
koloru pokrywajg sie wiosem. Wioscianie tutejsi,
lubo przez zabobon nie jadajg miesa zajeczego, ale
za to znaczny prowadza handel zajeczemi skérkami,
tak dalece, ze na jarmarku jeden wioscianin czasem
do tysigca skérek, umyslinie po nie przyjezdzajacym
kupcom sprzedaje. Trudno, abym tu opisywat spo-
soby towienia tych zwierzat; sg to bowiem albo
doty, w ktore wpadaja, albo wnyki zastawiane na
tropach zajeczych, albo sieci, w ktoére ich napedzaja.
Ale najwazniejsze polowanie jest na upatrzonego,
zwiaszcza w jesieni takiej jak tegoroczna (r. 1836.).
C6z bowiem dziwnego, upatrzy¢ zajgca biatego pod
krzaczkiem, na face, lub na czarnej siedzacego roli;
wtoscianie wiec z samego rana wyjezdzajgc konno
z gwintdwkami, wracajg wieczorem po kilkadziesigt
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ich przywozac. To jeszcze dodaé potrzeba, ze upa-
trzywszy, nie strzelajg zajaca jesli go w sam teb
trafi¢ nie moga, a to, aby skorki nie psu¢ lub nie
zafarbowac¢. Jako maximum teraZniejszej jesieni za-
bitych zajecy w dniu jednym przez jednego czlo-
wieka, podajg jakiego$ witoscianina, ktory od rana
do wieczora zabiwszy ich sztuk 60, gdy wpakowat
to mndstwo na konia chcagc do domu powrdcic,
przetamat krzyz koniowi, a tak ukaranym zostat za
swoje takomstwo. Moze mi tu kto zarzuci¢ niepo-
dobienstwo wiozenia tak wielkiego ciezaru na je-
dnego konia, ale na to odpowiedzie¢ moge tern, ze
potrzeba zna¢ tutejszych koni moc i wytrwatosé.
Zdaje sie trudnem do uwierzenia, aby kon jeden
ciggnagc w wozie 25 pudoéw ciezaru, mogt zrobié
sto wiorst bez spoczynku, co jednakze tu dosy¢
czesto miewa miejsce. Przyczyngtego: 1° ze rasa koni
jest mocniej zbudowana niz u nas; 2°, ze bardzo
miodych do pracy nie uzywaja; 3°, ze stepy tutejsze
najdoskonalszej dostarczajg im paszy. | to takze za
przyczyne mocy konia potozyé tu mozna, ze klacze
do zadnej pracy uzywane tu nie sa, tak dalece, ze
gdyby kto tu pokazat sie konno na klaczy lub
miat w wozie zaprzezong, musi sie narazi¢ na
wszystkie nieprzyjemnosci: wytykania palcami, wy-
$miania i wykpienia przez wszystkich niemal prze-
chodzacych; ten wiec rodzaj jakiego$ przesadu, zo-
stawujac klacze w spokojnosci, wptywa wiele i na
potomstwo — Zrebieta rodza sie zdrowe i silne,
i w pigtym lub széstym roku zycia oprzegane, mu-
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szg by¢ mocne i wytrzymate. Z tej przyczyny, ze
tu wiele koni chowajg, sg dosy¢ tanie; za 100 r.
as. mozna nieztego naby¢ konika, a nie styszatem”
aby ktéry z tutejszych koni nad 200 r. as. byt ce-
niony; klacze za$ przedaja sie za bezcen.

<Wody, lubo obfitujg w ryby réznych gatun-
kéw, w catej Syberyi nie majg rakéw. Procz tego,
pozbawieni jestesmy wszelkich drzew owocowych,
skrzekotania zab i S$piewu stowika. Wséciekli-
zna, tak gdzieindziej straszliwa, zadnego na lu-
dziach nie wywiera tu skutku; a cholera, ktéra
Swiat caly prawie obiegta, do Syberyi wstepu nie
znalazial». . .

VII.
Zycie w Iszymie plyneto Zielinskiemu nieco
przyjemniej anizeli w Tobolsku — przez lat kilka

miat tu 11-tu towarzyszow Polakdw, z ktérymi byt
w zazytosci. Prdcz ksigzek, miewat tu regularnie
trzy czasopisma: Dziennik ministeryam o$wiecenia®,
,Journal de Francfort“ i ,,Tygodnik petersburski‘,
ktéry wtedy obok samego wydawcy, Jézefa Przec-
tawskiego, cieszyt sie spotpracownictwem M ichata
Grabowskiego, a zwlaszcza J6zefa Ignacego
Kraszewskiego, piszacego z mitodzienczg werwg
i Smiatoscia — i najSwietniej sie rozwijat, zaznaja-
miajagc z ruchem umystowym w Kkraju i za granica.
»Tygodnik* przesytano sobie na Syberyi i na nim
gtownie opierano sady o owoczesnej literaturze.
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W korespondencyi Zielinskiego znajdujemy ciekawg
wymiane mysli co do pisarzy, ktdrzy najwieksza
zwrocili na siebie uwage wygnancéw. Pierwszy
ze zdaniem wystagpit Ignacy Orpiszewski, znajomy
Gustawowi jeszcze z kraju, mowigc: ,Miale$ racye,
ze ,, Tygodnik* przyniesie mi pocieche; sam nawet
widok gazety polskiej i mitej mowy ojczystej, nie-
widzianej w druku oddawna, wzbudzit byt we mnie
jakie$ mite przypomnienie rzeczy rodzinnych. Po-
ciecha ta przybrata zasade materyalniejszg i trwalsza,
gdym sie przekonat, ze intellektualne zycie naszego
pokolenia jest na drodze postepow i samodzielnej
daznosci w przyszto$é. . . Trzej literaci, stojacy
na czele pomiedzy wystepujacymi w ,,Tygodniku“
(Przectawski, Grabowski, Kraszewski), oceniajac
wzajemnie swoje talenta i prace, sami sobie na-
wzajem oddajg sprawiedliwo$¢. Moze by¢ liczni
indywidualni nieprzyjaciele Kraszewskiego z tych
komplementéw wzajemnych ztosliwe wyprowadzaja
wnioski, ale dla nas, tak dalekich od wszelkich
owych stosunkéw, a zatem doskonale bezstronnych,
pisma publikowane przez te gazete stanowig zupeine
akta sprawy. . . Ocenianie i poréwnywanie tych
trzech znakomitych pisarzy, przedstawia umystowi
mojemu interesujgcg i przyjemng robote, a raczej
rozrywke. Ja lubie Kraszewskiego, wielbie jego
niepodlegto$¢ zdania, lubie go za jego charakter
szczery, S$mialy, otwarty, lubie go za jego jezyk
improwizowany, fatwy, czesto naiwnie popularny
i poufaty, lubie go jeszcze za owe prawdy, ktore
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wbrew powszechnym przesgdom, $miato odkrywa
i broni, moéwiagc: ze do zwalczenia materyalnie tak
szkodliwych i narodowg dume tak obrazajacych
przesadéw, chciatby sie cho¢ odrobine przytozy¢;
— o! zaiste! czas do tego juz dawno przyszedt.
Po nocy saskiej dzien znéw juz dawno roz$witat
i juzby sie powinno mie¢ ku potudniowi, ktdrego
dopiero blask doskonale jasny, czysty od wszelkich
dzisiejszych jeszcze porannych tumandéw, horyzont
naszych opinij kiedy$ do reszty rozswieci. Mowie
tu o liscie Kraszewskiego do wydawcy, w ktérym
owg niedotezng, na zadnych ni moralnych, ni fi-
zycznych danych nieopartg, niewolniczg sympatyg
nasza z Francuzami, gromi tak odwaznie i trafnie,
chociaz, jakkolwiek S$miaty, opierajac sie na histo-
rycznych tylko faktach, jedng tylko potowe swojej
kwestyi dotyka — ba! ito dosy¢ $miatosci. Gdyby
przymieszawszy troche filozofii do historyi, wazyt
sie jeszcze jasniej wyttomaczyé, jeszcze druga pra-
wdy potowe zdrowym zmystem odwieci¢, musiatby
chyba pod ziemie od przesSladowan swoich ziom-
kéw ucieka¢; on juz i za to, ze Francuzéw nie za
bezwzgledny prototyp wszelkiej doskonatosci gtosi,
ze i na kilka innych przedmiotow z wyzszego,
gdzie mgly bijgce sie po ziemi nie chodza, patrzy
niz gmin punktu, potezne cierpi przeSladowanie. . .
Do prze$ladowan, jakie cierpi Kraszewski, przyczy-
nia sie bezwatpienia jego zbyteczna cierpko$é, wy-
niosto$¢ zakrawajgca na studencka jeszcze fanaberya,
— ale cdz robi¢? Wieluz jest takich, ktorzy gieboko,
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dotykalnie czujac swa nad otaczajgcym gminem
wyzszo$¢, z chrzedcijanskg pokorg i cierpliwoscia
znoszg gtupie jego krytyki i sarkazmy za to tylko,
iz stworzeni wyzszymi, chcg zajag¢ w spoteczensko-
moralnych stosunkach wiasciwe, od natury sobie
darowane stanowisko. Kto§ moéwiac o uszczypliwosci
Mickiewicza, powiedziat: ,,ze geniusz kiadzie zawsze
silne farby na swojej robocie, jakiegokolwiekby
ona byta rodzaju i koloru“ . .. Jednakze ja by-
najmniej Kraszewskiego nie nazywam geniuszem. ..
Wraz z Grabowskim, widze w nim rozum silny,
tj. bez wysilen gteboki; widze przedziwny dowcip
jako dar natury, dziwie sie masie jego wiadomo-
§ci réznorodnych, takiej uczonosci w jego wieku,
rezultatowi pracowito$ci i wytrwatoSci w literackim
zawodzie i na drodze poznan ludzkich. Przyznat-
bym w nim i znakomitg genialno$¢, gdyby pote-
znej mysli jego zewnetrzne formy, jego idei ciato,
zawsze wazyto sie, ze tak powiem, ze swojg dusza.
Dlatego to Grabowski nazywa go ,poeta prozy“;
mnie sie zdaje nie dlatego, azeby w prozie jego
byta poezya, lecz ze i w prozie i w wierszach jego,
daje sie nie tyle widzie¢ jak dostrzedz, wazna (nie
lekka) a lekko natchniona idea. W jezyku, ktérym
wiecznie mowi Kraszewski, uderza, porywa szcze-
g6lnie tatwy mechanizm stowa, ale nie czujesz tu
nigdy nad sobg wszechmocnej potegi natchnionej
mowy, estetyczno-doskonatej jej formy. Forma wcie-
lenia czyli wystowienie mysli, musi by¢ zaiste nie
bagatelag, ale moze catg potowg wartosci pisarza,
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kiedy np. Chateaubriand, ktérego tyle razy nazy-
wajg genialnym cztowiekiem, utrzymuje, ze kazdy
pisarz zyje tylko stylem, kiedy on sam za nim sie
ugania i calag swoja twoércza wtadze na wystowie-
nie zuzywa . . . Powiedziatem, ze lubie Kraszew-
skiego jezyk lekki, potoczny, czysto rozmowny;
tak jest — lubie go, kiedy nim pisze swoje wesote,
chociaz gtebokie Asmodeuszowskie sarkazmy, swoje
dowcipno-malownicze obrazy Wilna itp., kiedy sie
nim odstrzeliwa od napasci, ktorg gardzi i lekcewazy,
ogania, ze tak rzeke, od much dokuczajgcych mu
wtenczas, gdy sie zagtebia w swoje naukowe prace;
nawet wtenczas gdy z szczeroScig i prostotg tho-
maczy sie nam ze swoich czysto prywatnych uczug,
opowiada dolegliwosci, skarzy sie z naiwng obnegacyg
duszy, ze go otaczajacy przyjaciele nie rozumiejg
lub zdradzaja. Lecz jezeli Kraszewski tym samym
lekkim jezykiem $piewa, i wznioste hymny i poe-
mata — jezeli (jak zapewnia Grabowski i jak z ogta-
szanych urywkow przeczuwaé sie daje) w takiez
stabe ciatlo odziewa swoje mysli poety, i wtenczas
nawet gdy ulotniona jego wyobraZznia, wznoszac
sie na poteznych skrzydtach natchnienia w wysokie
krainy przysztej, tajemniczej, wspdlnej nam wszy-
stkim ojczyzny naszej, tam polatuje i ptawi sie
w poetycznym zachwyceniu — to ja jego nie nazwe
wielkim poeta, ale razem z Grabowskim ,,poetaprozy*,
jakkolwiekby poetyczng i wazng byta mysl jego. ..
Ot6z tedy przedziwny, wyborny, doskonaty w je-
dnem, nie moze daleko Kraszewski zréwna¢ sie co do
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prozy z Grabowskim i wydawcg w rzeczach po-
waznych, wysokich, w takiej proporcyi jak np.
z krélem naszych poetow, $piewakiem ,, Wallen-
roda“, co do jezyka i lotu poetycznego . .. Wy-
dawca skapo sie udziela; ale tez co moze byc¢ pie-
kniejszego nad jego np. uwagami nad taricemTaglioni,
(moéwie ,tancem®, zapomniawszy, ze kto$ trafnie po-
wiedzial, iz powiedzie¢, ze Taglioni tancuje, jest to
wyrazi¢ sie tak ptasko i $miesznie, jak np. ze Byron
wiersze pisat, chociazby$ do tego i do tamtego ja-
kie chcial dodawac epiteta). Owe uwagi o Taglioni
z tern wiekszym czytatem interesem, ze wsrdd ty-
sigca wszelkiego rodzaju pochwat, uwag iwykrzy-
knikéw, jakie o tej genialnej czarodziejce ciagle
mam przed oczami w rosyjskich gazetach, jeszcze
mi sie tak waznych i tak pieknie wyltozonych czy-
ta¢ nie zdarzyto, chociaz po polsku o niej czytatem
podobno raz pierwszy. Zdaje mi sie, ze kto$ wy-
dawce mianowal genialnym pisarzem w rodzaju
krytyki, ale zdanie to () sprawdzi¢ sobie, dla braku
materyatdbw w ,, Tygodniku®“, nie mogtem. Co do
osobistego charakteru tych trzech pisarzy, te gtéwng
z pism ich wyprowadzi¢ mozna uwage, ze Kra-
szewski czesto brusque i hardy, czasem naiwnie
szczery i otwarty lub powaznie wyrozumiaty, w pi-
smach swoich zawsze jest caly na wierzchu; ze
wydawca juz mniej sie wykazuje, a Grabowski
najwiecej jest ukryty (reservé). Filozoficznie sie
uSmiecham i kiwam gtowg czasem, czytajac lamen-
tacye Kraszewskiego o jego rozczarowaniach pier-



— 123 —

wszych miodzienczych ideatéw, o jego czarnych
spojrzeniach na S$wiat, moralnem sieroctwie itp.,
i wystawiam sobie, jakieby to on dopiero egotyczne
treny i elegie ciggnat z wnetrznosci wiasnych, jak
6w pajak pajeczyne, jak cale piekto odczarowan
zalegtoby serce jego, gdyby ze swoja dusza Kipigca
i niecierpliwg, w pierwszej gorgczce lat swoich
nadziei i pragnien, w pierwszym zapale do zycia
nagle zatrzymany, przymuszony byt pedzi¢ wszy-
stkie swoje dwudzieste lata w grobie, w gtuchej
pustyni, w nedzy, bez ksigzek, jezeli nie bez ludzi,
to przynajmniej bez wszelkiego co sie nazwie to-
warzystwa, bez wszelkiej wiec sposobnosci zaspa-
kajania goracych swoich moralnych potrzeb, bez
zadnej nakoniec oznaczonej nadziei lepszej przy-
sztoSci — zgota, pi¢ zwolna te czare wszystkich
strat i nieszczes¢, ktérg my mniej wiecej tak rze-
czywiscie pijemy. Coby robit? ... O! nie, bylby
spokojniejszy jak dzisiaj, bo nieszczescia idealne
gorsze sg jak rzeczywiste, — i jezeli dzisiaj Kra-
szewski miody, zdrowy, wolny, mogacy zaspakaja¢
dorzeczne potrzeby i fizyczne i moralne, utalento-
wany, komunikujgcy sie z publicznoscig, ktorej
cze$¢ szlachetniejsza wyzsza intellektualnie, moralnie
dostojniejsza, jego ceni i jemu wspoétczuje, Kra-
szewski szybko postepujacy na drodze stawy i ne-
glizowany tylko od gminu Ilub nizkiej zawisci,
czem wszystkiem nie potrzebuje jak wzgardzic,
narzeka i jeczy — to w naszem potozeniu, zmuszony
ucieka¢ sie do filozofii praktycznej, wyrobi¢ w du-
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szy swojej site zabezpieczajgcg, w gtowie idee za-
spakajaca, wegietowatby tak jak my cicho, chtodno,
réwno, bez tez i jekéw, bez narzekan nawet, bez
natrestwa i wyrzutdw przyjaciotom i rodzinie, za
nieszlachetne siebie opuszczenie w nieszczesciu, za
zdradzone zaufanie, za owe przeklete odczarowanie
itd. itd“.

Odpisujgc na list Orpiszewskiego, podat Zie-
linski swoje spostrzezenia zaréwno nad autorami
przezeh ocenianymi, jako tez nad innymi, ktorzy
zwrocili jego uwage: ,,Tygodnik petersburski“ pod
wzgledem literackim jest znakomitej wartosci, a wo-
gbéle odznacza sie polszczyzng czysta i piekna,
i daje zarys krotki wprawdzie, ale doktadny ruchu
umystowego naszego pokolenia. Chciatbym cie
blizej zapozna¢ z samymi autorami: Grabowski,
ktérego artykutom niezawodnie nalezy sie pierw-
szefistwo przed innymi, jest to obywatel Ukrainy,
ktory jeszcze przed r. 1830, wystepowat z krytycz-
nymi artykutami w gazetach warszawskich; wow-
czas miodzi nasi literaci szermowali w sporach
klasykéw z romantykami. Nie byto to bez korzysci,
ale rzucajac sie w ostatecznos$¢, stawili nam Niem-
cow jako wzo6r do nasladowania; i stad to czesé
pierwsza ,,Krytyki i Literatury“ Grab. jest odzwie-
kiem germanizmu, jest pieknym ale nie na wiasnej
niwie uzbieranym plonem. Opatrzyt sie Grabowski;
wzigt dzi§ berto opinii literackiej i ostrzega nas,
abysmy sie nie dali pochwyci¢ polorowi neo-fran-
cuskiej szkoty; radzi nam, aby$Smy na wilasnym
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gruncie szukali pierwiastkéw witasnej literatury.
W tomie drugim Lit. i Kryt. moéwi o literaturze
szalonej. Ja nie zgadzam sie w tern z Grab., sam
nawet tytut literatury szalonej nie zgadza si¢ z moja
opinig — nie maluje mi doktadnie rzeczy; predzejbym
pozwolit na wyraz francuski ,,extravagante”, gdyby
go mozna dobrze przepolszczyé. Zresztg ma ta li-
teratura tak wiele pieknosci, ze niepodobienstwo jej
catkowicie potepié. Grabowski jest to Swiatty kry-
tyk, z zapasem wielkich znajomosci, nieuprzedzony
zadnem stronnictwem, udzielajagcy rad miodym na-
szym pisarzom, bez zéici wykazujac ich biedy,
z rozkosza oceniajac ich pieknosci, i pewny jestem,
ze w literaturze naszej zajmie to miejsce, na jakiem
w Niemczech Lessing i Schleglowie zasiedli. Ale
Grabowski nie samym jest tylko krytykiem — ja
go nazwe jeszcze poetg. Kt6z mu odmowi tego ta-
lentu, przeczytawszy powies¢ jego: ,,Koliszczyzna
i stepy“? — zdaje sie, ze z niej powiewa powietrze
Ukrainy; jestto jedna z najlepiej napisanych po-
wiesci, jakie mamy w naszym jezyku. — Nie bede
ci dawal szczegdtdw o Kraszewskim, wiesz je
z ,,Tygodnika“; miody pisarz, z wielkiemi zdol-
nosciami, z zamitlowaniem pracy i wytrwatoscig
prawdziwie niemiecka, z wielostronnemi wiadomo-
$ciami, rzuca sie $lepo na wszystko, — krytyk, poeta,
historyk — kto wie czy ta ostatnia rola nie naj-
wiasciwiej mu przystoi; jego ustepy historyczne sa
wielkiej zalety, jego ,,Historya Wilna*“ ma by¢ naj-
znakomitszym produktem. — Trzeci pisarz, ktorego
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ustepy filozoficzne tak sg piekne, jest jeszcze dla
nas zagadka. Diugo utrzymywano, ze podpis arty-
kutéw znakami: J. E. herbu G .Y jest pseudonimem
samego wydawcy ,, Tygodnika“, lecz gdy ten
ostatni, ktorym jest p. Przectawski niedawno pu-
blicznie oswiadczyt, ze wszelkie artykuty z podo-
bnym podpisem nie sg jego, ale do zupetnie dru-
giej naleza osoby, imie autora tych gteboko pomy-
Slanych artykutow zostato dotagd w ukryciu — moze
sam wydawca uzyt sposobu, pod ktérymby tern
Scislejszego uzywat incognitod. — Jezeli czyta¢ be-
dziesz ,, Tygodnik* na rok biezacy (1839), tam obok
imion wyzej wzmiankowanych, znajdziesz nowe
$miato wystepujagce w zawod literacki. Dziwi mnie,
ze nie zwrocit uwagi twojej artykut p. Zochow-
skiego , O Elektrycznosci“, uwazanej jako pocza-
tek wszystkich fenomendw kuli naszej. Jest to wpra-
wdzie przedmiot wychodzacy z granic belletrystyki,
ale zawsze wazny. Przy dzisiejszym stanie cywili-
zacyi europejskiej, uczeni pracujacy w dziedzinie
nauk doktadnych i spekulacyjnych, porzucili staro-
zytng rutyne ttomaczenia sie przez znaki i sym-
bole, pojmowane tylko przez wtajemniczonych do
jakiejs nauki. Dzi$, kazdy z piszacych chce by¢
pojetym przez og6t i wyjasnia nam swoje pomysty
w sposOb fatwy i popularny. Do tego rzedu, licze

') To znaczy: Jézef Emanuel, herbu Gozdawa — Przc-
clawski.

2 Byta tu umys$lna mistyfikacya, jak sie Zielinski juz do-
myslat.
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artykuty p. Zochowskiego. Sa one pisane jezykiem
pieknym, czystym, tatwym do pojecia, ale to byfaby
najmniejsza tych artykutow zaleta — gdruje w nich
mys$l wielka, promienna; chce on zburzy¢ dawne
teorye, aby na nowym systemacie nowy S$wiat
fizyczny utworzy¢. Ja, z kilku danych wyjatkow,
wielkie poktadam nadzieje na talencie Zochowskiego.
Ciekawy jestem samego dzieta, w ktérem w pierw-
szej czesci, ma mowi¢ o fizyce na jakim stopniu
jest dzisiaj; w drugiej, bedzie refutacya dzisiejszego
systematu fizyki; w trzeciej, nowa fizyka samego
autora, na nowym wsparta systemacie. — Oprocz
Zochowskiego, znajdziesz ciekawe artykuty naszego
dawnego profesora, Romualda Hube, w przedmio-
cie starozytnosci stowianskich i dawnego prawa
krajowego, oraz ks. Jucewicza: ,,Rysy Zmudzi
ktory doskonale schwycit fizyonomig tego ziemi
zakatka, z jego klechdami, $piewkami, obyczajami,
zabobonami itd., i z jego malownicza miejsco-
woscig». . .

Co do Kraszewskiego, to Zielinski przepisaw-
szy fantazye ,,Zawsze razem“ dodak ,Kt6z od-
mowi pieknosci temu ustepowi? Jest to prawdziwy
jezyk serca, jezyk duszy cierpigcej. Zdaje sie, ze
dzielimy uczucia poety, gdy nam jezykiem tak nai-
whnie szczerym i smutnym swoje cierpienia opo-
wiada. Jednakze wielka jest prawda, ze nie dosy¢
by¢ poeta natchnionym; potrzeba mie¢ jeszcze moc
wcielenia stowa, potrzeba zna¢ poezyg — sztuke.
Tego nadewszystko niedostaje Kraszewskiemu — nie
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moéwie tu o powyzszym wierszu, bo ten uwazam
jako najlepszy ze wszystkich jego poezyj — ale
o innych jego probach. Czytasz — podoba ci sie,
ale czujesz brak jaki$, jaki$ niedostatek tworczej
sity, niedostatek tego, co nas w poezyi porywa,
zachwyca, unosi. | wiersz, — zdaje sie nie bedzie
staby, ale mu brakuje dzwiekéw, ktéreby az do
gtebi naszej przemowity duszy; jest w nim jaki$
przesyt, zbytek wyrazéw, ktore ostabiajg, niszcza
wrazenie, i mysl ktéra nas z poczatku uderzy,
przez omoéwienie, przez rozwiniecie jej dalsze, sta-
bnie, wolnieje i caly efekt swoj traci. Tak zaiste,
Kraszewski jest tylko poetg prozy, czuje mocno,
ale tych swoich uczué¢ nie umie jezykiem bogow
wyspiewac. | lutnia w jego reku, nie jest w reku
biegtego mistrza, do ktérejby kazdego tonu stucha-
czow sie dusza nastrajata, z ktérejby natchnienie,
jak potok z gor spadajacy, rwato, niosto ze sobg
uczucia catego thumu, jak listki roélin rosnacych
na brzegu porywa potok i w giebig unosi. Ty
uwazate$ ten brak form wystowienia sie jako nie-
dostatek natury, ze niejeden moze by¢ poetg zam-
knietym w sobie, ktory odebrawszy z rgk natury
wyobraznie bogatg, Kkipigca, nie umie jej wydaé
jezykiem zyjacym, nie umie mysli, ktéra w nim
sie wyrabia i trawi, materyalnymi przyodziaé ksztat-
tami, nie umie jej wecieli¢, ani w stowo, ani w
ptétno, ani w marmur, ani w lutnie, — zyje i umiera
niepoznany. To prawda. Ale mi sie zdaje, zc ta
uwaga nie moze sie stosowaé do poezyj Kraszew-
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skiego. Mnie sie zdaje, ze w nim z dwoch daréw
niebieskich tj. rozumu i imaginacyi, pierwszy wzigt
gore nad ostatnig, skrepowat jej loty i najgoretsze
uniesienia serca poddat pod skalpel zimnej analizy.
Szczedliwy poeta, u ktérego zimny rozum nie zabit
ognistej imaginacyil»

Ze wszystkich dziet polskich, jakie doszty rak
jego, najwiecej stawial Zielinski ,,historyg literatury
polskiej Michata Wisniewskiego, ktorej tom
I-szy ukazat sie r. 1840. Nazywat jg najlepsza
rzecza, jaka proza polska XI1X-go wieku wydata; po-
sytat przyjaciotom odpisy z niej, charakteryzyjace
poglad autora na rozwo6j kilko wiekowy naszej
oswiaty, czynit nad nim uwagi z catem uznaniem
niezmiernej erudycyi, bystrego zmystu Kkrytycznego
i przeslicznego stylu.

W korespondencyi z Zygmuntem Komarnic-
kim, ktory pare listbw do niego po niemiecku na-
pisat, chcac zado$¢ uczyni¢ dawnemu zamitowaniu
Gustawa w poezyi niemieckiej, wypowiedziat swe
mysli o filozofii niemieckiej; a ze Zygmunt pisat
wowczas powies¢ historyczng p. t ,,Branka“, wiec
Zielinski i o romansopisarstwie, zw#aszcza francu-
skiem, opinig swojg zaznaczyt. Jeden z tych listow
zastuguje na poznanie w catosci, daje nam bowiem
pozna¢, jak umystowo$¢ Gustawa zajmowala sie
zagadnieniami filozoficznemi i jak wytwarzata po-
glady ogdlne.

«Z tego co mi donosisz o sobie, widze, ze
ciggle pracg zajety umystowa, gdy z jednej strony

9
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chcesz probki wihasnego pidra w ksztatcie romansu
udzieli¢ $wiatu czytajagcemu, z drugiej zapuszczasz
sie w dzieta gtebokich i $miatych mysdlicieli, jak:
Puffendorfa, Lengnicha, a mianowicie Fichtego,
— Fichtego, ktory tworzac system wiasny idealizmu,
starat sie wyprowadzi¢ wszelka umiejetnos$¢ i wszelka
prawde z jednej zasady: Ja; ktéry przystepujac do
nauki subjektywow Kanta, zrobit z tej zasady Ja
dziatalnos¢ niezawista, takze objekt tworzaca, to,
co wiasciwie méwiac, zniszczylto realnos$¢ objektow.
Lecz nie zapuszczajac sie gieboko w rozbiér filo-
zofii Fichtego, ktérego gtebokos$¢ podziwiam, lubo
moze nie wszystkie jego zasady podzielam, gdy
wyczytuje, a wihasciwie dochodze z twego listu, ze
wiecej oddany literaturze niemieckiej, zaniedbujesz
francuska, ktéra w ostatnich latach tak wielkie zro-
bita postepy, pozwdl, ze chciatbym c¢i w tym
wzgledzie niektére uczyni¢ uwagi, a mianowicie
da¢ ci rys krétki i poréwnanie najnowszej niemie-
ckiej i francuskiej literatury, nadewszystko za$ pod
wzgledem poezyi, filozofii i historyi.

«Jezeli przyjemng jest rzecza, nawet dla za
uralskiego dostrzegacza, pogladac na te piekng kraine
Niemiec, tak wysoko dzi$ stojagcg pod wzgledem
przemystowym, gdzie sie wznoszg fabryki, mnoza
statki parowe, gdzie koleje Zelazne przerzynajgc
cate to panstwo w rozmaitych Kkierunkach, majg
faczy¢ brzegi battyckie z adryatyckimi, a morza
Niemieckiego przez Dunaj z Pontu Euxinu brze-
gami; jezeli, powiadam, z jednej strony przyjemny
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jest ten ruch i ciggly postep wyobrazen ekonomi-
cznych, z drugiej — smutnym by¢é musi widok,
jaki nam stawia dzisiejsza literatura niemiecka. Nie
zapuszczajac sie do owych mgtg czasu przyémio-
nych wiekéw, gdzie echo starozytnej Germanii
brzmiato w piesniach Spiewakéw Minny i zlewato
sie p6zniej w zbiorach pie$ni meistersangeréw; nie
zastanawiajac sie i nad owym wiekiem, w ktorym
reformacya Lutra nadata zupeinie nowy wyobraze-
niom kierunek — widzimy jednak z radoscia, po-
czawszy od najpierwszych Ottfrieda biblijnych poe-
matéw, az do autora ,, Wallensteina®, ciagly, chociaz
powolny, choé¢ wielu wstrzas$nieniami ztamany lub
wstrzymany postep i rozwijanie sie tej literatury,
ktora nareszcie wydata Kanta, Fichtego, Schel-
linga, Herdera, Schillera, Goethego, Lessinga,
Schleglow, Winkelmanna, Jana Millera, Hee-
rena i tylu innych, z ktérych kazdy pokazat sie
by¢ mistrzem w swojej nauce. Dzi§ wiec Kkiedy
widzimy, ze te $wietne meteory niemieckiego nieba
w mrok przesztosci zachodzac, nie zostawiaja in-
nych, ktéreby swymi promienmi blask ich dawny
zastapity — dzi$ wiec, gdy ani styszymy owych piesni,
ktéremi nas muza Goethego i Schillera zachwycata,
gdy nie widzimy owych olbrzymich postaci, ktdre
Jan Miller wskrzeszat po gérach Helwecyi, gdy
i w krainie rozumu, czesciej niz prawde, znajdujemy
btedy i rozdroza — dzi$ wiec, koniecznie zapytac sie
musiemy, co jest przyczyng tego upadku niemie-
ckiej literatury? Zdaje sie, ze filozofia tak nazwana
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niemiecka, porywajac umysty w wyzsze sfery, stata
sie tego najwazniejszg przyczyng. Caty naréd za-
smakowawszy w tym eklektyzmie filozoficznym,
chciat sie wedrze¢ tam, gdzie Kant chwytat pro-
mienne, lecz jeszcze nierozmotane idee. Natychmiast
roje powstaly nasladowcoéw; kazdy chciat wzno-
si¢ nowe coraz systemata, kazdy myslat nad tern
tylko, jak tworzy¢ dziwne i coraz dziwniejsze
i ciemniejsze formutki. Wszyscy, rzuceni w ten la-
birynt wyobrazen transcendendalnych, nieopatrzeni
nitkag Aryadny, ktéraby ich z zametu wyprowadzié
mogta, albo zamiast rozwidnienia w grubsze wpadli
ciemnosci, albo wposréd nich biadzac, zamiast na-
prowadzenia innych na droge prawdy, sami wpadli
w to, co nazywamy aberratio rationis.) — Jezeli
wiec wezmiemy najnowsze czasy literatury niemie-
ckiej, czasy, w ktorych nie juz plejady, ale miryady
jawily sie poetéw i pisarzy, gdy rzucim okiem na
poezya niemiecka, dostrzezem zupeiny upadek.
Harmonia bez mysli, lub kilka mysli bardzo po-
spolitych bez zadnej harmonii, frazeologia prawie
zuzywana (1), stanowi charakter wiekszej czesci poezyj
lirycznych; a dramata Grillparzera, Mullnera,
Uhlanda, Wernera, Raupacha, Houwalda iin-
nych — najlepszym dowodem upadku sztuki, od-
rodzeniad smaku i zastosowania do poezyi tych
teoryj mistycznych, ktérym tak nazwana filozofia
niemiecka nadata poczatek. — A jesli wezmiemy

) Zboczenie umystowe.
2 Zapewne znaczy to: zwyrodnienia.
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krytyke, 6w kamien probierczy kazdej literatury, na
ktorej czele ukazuje sie Lessing, najwiekszy kry-
tyk swojego wieku, a za nim Herder, Wieland,
bracia Schleglowie, pod ktérych kierunkiem tak
wysokiego dosiegta stopnia; jesli ocenim gtebokosé
ich mysli i sadu, w tylu dziennikach zostawiong
uczonych, jak ,,Listy o literaturzeu, ,,Lasy krytyczne
»Merkury niemiecki, Athenaeum*, a nareszcie ,,Frei-
miithige*, i spojrzym teraz na zto$liwe recenzye dzi-
siejszych gazeciarzy, ktorzy pidrem w zOici macza-
nem wiecej krytykujag osobe anizeli przedmioty,
puszczajac sie tylko na jatowe zareiki (?), albo bar-
dzo suche obserwacye, — z zalem wyzna¢ musimy, ze
literature niemiecka, ktérg dotad w olbrzymich tylko
ksztattach przywyklismy podziwiaé, dzi$ juz w od-
rodzonych kartach zmuszeni jesteSmy ogladaé. Zre-
szta, czy wezmiemy najnowszg historyg, Ow szkie-
let pedantyzmu i suchej gadaniny, czy filozofig
z racyonalizmem Bouterweka lub sceptycyzmem
warunkowym Plattnera i Schultza, wszedzie do-
strzezemy $lady odrodzenia (?) ciaglego zstepowania
i upadku.

«Tak wiec, gdy literatura niemiecka spadajgc
coraz z szczebla, na ktéry sie wdarta z poczatkiem
naszego wieku, i tracagc co chwila swych prozeli-
tow i wielbicieli, przedstawia nam jako swoje non
plus ultra wiek Amelii ksieznej weimarskiej, za
ktéry juz zaden z pisarzy wychyli¢ sie nie o$mie-
lit, zwréémy teraz oko na literature francuskg. Wpra-
wdzie nikt nie zaprzeczy, aby literatura niemiecka
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nie staneta na wysokim doskonatosci stopniu; je-
dnakze gdy lata i wypadki ptyng, a ona nie tylko
ze nie czyni naprzéd postepu, ale przeciwnie przed-
stawia nam ciggte cofanie sie, upadek, musimy ja
uwaza¢ jako przeszto$¢ cudownie piekng, podobng
literaturze starej Hellady lub Rzymu, z ktérej duch
i zycie tych zgastych poznajemy narodow. Dzi$
bowiem, gdy S$wiat zupetnie jest niepodobnym do
tego, jakim byt przed laty 40-tu, gdy w zyciu naro-
doéw kazda chwila staje sie rokiem a kazdy dzien
wiekiem, literatura powinna tak raczo sie posuwac,
jak raczo nastepujg po sobie wypadki, aby mogta
ciggle i zawsze rownowazy¢ sie z postepem, i po-
trzebami czasu i narodu. Zwrociwszy wiec uwage
na literature francuska, w niej dostrzedz mozemy
to ciagte rozwijanie sie wyobrazen, i czy to we-
zmiemy wiek Ludwika XIV-go czy XV-go czy
Rzeczypospolitej, czy Cesarstwa, czy Restauracyi,
czy wstgpienia na tron linii Orleanéw, widzimy
w catem Swietle charakter kraju odbity w litera-
turze kazdej epoki, a nadewszystko ciggly postep
i ciggte jej sie rozprzestrzenianie. Pomijajac litera-
ture dawniejszych epok, wezmy najnowsza:

«Jezeli rzucim wzrok na ten ogrom nieprzeli-
czony, na ten chaos, ze tak nazwe, poematow i ro-
manséw, ktore od lat kilku rozlewajac sie z wiel-
kiego zrédta, z Paryza, zalaly prawie calg Europe,
z poczatku koniecznie uderzeni by¢ musimy dzi-
wnym charakterem, jakim te wszystkie dzieta sg
nacechowane. Niemasz, zdaje sie, zbrodni ni szka-



— 135 —

rady, ktoreby w ksztatcie romansu lub dramatu
przedstawione nie zostaty, i mimo wszelkich ozdéb
stylu i btyskotek dowcipu, uczuwszy w sobie ja-
kas czczos¢ i niesmak, nieraz mimowolnie spytac sie
musimy: jaki cel obrat sobie autor, przedstawiajgc
tak poczwarne malowidta i czy to ma by¢ duch
dzisiejszej poezyi francuskiej? — lecz zastanowiw-
szy sie pilniej, uwaza¢ powinnismy te epoke za
epoke przejscia i przesilenia: jest to otrzasnienie sie
prawie konwulsyjne z pod suchych prawidet Boi-
low i Laharpow, jest to pierwszy ped rumaka,
ktéry zerwat zapory i wedzidta. Juz tu, widzimy
zarody poezyi narodowej francuskiej, i lubo dzi$ z
ustepéw tylko o niej sadzi¢ mozemy, ustepy te
rozrzucone w dzietach tylu znakomitych autorow,
ciggtym nacechowane postepem, podobne sg do
jutrzenki, ktora blask wschodzacego stonca zapo-
wiada. | czy to wezmiem religijne poemata Cha-
teaubrianda, czy bogate w obrazy i mistrzowskie
sceny, dramata i romanse W. Hugo, czy humory-
styczne marzenia Janina, czy okropne morskie
wypadki posepnego Sue, czy charaktery petne mocy
i ognia pojedynczych bohateréw i catych mas ludu
Fr. Soulié, czy peilne wdzieku domowego pozycia
obrazy, gdzie Balzac z taka gteboka znajomoscig
ludzi, rozwinat najdelikatniejsze serca ludzkiego
uczucia, czy nareszcie przesztos¢ historyczna,
wywotang na jaw w romansach Pawta Lacroix
de Vigny, Aleksandra Dumasa — wszedzie uj-
rzymy hojnie rozrzucone kwiaty nowych mysli,
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i nowej poezyi, na bogatem tle literatury fran-
cuskiej.

«A jezeli zwrécim uwage na dzieje i dziejow
pisarzy, to ujrzym we Francyi dwie szkoly: jedng
opisowq, drugg rozumowag i Ssystematyczng; pierw-
sza, ktdra stara sie oddawaé wypadki spoiczesne,
opowiadajac fakta takimi, jakimi je znajduje; druga,
ktéra je grupuje, aby z nich wyprowadzi¢ wnioski
i doby¢ idee ogdlne. Wzorem dziet szkoty opiso-
wej winnismy uwazac¢ ,,Historyg ksigzat burgundz-
kich“ p. Barante, ktéra jest jako cigg obrazow
ciggle petnych i wykonczonych najdramatyczniej-
szej epoki; do szkoty rozumno-systematycznej prace
p. Guizot’a policzy¢ nalezy. P. Thierry w dziele:
,iZdobycie Anglii przez Normandéw* zamierzyt sy-
stema szkét obu w jedno potaczyé, co takze osia-
gnat i p. Capefigue w swej ,Histotyi Filipa Au-
gusta“. Tu widzimy pedzlem Walter Scotta skreslony
duch wieku i charakter os6b dziatajacych: to zamki
dawnych hrabiéw lub baronéw z catym ich syste-
matem feudalnym, to ludu masy ozywione sto-
wem wiary, ciagnace na odzyskanie Ziemi Swietej
lub wytepienie Albigenséw, to kolosalne rysy Bar-
barosy i Ryszarda Lwie-serce, to bitwy bez konca,
to wesote turnieje, to polityke ksigzat uginajgcych
sie pod gromami Rzymu, to znowu czgstkowe gmin
oswobodzenie sig, to nareszcie minstrady, piesni
truweréw i trubaduréw, i caly poetyczny obraz
wiary i obyczajow wieku, Kktérego reprezentantem
jest Filip August. Stowem, czytajac te dzieje, zdaje
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nam sie, ze na tle zamierzchtem $rednich wiekéw
widzimy wywotane czarnoksieska laskg Merlina, ol-
brzymie feudalnego rycerstwa postaci, co jak o-
brazy magicznej latarni w chronologicznem nastep-
stwie, i z catemi wyobrazeniami i pojeciami swego
wieku, przesuwajg sie przed naszemi oczyma.

«A jesli wezmiemy najnowsze odkrycia pod
wzgledem filozofii, zrobione przez Grzegorza
Cuvier, nie powinniSmyz podziwia¢, i trudéw
jego i gtebokich pomystdw, ktéry, chociaz nie wy-
biegat nad granice zmystom naszym zakre$lone,
ale zato wdart sie do najskrytszych tajnikéw na-
tury, objasnit jej prawa i wyttomaczyt fenomena,
a wskrzeszajagc z tylowiecznego uspienia skamieniate
szczatki mamutdéw, odstonit i objasnit biedy, zni-
szczyt hipotezy wielkoludéw, przejrzat ciemnosci
krajow i dziejow przedpotopowych, iz zmarszczek
ziemi jej lata policzyt.

«W tern poréwnaniu literatur dwoch najoswie-
ceriszych na ziemi narodéw, zamiarem moim byto
okaza¢: ze gdy literatura francuska ciagle rozszerza
widnokrag swej wiladzy i ciggle naprzod postepuje,
niemiecka przeciwnie $cie$nia sie i upada, a stad mi
sie ten naturalny nastreczyt wniosek, ze jezeli znac
przeszto$¢ konieczng jest potrzeba, bo z niej dla
przysztosci mozemy wydoby¢ prawidia, to tern
wiecej terazniejszo$é. Swiat ciggle naprzéd poste-
puje i my z nim postepowa¢ winnismy, a zatrzy-
manie sie chwilowe w tym biegu lub jedno cof-
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niecie w tyt kroku, moze nas o caly wiek spéznié¢
w postepie cywilizacyi».

Z odpowiedzi na ten list, ktory przybrat forme
rozprawy, dowiadujemy sie, ze i Komarnickiemu
nie byta obca najnowsza literatura francuska, ze
rozczytywat sie w oéwczesnych powiesciach i wy-
rabiat sobie z nich sad samodzielny. Pisat on tez
miedzy innemi (27 sierpnia 1838 r.): ,Winieniem
zwr6ci¢ twojg uwage na zawo6d znajomych tobie
nowych pisarzy. Znasz pewnie ,,romanse langwedo-
ckie“ Fryderyka Soulie, znasz jego ,,Sathanielu,
prawdziwg corke szatana. Pisarz, zyjacy ciagle je-
stestwem swojej Tuluzy, w pierwszych: siega wy-
chodu Galléw jeszcze przed Chrystusem, zstepujac
zwolna do epoki pierwszego chrzeScijafnstwa swojej
krainy; w drugiej: krola Wizygotéow Teodoryka
li-go, uczynit bohaterem powiesci . . . Miedzy ro-
mansistami  nowej szkoty francuskiej, wyznam
otwarcie, Fryderyk Soulie ma najwiekszego we
mnie zwolennika. Nie odrzucam Balzaka; ale mi
braknie owej cudownej laski (La canne de Balzac,
par Mad. Emile de Girardin) do przejecia sie nim
catym; darmo sie radze Maturin®al) i biadze
Z nieprzezytym jego ,,Melmothem*, chcac zasmako-
waé w ,le Centenaire* pomienionego pisarza. Nad
innymi sie nie rozwodze. Po Souliem, wielu mam

J Maturin Robert romansopisarz angielski, lubujacy sie
w obrazach okropnych i nadzwyczajnych, napisat miedzy in-
nemi ,, M elm othagdzie zmarly pustelnik jednoczy boha-
terke zwiazkiem matzenskim z upiorem stugi zamordowanego.
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jeszcze upodobanych. Naczytatem sie ich w ciggu
dwojga lat minionych do syta, i teraz mam jeszcze
zreczno$¢ abonowania i czytania®.

Komarnicki stangt w obronie literatury nie-
mieckiej, sadzac, ze kilkoma zdaniami zbije niepo-
chlebng o niej opinig; ale Zielinski jakkolwiek przy-
znawat, iz giebsze zastanowienie nad rzeczg moze
sprowadzi¢ zmiane w jego pogladach, trwat jednak
przy wypowiedzianych myslach i staral sie je
wmochi¢ powotaniem sie na gtdwnego krytyka
wséréd miodych Niemcow Mentzla, autora
dzieta: ,,Die deutsche Litteratur®. ,Mentzel pierwszy
— powiada Zielinski — pokazat mi istotne pie-
knosci i wady tej literatury; Niemiec bezstronny,
gteboko znajacy swoéj nardéd i wilasng literature,
nieuprzedzony kaprysami mody lub chwilowych
uprzedzen, z gruntownos$cig jednym Niemcom wia-
Sciwa, przebiega krytycznie wszystkie odnogi umie-
jetnosci i ich pisarzy. Nie przecze, ze tak rozmaite
oceniajagc zywioty, mozna sie nieraz pomyli¢, bo
aby tylu rozbieznych Zrédet wyczerpngé wody,
mato jest jednego zycia czltowieka. Lecz w dziele
tern sg ustepy lepiej wypracowane, a do takich li-
cze artykuty, w ktérych mowi o historyi, filozofii
i poezyi niemieckiej. Trudno, abym sie rozszerzat
nad tern dzietem, bo ani moje sity, ani zakres pi-
sma po temu, lecz powiem ci szczerze, ze tern, co
wyrzekt o Mullerze, Heglu i Goethem, wszystkie
moje pojecia o tych wielkich mistrzach obalit.
Chciatem to sprawdzi¢ w Zzrddtach, przeczytalem




— 140 —

prawie wszystkie dramata Goethego i niestety, az
nadto sie o prawdziwosci jego uwag przekonatem.
Nie sadZz z tego, com wyrzekt o Goethem, abym
nie byt dla tego mistrza z prawdziwem uwielbie-
niem; lecz oddzielajac dobre od ztego, jesli podzi-
wiam jego arcydzieta, tern srozej sadze ,,Stellg“,
,» Clavijo®, itp. Przytem, ten przeciw niemu mam
zarzut najwazniejszy, ze kto wie, czy on nie jest
jedng z przyczyn dzisiejszego upadku niemieckiej
literatury, bo upoetyzowat te zniewieSciato$¢ umy-
stowg, do ktorej tak pochopnie rzucili sie jego
spotrodacy. Jesli§ czytat lub zdarzy ci sie czytad
dzieto Mentzla, napisz mi swoje zdanie, bo podiug
mnie, autorowi temu jedno z pierwszych miejsc
sie nalezy w tym zawodzie, w ktéorym Lessing
i Schleglowie, tak znakomicie sie wstawili“. Co do
Fryderyka Soulie, ktérego Zygmunt cenit tak wy-
soko, Zielinski wyznawat, ze romanséw wspomina-
nych przez przyjaciela nie czytal, przyczem doda-
wat: ,Znam wprawdzie jego romanse, takze z hi-
storyi langwedockiej wyjete, ale z pozniejszej epoki,
bo z konhca Xll-go i poczatku XIll-go wieku,
z owych czaséw, kiedy zapal pobozny uzbroit calg
péinocng Francyg przeciw Albigensom. W tych
romansach, sam autor w przypiskach zdaje sprawe
z dtugiej pracy, ktérg przy wertowaniu miejsco-
wych kronik podejmowat. Nie mozna zaprzeczy¢
ani talentu, ani poetycznej wartosci, dzietom Sou-
liego; jednakze w tym wyszukanym zhiorze okrop-
nosci, wida¢ silenie sie autora na coraz dziksze
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i straszniejsze obrazy, ktére przyprowadzajg do
tego, ze straciwszy granice rzeczywistosci, przestajg
interesowaé czytelnika. C6z moze by¢ niesmaczniej-
szego, jak charakter Alberta de Brissac, bohatera
romansu ,Le cornte de Toulouse“? A jednakze
z tych samych materyatéw, z ktérych ten romans
ztozony, moznaby byto mojem zdaniem, co$ nie-
rébwnie piekniejszego utworzyé. W dzisiejszym
wieku, gdzie romans tak wazne zajgt stanowisko
na kartach literatury, widzimy na jak liczne roz-
dziela sie odnogi, stosownie do form i odcieni,
ktére przyjat na siebie. Podtug mnie, romanse Sou-
liego nalezg do tej szkoty, na ktorej czesto pana
de Radcliff i Maturina postawi¢ nalezy, z tym jednak
dodatkiem, ze pokost historyczny, ktérym Soulie
powldkt swoje, tak jest piekny, tak urozmaicony,
tak jaskrawy, jak sama Langwedocya. Bo co tez to
za kraj Sliczny ta Langwedocya, ten pomost, po
ktérym tylu przechodzito zdobywcéw izwyciezcow!...
llez doznat kraj ten zmian, wstrzasnien, rewolucyj
i wojen domowych, nim sie wcielit, nim zlat sie,
nim sie zamalgamowat z dzisiejsza Francyg. A jesli
dodasz do tego pomniki, jakie roznymi czasy rézne
tu ludy wycisnety: owe tuki tryumfalne, wodo-
ciggi, amfiteatra — resztki kolosalne olbrzymiego
Rzymu; owe zamczyska i wiezyce na wierzchotku
skat uczepione — gniazda sep6w i feudalnych baro-
néw; owe Kkatedry, z réznobarwnemi szybami,
z sklepieniami nieskoriczonej wysokosci, z wiezami
ostrzem obtokdéw siegajagcemi, zaczernione, mistyczne,
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potezne, wspaniate, boskie, prawdziwe symbole $re-
dnich wiekéw i chrzescijanstwa. Dodaj do tego:
szum wod Durance’y i Rodanu, piesni truwerdw
i trubaduréw, cien gajow cyprysowych i oliwnych,
grobowce Laury i Petrarki, niebo pogodne i ziemie
opromieniong $wiattem potudniowego storfica, i huk
batwanéw Srédziemnego morza, rozbijajacych sie

o skaliste Prowancyi wybrzeza, — oto bedziesz
miat Langwedocya, i dziw sig, dlaczego romanse
Souliégo tak sg poczytnemi.” — Dalszej wymiany

zdan o literaturze pomiedzy Gustawem a Zygmun-
tem nie posiadamy — to, co w tej mierze Zielinski
pisat do innych znacznie mniejszg ma doniostos¢.

VIII.

Lata biegty. Stosunki pieniezne Gustawa usta-
wicznym ulegaty wahaniom. Rodzina, zaplatana
w liczne procesy, nie mogta nadsytaé zasitkdw
regularnie i w ilosci dostatecznej. Zielinskiemu nie-
raz powracaty pod pioro skargi, a w jednym z li-
stbw do siostry zgrzytliwie sie¢ wyrazity: ,Wpra-
wdzie stryj (Jozef ze Skepego), ostatnim listem
swoim zapewnit mnie, ze 1000 r. as. rocznie od
niego odbiera¢ bede, lecz po odebraniu 325 juz
przeszto pét roku uptyneto, a tu ani kopiejki nie
wida¢; pokazuje sie, ze niemasz teraz przy stryju
nikogo, coby mu o mnie przypomniat. Co do
mnie, jest to drazliwa zbyt okolicznos¢; wzigtem
juz sobie za prawidto, aby sie nie przypominac,
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bo to ciagte jeczenie, proszenie, przemawianie do
wspaniatosci lub litosci, ma co$ w sobie zebrackiego,
a zebranie jest niezgodne, ani z moim charakterem,
ani sposobem myslenia. Jednejbym tylko przystugi
zadat od was. Niepowodzenie interesow moze was
sprowadzi¢ do tego potozenia, ze pomimo naj-
szczerszej checi nie bedziecie w stanie nic mi po-
sta¢, nic mi udzielic. Gdyby to kiedykolwiek miato
nastapi¢, najwiekszg mi taske zrobicie, jesli wprost
otwarcie napiszecie, ze na was nic juz rachowaé
nie mam, bo tym sposobem bede mdgt tu unikngé
wszelkich nieprzyjemnosci, jakie mogtyby wyniknag,
gdybym diugédw narobit a nie miat ich czem po-
tem zaptaci¢. Czlowiek do wszystkiego w zyciu
przygotowanym by¢ winien; i w obecnej chwili
nie tyle przeraza mnie obraz nedzy, ile mysl ta,
ze musiatbym zawie$¢ czyjekolwiek zaufanie. Moze
byé, ze niespokojno$¢ moja w tym wzgledzie jest
bezzasadna, ale postaw sie w mojem potozeniu
— miesigc za miesigcem uptywa, ciggle mnoza sie
wydatki, bo wszystko sprawia¢ potrzeba, a tu na
ich zaspokojenie nic nie przychodzi; mnie juz,
szczerze wyzna¢é moge, i mysli zabrakto®.

Gdy nadeszty pienigdze, poprawiat sie humor,
ale na krétko, gdyz po sptaceniu diugéw niewiele
do rozporzadzenia zostawato. Azeby tej niepewnosci
jutra koniec jaki$ potozy¢, zamierzyt Gustaw po-
Swieci¢ sie gospodarstwu. Rzad dawat grunt darmo,
potrzeba tylko byto pieniedzy na zakupno inwen-
tarza i narzedzi rolniczych. Osnuwszy plan taki,



- 144 _

zakotatat Zielinski w r. 1838 do jedynego juz
wtedy cztonka rodziny, co mu pienigdze nadsytat,
do stryja Jozefa, piszac:

«Mysl zwrécona na moje potozenie, na mojg
przyszto$¢, coraz mnie wiecej niepokoi. Za miesigc
koncze lat 30. Rok 30-ty jestto podiug mnie naj-
wyzszy szczebel naszego fizycznego rozwiniecia;
do tego kresu wiecej zyjemy w Swiecie umysto-
wym, nizeli rzeczywistym. Kiedy lat 30 mija, czto-
wiek, co dotad ni razu na siebie nie zwrécit uwagi,
zaczyna mysle¢ o tern, co bedzie jutro, za tydzien
za rok itd. — pierwej zyt dla wszystkich, teraz za-
czyna zy¢ dla siebie.

«Ten zblizajgcy sie czwarty krzyzyk zycia dat
mi wiele do myslenia, tern wiecej, ze poczatkowe
moje wychowanie nie przyzwyczaito mnie do wszy-
stkich trudéw i niewygod zycia; dzi$ lada przeci-
wnos$¢ mnie trwozy — nie mam do$¢ sit, nie juz
do jej zwalczenia, ale wprost do zniesienia prze-
ciwnosci. Nie zbywa mi wprawdzie na sitach mo-
ralnych, ale zbywa na sile fizycznej. Dotad z fun-
duszu corocznie mi przesytanego przez Stryja Dobr.
staratem sie zy¢ i odziewaé, jakkolwiek szczupte,
ale dostatecznie; jedyna bowiem myslag mojg byto,
aby z kazdym rokiem zmniejsza¢ coraz wydatki,
ogranicza¢ sie dochodami i po 4-ro letniem usito-
waniu doszedtem nareszcie do tego rezultatu, ze
dtug jaki bytem przymuszony zaciagnia¢ z powodu
stabosci w poczatkach mojego na Syberyg przyby-
cia, zaptacitem zupetnie. Tobie Stryju Dobr. winien
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jestem dzisiejszg mojg pod tym wzgledem spokoj-
no$é. Ale teraz inna mys$l czesto mnie napastuje,
ze w razie jakiego nadzwyczajnego wypadku, na-
gtej stabosci, lub tysigca innych nieprzewidzianych
a od zycia cztowieka nieodtgcznych (wydarzen), ja
nie mam zadnego funduszu na wytrzymanie takiego
ciosu; a po najscislejszym z samym sobg obrachunku,
nie mam w mem reku zadnego S$rodka, ktoryby
mnie w takim razie potrafit z biedy wydzwignac.
Albowiem nauki i wiadomosci, ktére w szkotach,
uniwersytecie i dtugim czytaniem ksigzek nabytem,
sg tu dla mnie bez Zzadnego uzytku; te chyba je-
dng mam korzy$¢, zem sie nauczyt spokojnosci,
wytrwatosci na wszystkie pociski przeciwnego losu.
Rzemiosta zadnego nie umiem — to byloby mi
najprzydatniejsze, gdybym byt np. dobrym stolarzem’,
krawcem lub t p.; ale w mym wieku uczyC sie
rzemiosta, cokolwiek zap6zno, zwiaszcza tam, gdzie
niema ani jednego dobrego rzemies$lnika. Pozostaje
tylko przemyst rolniczy; lecz do tego potrzeba ka-
pitatéw, mniejszych jak u nas — lecz i tu nikt
z piasku bicza nie ukreci. Przemyst rolniczy dwa
tu rodzaje przedstawia spekulacyi: albo wzigé sie
do roli (bowiem od rzadu dosta¢ mozna 15 dzie-
siecin tj. 38 morgow) i te uprawia¢ podiug rutyny
tutejszych wtoscian, albo do handlu bydtem. Do-
nositem dawniej, jak waznym produktem naszych
okolic sg skory, sadto i masto. Jarmark zimowy
jest tego najlepszym dowodem, gdyz za kilka mi-
lionébw rubli rokrocznie tego produktu wychodzi
10
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stad do Rosyi; stad spekulacya na bydle jako
gtdwnym przedmiocie handlowym naszego okregu,
jest najmniej wypadkom nieszcze$liwym ulegta, albo-
wiem jestto przedmiot, ktoérego jest ciagte i coraz
wieksze zapotrzebowanie. Osiedliwszy sie wiec na
15-tu dziesiecinach, majac do tego ku pomocy nie-
przejrzane okiem stepy, wykarmiajgce liczne stada,
moznaby z korzy$ciag odda¢ sie temu rodzajowi
przemystu. Ja sam, gdybym miat jednorazowo kapi-
tal pieciu tysiecy rubli as., puscitbym sie na te spe-
kulacye, poniewaz wyrachowatem, ze stad korzysci
bylyby dostateczne na moje utrzymanie sie, a ka-
pitat ciaggle bytby nietykalnym kapitatem. — Tak to,
kochany Stryju, ten zblizajacy sie 4-ty krzyzyk zycia
natchngt mys$l mnie, z powotania poecie, zostania
spekulantem na skéry i sadto; jestto mysl arcy-nie-
poetyczna, lecz nie lubie byé nieczynny: potrzeba
znalezienia sobie jakiego$ zajecia kaze mi wybieraé
takie, ktore najwiecej przynies¢ mi moze korzysci.

«C0z sadzisz, Najdrozszy Stryju, o tym moim
projekcie? — moze to jest jedno z marzen naj-
poetyczniejszych, jakie sie kiedykolwiek przez mojg
przesuwaty gtowe? Zresztg moze masz inne mi
rady udzieli¢, moze masz jakie$ nadzieje? bo ja
tak dobrze jakbym zadnych juz nie miat, a przy-
najmniej ich nie mam — na diugo».

Co Stryj odpowiedziat, nie wiemy. Robit, zdaje
sie, projektowi zarzut, iz zagospodarowanie sie na
Syberyi mogto uniemozliwi¢ uwolnienie, gdyz
w po6zniejszych listach Gustaw uspakajat pod tym
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wzgledem rodzing. W kazdym razie zamiar nie do-
szedt do skutku. Zielinski w r. 1841 nabyt po je-
dnym z wygnancéw domek wraz z koniem, krowg
i 4-mi psami za 500 rub. as. i zajmowat sie ho-
dowaniem kwiatow. Zgodniejsze to zapewne byto
z usposobieniem mitodzienca, niz hodowla bydia;
dawato zajecie umystowi i rekom, i usposobiato do
bujania wyobrazni. Tworczos¢ byta dla Gustawa
oczywiscie jednym ze $rodkow przepedzenia czasu,
oraz kojenia tesknoty za krajem i rodzing. Przy-
pomniat sobie wtedy swo6j mitodociany dramat p. t.
»Zbigniew* i ukonczyt go 17 marca 1839 roku.
Mamy go w rekopiSmie prawie w catosci; brak
mu tylko dwu scen i to czeSciowo. Skiada sie
z dwu czedci, kazda za$ ma 3 akty.)

Za watek postuzyty dzieje pobocznego syna
Wiadystawa Hermana. Jego charakter pojat Zielinski
raczej jako nieszcze$liwego rycerza — marzyciela,
anizeli jako przewrotnego buntownika. Wedle poety,
Zbigniew walczyt nie przeciw ojcu, dobremu
wprawdzie, ale wcigz wahajgcemu sie, tylko prze-
ciw niegodziwym knowaniom ambitnego Sieciecha,
uzywajacego wszelkich $rodkéw, nawet najhanieb-
niejszych, byleby Zbigniewa potepi¢ wobec Wiady-
stawa, i byleby wylgcznie rzadzi¢ krélem i losami
kraju. Powodoéw nienawisci Sieciecha wzgledem

') Dramatu ,,Zbigniew* nie dajemy w niniejszem wy-
daniu, stosujac sie do woli Autora, ktéry nie zyczyt sobie
by takowy drukowano, znajagc widocznie jego dramatyczne
usterki. (Przyp. Wyd.)
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Zbigniewa autor nigdzie nie przedstawia, wskazu-
jac tylko pozory, pod ktérymi Sieciech szczuje
ojca na syna, najgorszym wichrzycielem panstwa
go mienigc. Stad starcie sie tych dwu 0s6b,
w dramacie pozbawione jest gtebszego psycholo-
gicznego uzasadnienia i nie moze obudzi¢ zywszego
zajecia ze strony czytelnika. Takie zywsze zajecie
usitowat Zielinski nada¢ utworowi, przez wprowa-
dzenie pierwiastku mitosci silnej i ofiarnej. Mitos¢
te, reprezentuje Ludwika, poboczna cérka Sieciecha
(o czem zresztg Zbigniew dowiaduje sie dopiero
przy koncu dramatu), oddana w dziecinstwie, po-
dobnie jak Zbigniew, do klasztoru, a potem spro-
wadzona na dwor krélewski. Ma ona duzo podo-
bienstwa do kobiet Schillerowskich: tkliwos¢, od-
wage wsrdd niebezpieczeAstwa pomimo kobiecej
trwozliwosci i wrazliwosci, zdolno$¢ do poswiece-
nia zycia i piekno$¢ poetycznych wyrazen. Nie
znajac swoich rodzicdw, wychowana wsrdd obcych,
rzewnie tesknita do pieszczoty rodzicielskiej, do
tkliwych stosunkéw rodzinnych. Pod wptywem
otoczenia zakonnego, przejeta sie uczuciami reli-
gijnemi i odrywata sie od S$wiata:
. Gdy samotna i sobie oddana

Z posepnej celi, jak z gtuchej pustyni,

Zaczetam mysli odrywaé¢ od ziemi,

A wtem . . . hymn zabrzmiat i tony pelnemi

Wznoszac sie zwolna do sklepien Swigtyni,

Wzlatat z kadzidiem do zastepéw Pana;

Gdy sie w mej duszy odbity te gtosy

Wiary, mitosci i nadziei $wietej,
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Gdy ziemia znikta, z nig wszystkie ponety,

A wzrok z ufnoscig raz spojrzat w niebiosy:
Ach! gdziez stdw znajde, skad wezme wyrazen,
Aby okresli¢ jak cudowng sitg

Wszystko sie w pasmie moich wyobrazen,

Co byto ziemskie, w niebieskie zmienito!
Swiat mnie nie wabit, ni jego u$miechy,

Bo z oczu spadta tudzaca zastona;

Swiat mnie odepchnat, odméwit pociechy,
Kazat jej szuka¢ wysoko na niebie . . .
Mogtze Swiat zada¢ przytutku wsréd tona,
Gdy je Bo6g obrat siedliskiem dla siebie? . . .

Jednakze bedac na dworze krélewskim, gdy
ujrzata Zbigniewa w nieszczesciu, gdy ten pod-
stepnemi obietnicami Seciecha zwabiony, z matym
orszakiem wszedt do Gniezna i do wigzienia zostat
wtragcony, Ludmita uczuta wielkg dla niego litos¢
a potem mito$¢. Miata ona juz jednak wielbiciela
w osobie dzielnego rycerza MScistawa, ktérego Sie-
ciech chcac uzy¢ za narzedzie do zgtadzenia Zbi-
gniewa w wiezieniu, obiecat mu odda¢ Ludmite
za zone. W rozmowie, Ludmita odgadta tejemnice
i w zamian za wskazanie sobie drogi wyswobo-
dzenia Zbigniewa, przysiegta, Zze spetni potem
wszystko, czego od niej MScistaw zazada. W wie-
zieniu, tadna jest jej rozmowa ze Zbigniewem. Na
jego uwage, iz oswobodzenie jego bedzie witasng
jej zguba, odpowiada szlachetnym okrzykiem:

Ach! czyz si¢ wszystko czyni dla rachuby?
C6z znaczy zycie na wieczno$ci morzu?
C6z znaczy kwiatek na pustem bezdrozu?
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Koniec ich wspoélny . . . lecz losy oddzielne:
Kwiat straci listki bez wiesci rozwiane,

A zycie ciche, cho¢ zginie nieznane,

Moze da¢ innym — wielkie, nieSmiertelne!

Sg to najpiekniejsze wiersze w catym dramacie;
dalsze, bezposrednio po nich nastepujace, mniej mi
sie wydajag odpowiednimi w ustach niedoswiadczo-
nej dziewczyny, bo mieszczag wskazowki postepo-
wania domniemanemu wt#adcy kraju, gdy Ludmita
moéwi do Zbigniewa:

Ty jeste§ w wieku marzen i nadziei,

W $wiat patrzysz jeszcze okiem niezepsutem,
Bo w twardej zycia wyrosty kolei,

Nie zyte$ dworéw powietrzem zatratem;
Sam cierpigc wiele, znasz, co jest cierpienie,
Styszysz gtos ludu, gtos tej ziemi dzieci,

Co sie o niebios obija sklepienie,

A uszu witadzy nigdy nie doleci.

Moze Opatrzno$¢ opiekuncze oko

Zwraca, by zbada¢ twych mysli osnowe

| teraz wiedzie przez drogi cierniowe,

Aby cie kiedy$ postawi¢ wysoko.

O ! jedli staniesz na godnos$ci szczycie,

A caly szcze$ciu twych ludéw oddany,
Otrzesz tzy sierot i nowe dasz zycie,

Gojac narodu cierpienia i rany;

Jesli pochlebstwem, co sie u nég wije,

W zgardzisz dla prawdy — i rzucisz obawe,
Na mozng zbrodnig, co krew ludu pije,

A ziemi swojej dasz wielko$¢ i stawe,

Duch méj — bo moze cialo bedzie w pyle —
Duch, co sie predko z swych wigezéw oddzieli,
Wréci na ziemie i tam sie na chwile,
Twojem i Polski szczeSciem rezweseli.



Zbigniew uwolniony, uchodzi; Mscistaw, ktéry
dla bezpieczeAstwa Ludmity, znalazt sie na ich
drodze, raniony ciezko. Na tern sie konczy czesé
pierwsza dramatu.

W drugiej czesci, gtdwng osobistoscig staje sie
MScistaw. Z ran wyleczony, patajac zadzg zemsty
wzgledem Zbigniewa za zabrang mu Ludmite,
obiecuje Sieciechowi zgnebi¢ niespokojnego krdle-
wicza, ktdry przy pomocy Prusakéw i Pomorzan
owitadnagt Kruszwice. Udaje sie tedy do obozu
Prusakéw, wpada w ich rece w chwili odbywania
uroczystosci koscielnej i juz ma by¢ na ofiare bo-
gom zabity, gdy Zbigniew, ktéry go nie poznal,
ocala mu zycie, a ujety rycerskim jego zapatem
i zmys$lonem do siebie przywigzaniem, darzy go uf-
noscig i blisko do swej osoby przypuszcza. Ludmita,
wie o przewrotnym planie Mscistawa, lecz zwigzana
dang niegdy$ przysiega, nie moze ostrzedz Zbig-
niewa o niebezpieczeAstwie, grozagcem mu ze strony
zdrajcy. Za radg jego, Zbigniew porzucajgc mury
warownego grodu, postanawia rozprawic sie z woj-
skiem Sieciecha w otwartem polu. Wprowadzony
w zasadzke, doznaje kleski; chce sie ocali¢ ucieczka
i wraz z Mscistawem wsiada w todke, by sie prze-
prawi¢ przez Gopto. Noc ciemna, — wtem z wiezy
kruszwickiej dobywa sie jasna tuna. To Ludmita,
whrew zakazowi krélewicza, zapalita stos, aby
ukochany madgt sie dosta¢ do grodu. Ale wiasnie
wskutek matactw Mscistawa, byt to znak poddania
kruszwicy wojskom Sieciecha. Zbigniew dostaje sie
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wprawdzie na wieze, ale z Ludmity nie moze wy-
doby¢ ani stowa objasnienia, pomimo zakle¢ naj-
goretszych; przebija wiec ja, a wtedy ona umiera-
jac czuje sie rozwigzang z przysiegi, odkrywa mu
zdrade Mscistawa i btaga o przebaczenie. Ostatnie
jej stowa sa zgodne z charakterem jej podniostym,
jakismy juz poznali:

Ach! tak mi lekko, tak mato na ziemi

Z mojej istoty jeszcze pozostaje,

Tylko gar$¢ prochu — duch skrzydly lekkiemi
W nieskonczono$ci podnosi sie kraje;

A te marzenia, ziemskich zadz ostatek,
Zamienie wkrotce na wiecznosci kwiatek (1)
Badz zdréw, Zbigniewie!—gtos wyzszy mnie wota
| wiezy ziemi porzuci¢ przymusza.

O! niech przynajmniej z twych obje¢ ma dusza
Uleci lekko w objecia aniota,

A tam nad ziemia, na, wysokiem niebie

Sréd herubinéw zaczeka na ciebie.

Nadcigga Sieciech; widzi umartg Ludmite, za-
stania sobie oczy rekoma, a wtedy Zbigniew wy-
krzykuje:

Ha! to w twem oku jest jeszcze fza szczera?
Poznajesz przecie, ze dusza twoja

Nie jest zamknigta cierpieniom gtebokim.
Naciesz sie teraz twoich zdrad widokiem

To jest twe dzieci¢ ... a jam jej morderca!l
Ty$ mi, jak oddech gadu zarazliwy
Wszystkie dni zatrut. O! jakiem szcze$liwy,
Zem choé raz trafit do twojego serca . . .

Sieciech kaze zotnierzom roznie$¢ Zbigniewa
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na szablach; wtem zjawia sie krol, powstrzymuje
zotnierzy a do Zbigniewa dwukrotnie stowem:
»Synul“ przemawia; lecz ten rzucajagc miecz pod
nogi krola, kleka, uchyla gtowy i mowi: ,,Oto jest
moja gtowa — nie mam ojca“.

Sa to ostatnie stowa dramatu. Jak cato$é, tak
i te stowa nie robig poteznego wrazenia, bo stosu-
nek miedzy synem a ojcem, bardzo mglisto zostat
nakreslony. Wogdlnosci, wstrzasajacych stow niema
wcale w tym utworze, lubo sg sytuacye wysoce
dramatyczne, tylko nie wyzyskane nalezycie. Zarzut
robiony przez Zielinskiego Kraszewskiemu, iz styl
jego nie doréwnywat wysokim pomystom, w zu-
petnosci stosuje sie do tego dramatu.

Charaktery kre$lone sg w sposéb ogoélnikowy
i bardzo matg liczbe ryséw sumiennych wykazaé
moga. Autor pozbyt sie wiezéw dramatyki pseu-
doklasycznej; zmieniat miejsce, rozciggat czas trwa-
nia akcyi, porzucit 13-to zgtoskowy aleksandryn ry-
mowany parami, uzyt wiersza jedenasto-zgtoskowego
z rymami przeplatanymi, ale nie zbogacit charakte-
réw i nie zaniechat frazeologii obfitej w tyrady.
Rozmowy jego o0séb, przemieniajg sie na rozprawy
lub rozmyslania, tak dalece, ze ustepy, w ktérych
dyalog zywiej biegnie, sg dosy¢ rzadkie i stabo
wykonane. Nie miat za$ takich Swiezych i orygi-
nalnych pomystéw, azeby same przez sie zajgé
mogty i zakryty niedostatki akcyi. W ,,Zbigniewie*
widzimy raczej refleksyjnego epika, anizeli dramatyka.

O odtworzenie zwyczajéw, obyczajow i pojec
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Xl1-go wieku dbat niewiele; a raczej, jak wszyscy ow-
czesni pisarze nasi, wyobrazatl sobie te przesztosé
falszywie — z ustrojem rycerskim na wzér Za-
chodu, z zamkami murowanymi i wiezami, z wy-
tworng galanteryg dla dam. Pr6cz obrazu obrzedéw
poganskich w obozie pruskim, ktére wedtug kro-
nikarskich opiséw a raczej , Historyi Litwy“ Nar-
butta odtworzyt, inne sceny, malujg nam bardziej
pojecia spoOtczesne Zielinskiemu, anizeli koniec
wieku Xl-go. Wptyw francuskich dramatykéw no-
wszych nie odbit sie tu wcale.

Pojmowat Zielinski trudnosci, jakie sie na-
streczajg pisarzowi, gdy chce odtworzy¢ wieki mi-
nione. Dowiedziawszy sie, ze Komarnicki pracuje
nad powiescig z Xl-go stulecia, takie mu przestat
uwagi: ,,Obrate$ sobie przedmiot niewdzieczny, bo
wiek XI-tyf mianowicie tez dla stowianskiego pi-
sarza jest rolg niezmiernie w plony uboga. Poezya
i romans historyczny napotyka tu nieprzezwyciezone
trudnosci, bo wymaga wielkiego geniuszu autora,
ktérymby potrafit zapetni¢ niedostatki spétczesnych
kronikarzy. Jedna kronika Nestora jest znakomitym
zabytkiem, ale prace naszych, mianowicie tez Kad-
tubka, ktéry ciagle z uczonos$cia wystepuje, dla
poety jakze sg ubogie! Nie chodzi tu bowiem
o fakta, ale o duch wieku izwyczaje, a te, niestety
znikly w peryodach justyniafnskiej faciny. Wszyscy
jednak ci kronikarze majg te niedarowang (mojem
zdaniem) wade, ze zatarli pietno Xl-go wieku tak
wazne dla stowianszczyzny, to jest te walke sze-
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rzacego sie chrystyanizmu z wyznawanem pokatnie
poganstwem i obrzedami, w dlugie jeszcze czasy
zachowywanymi. A co nam w tym wzgledzie obcy
spotczesni zostawili pisarze, jest takze rzecza matej
wagi. Wazniejsze nierownie zabytki dla przysztego
poety lub historyka, przedstawia nam wiek XV-ty
i XVI-ty. Procz dziet powszechnie znajomych, z ka-
zdym dniem nowe odkrywajg sie skarby: zbiory
dokumentéw hr. Rumiancowa, S$wiadectwa spoét-
czesnych o Samozwancu zebrane przez Ustrjatowa,
rekopism Zétkiewskiego wydany przez Muchan owa,
pamietniki J. Chr. Paska i tyle innych, ktérych

cze$¢ wielka czeka starannego wydania, — co za
bogata niwa dla dramatu, poematu lub romansu,
co za materyaty dla historyi! . . . Anglicy utworzyli

romans historyczny, Francuzi zblizyli historyg do
romansu; dzi$ sie dopiero przekonywamy, ze aby
wyjasni¢ dzieje, nie analizy Monteskiusza i Wol-
tera, ale potrzeba $wiadectw spotczesnych. Oni pi-
sali dzieje tak, jak widzieli, jak styszeli, jak czuli;
oni sg reprezentantami wyobrazen i poje¢ ludzi i
epoki; na kazdym kroku biadzg, a czestokro¢ te
zboczenia sa nieocenionej wartosci. A dzisiejszy hi-
storyk, bogaty zbiorami krajowych kronik i pamiet-
nikow, tak powinien zdumionemu czytelnikowi
rozwijaé dzieje danego narodu, jak je rozwijaty
wieki w obliczu catej ludzkosci — i nie poswigcac
dla pieknego, na wzér Tacyta ukutego peryodu,
naiwnych opowiadan naocznego $wiadka. Poniewaz
wieku naszego zadaniem jest utworzenie literatur
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narodowych, przeto o tyle tylko autor dopnie za-
mierzonego celu, o ile w utworze swoim najwiecej
sie zblizy do ducha poje¢, zwyczajow i obyczajow
danego ludu i epoki. Jestem pewny, ze te uwagi
nieraz sie samemu tobie nastreczyty i przekonanym
jeste$, ze w obranym przez ciebie przedmiocie, po-
trzeba calej sity talentu i wszystkich powabow
sztuki, aby uczyni¢ utwor pieknym i interesujgcym.
A jezeli dopetnisz wszystkich tych warunkéw jakie
XIX wiek wktada na swego pisarza, badz pewny,
ze znajdziesz we mnie bardzo powolnego Arystarcha®.
Spostrzezenia to stuszne, ale, jak wiadomo: innym
radzi¢ umiemy, a samym rady te spetniaé trudno.

IX.

Uczut, zdaje sie, Zielinski przy samej pracy
nad ,,Zbigniewem*, Zze malowanie przesztosci nie
miato stanowi¢ cechy jego talentu, ze raczej czer-
pane z bezposdredniej obserwacyi temata, nabedg
pod jego pidérem takiego stopnia wyrobienia, iz za
dzieta sztuki poczyta¢ je bedzie mozna. Prawdopo-
dobnie w tych to latach pobytu w Iszymie powstat
piekny poemat opisowy p. t. ,,Stepy“. Przygoto-
waniem do niego, byly zarysy miejscowosci, jakie
w listach sie jego przechowaty. Nie posiadamy
wprawdzie wszystkiego, co w tym wzgledzie pisat
do siostry i przyjaciot; ale istniejg do$¢ znaczne
utamki, ktére pozna¢ wypada, azeby nastepnie w sa-
mym poemacie sie rozpatrzy¢.
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Pierwsza dtuzsza wycieczke na stepy odbyt
Zielinski na wiosne r. 1836, i pod S$wiezem wra-
zeniem skre$lit kilka opiséw. Postaram sie utozyé
z nich jaka$ catostkowag mozajke.

W liscie do pani Damieckiej, ktéra opisywata
Gustawowi swoja podr6z nad morze, czytamy:

«Chciatbym cisie odwdzieczy¢ opisem naszej miej-
scowosci, naszych stepow, gdzie jeszcze sztuka nie
ujeta w karby natury, gdzie jeszcze state siedliska
i miejsca uprawne swojg matoscia, nikng w obsza-
rach dzikiego przyrodzenia. Widok rozlegtego stepu
ma wiele poezyi, bo nawodzi jakie$ teskne, melan-
cholijne uczucia i pomimowolnie wzrok od ziemi od-
rywa ku niebu. Tu, imaginacya nie wykresla owych
czarodziejskich patacow, tak jako$ wiasciwych bry-
lantowym ztudzeniom pustyd powieSci arabskich;
owszem, zadymiony koczowy namiot Kirgiza, kon
jego i trzody, lepiej sie uktadajg do obrazu, ktoérego
ttem nieprzerodna zielono$¢ stepu, a ramami — za-
padajacy biekitny nieboskton. Kirgizy, zamieszku-
jacy znaczna przestrzen S$rodkowych pustyn Azyi,
ktérych koczowiska, acz w malej liczbie i na Iszym-
skim stepie napotka¢ sie daja, Kirgizy — sg to po-
tomkowie, wojowniczego niegdy$ plemienia Mon-
gotow, ktére pod wodzg Dzengishana, Tamerlana,
Batego i innych, niewstrzymane ani murami Pan-
stwa Niebieskiego (Chin), ani wyzynami Himalajow,
ani nurtami Eufratu, gdy mu juz catej Azyi byto
zamato, rozniosto postrach i spustoszenia az do
srodka Europy. Ale nie zapuszczajac sie w badania
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historyczne, lud, o ktérym mowa, jest wylgcznie
pasterski, ktérego chow koni i bydia jedynym
przemystem. Nie wyobrazaj jednakze sobie, ze pa-
sterskie zycie Kirgizow ma jakiekolwiek podobien-
stwo z owym ,Pays da Tendre*, tak niegdy$ za-
wracajgcym gtowy spotecznosci XVIlI-go wieku.
Owe czute, ptaczace, kochajgce, wzdychajgce postaci
arkadyjskich pasterzy i pasterek, calem niebem od-
mienne sg od surowych, dzikich, goscinnych Kirgizow
od Kirgizek tak dobrze toczacych koniem jak naj-
bieglejszy jezdziec, od ich dziatwy, ktdra sie prawie
rodzi na koniu. Ot6z obyczaje tego pasterskiego
ludu, oraz step i zjawiska przyrodzenia, daty mi
mysl ulozenia malej powiastki, z ktorej ci jeden
obraz wypisuje:
Storice sie¢ z mglistych otrzgsa sie¢ chmur,
Z dolin i gér
Zimowe $niezne spada okrycie,
Jasnym potyskiem srebrza sie¢ wody,
W tonie przyrody
Wre zycie.
| znéw na ziemie powraca raj;
Pola i gaj
Napetnia nuta jaka$ radosna,
Kwiat swe tulace rzuca ostonki,
Wonig tchng taki
To wiosna! itd.])

W liscie do Adama Pisarzowskiego mowit:
«Jesli z nadejSciem wiosny puszcze sie bigka¢ na

* Urywek ten w zbiorze drobnych wierszy Zielinskiego
ma tytut: ,,Powro6t wiosny*“.
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usiane kwiatami stepy, gdzie wesote tarbagany ska-
czg $rod koralowych wiszni i wonnych truskawek,
gdzie posepny i ostrozny surnk, wylazi z swej
jamy i szuka pozywienia $réd traw wybujatych
i gestych komyszoéw; jezeli, moéwie, puszcze me
oczy po tych obszarach dziewiczej jeszcze natury,
nieraz w poetycznym zapale kilka napisze wierszy-
kéw, lecz te zupeinie inng ceche nosi¢ beda od daw-
niejszych moich piosneczek, gdziem szczesliwg moja
mtodosé opiewat:

To znikto; c6z mnie dzi$ wzruszy?

Patrz, w tej $wigtyni natury

Znalaztem skarby dla duszy —

Stepy, pustynie i gory.

Na step leci my$l ma lotna

Sréd pustynnych buja btoni,

Taka dzika i samotna,

Jak wicher, co si¢ tam goni.

«Dawniej, stodkie uczucie przyjazni, mitosci,
uniesienia, powabne okolice, gaiki, strumyki, stowiki,
ciaggle sie w mojej wyobrazni i w moich piosnecz-
kach rymowaty. Dzi$ juz

To nie dla mnie, lecz gdy burze
Zniszczen skrzydiem dotkna ziemie,
Gdy w rozdartej blaskiem chmurze
Kare widzi czteka plemie,

Gdy $rod trwogi, przerazenia,
Grom uderza, piorun gtuszy,

To moj obraz, moje pienia,

To harmonia mojej duszy.

Najobszerniejszy atoli lubo niedokonczony opis
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wycieczki na stepy znajdujemy w urywku, ktory
niewiadomo czy byt na list do siostry przeznaczony,
ale to pewna, ze wycieczka na stepy byla przed-
miotem az dwu do trzech listow. Urywek ten przy-
taczam w catosci.

«Byto to w lipcu. Zaledwie pierwsze S$wiatta
na wschodzie zabtysty, juz bytem na koniu i jed-
nym pedem bez oddechu przebiegtem wiorst oSmiu
odlegto$¢ i stangtem u podndza tych gdér, ktdre
od strony potudnia ciagng sie nad Iszymska doling;
wdartem sie na gory przynajmniej 150 stép wznie-
sione nad rzeki powierzchnig i spojrzatem za siebie.
Wzrok mdj kilkomilowag obejmowat okolice: w jej
Srodku miasto Iszym; biata, wyniosta, ozdobna
cerkiew otoczona drobnymi drewnianymi domami,
wydata mi sie podobng do matki, przytulajacej do
tona cisnacg sie dziatwe; pomiedzy miastem a gora
smug rowny, gtadki, zielony, po ktérym kreto wi-
jacy sie Iszym i mnéstwo odndg wypetnionych
wodg, poréwna¢ mozna do wsteg biekitnych roz-
winietych na pieknej zielonos$ci kobiercu; na prawo
i na lewo gory zaokraglone w amfiteatr, Sciskajg
jakby olbrzyma ramionami catg Iszymskg doline,
a poza miastem, mgtg biekitnawg oddalenia powle-
czone, wida¢ w réznych punktach wsie i wioseczki,
brzozowe laski i geste zaro$la; nareszcie nieznacznie
podnoszace sie wzgorza bujnymi plonami odziane
i schylajgce sie niebios sklepienie, zamykajg widoki
widnokregu.

* «W tej chwili wychylito sie stofice z pomiedzy
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ciemnej zielonos$ci zaro$li; blask jego oblat jakby
ogniem ztocone cerkwi kopuly, odbit sie jak
w zwierciedle we wszystkich rzeki i jezior zatamkach,
a krople rosy kotyszace sie na koncu trawek lub
zebrane w dzwonkach i kielichach kwiatéw, roz-
dzielajagc na teczowe kolory promienie Swiatta, na-
daty catej dolinie widok czarnoksigskich ogroddw,
btyszczacych S$wiattem rubindw, szmaragdoéw i dya-
mentow.

«Bezwatpienia, piekny to widok, lecz nie dla
poety. Filantrop, patrzac na te obszary, na ktore
swych fask skarbnice wylato przyrodzenie, moze
tu widzie¢ w postepie wiekéw i cywilizacyi, roz-
mnozone cztowieka siedziby, moze prostowaé za-
krety na sptawne rzek kanaty, zaludni¢ je todziami
i zamieni¢ nieuprawne odtogi na bujne zagony;
lecz céz tu znajdzie poeta? Ten widok piekny,
harmonijny, pasterski, przez ilez wieszczow do-
tychczas powtdrzony; te wesote stada, te fgki szma-
ragdowe, te skromne mieszkania wiesniakdw, na-
reszcie ta rosa, te kwiaty, te wody, to stonce, ilez
razy $piewane, nucone, rymowane od Homera cza-
sow? — ciagle jedne i tez same obrazy, ciagle je-
dne i tez same uczucial! . . .

«Zwrocitem konia i puscitem sie na stepy.
Jeszcze od brzegow gory wida¢ gdzieniegdzie
uprawne role; ja pedze, aby je copredzej straci¢
z przed oczu; omijam 4aki, pola, zarosle, omijam
gaiki, siedlisko cietrzewia i zajgca, i nareszcie przy-
bywam do miejsc, gdzie sie drogi kornczag, gdzie

1
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nikng wszelkie $lady pracowitej cztowieka reki
i gdzie przedemng prawie niedojrzana réwnina,
powiewajgca trawg i kwiatami.

«Jak tu mito odetchngé! Zdaje sie, ze te miej-
sca zachowaty dotad tez same formy, jakie miaty
w dniu pierwszym stworzenia, tylko poktady przy-
byty; wegietacya wznosi sie¢ na wegietacyi — zgon
jednych jest drugim kolebka. Gdybym byt bada-
czem natury, jakiez dla mnie skarby na tej pfa--
szczyznie milionem usianej kwiatow! Tu liliowy
irys, tu polna roza, tu blyszczacy jaskier, tu skro-
mny gwozdzik wabi do siebie, a ilez tu kwiatéw
bez nazwiska otwieraja swoje korony — czekajg
historyka, ktdryby opowiedziat ich wzrost, mitostki
i koniec. Jakzebym zbogacit mdj zielnik; moze
niejeden kwiat, nikomu dotad nieznany, dzi$ jedyna
ozdoba stepu, przekazatby imie moje potomnym
w dziejach panstwa roslinnego.

«Wielka, niedocieczong jest ksiega przyrodze-
nia; otwartg ona jest dla kazdego, ale dla wybra-
nych tylko przystepna. Od tylu tysiecy lat pracuja
ludzie nad wycyfrowaniem jej hieroglifow i wten-
czas, gdy juz pewni, ze do nich klucz znalezli,
gdy z tryumfem glosza, ze jedna z jej stronic zba-
dali, niech spojrzg za siebie a zobaczg, ile im je-
szcze kart nietknietych do przewertowania pozostato.
Poeta w tej pieknej rozmaitosci kwiatow, w tej
grze kolorow i Swiatla, widzi $wiaty piastowane
na tonie natury, widzi cuda w najdoskonalszej po-
miedzy sobg harmonii, ktérych ‘tancuch ciagle



— 163 —

wigze sie z soba, ktérego pierwsze ogniwo jest
trawka lub muszka, a ostatnie — mys$l Przedwie-
cznego.

«Na stepie pustym wida¢ gdzieniegdzie pod-
noszace sie kurhany. Tyle juz wiekow przewiato
nad ich wierzchotkiem; moze kiedy$ wysoko wzno-
sity czoto, dzi$ poziome, ledwie nad powierzchnig
podnoszg sie stepu. Ktdéz mi powie, w jakim je
celu sypano: czy to sg mogity w bojach polegtych,
czy wodzow szczegdlnych, czy nareszcie skazowki
ludéw zmieniajacych siedliska?. . . Tu, dzieje milcza:
nie sa to bowiem ruiny, ktérych jeden marmur,
jeden kapitel, stowo jedno startego napisu, wyswieca
calg historyag. Naproznoby historyk spuscit sie w ich
tono — znajdzie popi6t, dobedzie, a wiatr go po
stepach rozwieje pierwej, nim on iskre prawdy
z niego wydoby¢ potrafi; nic — précz do-
mystow.

Gdzie dziejopisa my$l w dowody zbrojna
Nawet szkieletu prawdy nie wyjaka,
Gdzie sig¢ pieSn gminna nie biaka,
Przesagdéw obrazem strojna,

Tam dla poety kraina marzenia,
Swiat mysli, niebo natchnienia.

«Historyk na szczudtach propedeutyki jezeli
chce pusci¢ sie w ten labirynt dziejow, musi opa-
trzy¢ sie nitka; ilez razy ta nie peka, a dziejopis
§réd zametu zostaje. Poeta jakby dotknieciem rézdzki
czarnoksieskiej, stwarza tu sobie $wiat nowy; na
jego gtos, z mogit powstajg rycerze, odnawiajg
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walki, ktore przed tysigcem lat staczali, rozwijajg
namioty, wodzowie sie pod ich cieniem sadowig;
czasem i mito$¢ zabrzmi w piesniach poety, mitos¢
na dzikich stepach, tak dzika, tak naturalna, jak
przyrodzenie.

«O! dziwnym jest Swiat poety; jeszcze stoi
otworem ta wielka ksiega przyrodzenia, nad ktorg
naproézno $ledza badacze natury. Oni wszyscy na-
prézno sie chwalg, Zze wynaleZli klucz do jej hie-
hieroglifow — zaledwie kilka wyrazéw decyfro-
wali, a ilez to kart dla nich jeszcze zamknietych!
Poeta ilez ma do wyboru! Jezeli mu zamaly jest
Swiat zewnetrzny, zapuszcza sie¢ w drugi, niezba-
dany, niedocieczony, w $wiat samego siebie; tu
mys$l jego w zadne niesciesniona granice, moze
swobodnie pobuja¢ $réd bioni w krainach jego
fantazyi stworzonej, spuszcza sie w otchianie ziemi,
0 gwiazdy czotem dotyka i goni za ideatem —
pieknoscia.

«Dalej, dalej i dalej okolica coraz dziksza,
trawy bujniejsze, kwiaty coraz piekniejszych kolo-
row. Palgce stonce zakrylo sie chmurami, a od
potudnia, naksztatt gdr bazaltowych, ciggng ciemne
chmur falangi; powietrze ciezkie, parne, ptonace,
grom stycha¢ zdaleka i wszystkie znaki zblizajacej
sie burzy; juz potowa przedemng stepu znikia
z przed oczu, za¢miona deszczem ulewnym, a dla
mnie niema zadnego schronienia, bo na rozlegtych
stepach jeden jest tylko namiot — niebios skle-
pienie. Ni drzewa, ni krzaczka, gdzieby podrézny
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gtowe mogt ztozyé. Naprézno pedze; burza oto-
czyta mnie wokoto i nic nie widze précz strumieni
deszczu i blyskawic, i stysze ciggty grom bijacych
piorunéw.

«Piekny to widok burzy na stepach, gdzie
wzburzone zywioty, niczem niehamowane, tern
wieksza wywierajg site swojg wsciektoscia i huk

gromOw mocniej sie tu odbija. . . ped wichru jest
szaleriszy, i btyski majg wiecej ognia i przerazenia.
Kwiaty schylity swe gtdwki ... ja pedze, i kiedy

oko $ledzi w catym horyzoncie punktu schronienia,
z jakaz radoscig ujrzatem przed sobg jurty Kirgi-
z6w. Zapomniane trudy dziennej podrézy. . .

«Tak, juz tylko sam tu bytem z mojemi my-
$lami i uczuciem; kon zdawat sie zgadywaé moje
mysli, bigkat sie $rod stepéw jak mysl moja w
dawnej przesztosci pamigtkach, a wzrok moj, obej-
mujac widnokrag i podnoszac sie ku niebu, spot-
kat rowniez samotnego wedrowca, orfa, ktéry jakby
za skrzydta przybity, wielkosci motyla, otoczony
wiencem stonecznych promieni, zdato sie, ze sie
pod samym niebem kotysat.

«Zniwo, ktoére zebratem na polu tak obszer-
nem i obfiteni, podobne skromnemu botaniscie,
ktory przebiegtszy rowniny i gory, widzac naj-
piekniejsze sceny przyrodzenia, przynosi z tego
wszystkiego kilka zdziebt trawy i kwiatéw Kilka,
zasuszonych w jego zielniku.

«Biedny opuszczony instrument! Nie mam rak,
ktéreby czuwaly nademng i ktéreby dobyly ze mnie
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harmonijne tony; lira zapomniana w pustyni, od-
tad stane sie igrzyskiem wiatrow.

«Ze wszystkich pomnikéw Wschodu, pomniki
po$miertne rodzajem swej konstrukcyi powinny do-
trwa¢ najdiuzej. Cztowiek wiedziony instynktem
nieSmiertelnosci chciat przezy¢é w nagrobkach sa-
mego siebie; piramidy Egiptu, wielkie grobowce
Nubii i Jeruzalem, swojg wytrwatoscig zréwnajg
gérom i pag6rkom.»

Pomimo jednak zachwytu dla stepéw iszym-
skich, Zieliriski nie ukrywat przed sobg i innymi,
ze widoki, na ktore spogladat, zbyt byly jedno-
stajnemi. « ten obraz— pisat do Aleksandrowej Z.
— nudzi swojag monotonig; niema tu Zadnej
rozmaitoséci, tak potrzebnej dla odswiezenia mysli
i wyobrazen. Oko w przeciggu catego roku, dwa
tylko postrzega widoki: latem — zieleniejacag sie
nature i milionem kwiatow odziane stepy; zima
— szate $niezng iskrzaca sie od storica promieni
i wichry, ktore catg zamacaja okolice. Ta ciagta toz-
samos$¢ przedmiotdw niczem nie urozmaiconych
i nieozywionych, czuje, ze silnie dziata na moje
witadze moralne i zdaje mi sie, ze $piesznym kro-
kiem przyblizam sie do tej starosci uczué, ktore
niekoniecznym sg lat wypadkiem, a ktérych jedno
tchnienie zabija miodos$¢ nie tylko z jej marzeniami
i ideatami, ale nawet i z nadziejg. . . Niestety, na-
prézno co wiosna, gdy sie nasze stepy milionem
kwiatow ubarwia, napr6zno miedzy nimi szukam
tak pozadanego kwiatu nadziei; wida¢, ze on tu
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nie rosnie, a doswiadczenie powiada, ze on nale-
ze¢ musi do tych roslin przewoznych, ktore pod
naszem niebem nie dajg sie aklimatyzowaé. Co do
marzen miodzienczych, te podobne motylkom,
z kazdag chwilg tracg swe barwy ozdobne; zachwy-
cajg nas wiosng, latem juz w ich szatach rézno-
wzorych liczne skazy dostrzegamy, a za nadejsciem
jesieni, w ich szmatkach bezfarbnych, ledwo po-
znajemy smutne resztki niedodartych skrzydetek.
Majac bowiem .28 lat wieku, juz na $wiat nie po-
gladamy tern okiem, jakiem, przed 10-ciu patrzy-
lismy laty; juz pryzmata tudzace ustepujg miejsca
szkietku doswiadczenia, a przez nie patrzac, co6z
tak bardzo pocieszajagcego mozna zobaczyé na Sy-
beryi, na tym pustyn i lasow oceanie?! . . . Mdagthy
kto zarzuci¢, ze zycie bez marzen i nadziei prze-
staje by¢ zyciem, to prawda; lecz w naszem poto-
zeniu korzystniej jest pozby¢ sie jednych i drugiej,
bo jedli jeszcze jakie szczeScie na ziemi jest tu dla
nas zostawione, tern przyjemniejszem sie wyda, im
mniej byto oczekiwane, a nadzieja bez ziszczen
nie jest dla serca balsamem, ale trucizng. Wyznaé
musze, ze lubo ponidstszy strat tyle, nie wygasty
ostatecznie w mem sercu pamigtki osob, miejsc
i chwil przyjemnie kiedy$ spedzonych; ze chociaz
przeszto$¢ ma dla mnie lube wspomnienia, jestem

- jednak obojetny, co sie tyczy przysztosci — obe-
cnie za$ spokojny, wesoty, bez zadz, bez zyczenia
nadewszystko, gdym sie uwolnit od marzen i na-
dziei.»
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Przejazdzki w okolice Iszymu, rozmyslania,
budzone juz to widokiem krajobrazu, juz to zwro-
ceniem uwagi na pojecia i poglady ludéw azyaty-
ckich, nasunety Zielinskiemu pomyst do poematu,
ktéry poczagtkowo miat nosi¢ napis; ,,Fantcismagorye®,
ale ktéry w druku otrzymat tytut szczuplejszy
i bardziej okreSlony: ,,Stepy“.%

Sktada sie on z 4 czedci, stabg tylko nicig
w jedng cato$¢ ztaczonych. Pierwsza z nich, to
rzeczywiscie szereg krajobrazéw, przedstawiajacych
step w zimie, podczas zawiei $nieznej; na wiosne,
kiedy sie rozlicznem kwieciem pokrywa i zyjatkom
przer6znym daje karm i schronienie. Autor pedzi
na koniu; podziwia dzikg piekno$¢ natury, rozmysla
nad kurhanami, gesto wznoszacymi sie na pustej
ptaszczyznie, dobiega przestrzeni szerszych a bar-
dziej pustych, do umartego morza podobnych,
wreszcie oko jego postrzega w oddali jakies po-
szczerbione wyniostosci, do chmur podobne, lecz
nie bedace chmurami. Pieknych ustepéw w tym
opisie stepdw znajdujemy wiele. Zaraz na poczatku
owa zamie¢, kiedy to:

) W druku ,,Stepy“ ukazaty sie najprzéd jako utamek
r. 1844, w ,,Snopku nadwislanskim* ogtoszonym na do-
chdd jednego z powréconych wygnancow, przez Cieplinskiego;
nastepnie jako drobna catostka, sam tylko opis stepéw obej-
mujaca, w , Poezyach Gustawa Zielinskiego* (Warszawa,
1846); wreszcie w 10 lat potem, we wiasciwym, pierwotnym
swym ksztakcie, poprzedzone pdzniej napisang ,,Przygrywka“,
p. t. ,,Stepy”, poemat przez G. Z. autora Kirgiza, Poznan,
1856, str. XXII, 80.
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Réj gwiazd $nieznych wirowym ruchem,
W takie cie geste siatki okreca,

Tak nieprzebytym $ciska tancuchem,

Ze zmeczonego wzigwszy jak jefica,
Przy tobie zywym, jak przy swej osi
Biaty, grobowy Kurhan podnosi.

Niebo i ziemia nikng ci . . . kotem
Cma tylko luznych atoméw krazy,
Owija chwile i dalej dazy;

Chwyta cie obted — sadzisz ze spotem
Lecisz z tym wirem co cie oplata ...

A na wiosne, gdy ,,z tez zimy oschile, jaskrawe
stofice jednem spojrzeniem calej przestrzeni S$le
bujne zycie, wiez swych promieni, co jakby w chmure
padajac mglista, po stepie Scielg tecze kwiecistg™. . .
zachwycajg poete przedewszystkiem niezabudki,
wiec pyta ol$niony: ,,Odtam to niebios? czy wrdzka
ktéra wzrokiem urzekta fale jeziora, ze cho¢ wiatr
marszczy powierzchnie sine, z wyzyn sie nie $mig
stoczy¢ w réwnine“. Wreszcie i 6w step do
umartego podobny morza, z trawami pozbawionemi
Swiezosci, skarlatemi, z powietrzem ,tumannem®,
siwg, nagg przestrzenig ciggnacy sig, przedstawia
gdzieniegdzie tylko pewne urozmaicenie: ,tu wy-
dmuch piasku jak srebrna mora, jak kiedy wietrzyk
przelotnym wiewem pomarszczy gtadkg szybe je-
ziora; tam, huragandw zmacone gniewem, kiadac
sie w warstwy zwirowe waty, w spietrzonych,
dtugich sypach zostaly; oOwdzie, jakgdyby zo6twie
olbrzymie, zapetzty na te lady bezwodne, wzgorza
z ciemnymi nagimi grzbiety®. . .
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Czy te opisy stepu odpowiadajg rzeczywistosci?
Sam ich nie znajac, nie moge da¢ odpowiedzi na
takie pytanie, powtdrze tylko to, co jeden z przy-
jaciot Zielinskiego znajacy rozlegte stepy Kkirgiz-
kajsackie, napisat Gustawowi, gdy ten zakomuniko-
wat mu pierwszg cze$¢ swego utworu. W liscie
z 19 grudnia 1843 r. pisat Adolf Januszkiewicz
z Omska: ,Wstep twojej nowej kirgizkiej powiastki,
jakkolwiek piekny, swietny, brylantowy, Bohdanowy,
nic niewart! Trzeba nie widzie¢ kirgizkiego stepu,
zeby prawi¢ o biekitnych wzgdrzach, sinych falach
jeziora, kwiatkach pamieci niezabudkach!!! Ty$ so-
bie nabit gtowe, jak widze, ze step Tamerlanéw
jestto Arkadya, kraj zielonych 1k, szemrzacych
strumykdw i pasterek nucagcych idylle. Nie bracie!...
Nasz step nie przedstawia sie podréznemu w tym
wabnym i pieszczonym stroju, w jaki ty jego
ubierasz; ma on swoje pieknosci, lecz wiasciwe
sobie. Dziko$¢, nieptodnos$¢, niedostatek wody: oto
sg 0go0lne jego cechy. Znajdziesz i tu wzg0rza,
lecz te beda nagie jak grzbiety zo6twia; ujrzysz i tu
jeziora, lecz po najwiekszej czeSci smutne ich fale,
przywioda ci na mys$l martwag Asphaltis Palestyny;
za niezabudka musiatby$ zjezdzi¢ sto uroczyszcz,
nimby$ znalazt dostateczng jej ilos¢ na bukiet pa-
mieci. Nic rzadszego w stepie jak owe piekne
okolice Iszyma zastane kobiercami réz i lilii. Jezeli
wreszcie nad brzegami jakiej rzeczki znajdziesz
oaze wsrod tych pustyn, bogatych tylko w stong
wode, w stong ziemie i w stone nawet trawy,
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niedtugo pocieszysz sie jej widokiem. Oto wkrétce
afrykanski prawie upat, zwykle cate lato trwajacy,
spali jag swym oddechem, Ilub bedziesz szukat jej
Sladéw pod kopytami wielbtgdéw, koni i barandw.
Jednem stowem, zeby zakoriczy¢ te recenzyg twojej
poezyi, jesli ci mato Swiadectwa wedrowca, ktory
w tym roku widziat 1000 wiorst samego $rodka
kirgiskiego stepu, odsytam cie do dzieta p. Lew-
szyna, ktory co sie tyczy ogdélnego widoku jego,
to samo powtorzy. Pamietaj, ze ja mowie tylko
wogdle; w gorach np. kokczetanskich bardzo sg
piekne miejsca, ale to ran nantes iti gurgite vasto, ’)
a i te gory w znacznej czesci nagie, gdzie za$ sg
pokryte lasem, z pos$rdd sosen wygladajg dzikie
skaly. A c6z dopiero powiedzie¢ o niezmiernych
przestrzeniach piasczystych pustyn, znanych pod
imionami Barsuki, Karat-kum, Kizyt-kum, Bedpali-
data itp. Wszystko to horror horrendissimas®. 2 Zie-
linski znat dzieto Lewszyna (,,Opisanije Firgiz-ko-
zaczych hord i stepéw*); mimo to i mimo uwag
Januszkiewicza, pozostawit na czele swego opisu,
owe biekitne wzgdrza i owe niezabudki, bo na
nie patrzyt, objezdzajac okolice Iszyma; pod koniec
dopiero opisu, zna¢ wplyw krytycznych spostrze-
zen przyjaciela, kiedy Zielinski mowi o stepie po-
dobnym do Martwego morza (Asphaltis), i kiedy
pustynne wzgorza do zétwich skorup poréwnywa.

) = zrzadka ptywajace na rozlegtym wirze.
® '=f okropno$¢ najokropniejsza.

2\
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W czesci drugiej poematu, zatytutowanej:
,»GOry“, autor nadzwyczaj mato zajmuje sie kresle-
niem ksztattow goérskich, wytgcznie niemal natomiast
oddaje sie rozmyslaniom nad powstawaniem wszech-
Swiata wedtug wyobrazen wschodnich. W obszarach
»czczosci“, Duch najwyzszy spat gteboko bez ma-
rzed, potem poszedt w ,pdisnienia“, objawiajace
sie jako ,ziarna Swiatlta, ktére w otchtanie lecialy
jak gonce, zwiastowa¢ cuda zmartwych powstajace*.
Coraz zywsze marzenia Ducha najwyzszego, okazy-
waty sie jako coraz szybciej przebiegajgce smugi
Swiatla, ktore zapedzaly mrok w coraz wieksze
otchtanie; nareszcie gdy nadeszta wielka chwila
przebudzenia ducha, ,taki naraz ogrom blasku
strzelit, ze mrok granicg od Swiatta oddzielit“.

Przez brame wschodu, jak gdyby pozoga
Oblata niebo w igrach skier tysigca
Coraz i coraz blaski wzmagajaca;

Jego Madrosci zajasniata zorza,
Ponad falami duchowego morza.

Duch — tworzyciel tchnagt zycie w wody;
z jego skrzydet ,r6j drobnych duchéw leciat na
gtab’ wody, przybraé sie w ksztatty cielesnej urody;
kazdy duch, odfam twoérczej jego mysli, innem
pieknosci naznaczon znamieniem, w inne sie stroi
obstonki i kresli swoj S$wiat dla siebie“. Gdy na-
stepnie zabtysto stonce, a mgly nizej opadly, wy-
trysta gora ,,Su-mer*, zajmujgca wedtug buddystéw,
$rodek ziemi. Z wierzchotka tej gory rozpatruje sie
duch poety w wszech$wiecie, nie tyle we wszech-
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Swiecie rzeczywistym, ile wymarzonym, przedsta-
wiajagcym, wieczng a nieustanng walke ciemnosci
ze Swiattem: Arymana z Ormuzdem. Poeta, jako
wyobraziciel ducha ludzkiego, nie chciat przeciwko
duchom ciemnos$ci zwotywaé¢ duchdw jasnych, lecz
radzi¢ postanowit sam sobie:

Ja, mysla silny, wolg moja dumny,

Mogtzem do serca przystep da¢ bojazni

| stabym tworom metnej wyobrazni

Podda¢ sie, uledz, zaprze¢ sie sam siebie? . . .
Wszakze On, kiedy mnie stworzyt i w niebie
Duchowi memu ukazat siedlisko,

Dat czysta wiare, bym nie upadt nizko,

Bym sie igraszka nie stat sit tajemnych,

Tych kolumn duchéw, i jasnych i ciemnych;
Wiec czarne roty, co mnie jencem braty,
Stracitem nogg — i patrzylem na nie,

Jak zdruzgotane o sterczace skaty,

W giab’, w najciemniejsze zapadty otchtanie.
Wtenczas my$l moja, skat grzbiety, gor glowy
Wzigwszy za stopnie, cho¢ w przepasciach droga,
Szta $miatym krokiem, niby Tytan nowy,
Wyzej i wyzej — do idei Boga.

Od Boga ustyszat ,gtosem piorunu® wyrze-
czone okreslenie stanowiska cztowieka we wszech-
Swiecie, oraz jego zadania na nim:

Ty jeste$ Sredniem ogniwem tancucha,
Jadrem mej mysli; od ciebie do gory,
Coraz lzejszemi podnoszac sie piory,
Miliony istot szczebluje w S$wiat ducha;
Od ciebie na dét — w otchtanie stracony
Ciagnie sie tworéw orszak nieskonczony,
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Co biorac grubsze cielesne okrycia,

Gasi te iskre duchowego zycia.

Przez cnoty, z ziemi wyswobodz sie katu,
Przez umartwienia, panuj twemu ciatu;
Przez mito$¢ ludzi, przez poswiecen proby,
Mitosci witasnej otrzasnij rachuby.
Woéwczas twa dusza, z pytdw oczyszczona,
W takie cudowne Kksztalty sie przemieni,
Ze od stonecznych jasniejsza promieni
Wréci odpocza¢ u mojego tona.

Lecz gdy twa dusze brudna zadza splami,
Gdy ja zbezecnisz i zczernisz zbrodniami,
W gad ja obrzydly zamienige i strace

W bezdenng przepas¢, otocze ja cieniem,
Bede ja dreczy¢ trawigcym promieniem,
Dam jej form tysiac, i przez lat tysigce
Dzwiga¢ sie musi, nim spojrzy na stohce.

Potem duch poety znowu sie¢ spuszcza na zie-
mie, rozpatruje gory, stepy, pustynie, rzeki i jeziora
(mianowicie ,,Batcharz biekitny jak oko, rzesg
trzcin ciemnych obrosty szeroko®), unosi sie od
pétnocy na potudnie nad catym olbrzymim Azyi
ladem i dostrzegajac posepny ,réd Parydéw®, po-
wotuje go do wyrobienia w sobie zadzy wolnosci,

Pewny, ze gtos . . . pchnigety na obszary,
Jakby lawina, jak odtam granitu

Spadnie, w proch zetrze butwiejace wiary
I ledwie préchnem S$wiecgce ich trony;

Ze gtos ten, przez ust pochwycon miliony
Zagrzmi jak orkan, jak piorun $réd burzy,
Ze go tysigczne gér echo powtérzy,

I jako wulkan w straszliwym wybuchu
Swiat strupieszaty odmiodni na duchu!
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Niestety, nawet skaly nie odbity jego gtosu,
a c6z dopiero, zeby ludzie go ustyszeli i poszli
za nim! Poeta puszcza sie w stepy, zamieszkate
przez narody ,,z rdzy barbarzynstwa jeszcze nie otarte®,
lecz godniejsze szacunku niz spodlate Parye, bo
wsrod tych ludéw ,$lad dzikiej pozostat swobody*.
Stanowi to przejScie do trzeciej czeSci poematu

,Bajga“, przedstawiajacej wsrod koczowniczej hordy,
dzielnego wodza wielu plemion, suttana Kodara.
Silny, odwazny, z wolg jakby z granitu wykuta,
z przygod rzucat sie w przygody; pozyskat stawe
i szacunek. Czarne, peine ognia oczy rzucaly czar
na niewiasty. Pokonanie tygrysa uczynito go boha-
terem stepoéw, a sprawiedliwo$¢ i dobro¢, zjednaty
mu uwielbienie ws$réd wolnych dzikich Kirgizow,
umiejagcych sie ukorzy¢ przed wyzszoscig ducha.
Poeta, nie przedstawia Kodara w dobie walk jego
i wypraw mitosnych, lecz w chwili opuszczenia
przez koczownikdw miejsca dawniejszego pobytu.
Odbywalty sie wtedy uczty, popisy, zabawy, a wsrdd
nich niemate miejsce zajmowaty piesni:

Tam widzie¢ trzeba, jak stepu synowie,

Pojmuja wieszcza, gdy im go Bo6g zdarzy;

lle radosci btyszczy na ich twarzy,

Jaka potega w jego kazdem stowie!

Niebo, step, konie i zycie pastusze

Tiem jego pie$ni, z ktérego ciag zdarzen

Snuje w natchnieniu i proste ich dusze

Porywa z soba do krainy marzen;

Ich lica, to jak zwierciadto bez skazy,

Na ktérem wiadzg stowa czarnoksigska

PiesSh — w rzeczywiste ksztalci si¢ obrazy.
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Zapat wojenny, ciche zadowolenie, zadza na-
mietna, smutek przygnebiajacy, odbijajg sie na
twarzy stuchaczéw, gdy piesniarz odpowiednig
strune potraci. Poeta, od piesni stepowych, zwraca
sie do piewcéw ziemi wiasnej, ostrzegajac ich, by
swych natchnien pierwszych ,nie rzucali ptocho
na pastwe salonow*“, a umieli godnie ,S$piewa¢ dla
ludu®, gdyz wowczas tylko pies$ni ich niesSmiertel-
nemi sie stana.

Bo pie$n, to boskie w dziejach ludéw stowo,
Jako piastunka nad dzieciecia gtowa,

Tak lud — niemowle kotysze i piesci
Czarownym watkiem cudownych powiesci;
Pdzniej, jak dziewcze, w dniach pierwszej mitosci,
Namietna iskra jednego spojrzenia,
Miodziencze piersi ludu rozptomienia
Urokiem szcze$cia, stawy i wielkosci;

A gdy lud kona, jak matka w zatobie,
Boles¢ swa w jeki przelewa i tkania,

I dtugo pomnik mchem zrosty na grobie
Mgta nieSmiertelng jak krepa ostania.

Czwarta cze$é poematu, najkrétsza p. t.; ,,Spiew”,
to pozegnanie pie$niarza stepowego z druzyna sut-
tana Kodara. Piesniarz jest $lepy, juz sie nie moze
ucieszy¢ widokiem ni gwiazd, ni stepéw, ni klucza
zorawi, ni orta plawigcego sie w przestworach
podniebnych. Pie$niarz jest smutny, bo wie, ze
pomory niszczag stada, a nad pomory gorsza
— zawi$¢ wsciekta plemion co zascieta szlaki tru-
pami, a stepy ptomieniem zazega.
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Wszak brat juz brata poluje jak zwierza,
Matka za strawe sprzedaje swe dzieci,

1 maz sie podli dla fraszki, co $wieci.

A wrdg wcigz czyha, jak zelazem S$ciska,
Wydziera bujne stad naszych pastwiska,

W krotce sie kaze zaprze¢ i nazwiska . . .

Piesniarz chciat juz gesl swojg skruszyé, albo
ja w tono zagrzeba¢ kurhanu; ale szczeSciem trafit
na koczowisko suttana Kodara, ktdre jak wielka
rodzina zyto w zgodzie, mitosci, pokoju, lecz go-
towe walczy¢é z wrogami. O! rzekt wdédwczas sam
do siebie, tu ojcéw duch stary nie zgast, tu drzewo
z silnymi konary na ich grobowym wyrosto kur-
hanie*:

Dzieki wam! czeé¢ ci, Kodarze suttanie!
Gdzie magz tak prawy, lud tak dzielnej reki,
Tam jeszcze $piewak nie traci nadziei,

Ze moze kiedy$ w dalszych lat kolei,
Piekniejsze z gesli wysnuje piosenki.

Na tern sie konczy poemat, piekny i Swiezy
w poszczegblnych ustepach, lecz w jednolitg arty-
styczna i myslowg cato$¢ nie zespolony.

Pewnem, lubo nader dalekiem pokrewienstwem
wewnetrznem faczy sie ze ,,Stepami“ powie$¢ wscho-
dnia p. t. ,,Kon Beduina“. Tre$¢ do niej zaczerpnat
Zielinski z dzieta Lamartine’a: ,,Podréz na Wschod*.
Kon, ukochany przez pana, dostal sie wraz z nim
do niewoli. Skrepowany Beduin nie mogt prze-
nies¢ mysli, by jego towarzysz miat zosta¢ stuga
Turkéw, co ich obu pojmali; postanawia raz

12
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go jeszcze ujrze¢, wiec na piersiach, na brzuchu
przesuwa sie czotgajac $rdd strazy tureckiej, i mimo
ciezkich petdéw i nieznosnej rany, dopetzt, kedy za
noge kon jego stat wiosiennym powrozem przy-
kuty do haku. Chwycit za peto ustami, diugo sie
silit i dtugo mocowat, szarpat i gryzt i targat, az
wreszcie pekt wiosien. Korn poczuwszy sie wolnym,
parsknat, wstrzast sie, spojrzat na swego pana i stat
jak zdumiaty; zdato sie, ze mys$l czieka badat
i przeniknat, bo w p6t za pas zebami swego jez-
dzca chwycit, wzniést w gére i puscit sie w droge:

Juz przebiegt pole i pnie sie w géry
Wyzej i wyzej, az tam gdzie chmury
Wierzchotek mglistym wiefAcza turbanem;
Z g6r sie wijaca spuszcza drozyna,
Pomiedzy tomy, gtazy, zawaly,

Co sie by¢ zdaja spadtg lawing

W tysigczne ksztatty strzaskanej skaty.

A od podkowy, z drogi krzemiennej,
Sypie sie za nim szlak iskr promienny,

| pedzi dalej. Trafit na paréw

Gteboki, ciemny — przepas¢ — nie wstrzyma. . .
Dat skok, przesadzit — i juz go niema,
Tylko sie tetent zostal $réd jarow.

| pedzi dalej m— przybiegt do rzeki,
Cisnat sie w nurty ze stromej S$ciany,
Pekajg fale, pryskaja piany. . .

Doptynat brzegu. . . i juz daleki. . .

1 juz $réd stepow piersiami porze
Batwany zwiréw i piaskéw morze.

Dobiegt wreszcie do znanych sobie koczowisk
i przed namiotem Szeicha ztozyt drogi ciezar;
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matrony i dziewczeta cisng sie do Araba, rozry-
wajag wiezy i gojace balsamy leja mu do rany.
A konh S$pieniony drzy, chwieje sig, stania, wreszcie
wstrzgsa sie, wypreza i pada bez tchu. ,A diugo,
dtugo, jak brata lub syna, ptakat go Arab i cata
rodzina“. Sam watek jest zajmujacy, a obrobienie
bardzo udatne; tadne sg ustepy opisujagce przywig-
zanie Beduina do rumaka, oraz ztudne majaki czyli
fata-morgana w pustyni.

Z zycia i poje¢ Beduinéw wzieta tez zostata
tres¢ obrazka, niewiadomo kiedy nakreslonegol,
a ogtoszonego dopiero po S$mierci poety (w ,,Ty-
godniku ilustrowanym* r. 1897 N.N. 46, 47) p. t
»Antar®. Jestto powiastka fantastyczna, pisana proza
poetycka, gdzieniegdzie rytmiczng. Beduin gonit za
gazella, ale tenze sam tup upatrzyt sobie jaki$ ptak
olbrzymi i juz miat zdobycz w szpony swe po-
chwycié¢, gdy celny strzat Araba oswobodzit gazelle,
a Smiertelnie zranit jej przesladowce. Okazato sie
nastepnie, ze gazella byta to czarodziejka z rodu,
w ktérym jedna z Peri potaczyta sie ze znamieni-
tym poeta. Za wybawienie swoje, przyrzekta Bedu-
inowi speini¢ kolejno trzy zyczenia, majgce za-
wrze¢ w sobie najwyzsze stodycze bytu ziemskiego.
Zyczenia te byly: dokonanie zemsty nad wrogami,
panowanie nad ludZzmi i mito$¢. Spetnienie dwu
pierwszych dato Antarowi chwilowe jeno zadowo-

') Zdaje sie, ze powstat jednoczes$nie ze ,,Stepami“. (Przyp.

Wud.)
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lenie; dopiero mito$¢ samej Giul-nazary, data mu
odczu¢ szczescie najwyzsze. Wiedzac atoli, czem
sie korniczg stodycze zycia, btagat czarodziejke, by
zycie jego wygasita ostatnig kropla stodyczy mitosci,
skoro ujrzy, ze juz gorycz zaczyna sie w niej prze-
bija. Po latach wielu , Antar lezy na miekkiej po-
Scieli obok przeslicznej Peri i trzyma jej reke
w swej dtoni, lecz zdaje sie teskni¢; usta jego milcza,
mys$l nawet zdaje sie btadzi¢ w pustyni“. . . Wierna
Peri spogladata na niego z bolescig, smutkiem
i mitoscig, a pelne ognia promienie jej oczu, nie
rozgrzewajg juz duszy Antara. Dwie peine tzy roni
i namietnie oplata go swemi rekoma. On, jakby
gwattownem Kkrwi uderzeniem ze snu przebudzony,
rzuca sie w jej objecia i rumieni sie na samg mysl
obojetnosci. Jej ogien silng iskrg przeleciat w serce
jego. Mitos¢ wzburzyta w nim cate zycie i zapalita
je teczowym ptomieniem rozkoszy, pograzajac na-
stepnie w upojeniu. Antar, przykuty do ust goracej
kochanki, przyjemnie zasnagt na jej tonie. . . zasnat
na wieki. Peri z ostatnim pocatunkiem wciggneta
w siebie jego dusze i ze swoja wilasng ziaczylta.
Dopetnita przysiegi: ,,dusza Antara zy¢ bedzie wie-
cznie mitosciag w duszy kochanki i nie dozna nigdy
goryczy, idacej w $lad za stodyczami tej namietnosci
w ziemskim bycie cztowieka“. Po uptywie bardzo
wielu wiekéw, mozna byto ujrze¢ ,cudng Peri
nieruchomie lezacqg w tern samem miejscu, gdzie
po raz ostatni poita sie szczesciem mitosci w jego
objeciach. Jedna reka wspierata przesliczng swa
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gltowe, ocieniong rozpuszczonymi kruczymi wito-
sami, w drugiej trzymata gars¢ sinego pytu, caty
ostatek wielkiego niegdy$ pomiedzy ludzmi Antara.
Z tkliwoscig spogladata na te garstke sypigcego sie
prochu; #tza jedna upadta nan z jej oka i proch
ukochanego $miertelnika, owijajac sie wokot tego
postanca serca kochanki, raz jeszcze zadrzat stodyczg
mitosci“. — Taki obraz niegasnacej nawet wobec
trupa namietnosci, moze tylko w S$wiecie fantasty-
cznym nie razi¢; w stosunkach realnych moze bytby
wstretny.

Z polskich, albo $cislej méwiac, z ogdlno $red-
niowiecznych, europejskich stosunkoéw, poczerpnat
Zielinski barw do odmalowania dzielno$ci i zacnosci
rycerskiej w ,,Janie z Kepy*“ i w ,,Giermku“. Wi-
downig obu obrazkéw sg rodzinne strony poety,
Ptockie, za ktéremi tesknit i ktére zaludniat two-
rami swej wyobrazni.

»Jan z Kepy* pod wzgledem formalnym i stylo-
wym, powstat pod wptywem ,,Jerozolimy Wyzwolo-
nej“ w przektadzie Piotra Kochanowskiego i,,Gra-
zyny“, a co do tresSci jest fantastycznem potacze-
niem jawy z sennemi marzeniami. Jan, ,chociaz
wiekiem nie dorost lat meza“, juz pozyskal sobie
stawe wielkg i liczony byt do rycerzy wybranych.
Z wyprawy na Prusakow poganskich podjetej,
a nieszczesliwie zakonczonej, wracat sam w nocy,
przedzierajgc si¢ nieznanemi sobie $ciezkami. Jaki$
rycerz w czarnej zbroi, ofiarowat mu sie na prze-
wodnika i wprowadzit na zaczarowany zamek,
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gdzie przy stole biesiadnym siedziato 12-tu zama-
skowanych rycerzy. Na ich zadanie, opowiedziat
Jan swojag przygode z lat miodzienczych, kiedy go
mioda Prusaczka Ilha od $mierci wybawita, lecz
sama od strzaly spditrodakéow zgineta. Zaledwie
skonczyt opowiadanie, rycerze odkryli przytbice:
byty to piekne dziewy z palmami w reku, ,jak
panscy anieli“, a miedzy niemi najpiekniejszg llha.
Nazajutrz znaleziono ciato Jana martwe, na jakiej$
dawnej mogile.

,» Giermek* — to przedstawienie meznie wy-
trzymanych proéb, na jakie wystawiani byli mitodzi,
W noc poprzedzajagca pasowanie ich na rycerzy.
Pachole — sierota, wziete na dwor przez ksiecia
Ziemowita, zrecznoscig, mestwem, rozumem pozy-
skat sobie wielkie taski panujacego, wielu liczyt
przyjaciét, ale i wielu zawistnych. W sercu miat
straszng tajemnice: kochat zone miodg Ziemowita,
Jadwige, corke ksiecia na Zembicy. Nazajutrz miat
otrzyma¢ miecz z reki wiadcy, wiec w kosciele sa-
motny modlit sie goragco, myslac z radoscig i trwoga
0 niedalekiej przysztosci. Wtem zjawiajg sie pokusy.
Najprzod, ujrzat ukryty w kosciele skarb, ktory za-
brawszy, mdégtby z calg Swietnoscia dalsze zycie pro-
wadzi¢; potem szereg umartych zawodzacych straszny
taniec lekiem okropnym go przejat; nie dat sie je-
dnak porwac¢ ani chciwosci ani strachowi. Nadeszta
préba najtwardsza: sama Jadwiga namawia go, by
ja od niemitych zwigzkéw uwolnit. Nastata w duszy
giermka ciezka walka pomiedzy mitoscig a wiernoscig
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jaka winien byt ksieciu;z walki tej wyszedt zwy-
ciesko, cho¢ z wielkiem cierpieniem, ale jak méwit
do widma Jadwigi: ,,Ufnos$¢ ksiecia, to przepas¢
— granica, ktdrej ja nigdy nieprzestgpie“. Nad
ukorzonym, giermkiem rozlega si¢ choér gtosow
nadziemskich:
Kto zadze pokona, pokusy przetamie,
Ten, na b6j z zywotem ukrzepit swe ramig,
Ten, cho¢ sie namietno$¢ na niego oburzy,
| czoto jej stawi, i oka nie zmruzy.
»Giermek* to fragment tylko, czyli, jak sam
autor go nazwat, ,.epizod“ z wiekszej jakiejs catosci.
Najpiekniejszem jednak ze wszystkiego, co Zie-
linski utworzyt, jest powies¢ poetycka p. t.: ,,Kirgiz*.
Odznaczyta sie ona S$wiezosciag watku i zywoscia
obrobienia, jakiej w innych poematach Gustawa
nigdzie w tym stopniu natezenia nie znajdujemy.
Stanowi ona cato$¢ w sobie skupiona i zaokraglona,
a jakkolwiek nie wszedzie mozna wykaza¢ harmo-
nijny stosunek czesci sktadowych, jakkolwiek nie-
ktére ustepy, np. wrdzby starego czarodzieja, sa
moze za szczegdtowo przedstawione, gdy inne
wazniejsze w dramatycznym rozwoju treSci chwile,
(np. wewnetrzna walka pomiedzy mitoscig a zadza
zemsty) zostaly ledwie naszkicowane, to przeciez
usterki te, mijaja niemal niepostrzezone wobec
wartkiego przebiegu akcyi i coraz to nowych
obrazéw.
Przedewszystkiem, oceniajac ,,Kirgiza“, zrobi¢
nalezy uwage, iz utwodr ten, malujgcy obyczaje
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wschodu, réznit sie zasadniczo od wszystkich ,,po-
wiesci wschodnich®, jakie w Owczesnej literaturze
europejskiej pod wpltywem Byrona i Moore’a po-
wstaty i zachwyt budzity. Zielinski w ,Kirgizie“
ani myslat is¢ Sladem Byrona w przedstawieniu
bohatera i stosunkow spotecznych, nie myslat ubiera¢
wiasnej postaci i wiasnego nastroju w maskaradowe
ksztatty i szaty cywilizacyi obcej, dalekiej, lecz
pragnat odtworzy¢ bujng, napét dzika nature syna
step6w, namietnie spragnionego swobody i catym
zarem zmystow pozadajgcego mitoSci. W  dusze
swojego barbarzyncy, nie witozyt ani mysli rozle-
gtych, ani refleksyj subtelnych, ani pessymizmu
filozoficznego, lecz dat mu zycie zgodne z catem
otoczeniem dzikiem i z calem wychowaniem, a ra-
czej brakiem wychowania — w znaczeniu euro-
pejskiem. Jego Kirgiz trzema tylko ptonie namiet-
no$ciami: ukochaniem dzikiej nieokietznanej swo-
body, Zgdzg pomsty na wrogu i pozadaniem pieknej
dziewczyny. Interesa jakiego$ ogditu spotecznego,
a tembardziej cze$¢ dla jakiego$ oderwanego ideatu,
sg mu najzupetniej obce. W dziecinstwie, w czasie
»baranty“ tj. wyprawy na cudze konie, ojciec jego
zostat zamordowany przez naczelnika pewnej hordy
(Bija), a on sam zaprzedany kupcom w niewole.
Dziesie¢ lat z gdrg przebyt zamkniety w ciasnym
obrebie miasta ,w jurtach kamiennych“, gdzie mu
byto ,duszno jak w grobie“, calg dusza tesknit za
rozlegtemi przestrzeniami, azeby mogt odetchngé
swobodnie, bo jak orzet stepowy — ,berkut®,
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cho¢ dzieckiem pochwycony w sidta przez czio-
wieka, nie moze sie z nim zbrata¢, lecz przy na-
darzonej sposobnos$ci sprdbuje ucieczki, tak samo
i ten miody niewolnik, ktérego wiatr pustyni chto-
dzit, gdy na koniu biegt stada dogladac,

Niebo co sie w krag zgina,

Step — kon — wszedzie goscina,
Ach! tam tylko i zy¢ i umierac!

Wyrwawszy sie z posrdd ,jurt kamiennych®
i dosiadtszy konia, rowniez stepdw wychowanca,
poczut sie Kirgiz swobodnym i poleciat w znajome
sobie okolice, bardzo a bardzo odlegte, bo trzy
dni i trzy noce pedzi¢ musiat, zanim do pierwszego
autu sie dostatk:
Lecg — kt6z ich dogoni? . . .

Tylko trawa sie ktoni,
Gdzie ja rumak w przelocie dotyka;

Slad i jezdziec — to chwila . . .
Whnet sie trawa odchyla,
Jezdziec przemknat — a za nim $lad znika.

Zatrzymat konia, powstat w strzemieniu,
Rozpostart rece z czuciem dziecinnem,
Aby po dtugiem, dtugiem cierpieniu
Odzy¢, powietrzem stepu gos$cinnem.
Jemu sie zdato — czystsze i letsze . . .
A wiec je chwytat z takim pos$piechem,
Jakby chciat jednym, peinym oddechem
Obja¢ w pier$, cate stepu powietrze. —
| dtugo bat sie o kazde tchnienie,

Bat sie, czy cata $wieza natura
Pragnacej piersi zgasi ptomienie.



- 186 -

Gdy sie nasycit Swiezem stepowem powie-
trzem, ktérem oddawna nie oddychat, gdy pierwsze
ogniste poczucie swobody przemineto, Kirgiz za-
puscit mysl w przeszto$¢, a kon jakby zgadujac
przemieniajagce sie w jego duszy obrazy, stgpat od-
powiednio:

Przez dni dziecinne, szed} stepym krokiem,
Pustoty dziecka, znaczyt podskokiem,

A w lekkich susach z nogi na noge,
Przeskakat chwile mitodosci btogie.
Czwalem go niosty lata mtodzienca,

Gdy rozwingwszy skrzydet swych loty,
Puszczat sie w kraje dzikiej tesknoty.

Nadeszta chwila najbolesniejsza i wspomnienie
o niewoli, i obudzita si¢ druga potgzna namietnos¢:
zadza zemsty. ,,Konh chrapie, prycha, zuje wedzidto,
pieni sie, wspina, i jak btysk, co émy mocne roz-
pycha, sunat z kopyta i gnat szalony, piekielng
mys$la jezdzca pedzony“. Namietno$¢ ta jednak nie
opanowuje catego serca; tagodzi je widok stepéw
ukochanych:

Jak tu tchna¢ mito! . . . Jak ta przyroda
| wiecznie piekna, i wiecznie mtoda!
Moze-li cztowiek, ktéry ma serce,

Wi iezi¢ si¢ posréd murdéw ciasnoty,
Majac pod stopg takie kobierce? . . .
Majac nad gtowa takie namioty?! . . .

Wschod stoica wywotat z piersi jego piesn
»,dZwieczng, doniosty, jak srebrny dzwonek“. Poeta
unosi sie nad pieknos$cig tego $piewu:
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O dziwna nuto piesni kirgizkiej! . . .
Melancholijna — jak te ptaszczyzny,
Dzika — jak krwawej zemsty pociski,
Rzewna — jak teskn6$¢ do pdl ojczyzny.
Gdy cie piers mezka z siebie wylewa,
Cafa natura wyteza stuchy;

Niebu sie zdaje, ze to step $piewa,
Ziemi — ze nuca niebieskie duchy;

A $nigc od wieku w tonie kurhandéw
Dusze praojcéw, naddziadéw, hanéw,
Styszac znajome i bujne dzwigki
Rodzinnej, tesknej stepéw piosenki,
Budza sie ze snu, — i Spiew zblgkany
Z ust do ust echem sobie podaja,

Coraz lzej . . . ciszej — bo im kurhany
Starsze — tern stabiej, wolniej $piewaja,
A dzwiek ostatni staje sie ciszag. —

Ach! kiedyz znowu stepu ojcowie,

W rodzinnej nucie, w rodzinnej mowie

Te piesn, co z grobow budzi, postysza? . . .

Gtod, straszna burza, sttumity w duszy Kirgiza
na chwile zadze zemsty, i gdy sie dostat do autu,
to przedewszystkiem musiat pomysle¢ o zaspoko-
jeniu wygtodzonego przez trzy doby zoladka;
tez jadt ,za czterech®, a goscinni
ubiegali sie, by go z rgk swych nakarmié. Ale ré-
wnocze$nie z nasyceniem, zwraca mys$l ku pieknej
Kirgizce, cérce gospodarza, co ledwie szesnasty rok
rozpoczeta. .Swieza, mtodziuchna, jak stepu kwia-

tek, kiedy sie rankiem rozwinie z paczka“,

Jej kibi¢ gietka — jej drobna raczka
Odgarnia z czota witos kruczy, I$nigcy,
W siedmiu plecionkach na twarz plynacy;

Kirgizi, wszyscy
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A z za tych wazkich, ciemnych warkoczy,
Przetknietych w perty — zywe jej oczy,
Jak czarny wegiel gdy sie rozzarzy,
Sialy promienie z ogniska twarzy.

Mitos¢ ,gwattowna, dzika, bez tesknic, ma-
rzen, z samych namietnych osnuta wrazed i z ro-
zognionych tecz wyobrazni — jakie§ morze uciech
rozkoszy, pieszczot“, objeta odrazu dwa serca, ktére
juz bez siebie zy¢ nie mogty. Ale w sercu mio-
dzienica musiata sie stoczy¢é walka straszna, miedzy
z3dzg i obowigzkiem zemsty, a upojeniem rozkoszy.
Jego gospodarz, toz to morderca jego ojcal Wspom-
nienia znowu tlumem wdarty sie do duszy:

Tesknigc do swojej strony stepowej

Klatem dzien, co mi dwoit sie dhugi,

A gdy noc przyszta, gdy s$wiat spat gtucho,
Stawal przedemna krwawy trup ojca,

Budzit mnie ze snu i szeptat w ucho:

Le¢! . . . mscij sie! . . . dotad zyje zabdjca! . . .

Tymczasem c6z on robi, gdy wyswobodzony
dostat sie do pierwszego autu Kirgizdw?

Wpadam, nie pytam jakiego rodu,

Bo w kazdym gtosie, stroju, postaci,

Poznaje¢ swoich — i jak mych braci

Sciskam, catuje, +za z ocz mych tryska . . .
Mnie wtenczas urok jaki$ czarowal! . . .
Wszakiem zabdjce ojca catowat . . .

I u jednego siadt z nim ogniska!

Przekleta gwiazda, co mnie tu wiodta!
Przekleta pamie¢, co mnie zawiodta!

Jam go nie poznat — bo przed mym wzrokiem
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Ol$nionym nagle szczescia widokiem
Mito§¢ — zwodnicza rozpieta tkanke . . .

Czyz tak w przeznaczen wyryto ksiedze?

Ze gdy mnie straszna $ciga powinno$¢,
Padne, ulegne wdziekéw potedze,

I nedzny, od tych przyjme goscinnosc¢,
Ktérym nienawi$¢ przysiagtem wieczng?!

Dreczony niepokojem zasng¢ nie maégt; bigka-
jac sie wsrod jurt, dostrzegt, ze nie on sam tylko
czuwal, ze i w jurcie Bija palito sie ognisko, a przy
niem gospodarz ze starym czarodziejem, rozmawiali
0 przesztosci i wywodzili wrézby na przysztosc.
Podstuchawszy rozmowy, dowiedziat sie, ze 0 nim
byta mowa i Ze czarodziej doradzat Bijowi, by
mtodego Kirgiza pozostawit w mniemaniu, iz mu
swa corke Demele da za zone:

Dozwdl, niechaj go czcza mara zwodzi;

Nie moéw, ze pierwsi z kirgizkiej miodzi

Z dalekich stepéw $lg do cie swaty

Dajac za cérke Kalym ') bogaty.

tudz go — niech ogniem zadzy goreje . . .
Zapomni zemsty, karmiagc nadzieje . . .

A kiedy jurty zwinawszy nasze,

By zaja¢ dolin zyzniejszych pasze,
Odkoczujemy na step rodzinny . . .

Staraj sie zrecznie za Kkrag goscinny
Nierozwaznego miodzienca zwabic,

A wtenczas, wtenczas ... — rzekt z cicha — zabic!

Poeta, nie maluje nam stanu duszy miodzienca

> = Okup.
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po ustyszeniu stdw tych, odkrywajgcych zamiar
wroga, pozwala sie tylko domyslaé, ze on istotnie
pod wplywem mitosci dla Demeli, zaniechat ro-
dzinnego obowigzku zemsty. Zblizamy sie do kata-
strofy. Zapowiedziane opuszczenie miejsca dotych-
czasowego nastgpito. Razem z innymi, wyruszyt
takze nasz miodzieniec. Jedni, zabawiali sie¢ towami,
inni, prébowaniem sit swych nawzajem, inni udang
bitwa; inni wreszcie, stajg rzedem, by zaczaé go-
nitwe do widnego w dali kurhanu. Miedzy tymi
ostatnimi znajdowata sie Demela i jej wielbiciel.
Mieli najlepsze konie, wyprzedzili wiec innych
w wyscigu. Kirgiz namoéwit Demele, by z nim
uciekta, gdyz tu poza goscinnej opieki granicami,
niechybna $mier¢ go czeka. Bij spostrzegt ucieczke,
a gdy naprozno starano sie dogoni¢ zhiegtych,
uzyt strasznego, niezawodnego $rodka — kazat za-
pali¢ stepy! Pieknie, malowniczo, pozar stepow
skreslony, a z sitg dramatyczng przedstawione po-
tozenie i uczucia kochankow. Ko Demeli nie
maogt nadazy¢ koniowi Kirgiza, a gdy padt przesiadta
na drugiego i razem z ukochanym jechata; ale
dym i zar coraz blizej nacierat . . .

.............. A kon, jezdziec i kobieta,

Kiebem dymu jak chmurag owiani,

Falg ognia jak piekiem S$cigani,

Umykaja z najwiekszem pos$piechem. —
Wtem — wiatr z ognisk takim Zzarem wionat,
Ze duszacym objety oddechem

Padt kon drugi — i ducha wyzionat.
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Krotko, ale przejmujaco maluje poeta ostatnie
chwile dwojga kochankdéw, niechybng zagrozonych
$miercia:

Jezdziec grozno wzni6st oczy do nieba,
Twarz mu dzikim pafata wyrazem. —
~Luba! t . . luba! ... tu sie rozsta¢ trzeba!
.Smieré juz blizko! . . . Umierajmy razem!*
| obtgkany wzrok topigc w jej lice,

Dodat gtosem najwiekszej zatosci:

»,Oh! . . . juz nigdy, nigdy nie nasyce,

Ani zemsty, ani mej mitosci!* . . .

Jak dwie wierzby przy jednym strumieniu
Gatazkami ujma sig, pochwyca,

Tak mtodzieniec z stepowg dziewica, ,
W tern ostatniem, smutnem usci$nieniu,
Pocatunkiem usta do ust zdali;

Duch sie duchem, tchnienie zbiegto z tchnieniem;
Pocatunkiem i tern u$ci$nieniem

Tu — na catg wieczno$¢ sie zegnali . . .

Idac za rozwojem gtdwnej postaci i uwydat-
niajagc trzy gtdbwne w niej namietnosci, pominaé
musiatem sylwetki Bija i czarodzieja, obrazy ko-
czowiska, wyruszenia taboru w podrdz, wspaniaty
opis burzy na stepie, jak nie mniej wzmiankowatem
tylko o $licznym opisie pozaru stepow. We wszy-
stkich tych szczegdtach, widnieje che¢ odtworzenia
rzeczywistosci, tu i owdzie jeno uidealizowanej,
bez paczenia jednak zasadniczych ryséw natury
dzikiej, krepowanej tylko prawami goscinnosci.
Starajac sie atoli o wierno$¢ wzgledem stosunkow
rzeczywistych, poeta wcale nie dazyt do przedmio-



- 192 _

towosci, i chetnie swoje wiasne uwagi wtracat
w watek opowiadania, biorgc niejako zywy, sympa-
tyczny udziat w losach bohatera.

Czy wszystkie okolicznosci odnoszace sie do
sposobu czucia i postepowania Kirgizow, odpowia-
dajg istotnie prawdzie realnej? Na takie pytanie
trzeba powtorzy¢ to, com powiedziat z powodu
,Stepow“. Ten sam przyjaciel Gustawa, Januszkie-
wicz, co mu przestat ocene ,Stepow*“, wyrazat sie
w listach dosy¢ sceptycznie o wiernosci rysow;
przytaczat zdanie jakiego$ znawcy obyczajow Kir-
giskich, iz w nim, sposob zapoznania si¢ Kirgiza
z Demelg Smiech wywotat; ze wogéle poetyczniej
Zielinski przedstawit mieszkancow stepowych, niz
oni s w rzeczywistosci; obiecywat nawet szczego-
towga recenzye poematu, nakreslong przez jakiego$
specyaliste, lecz tej recenzyi w papierach po Zie-
linskim nie znalaztem.

Przypuszczajac atoli, ze nie wszystkie rysy,
ktéremi skreslit Zielinski swego bohatera, jak i oto-
czenia jego, sa zgodne z codziennymi, powszed-
nimi stosunkami zycia wsérdéd Kirgizéw, to jednak
za pewne uznaé mozna, iz w jego obrazie daleko
wierniej odbity sie obyczaje stepowcow, anizeli
zycie Turkéw w powiesciach poetyckich Byrona.
A poniewaz byly to rzeczy S$wieze, pierwszy raz
W naszej literaturze w ten sposob malowane, po-
niewaz wykonanie odznaczato sie zywoscig tetna,
nie dziw, ze przyjeto ,Kirgiza“ (Wilno, 1842) entu-
zyastycznie, ze od chwili wydrukowania, autor
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jego, stangt odrazu w rzedzie gtosnych w kraju
poetéw, ze wydania nastepne ponawialy sie czesto
i sprawity, ze poemat ten stat sie jednym z nader
popularnych i znanych ogétowi czytajgcemu.
Wprawdzie juz przedtem w ,,PiSmiennictwie krajo-
wem*, w ,,Przegladzie Warszawskim* i ,,Nadwisla-
ninie*, byly drukowane drobne wiersze Zielinskiego,
ale dopiero ,Kirgiz* nadat rozgtos jego nazwisku.

X.

Druk ,Kirgiza“ sprowadzit wymiane listow
pomiedzy Gustawem Zielinskim a bratem spotwy-
gnanca, January mJanuszki ewiczem, ktory lubo
pisat nieortograficznie, byt zapalonym wielbicielem
poezyi i utrzymywat stosunki z literatami, ksiega-
rzami i drukarzami. On to zajmowat sie sprawg
druku i spieniezaniem wydrukowanej ksigzki. Za
odbitych 600 egzemplarzy ,Kizgiza* wzigt ksiegarz
gotdwka r. 25, oraz 100 egzemplarzy do rozprze-
dania. Poniewaz cena egzemplarza wynosita kopiejek
30, wiec dochodu mogt autor mie¢ najwyzej 125
rubli; a ze musial wiele egzemplarzy rozdarowac,
owa szczupta sumka jeszcze sie bardziej zmniej-
szyta. W miare rozprzedazy, January Januszkiewicz
przysytat Zielinskiemu ksigzki, jakie tenze mie¢ za-
pragnat. Wtedy to nabyt na wiasnos$¢, wydane
wowczas tomy ,,Historii literatury polskiej* Wisniew-
skiego; wtedy rowniez zadal ksigzek, ktéreby go
zaznajomity z czasami Zygmunta Augusta; zamie-

3
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rzat bowiem pisa¢ dramat o Barbarze Radziwito-
wnej. Z tego planowanego utworu, nie posiadamy
dzi$ najmniejszego nawet $ladu. By¢é moze, powrdt
do kraju, usilnem staraniem rodziny wyjednany,
w drugiej potowie r. 1842, odwrocit mysl poety
w zupetnie inng strone.

Z tej powrotnej podrézy posiadamy drobne
jeno i oderwane zapiski Gustawa. W Ekateryn-
burgu dnia 9-go pazdziernika 1842 roku, pisat:
«Drugi dzieA jak jestem w Rosyi, a za pare godzin
bede w Europie. Wyjechalem w najgorsza droge
z Tobolska; pierwsza stacya najlepsza byta probag
dla mojej powozki, bowiem ciagle staccato. Dalej
droga coraz sie zaczeta polepszaé; nareszcie wyje-
chawszy z granic Syberyi, od stacyi Markowa,
zaczeto sie szosse tak doskonate, jak najlepsze bel-
gijskie lub polskie; ostatnia dopiero stacya pod
Ekaterynburgiem w niczem nie ustapi pierwszej od
Tobolska — sadzitem, ze powdzka nie wytrzyma.
Na drodze zadnych przygod. Kiedym wyjezdzat
z granic Syberyi, z pilnosScig obserwowatem w lesie
stupy graniczne, aby odda¢ pokion tej ziemi, na
ktérej sie przeszto 8 lat spedzito, nie bez chwil
gorzkich, ale tez nie bez przyjemnych. Wyjezdzajac
z granic Syberyi, zdawato sie, ze w inny S$wiat
wjezdzam — czas najpiekniejszy, niebo wszystkie
chmurki zdjeto z siebie; noc cicha, spokojna; na
zachodzie rézowa prega od zorzy zachodniej, niby
uSmiechajgca sie nadzieja; nie wida¢ $niegu, ktory
tu i owdzie w powiecie tiumenskim ukazywat mi
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sie. Od Kamysztowa wszystkie wsi na drodze wyty-
czone dragami, aby porzadnie iw prostych liniach sie
budowaly; jestto $lad nowej organizacyi, ktdra jesli
zechce odpowiedzie¢ zamiarom rzadu, moze o
wiele polepszy¢ byt wiloscian. Od Kamysziowa
kraj coraz garbacieje — zna¢ blizko$¢ gér, ktore
z ostatniej stacyi sie¢ pasmem swojem ukazuja; lecz
Ural w tern miejscu nie ma tego grandioso, jakie
zwykle goérzystemu miejscu towarzyszy; podnosi
sie pietrami zwolna, przeto i ostatni taincuch, nie
goér, a jakiego$ ciggu pagorkéw ma widok. Lubie
goéry, lecz nie mégtbym zyé w jakiej$ dolinie zam-
knietej gérami; zdaje mi sie, ze brakloby mi po-
wietrza; o! milszy step ze swoim okiem niedosie-
gtym widokiem . . . Ekaterynburg, jedno z naj-
piekniejszych miast Rosyi, a przynajmniej z czasem
niem bedzie: ulice jakby place szerokie, mndstwo
doméw murowanych a wszystko jak patacyki w
kolumnadzie. Nie mogtem widzie¢ zadnej fabryki,
bo dzien niedzielny; zresztg sam Ekaterynburg ich
nie ma, a tylko okolica. Cukiernia zupetnie na tad
europejski — doskonaty maraskino.»

Z dalszej drogi dopiero Smolensk zaznaczyt
sie Sladem wyrazniejszym. Tu Zielinski napisat wiersz:
»Gwiazda“. Podrézny w pielgrzymiem odzieniu
szedt z dalekich pustyn; ujrzang gwiazde wziagt za
swojg przewodniczke, rozjasniajacg mu ciemnosci
i przyoblekajgcg przedmioty w barwy teczowe. Ale
wnet zjawita sie niepewnos$¢, czy to nie ognik btedny,
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a zaledwie to pomyslat, juz gwiazda zgasta. Piel-
grzym jednak nie utracit ufnosci:
Btadzi — czarniejsze nakryty go chmury,
Pustynia wkoto, nigdzie $wiatet niema,
On przeciez wzrok swoéj podnosi do géry
| w calem niebie szuka jej oczyma . . .

Serdeczne przyjecie znalazt niedaleko Wilna
w wiosce Dziahylni, gdzie przebywat January Ja-
nuszkiewicz i jego matka, z ktorymi przez kilka
miesiecy czesto korespondowat.

W listopadzie byt juz w Warszawie. Znalazt sie
tu w gronie mtodych poetéw, z ktérymi w réznych
czasopismach, jako autor sasiadowat. Niedtugo je-
dnak zabawit w stolicy; poSpieszyt w strony ro-
dzinne, w Lipnoskie, do stryja Jozefa. Jak mu sie
te strony rodzinne po 8-iu latach niewidzenia wy-
daty? — nie wiemy napewno; mozemy jednak
przypusci¢, iz patrzyt na nie podobnie, jak jego
przyjaciel Czerminski, ktory wczes$niej od niego
bo w r. 1840 wro6ciwszy w Lipnoskie, taki dat
obraz tamecznego towarzystwa w liScie na Syberye
do Gustawa wyprawionym (27 lutego 1841).

«Chcesz stysze¢ co$ o twojej stronie, wiec ci
powiem: ta sama ziemia, ten sam stopiei kultury,
lasy sie tylko wiecej przerzedzity. Pod wzgledem
obyczajow malenka zaszta zmiana. Jak dawniej, tak
i dzi$ szlachta lipnoska nie mysli o jutrze, a ze
w tym roku zboze nie zle ptaci, Lipno stynie za-
bawami, na ktérych po 150 bywa powozéw. Spoj-
rzawszy na stosy butelek z szampanem lub od
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szampana, na kupy ziota, ktéremi los wielowtadnie
rzadzi, Lipno wystawia nam obraz Eldorado, nie
bez tego, ze wielu po tych szumnych zabawach
bedg mieli rachunek, do ktérego posrednictwo ko-
mornika okaze sie nieochronnem ... W Lipnie
jest i teatr, ktéry sie od wrze$nia, pomimo srogich
mrozoéw ciagle utrzymuje, co tern bardziej cie za-
dziwi, ze reprezentacye odbywajg sie w stajni Ro-
kickiego — bez pieca. Sceng, a w tegie zimna i parter,
ogrzewajg spirytusem w naczyniach rozstawionym:
— masz tedy niezaprzeczony dowdd postepu umy-
stowego. Na wsiach, gdy przed dwor zajedziesz,
wita cie najprzdd lokaj w godta heraldyczne ubrany
i uwiadamia, czy Jasnie Pan jest w domu, — jestto
tytut uzurpowany przez tych, co sie z pierwszego
postanowienia wylegitymowali; godta za$ powta-
rzajg sie za wejsciem do pokojow: na meblach,
srebrach, bieliznie a nawet pieluszkach, bo¢ sie hie-
lizna niszczy, a zniszczona na podlejsze idzie uzytki.
Stad tylko na przysztos¢ dla sposobigcych sie w
nauce heraldyki ta trudna do rozwigzania powstac
moze zagadka, dlaczego kiedy ojciec zyskat biate
dla herbu pole, syn uzywa z6kego! . . . Jezdzac
jak kwestarz od domu do domu, zajechatem i do
Skepego; na nieszczescie Sedzia, co ciagle prawie
w domu siedzi, wtedy wyjechat do Wachorza.
Sprawe wielka z miastem, wygrat swiezo w rekursie,
co jak sie rozumie, znacznie poprawito jego inte-
resa; przystagpit do Towarzystwa Kredytowego: nie
wiem tylko, czy mu przyznajg pozyczke, z po-
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wodu ze tylko w 49/50 sie legitymowat do dzie-
dzictway.

Od stryja Jozefa wzigt Gustaw w dzierzawe
rozlegly majatek, dawno, juz za czaséw Ksiestwa
Warszaw, oczynszowany. W liscie do Ignacego Or-
piszewskiego z 31 maja 1843 r., krétko a dobitnie
scharakteryzowat swoje potozenie: ,,O sobie to ci
powiem, ze jestem w ciggtym ruchu; w przeciggu
kilku miesiecy przeszedtem z jednej ostatecznosci
w druga: z zycia ksigzkowego, spokojnego, literac-
kiego, do zycia petnego czynnosci, klopotdw
i ruchu. Objatem znaczne dobra w dzierzawe: oprécz
zatrudnien gospodarskich, spadt na mnie ciezar in-
teresow procesowych, ktére mnie ciggle na bryce
trzymajg. Warszawa, Ptock, Lipno i Skepe—miejscem
mojego pobytu; state za$ zamieszkanie w Skepem,
gdzie najmniej przebywam. O literaturze nie mam
czasu i pomysle¢; ledwo dla gazety kilka sie minut
zostanie“. W r. 1847 po $mierci stryja, odziedziczyt
caly ogromny po nim spadek. Na krotko przedtem
w r. 1846, jakby zamykajac epoke mtodzienicza, wy-
dat w Warszawie zhiorek ,,Poezyj*“ swoich, w kto-
rym pomiescit same rzeczy dawniej juz drukowane
(str. 224). .

Zaczat sie tedy dla Gustawa Zielinskiego drugi
okres jego zycia, trwajgcy diuzej, anizeli pierwszy,
pod wzgledem wptywu spotecznego na spoét-oby-
wateli niewatpliwie daleko wazniejszy i mogacy dac
mozno$¢ kompetentnemu znawcy gospodarstwa, do
skreslenia wizerunku cztowieka, ktory trudem co-
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dziennym, rozumem bystrym, okiem czujnem,
a przytem i sercem szlachetnem, osiagnat wyniki
ogromne w podniesieniu gospodarstwa rolnego,
zaprowadzeniu gospodarstwa lesnego na tysigcu
blizko witdkach obszaru, w ustanowieniu wzorowej
administracyi. Pracy drobnej, mréwczej, oddawat sie
skrzetnie i z zamitowaniem. Oto malenki obrazek
zaje¢ w drugim roku gospodarstwa, jaki w liscie
ze Skepego nakredlit: ,Dzi$ pracowatem jak wot
w ptugu, dzieh caty, utatwitem kilka korespondencyj
i wyekspedyowatem 61 czynszownikéw. U mnie
biuro jak rzadowe. Czterech pomocnikéw ciagle
gryzdze i rachuje, a ja zgarniam monete i kwestye
rozstrzygam; stoty pelne pior, papierow, ksiag,
atramentu, katamarzéw, piasku; poditoga jak $nie-
giem, osypana szczatkami kwitow. Nad tern wszyst-
kiem wznosi sie mgta tytoniu, ktérego (wybacz)
pozwalam sobie wiecej nad pie¢ porcyj, ale wiesz,
ze bez fajki zadnej wazniejszej czynnosci przedsie-
wzigé niepodobna“.

Nie majac ani odpowiednich materyatow pod
rekg, ani tez kompetencyi, do skre$lenia szczeg6tow
takiej pracy, trwajacej cale lat szeregi, musze po-
przesta¢ na krotkiej, a nawet suchej notatce o tej
tak waznej itak wpltywowej stronie zycia Gustawa
Zielinskiego, uwydatniajgc gtownie te chwile, kiedy
go powotywano do petnienia postug obywatelskich.

W r. 1850 wybrany zostat na prezydujacego
zebrania cztonkéw Towarzystwa Kredytowego gu-
bernii ptockiej, a odbytego w dniach 2 i 3 czerwca
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1852 r. W r. 1856 zostat radca dyrekcyi gtéwnej
Towarzystwa Kredytowego na lat cztery; w tymze
roku postanowieniem Rady Administracyjnej Kro-
lestwa z 19 wrzes$nia, mianowany zostat sedzig po-
koju powiatu Lipnoskiego. W r. 1857 decyzyg
namiestnika z 24 listopada, powotany zostat na
cztonka rady przemystowej oddziatu rolniczego,
przy komisyi rzadowej spraw wewnetrznych. W r.
1858 zostawszy cztonkiem $wiezo nadwczas utwo-
rzonego Towarzystwa Rolniczego, ktére doniosty
odegra¢ miato role w naszych dziejach najnowszych,
w r. 1860 powotany byt przez prezesa tegoz To-
warzystwa, Andrzeja Zamojskiego, na prezydujgcego
w sekcyi administracyjnej, podczas obrad ogdlnego
zebrania Towarzystwa Rolniczego, i na tern ogo6l-
nem zebraniu wybrano go na cztonka komitetu te-
goz Towarzystwa. W czasie reform Wielopolskiego,
ktérym sprzyjat jako zwolennik pracy organicznej,
wybrany byt na cztonka rady powiatowej powiatu
Lipnoskiego, a przez komisye rzadowg spraw we-
wnetrznych, reskryptem z 16 pazdziernika 1862 r.
mianowany zostat przewodniczacym tejze rady
w pierwszym roku jej zasiadania. W roku 1858
zatozyt wraz z Kleniewskim iJackowskim, pierwszg
w kraju spotke obywatelska: ,,Dom Zlecen rolnikdw,
ptockich®, kierujgc sie przy jej organizacyi radami
znanego ekonomisty, Falkenhagen-Zaleskiego. Urok
nazwiska, odpowiedzialno$¢ moralna i majgtkowa,
stanowity wielkie poparcie dla tego przedsie-
wziecia, ktére Swietnie sie mogto rozwinaé, ale
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niestety, z powodu rozmaitych przyczyn nie roz-
wineto sie. W. r. 1865 musiata nastgpi¢ likwidacya;
Zielinski, nie zwazajac na ofiary poprzednio ponie-
sione, nie wahat sie poswieci¢ Kilkadziesigt tysiecy
rubli, byle tylko uczyni¢ zado$¢ zobowigzaniom.

W czasie powstania styczniowego r. 1863, jako
jego przeciwnik, niechetnie byt widziany przez prze-
wodcédw ruchu. Jeden z nich powiedziat: ,,Gustaw
Zielinski jest szkodliwym dla naszych zamiardw,
lecz za wysoko glowe nosi, bySmy siegna¢ po nig
mogli; musimy wiec zmusi¢ go tylko do usuniecia
sie”“. Jakoz Zielinski, widzac, ze gtosu chiodnej
rozwagi nie ustuchajg, wyjechat za granice, azeby
unikngé drobnych przykrosci, ktérych mu nie szcze-
dzono.

Za granicg zaznajomit sie doktadniej z pradami
socyalizmu bezwyznaniowego i stat sie jego wro-
giem jako chrzescijanin, wyznajacy ze ,tylko do-
brych $rodkéw dla osiggniecia dobrych celéw uzy-
wacé nalezy“. W tej mysli, skreslit r. 1865 wiersz,
ktéry pozniej wydrukowat ,,w miejsce przedmowy*
do poematu ,,Samobdjca“. Oto poeta konczac swa
droge, ujrzat sie nad przepascig straszliwg. Dalej
niepodobna byto i$¢, ani tez sie cofnaé; wiec usiadt
na skale i wzrokiem mitosci obejrzat sie na droge
przebyta, na ktérej nie tylko rosty ciernie, ale
i kwiaty, a za nig ,horyzont mglisty, gdzie w mgty
przezroczu tak cudne obrazy, ze jako dziecie do
swej matki tona ku nim sie rwata dusza uteskniona“.
Z gtebokiej zadumy obudzit go ,krzyk dziki rzu-
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cany przez ttumy, co do przepasci raczym biegty
skokiem, tlumy wpot nagie, cate w krwi i pianie
gnane przez furye, smagane z wezow ukreconym
biczem*. Jedna z tych furyj zrobita wyrzut poecie,
iz zapuszcza oko ,w S$wiat miniony, odziany mgtg
ciemna“, a sama przedstawita mu widoki przysztosci:

My $pieszym zdoby¢ dla siebie $wiat nowy,
1dZ z nami! Widzisz choragiew na przedzie
Krwawa i napis ognistemi stowy:
»Wszystko godziwe, bo do celu wiedzie*.
Tam w giebi styszysz $wist machin i mioty;
To sa cyklopéw dzisiejszych roboty,
Olbrzymie tuki przez przepascie wiaza,
Nurt rzek zwracajg, tono ziemi draza.

Oni przez lady i przez oceany

Scielag nam drogi do predszej wygranej

| zajdziem dalej, parci sita pary,

Niz wy na skrzydtach fantazyi i wiary . . .
Ale kto z nami, musi sie obnazy¢,

Zrzuci¢ stréj zdarty, odwiecznej roboty,
Sumienia, wiary, i stawy, i cnoty;

Nam, co idziemy posigé¢ nowe Swiaty,
Potrzebne szersze, wygodniejsze szaty,

Niz te, co gtosit syn cie$li — ktéremi
Wole i rozum skrepowat na ziemi.

Zycie za krotkie, i czekaé za dtugo,

By $wiat zdobywaé pracg i zastuga;

My chcemy, dziejéw poczynajac karte,
Wydrze¢ — co tylko moze by¢ wydarte,
Burzy¢ — to nasza idea przewodnia,

A $rodki — sztylet, trucizna, pochodnia,
Gdy wszystko stare wysieczem i zwaleni
Wtenczas wzniesiemy nowa Jeruzalem! . . .
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Poeta z oburzeniem odepchngt namowy,
przechowujac wiare dla dawnych ideatéw i mowit:

......................................... .W pokorze i wierze

Chrzescijanie palme wynie$li ze zgonu

| z Bogiem w sercu szli dawni rycerze,

Zatkna¢ znak $wiety na murach Syonu.

A wy bez Boga, bez cnét, bez zapatu,

Bez zadnej mysli dodatniej, przewodniej,

Wy karty, z pietnem podtosci i zbrodni

Frymarkiem chcecie doj$¢ do ideatu?!

Do wielkich czynéw — wielkich cndt potrzeba!

Pokory, aby dosta¢ sie do nieba!

Wam niegdy$ bratnie Timura zastepy,

Znikly w pustyniach, pozarte przez sepy,

Bo zbrodnia krotko dzierzy berto $wiata,

Bo6g dobrej sprawie tylko da zwyciestwo.

Co6z wam zostanie? . . . Stawa Herostrata!

I wieczne . . . tak, wieczne przekleAstwo!

Wiersz to najznamienniejszy ze wszystkich,
jakie w tej drugiej dobie swego zycia Zielinski
utworzyt; wyraza bowiem dobitnie stanowisko au-
tora wobec nowych pradow spotecznych, ktére po-
jat z najjaskrawszej tylko ich strony.

Inne poezye w tym czasie pisane, nie dotykajg
kwestyj biezacych, obracajac sie w kole poje¢ mo-
ralnych ogdlniejszego znaczenia. Najobszerniejsza
z pomiedzy nich jest fantazya p. t ,,Pokusy“. Au-
tor za tto obrat ulubione sobie stepy, jezdzca pe-
dzacego na koniu, tak jak w ,Kirgizie“. Jezdziec
tu, to jakby nowy Herkules na rozstajnych drogach,
tylko, ze przed nim stajg nie dwie, ale cztery po-
staci, wabigc ku sobie. Pierwsza od strony Wschodu
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pedzaca, polecata miodziencowi' mito$¢, obiecujac
pokaza¢ taka pieknos¢, ze ,,zadna hurys w Edenie
Proroka, nie ma blasku tak czarnego oka, ani
wiosa z tak bujnymi sploty, ani ustek milszych do
pieszczoty“. Druga posta¢, od strony Potudnia przy-
chodzaca, zachwalata bogactwo, za ktérem pojdzie
uznanie i cze$¢ spotziomkoéw. Trzecia posta¢ od
Péinocy przybyta, wystawiata zalety wiadzy, powia-
dajac, ze ,rzadzenia nie tak trudna sztuka, gdy sie
wiasnych korzysci nie szuka, gdy do sity tgczy sie
przebiegto$¢, ktéra wpoi bojazn i ulegtos¢. Czwarta
wreszcie posta¢ mdwita krétko, ale o sprawie 0gol-
nej, o obronie ojczyzny:

Gdy trzej wystancy z trzech stron jezdzca stali,

I na odpowiedZ w milczeniu czekali,

Nadbiegt i czwarty od zachodniej strony;

Zna¢ pedzit szybko, bo kon byt spieniony,

A na ognistym przybywat rumaku:

Wronym bez zmiany. Sam, dorodny miodzian,

Od stép do gtowy w czarne szaty odzian,

Tylko miat orle piéro przy kotpaku.

Wraz za nim, tuna smugami krwawemi

Coraz sie wyzej wznosita od ziemi,

Szta do pét nieba, jak gdyby odbicie

Stepéw ptongcych na nocy biekicie.

Przybyly reka wskazal na pozary:

»Tam walka! spér to dawny, jak Swiat stary,

Dzikich najezdzcow, co za tupem gonia,

I tych — co swobdd i swej ziemi bronig“
A nachylajac sie dojezdZca ucha,
Szepnat mu stowo. . . Tym jednym wyrazem

Tak rozptomienit miodzieficzego ducha,

Ze bez wahania wyrzekt: ,jedzmy razem!*
Jakoz dwaj jezdzcy wespoét sie objeli,
Pomkneli czwatem i w ogniach znikneli.
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Jak z tego widzimy, szlachetna walka o wolno$¢,
miata w $piewku ,Kirgiza“, statego i wiernego
wyznawce.

W formie dramatycznej napisal w tej drugiej
dobie i wydrukowat (r. 1856 Warszawa) urywek
p. t ,,Czarnoksieznik TwardowskiSktada sie on
z dwu ustepdw, konczacych dramat i odtwarza
znane szczeg6ty podania gminnego. Znuzony juz
zyciem Twardowski, zapragnat rozrywki; przywotuje
wiec Szatana, by sie o nig wystaral. Ten w zwier-
ciadle czarnoksieskiem, ukazuje mu przecudng posta¢
Hanny, oddanej przez brata do klasztoru. Nastepnie
widzimy Hanne porwang z klasztoru i zakochang
w tym, co jg porwat, ale nie wiedzacg, ze to Twar-
dowski. Gdy w karczmie, do ktorej Szatan podste-
pnie Twardowskiego sprowadzit, ludzie poznaja
gtosnego czarodzieja, Hanna odstepuje od niego,
poniewaz jej uczucie religijne jest niewzruszone.
A ze karczma nazywa sie ,,Rzym*, nastepujag sceny:
zastaniania sie dzieckiem, a wreszcie oddania sie
mocy dyabelskiej, gdy sie na jego stowo szlacheckie
powotano. Spiew godzinek, utozonych przez Twar-
dowskiego w miodosci, $piewanych przez dawng
opuszczong kochanke, w chwili porwania czarodzieja
sprawia, ze ciato jego zawisto w powietrzu. Chor
aniotdw S$piewa:

Dusza grzesznika zawista w przestworze
U granic ziemskich i niebieskich drdg;
Diuga pokuta zbawi¢ jg moze;

W dzien sadny przebaczy jej Bog.
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Wielkich zalet pod wzgledem pogtebienia
psychologicznego, ani tez zywosci akcyi dramatycznej
urywek ten nie posiada. J

Inne zamierzone przez poete wieksze catostki,
jako to: rapsod o ,Bitwie pod Grunwaldem®, ga-
weda na wzo6r Syrokomli p. t. ,Kutn Antonipo-
zostaty fragmentami. Z wrazen doznanych w Szwaj-
caryi, utworzyt Zielinski poemacik opisowy: ,,Schyn-
pass i Via mala“. Z wierszy lirycznych zastuguja
na uwage: ,, Do Wincentego Pola“, ,,Do Teofila
Lenartowicza“ i ,,Wisienki*“. W pierwszym (napisa-
nym 22 czerwca 1858 roku), Zielinski przedstawi-
wszy tadnie znaczenie piesniarza, ktéry calg ,Zie-
mie naszg“ za przedmiot Spiewu obrat i ziozyt
perty w skarbcu twdrczosci, mowi skromnie o sa-
mym sobie:

| jam sie puscit, ale w kraj nieznany,

Miedzy lud dziki, miedzy huragany,

Gdzie, jak $wiat stary, bdj zaciety wioda,
Cztowiek — pyt marny, z olbrzymia przyroda.
Tam, mimowoli zgia¢ musisz kolana,

A glos, co ci sie wyrywa z ptuc ciesni,

To juz modlitwa do zastgpdéw pana.

Jam grosz ten wdowi ztozyt w skarbcu piesni.

W konicu wypowiada, jakie pobudki kierowaty
twaérczoscia, i jego i Pola:

) Jest rzecza niewatpliwa, gdyz w papierach po Gusta-
wie pozostaly $lady, ze pierwotng mysla jego, bylo napisanie
libretta do opery ,,Mistrz Twardowski“, do ktorej muzyke
miat utworzyé Moniuszko. (Przyp. Wyd.)
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Czyz nam o marne chodzito oklaski?
Wzgledy krytyki lub chwilowe blaski,
Ktérymi wieniczy ulubiencow — moda?
Nie! — dla $piewaka to zadna'nagroda.
Niech jedna reka serdeczniej cie S$ci$nie,
Niech jedno serce silniej ci uderzy,

| fza zapatu w tesknem oku btysnie,

| mioda dusza, co w lepszy $wiat wierzy,
Niech tylko jedng chwile stodko przes$ni, —
To jest najwyzsza nagroda dla piesni!

W wierszu ,,Do Teofila Lenartowicza*, pisa-
nym za granicg podczas podrézy po Wtoszech, po-
witat Zielinski serdecznem stowem poete ludu, te-
sknigcego za ojczyzng i tern chyba tylko stodzacego
swg troske, iz ,w bronz lub marmur mysl polska
wcielat, albo dobywat czarowne dzwieki, ze ztoto-
strunnej swojej lirenki“; przepowiadat: ze lud roz-
mituje sie kiedy$ w pie$ni Lenartowicza i na Scie-
zaj dla niej chaty otworzy i ze czcig jg przyjmie“.

,» Wisienki“ wreszcie, pisane w po0zniej starosci
(w czerwcu 1879), tchng $wiezoScia miodzieAcza,
odznaczajg sie lekkoscig i swobodg rytmu, jak
rzadko ktéry z lirycznych utworéw Zielinskiego, f

1 9 Oprécz wymienionych powyzej utwordw poetyckich,
pozostawit Zielinski w rekopismie komedyjke prozag w 5-ciu
odstonach, p. t. ,Panna witos$ciankai obszerng powies¢
historyczng z czaséw wojny Napoleoriskiej w Hiszpanii, p. t.
»Manuela®. Jestto zajmujace, cho¢ moze nieco rozwlekte
opowiadanie weterana polskiego, uczestnika tej kampanii,
o roéznych swoich przygodach w tym kraju, podczas wojny
1808 r. Powie$¢ ta wkrotce drukowanag bedzie. — Zielinski
brat tez nieraz udziat jako wspoétpracownik w réznych war-
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I pracg naukowg zajmowat sie nasz pilny
i rozumny gospodarz. Biblioteke w Skepem wzbo-
gacat nie tylko nowosciami swojskiej i obcej lite-
ratury, ale takze rzadkosciami bibliograficznemu
z XVI-go wieku i pod tym wzgledem ws$rdd nieli-
cznych zbioréw tego rodzaju u nas, poczestne zaj-
muje miejsce biblioteka Zielinskiego.2 Dopomagat
mu w tern powinowaty Ignacy Wilczewski, znany
bibliofil w Warszawie, ktéry szperajac po zydow-
skich antykwarniach na placu Krasifskich i Nalew-
kach, nie jednego ,,biatego kruka“ w nich odnalazt.
Wszystkie swoje fundusze poswiecat Wilcz. na ksigzki,
odmawiajac sobie nietylko najniezbedniejszych po-
trzeb do zycia, ale nawet czasem i dziennej strawy;
ostatni grosz oddawat, byle tylko upatrzong rzad-
ko$¢ bibliograficzng, zadoby¢. Odgrzebany skarb,
w postaci starej ksiegi lub pergaminu, unosit do
mieszkania swego na Miodowej, skladajgcego sie
z dwoch izdebek, od podtogi do sufitu zapetnio-
nych réznorodnemi ksiegami, pokrytemi grubg
warstwg kurzu. Po $mierci Wilszewskiego (f 1867 ro-
ku), wieksza cze$¢ biblioteki po nim pozostatej,

szawskich wydawnictwach. Pomijajac ,,Biblioteke Warszawska*,
w ktérej duzo prac swoich drukowat, w ,,Encyklypedyi Po-
wszechnej“, S. Orgelbrandta (1859-1868.) pomiescit sporo
opiséw Syberyi; w t. V-ym ,,Encyklopedyi Rolnictwa“ (1879
r.), obszerny artykut o prawie rolniczem w dawnej Polsce;
w ,Wiadomosciach Acheologicznych* za$, (t. 1l-gi. Warszawa
1874) artykut p. t ,,Starozytnosci Dobrzynskie“. (Przyp.
Wyd.)
2 Obecnie wiasno$¢ syna, Jozefa.
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Zielinski od rodziny zakupit i do swej biblioteki
wcielit.

Wszelkie wydawnictwa, majace na celu rozwoj
wiedzy, rozpowszechnienie zabytkdw piSmiennych
przesztosci, obrone zywiotu polskiego na kresach
(,,Biblioteka Warszawska*, pomnikowe wyd. ,,Dziet
Kochanowskiego*, ,,Gazeta Lecka* itp.), chetnego
znajdowaly w Zielinskim mecenasa, tak samo jak
wszelkie ogdlne cele narodowe (pomnik Mickie-
wicza w Krakowie), lub wspieranie pobratymcéw
(Serbow tuzyckich). Prenumerowat przytem prawie
wszystkie pisma polskie. Sam dokonat bardzo cen-
nej pracy badawczej, prostujgcej mylne zapatrywania
dawniejsze. Mieszkajac w okolicy, majacej cie-
kawg przeszto$¢ za sobg, po przeczytaniu pracy
J.N.Romanowskiego: ,,Poszukiwania nad zakonem
Dobrzyncow i nad stosunkiem pierwotnym krzyza-
kéow do Konrada Mazowieckiego“ (w ,Bibliotece
Warszawskiej r. 1856 i 1857), postanowit usungé
znajdujace sie w niej bledy, a to na podstawie do-
ktadniejszej naocznej znajomosci tej czesci kraju,
w ktdrej Zakon Dobrzyncéw osiedlony zostal. Tym
sposobem powstata rozprawa (niedokornczona co
prawda) p. t ,,O ziemi dobrzynskiej, badanie hi-
stotyczne, z mapa“, (w ,Bibliotece Warszawskiej“
1861, t. Ill). Wypowiedziana tu zasada o potrzebie
doktadnej znajomosci topografii dla historyka, nie
byta wprawdzie nowa, ale po raz pierwszy u nas
z takg sitg przekonywajgcg sformutowana. ,W ba-
daniach naszych — powiada autor — teSmy powzieli

4
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przekonanie, ze najgruntowniejsze dzieta, najdoktad-
niejsze karty geograficzne, nie zastgpig doktadnej
znajomosci miejsca z wszystkiemi tegoz wiasciwo-
Sciami i nomenklaturami. Zwracamy na ten przed-
miot uwage naszych badaczéw historyi, ze do
oczyszczenia z bledéw naszych zrédet dziejowych
oprocz pergamin6éw, potrzeba jeszcze zbada¢ miejsca
na ktérych sie dziaty opisywane wypadki. Do ziemi
naszej przylgneto wiele nazwisk, ktore sie dotad
w nomenklaturach zachowuja; kazde pole, las, tgka,
bagno, jezioro, strumien, zdawien dawna miaty swoje
nazwiska, ktérych znaczna cze$¢ droga tradycyi
miedzy naszym ludem sie zatrzymata, a z tych nie-
jedno ma waznos$¢ historyczng. Jezeli dla dziejow
wewnetrznych waznymi sg zbiory piesni i przystow
narodowych, tedy zbiér nomenklatur nie mniejsza
mogtby oddac¢ przystuge, dla jezyka i faktow histo-
rycznych, a mianowicie, z epoki przedpismiennej“.
Na takiej znajomos$ci Ziemi Dobrzynskiej opierajac
sie, Zielinski oznaczyt doktadnie zaréwno jej gra-
nice, jak i granice nadania, zrobionego przez Kon-
rada Mazowieckiego Zakonowi Dobrzyricdw, do-
wodzagc wbrew Romanowskiemu, ze wspomniany
w nadaniu Dobrzyn jest istotnie Dobrzyniem nad
Wistg, a nie zadnym innym i ze rozlegto$¢ tery-
toryum, objetego nadaniem, wecale nie byta tak
wielka, jak 6w mtody badacz sobie wyobrazat.
Druga, znacznie obszerniejszg pracg historyczna,
wykonczong pod koniec zycia, przy pomocy krew-
nego, Jana Z. ze Smoszewa jest ,, Wiadomos¢ histo-
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ryczna o rodzie Swinkéw, oraz rodowéd pochodzacej
od nich rodziny Zielinskich herbu Swinka“, (2 czesci
w 3 tomach, Toruh, 1881). Nie jestto bynajmniej
rzecz schlebiajgca dumie i préznosci rodowej, lecz
zbior wiadomosci, oparty na zrédtach autentycznych
z calg Scistoscig dziejopisarska przetrzasnietych i wy-
zyskanych. Obok kronik i wog6le dokumentow
dostepnych w druku, autor robit poszukiwania ar-
chiwalne, zarébwno w parafiach, w ktérych rodzina
Zielinskich niegdy$ zamieszkiwata, jak i w metryce
koronnej, kiedy chodzito o doktadne oznaczenie
godnosci, piastowanych przez cztonkéw rodziny tak
bujnie rozgatezionej. Od najdawniejszych wzmianek
o rodzie Swinkéw, az do chwili wydania ksigzki,
mieszczg sie tu wszystkie informacye, jakie skrzetna
gorliwos¢ zebra¢ potrafita. Pierwszy tom zawiera
historyg rodu do r. 1600, drugi do najnowszych
czas6w, a trzeci obejmuje dokumenta. Rzecz calg
przeznaczono tylko dla rodziny i uczonych, nie pu-
szczajac dzieta w handel ksiegarski. Oto, co w tej
mierze pisat Gustaw Zielinski do Erazma Wréble-
wskiego pod datg 14-go lutego 1881 r.: ,,Co sie ty-
czy Rodowodu, poniewaz odbitych zostato 100
egzemplarzy, wiec z go6ry byto przyjete, ze ta pu-
blikacya nie jest przeznaczona do handlu ksiegar-
skiego. Ale poniewaz obok tekstu, gtdwnie moga-
cego obchodzi¢ rodzine, zamieszczona zostata zna-
czna liczha dokumentéw, historyczne i naukowe
majacych znaczenie, wiec uwazatem wiasciwem,
zeby te prace udzieli¢ do wazniejszych bibliotek
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krajowych i celniejszym naszym uczonym, poswie-
cajacym sie gtownie badaniom historycznym.' Kiedy
Gebethner i Wolff zrobili mi zapytanie, jak sobie
majg postapi¢ z tym fantem, napisatem im to samo
co tu wyzej zamieScitem, nadmieniajagc, ze aby te
publikacyg wystawi¢ na sprzedaz, toby trzeba wy-
sokg cene natozyé, a korzys¢ jakaby nabywca osia-
gnat, bytaby zbyt mata w stosunku do poniesio-
nego kosztu; ograniczona za$ liczba egzemplarzy
najlepsza jest wskazowka, jaki sobie cel zamierzyli
wydawcy. . . A co sie tyczy dzisiejszego usposo-
bienia umystéw i krytyki, to przyznam ci sig, ze
wszyscy ludzie sg rowni w obliczu Boga i prawa,
i ze osobista tylko zastuga stanowi istotng warto$¢
cztowieka; jednakze z przesztosScia nie zrywam,
i uwazam ten réd wyzszym, ktérego przodkowie,
krwi i mienia nie szczedzili dla kraju, nad ten,
ktérego przodkowie lichwg lub faktorstwem dobijali
sie spotecznego stanowiska, — chociaz to na potom-
kéw pierwszych, daleko ciezsze wktada obowigzki®.

W ciggu druku ostatniego tomu ,,Wiadomosci
o rodzie Swinkow*, nastgpita Smier¢ Gustawa Zie-
linskiego w Skepem, dnia 23 listopada 1881 roku;
Wspétpracownik Jan, z synem Jézefem pomiescili
tu krotka charakterystyke Gustawa. Daje mi to spo-
sobnos$¢ do poméwienia o rodzinnych stosunkach
poety-gospodarza.

Gustaw Zielinski zonaty byt dwukrotnie. W
r. 1844 zaslubit Urszule Romocka, corke Stanistawa
Romockiego, kapitana b. wojsk polskich; z tego
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matzefstwa pozostat i dotad zyje jeden syn: Jozef,
gdyz inne dzieci w niemowlectwie pomarty. Po-
wtérnie ozenit sie w r. 1854 z Aniela Romocka,
corka Hieronima, wiasciciela débr Obrowo w po-
wiecie Lipnoskim, a wdowag po Stanistawie Po-
ptawskim; z tego malzenstwa zyjg synowie: Karol,
Wiadystaw, Konstanty, Ludwik, Jan, oraz corki:
Zofia, (zamezna Nateczowa f 1886 r.) i Kazimiera
za Puzyna.

W przedstawieniu ryséw charakteru, jako nie-
znajacy osobiscie poety, winienem sie wyreczy¢
uwagami, a po czesci stowami tych, co mieli spo-
sobno$¢ czestego z nim obcowania i zgtebienia
jego duszy. Mam tu na mysli krewnego, Jana
(,Wiadomosci o rodzie Swinkéw*), oraz Zofig S.
ktéra skreslita zyciorys Gustawa w ,Klosach“
(r. 1881, N. 859).

«Ttem wewnetrznego usposobienia Gustawa
Zielinskiego byta skromno$¢, graniczaca prawie
z nieSmiatoscig, chociaz w razie potrzeby potrafit
by¢ stanowczym. Skromno$¢ ta, polgczona z zycz-
liwoscig dla bliznich, wyrazata sie tagodnoscia
w obcowaniu z ludzmi. W zyciu codziennem ma-
tomoéwny, umiat zabiera¢ gtos, jezeli przedmiot
zywiej go obchodzit, zwiaszcza kiedy rzecz doty-
czyta spraw narodowych lub wspomnien z dawnych
czasow. Chetnie stuchat, gdy inni moéwili, nie prze-
rywajac wywoddw chociaz zauwazytw nich bledy,
dopiero p6zniej rozwijajac ten sam przedmiot, umiat
wytkna¢ usterki, bez obrazania mitosSci wiasnej kry-
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tykowanego. Takiem obcowaniem z ludzmi, kiero-
wanem nieskazitelng uczciwos$cig, Gustaw zjedny-
wat sobie kazdego i w zyciu sasiedzkiem nie miat
nie tylko wrogéw, lecz nawet i niechetnych sobie.
Na te okoliczno$¢ tern wiekszy nacisk potozy¢ sie
godzi, ze Zielinski wyrastat po nad poziom ogo6lny,
i majatkiem i naukg, a wiec wyzszem stanowiskiem
spotecznem, co zwykle nie wywotuje pobtazliwosci
wsrod sgsiadow.

Pod uktadem napozor zimnym Zielinski Kkryt
serce gorace, umyst zywy i bogaty, zapat niemal
mitodzienczy do wszystkiego, co piekne, dobre
i zacne. Cichy, skromny, matomdwny, nigdy nie
gonit za popularnoscig, nigdy nie uczynit ani jed-
nego kroku dla zyskania poklasku ttuméw. Gardzit
zbytkiem i prozng wystawa, kryjacag czestokroé
ubdstwo moralne i umystowe; cho¢ byt panem
wielkiego majatku, zyt skromnie jak ziemianin, nie
lubigc imponowaé¢ nikomu. W zyciu domowem
tagodny, wyrozumialy — moze czasami zbyt staby
dla tych, ktérych kochal, — byt dobrym i rozu-
mnym mezem, ojcem i panem. Rozkosz byta go
stucha¢, kiedy ozywiwszy sie, zaczal gawedzié
w nielicznem a dobranem kotku przyjaciot. Popra-
wiajac ulubiony ogieA na kominku, siegat do skarb-
nicy wspomnien i opowiadal o swoich podrézach
po Europie, o Syberyi, kedy miodziencze przepe-
dzit lata, o stepie, po ktdrym tak lubit bujaé, o wier-
nych przyjaciotach i towarzyszach niedoli. Poetyczne
obrazy, petne grozy opisy, urozmaicat humorystycz-
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nymi epizodami, wywotujagc kolejno, to itzy, to
usmiech na twarzy stuchaczoéw. Ilez uroku miata
wtedy jego rozmowa, jakim wdzigkiem i prawdg
tchneto opowiadanie!

Jako dobry chrzescijanin, zachowywat przepisy
wyznania, w ktérem sie urodzit, bo, jak utrzymy-
wat, ,tres¢ stabnie w cziowieku, jezeli zewnetrzne
jej oznaki zaniedbanemi zostang“. Czynit bardzo
wiele dobrego, ale najczesciej potajemnie, nie szu-
kajac rozgtosu, ni chluby. Dawnych towarzyszéw
na Syberyi przygarnagt do siebie, dajac im zajecie
w swych dybrach, (Ignacy Orpiszewski, Babski
i inni), lubo niezawsze dobrze na tern wychodzit.
Wspanialy i bezinteresowny, nigdy sie chciwoscig
nie splamit, nigdy przed ztotym cielcem czota nie
uchylit. Cenigc ludzi tylko podtug rzeczywistej ich
wartosci, umiat odda¢ hotd cnocie i zastudze. Do-
broczynny, nie szczedzit grosza, gdzie tylko widziat
potrzebe przyjscia z pomocg niedoli ludzkiej. Nie
byto prawie zadnej dobroczynnej skiadki, ktdrejby
hojnym nie zasilit datkiem. Wspierat wiele rodzin
i 0s6b, o czem z najblizszych nawet mato kto
wiedziat. Wyrozumiaty dla dzierzawcoéw, petny do-
broci i wzglednosci dla wioscian i oficyalistow,
iluz on ludziom pomégt, ilu byt zapewnit!

Powazng a zarazem sympatyczng byta postaé
Gustawa w starosci. Na wyniostem czole, na kto-
rem mys$l i cierpienie wyoralo brézdy glebokie,
osiadta smetna powaga; bujne wiosy, latami po-
srebrzone, nadawaly dziwnie fagodny wyraz tej
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szlachetnej twarzy o rysach regularnych, jakby
z marmuru wykutych; posta¢ cata, petna godnosci,
budzita mimowolny szacunek i cze$¢ nawet.

W r. 1895 w koncu stycznia, w kosciele pa-
rafialnym po bernardynskim w Skepem, po solen-
nem nabozenstwie, odbyto sie odstoniecie i poswie-
cenie tablicy pamigtkowej dla zmartego, U géry
tablicy z biatego marmuru, miesci sie medalion
z profilem poety w plaskorzezbie. U spodu na
rozwinietej karcie umieszczono dwuwiersz Zielin-
skiego: ,Nie zginie praca dla dobra ludzkosci,
kiedy pochodzi z najczystszej mitosci“. Na tablicy
za$ napis brzmi: ,S. P. Gustawowi Zielinskiemu,
zastuzonemu obywatelowi i poecie, urodzonemu
w Markowicach d. 1 stycznia r. 1809, zmartemu
w Skepem d. 23 .listopada r. 1881“. U dotu wre-
szcie: ,,Cze$¢ jego pamieci“. Tablica zostata wyko-
nana w pracowni artysty-rzezbiarza A. Pruszyniskiego
w Warszawie. J)

Konhczac ten zarys, najlepiej zrobie, gdy
o cztowieku i obywatelu ostatnie stowa na tablicy
wyryte, powt6rze z gtebi przekonania, dodajac
0 poecie, iz nie nalezal wprawdzie do pierwszo-
rzednych lub wplywowych, lecz poruszywszy
w tworach swoich takie strony, jakich inni nasi
poeci nie dotykali, dawszy pozna¢ krajobrazy i cha-
raktery z krajow dalekich, i zrobiwszy to w spos6b

) Kuryer Codzienny 1895, numer z 2 lutego. Artykut
Wiktora Gomulickiego.
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zajmujacy, a czasami prawdziwie Swietny, ma prawo
do zaszczytnego wspomnienia w dziejach poezyi

naszej.
Dr. Piotr Chmielowski.






DROBNE WIERSZE,

W MtLODOSCI PISANE.






DO BOGA

ystuchaj présb . ... Ty pomoc dasz,
Pyt podzwigniesz ucis$niony,
W swej dobroci nieskonczony,
Boze wielki, Boze ojcow, Ojcze nasz!

Jedno westchnienie — serc czystych gtos Swiety;
tza jedna — ktdrg szczery zal uroni;
Jedno pokorne pochylenie skroni,

Milsze niz ofiary masz.

Ta tza pokorna, to jedno westchnienie,

Predzej sie w niebios przebije sklepienie,

Niz ztego dary, te Swiata ponety;

Z serc ofiar chcesz, bo serca znasz,
Sam, S$miertelnym niepojety,
Przedwieczny, Swiety,

Boze wielki, Boze ojcow, Ojcze nasz!
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W niedoli, wsparcia gdziez szukac trzeba,
Jesli nie w niebie i faskach Twych Panie;
Z padotu ptaczu ustysz me wotanie,
| uzbréj dusze Twej wiary promieniem,
| otocz serca mitoscig nieba,

I w mysli moje wszczep nadziei kwiat;
Wszak i ja rowniez reki Twej stworzeniem,
Jak nim jest wielki, niepojety S$wiat.
Ty, dusze, serce, mysli moje znasz,
Nieskonczony, niepoczety,
Cudowny, Swiety,

Boze wielki, Boze ojcoéw, Ojcze nasz!
1832 r.



DO PRZYJACIOL.

Przygo6d miodosci mojej, — towarzysze!
Stuchajcie piosnek, dla was piosnki pisze.
Wy zrozumiecie, bo wasze uczucie
Winno byé echem, tesknej mojej nucie.

Wspdlnie — przyjazni wznosilim $wiatynie;
Grom w nig uderzyt — gdy budowe zwalit,
Ozdobne sciany zagrzebat w ruinie,

Ale podstawe z granitu — ocalit.

Granit — przyjazni naszej odtad godiem,
Przyjazn — rozkoszy nieprzebranem Zrddiem,
Chociaz daleka — zakwita nadziejg;

Jej zwierzyliSmy mitode nasze checi,

Nasze wspomnienia, btogi dar pamieci,

| serca, co sie zdala rozumiejg.

Bo na tej dtugiej i szerokiej ziemi,

Dzi$ rozpierzchnieni w rozne okolice,
Rozwinmy mysli, wytezmy Zrenice,
Szukajmy punktu w niebie i na ziemi,
GdziebySmy dawne zlgczy¢ mogli tchnienia,
I mysle¢ mogli, myslami dawnemi;
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Gdziebysmy wieku mtode uniesienia,

I wyobrazni ognistej marzenia,

O Swiecie wielkim, o uczuciu tkliwem,
Swietej przyjazni mogli spiaé ogniwem.
Niech dusza, dusze — mys$l za mysla goni,
Gdy dton nie moze Scisnagé¢ bratniej dioni.

Blogie, dziecinne, szybko zbiegly chwile,
Kiedy wesoty, pod piastunki okiem
Biegtem za fraszka, albo raczym skokiem,
W zawody z wiatrem, $cigatem motyle.
Ptochy, jak motyl — z uSmiechem dzieciecia
Swiat caty w drobne tulitem obiecia,
A Swiat sie do mnie u$miechat radosnie;
Bom namigtnosci nie znat, ni uniesien,
Ktére tak lube w miodzienczych lat wiosnie,
Czesto nam zycia zatruwaja jesien.
Luby wiek minat, jak senne marzenie,
Tylko mi stodkie zostawit wspomnienie.

Jako mtodzieniec, — wyobrazni loty,
Z bton ziemi, w przestrzen skierowatem nieba,
Marzytem wdzieki niebianskiej istoty,
A serce puste, szukato zajecia.
Btysnety oczki lubego dziewczecia
Blaskiem aniotéw zstepujacych z nieba;

W sercu osiadty — rozkosz i zgryzoty.
Chwilka stodyczy, — cierpien dtugie lata,
Gdzie serce bito, — pustka, odretwienie;
Gdzie roze kwitly, — ciern gatazki splata;

Oto mitoSci przekwittej, — wspomnienie,
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Hymn wojny zabrzmiat, rozniecit bdj krwawy;
Zadza wielkosci, niebezpieczenstw, stawy,
Zawrzata w piersi, umyst wzniosta miody.
Wojna! dwa bratnie krzyknety narody;
Wojna! i mSciwem starty sie ramieniem.
Lecz ws$réd wysilen i odwagi cudéw
Bdj sie zakonczyt ...

A stawa, wielko$¢, zostaty — ztudzeniem.
Tak w lat niedtugich przemiennej kolei,
Tyle juz zwodnych widziatem nadziei;
Mtodos$é i mitos¢, i stawa przebrzmiata,
Tylko sie przyjazn wierng dochowata.

O! pielegnujmy, niech ta iskra Swieta,
W tonie miodosci poczeta,
Ktorej, $wiat duszy — siedliskiem,
Bedzie i mysli naszych, i uczu¢ ogniskiem.
Niech z ogrodéw natury niebiafiska roslina
W tajniki serca wszczepiona,
Blysnie listkiem nadziei, kwiat szczesciu rozwinie,
Owoc w nieskonczono$ci wykruszy dziedzinie,
Ktoérego ani morze cierpien nie pokona,
Ani w rozkoszy spedzona godzina.
A gdy kres przyjdzie, w ktdrym wszystko mite
Zabierzem w zimng mogite,
Niech pozostaly przyjaciel, poswieci
Jedno westchnienie, zgastego pamieci;
Niech na grdb, ptatng usypany reka,
Przyjdzie, — z kwiatkami, z piosenka,
15



Niezapominkow wianek przyrzuci,
| o przyjazni piosnke zanuci.



DO AUGUSTA 0.

(przesytajgc mu zbior moich wierszy).

M ito$¢ — szczesSciem tego Swiata,
Mary — niebios sg natchnieniem;
Gon, gdy stuzag miode lata,

Za mitoscig, za marzeniem.

Marzy¢ — leci¢ w ztudzen kraje,
Kocha¢ — nieci¢ ptomien checi;
To nam tylko pozostaje
Na tej niwie niepamieci

Ja kochatem ziemi boéstwa,

I marzytem lepsze Swiaty,

I do wianka z roslin mndstwa,
Gor i dolin bratem kwiaty.

Lecz w tym wianku, jak w naturze,
Gdy na dzikie spojrzysz niwy,
Mozesz znale$¢ wonng roze,
Posréd ostow i pokrzywy.
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Zadz i uczué mych koleje
Ocalone $rdd rozbicia,

Czytaj! ... to sg moje dzieje,
To pamigtki mego zycia.

Lecz gdy zmeczy cie czytanie,
Nie tra¢ czasu, nie tam gtowy;
Spal, i patrz, czy Fénix nowy
Z tych popiotéw niepowstanie.
1832



WSPOMNIENIE.

2 dziedziny kwiatdw, ktére srebrzy rosa,
Z bioni rozkosznych, w otwarte niebiosa
Juz wzleci¢ miatem — anielskich mamidet
Kosztowaé nektar — a przeciez nieSmiatem
Opusci¢ ziemi, by mtodym zapatem
Kierowaé w niebo loty moich skrzydet.

O! kto zna serce, i serce bez winy,
I {zy i uSmiech anielskiej dziewczyny,
I uczué¢ czystych chce przestapi¢ szranki;
Przysiega mitos¢, ktérg usty kiamie,
Przyrzeka wiare, ktorg zaraz tamie
U stop, zwiedzionej urokiem kochanki,

Kto $wieto$¢ uczu¢ stawia na igrzysko,
Temu jest martwe to ziemi kolisko;
Temu sg obce natchnienia zapatu,
I obcg pieknos¢; — piekno$¢ go niewruszy,
Bo jej niewidzi w obrazach swej duszy,
Stworzonej tchnieniem z pianki ideatu.
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Do bram wiecznosci, od chwili powicia,
Wspomnienie, kwiatem ubiegtych scen zycia
Kiedy w nas budzi nadziemskie marzenie.
Ja — po krainie rozkoszy biadzitem,
Ujrzatem niebo, lecz w niebie nie bylem,
Bo mnie do ziemi przybito — wspomnienie.

1832 r.



POZEGNANIE.

P o c6z, o luba! na ciebie spojrzatem?

Po c6z mi stonce Swiecito taskawsze?

Blizki, przy tobie, zegna¢ cie nie Smiatem,
Daleki . . . zegnam na zawsze.

Gwiazdy rozkoszy niedtugo nam S$wieca,

A chociaz zgasza, w pamieci nie gina;

I me westchnienia niepredko przeleca,
Niepredko tzy me przeptyna.

to6dka mych uczué o skaty rozbhita,
Wicher, jej szszatki po morzach rozwieje,
I kwiat nadziei co tobie rozkwita,

Na mojem sercu wiednieje.

Samotny, w obszar puszczam sie daleki,

Marze bez konca, mysli w myslach ging,

Tesknie — a chwile dtuzsze nizli wieki
Leniwo w tesknocie ptyna.
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Lecz gdy sie twoim pocieszam obrazem,

A mysl i dusza wzniosg sie do ciebie,

W tern zachwyceniu, zda mi si¢ ze razem
Po biekitnem lecim niebie.

Czasem i ziemia ma dla mnie powaby,

Sréd ciszy, ucho kazdy dzwiek rozmierza,

Wtedy zda mi sie, stysze odgtos staby
Jak twoje serce uderza.

Gdy stonce w morzu ciemnosci zatonie,

Moje powieki sklei sen przelotny,

Marze, jakobym spoczat przy twem tonie,
Budze sie — jakzem samotny!

Gdy twe uczucia, twoja postac¢ calg,

Scigam na ziotych falach zachwycenia,

Daj mi nagrode, a nagrode mata,
Jedng chwileczke wspomnienia.

Wspomnij, i uron tezke na mym grobie,

Czas raczy, w szybkim porywa nas pedzie,

Moze ta piosnka, ktérg nuce tobie,
Ostatnig z pieSni mych bedzie.

O ! nie raz pierwszy w mojem zyciu catem,
Zachodzi stonce, krotko mi taskawsze,
Przyjm pozegnanie, cho¢ wyrzec nie $miatem

Badz zdrowa — moze na zawsze.
1832 .



DO MLODEGO POETY.

Pos$rod ludzi, od nich zdata,

Za czem tesknisz, wdychasz skrycie?
Wszak wydartes zmystom zycie,
Wszak Swiat duszy cie zapala.
Zmysty zwodzg, pogardz niemi,
Wiasng gwiazdg mys$lom Swiec,

Co ziemskiego, zostaw ziemi,

Nieba szukasz — w niebo wzled.

Wytezyte$ swe ramiona

Gdzie mysl, przepas¢ wiekéw chilonie,
Bo iskierka z bdstwa tona,

W twojej duszy ogniem ptonie

I aniotéw blaskiem S$wieci;

Cichych marzen zrywa kwiat,

I orlemi skrzydty leci

W nieskonczony natchnien $wiat.
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O! jak stodko, o jak mito,
Poki strumien zycia ptynie,
Wiasng mysla, wiasng sita
Wznies¢ sie, bujaé w tej dziedzinie,
Gdzie poczatku, ani konca,
Gdzie rozkwitta wabi bton,
Gdzie wschodzacy promien storica
Opromieni wieszcza skron.

Sréd zapatu, éréd marzenia,

Gdy harmonija niebios neci,

Nim odlecisz, zanué¢ pienia,

Uszczknij wonny kwiat pamieci.

A bogaty skarby temi,

Z iskry czucia, ptomien wzniet,

Mgty i ciemno$¢ — zostaw ziemi.

Z ogniem stonca, w niebo wzleé.
1832



TULIPAN | FIOLEK.

SYN.

Powiedz mi ojcze kochany,
Najpiekniejsze tulipany,
Farbami strojne réznemi,

Dla czego nie sg wonnemi?
A fiotek, niepostrzezony,

W trawce skryty, nieurodny,
Rozlewa w dalekie strony
Zdrdj zapachu niebian godny.

OJCIEC.

To, co widzisz w drobnym kwiecie,

W jednym — powab, w drugim — cnoty,
Spojrzyj na Swiat — w wielkim $wiecie,
W ludziach, ujrzysz te przymioty.

Pycha, prozno$é¢, blask zwodniczy —
Tulipan, w spotecznem zyciu;

Fiotek, skromnos¢, cnoty liczy —

Fiotek znajdziesz, lecz w ukryciu.
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SYN.

Ojcze! ja uwijam wianek,

I mnie neci tulipanek,

On wieAca bedzie ozdobag;
Ojcze! ja wezme go z soba,

| powrzucam w Kkielich kwiatu,
Fiotki, ktore zapach wstawit,

I z uSmiechem wskaze S$wiatu,
Zem natury biad poprawit.

OJCIEC.

Blask nietrwaty, pozyczany;

Co cziek stworzy — predko minie,
Co Bog stworzy — to nie zginie,
Wiekow przetrwa oceany;

Bo nature, ktéz poprawi? . . .
Kt6z, przemierzy jej granice?

Kt6z, jej zbada tajemnice?

Jedli sam Bdg nie objawi.

1832



ODPOWIEDZ E K

czyli dodatkowy obraz Latarni magiczne;j.

Chciate$ odgadngé¢ mito$¢ w twych uczuc iskierce,

Nie doszte$ czystej prawdy, bo$ nie spojrzat w serce,

Twe pi6ro, stabej strony poruszy¢ niesmiato,

Jednym, date$ za wiele, innym nazbyt malo;

Nie wspomniate$ o sobie — pozwdl wiec wykon-
czy¢,

I do twoich obrazéw, ten jeszcze przylaczyc.

Znasz mitos¢, — czemuz z iskry, ktdrg serce sieje,

Chcesz dostrzega¢ pozary wzniecone na skale,

Ktéra silnie odtraca, i burze i fale,

| z szturmdw niepogody litosnie sie Smieje.

Iskra, padta na ciato palne z przyrodzenia,

Wzniecita cichy ptomieri, — twa istno$¢ nim plonie;

Iskra woli sie zarzy¢ na gorgcem tonie,

Nizeli sie wytrawia¢ na sercu z kamienia.

Byt Swiadek, co igraszki wzbudzat i podzielat,

Lecz czasem w tajnik serca, okiem duszy strzelat,

I wydobyt nieznacznie z uczué twych zacieni,

Kilka nie do$¢ strzezonych mitosnych ptomieni.
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Widziat, jak ciebie nieraz trawit ogienn skryty,
Gdys$ sie zblizal do serca drogiej ci kobiety;

Gdy wonng tobie roéze, na nie dtuga chwile,
Okolity, na kwiatach znuzone motyle,

Chcac pierwiastek stodyczy, ciagnaé¢ z jej kielicha;
Jakim okiem tryumfu pogladate$ zdata,
Przekonany, ze ogien co roze zapala,

Do ciebie sie jedynie z jej listkow sie uSmiecha.
A zreszty, te pdt stodkie, p6t smetne spojrzenia,
Te jakby nie umyslnie dobyte westnienia,

Ten powab, ktdéry tylko mito$é rozla¢, zdota,
Urok — jakim zachwyca obecno$¢ aniota,
Rozkosz — ktéra do serca kroplami sie saczy,
Harmonia — co twe czucia z jej uczuciem taczy, —
To wszystko wierzy¢ kaze, i nie nadaremnie,

Ze kochasz, i ze jeste$ kochanym wzajemnie.
1832 r.



W IMIONNIKU L

O piekna rézo dolin! twych listkdbw korona,
Won Edenu rozprasza, ogniem niebios ptonie,
Usmiechasz sie do Swiata, a $wiatem necona
Wiankiem ztotych motyli, upiekszasz swe skronie.
Motylek krotko bawi — gdy zefir powieje,

Lekki jak zefir, w inne odlatuje sady,

Coz, jezeli ze sobg uniesie nadzieje? . . .
Szczescie, nie jest odbtyskiem jednej ptochej chwili;
Krotka rozkosz, a smutne niestatosci $lady,

Czemze s3? . . . godiem motyli.
1832 r.



DOBRANOC.

Dobranoc wam!
Niechaj sen wonny, sen zioty,
Jak aniot str6z, otoczy waszg skrof;
Niech wience rdz, rozlejg rajska won,
I niechaj zefir zanuci swemi pieszczoty,
Dobranoc wam.

Dobranoc wam! . . .
Chociaz tu szczescie nie $wieci,
Gdzie kazdy dzien, wspomina tyle strat;
Gdy nocy cien, w spoczynku ztozy S$wiat,
Niech przez sen, dusza wasza, w kraje szczeScia leci,
Dobranoc wam!
1833 .



DO ADAMA

O moj Adamie! gtucho na tym Swiecie,
A jam ku niemu wyciggat ramiona;

Jam nan pogladat, jak matka na dziecie,
Gdy je $réd pieszczot przyciska do tona.

Gdy my$l miodziencza skrzydta swe rozwinie,
Gdy ptaszek gniazdko rodzinne porzuci,
Ledwie odetchng w lotnej swej dziedzinie,
Juz mys$l i ptaszek do gniazdka nie wrdci.

Bo mysl gdy $miato leci w ztudzen szlaki,
A ptaszek zwiedza wonne ziemi kwiatki,
Niewiedzg o tern, ze ich los jednaki:

Ze mys$l i ptaszek wpadng w towcow siatki.

Ptocho rzucitem zakres moj rodzinny;
Ludzie daleko, a Pan Bo6g wysoko.

0 moj Adamie! dzi$ dla mnie Swiat inny,
1z innem czuciem poglada me oko.
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Wznosze sie wyzej mys$lami mojemi,
Nic mnie nie smuci, nic nie uwesela,
To tylko jeszcze wigze mnie do ziemi,
Ze moge $cisnaé dionie przyjaciela.

1833



G dy miodziericze zapaly

Lot mo6j wzbity w $wiat marzen,
W piesniach ledwie zostaty
Stabe rysy mych wrazen,

Zapalony, szczesliwy,
Swiat tulitem do tona,
Cuda, czary i dziwy
Mysl roita steskniona.

Kazdy kwiatek na iace,
Kazda trawka na btoni,
Plotly wiencéw tysigce
Na ozdobe mych skroni.

Kazdy stowik, skowronek,
Pol Spiewacy, i lesni,
Ledwie ztoty btyst dzionek,
Mnie nucili swe piesni.
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Kazde serca odbicie,
Kazde czute westchnienie,
Powiekszato ztudzenie,
Upiekszato me zycie.

Byt czas btogi, — lecz minat:
Ptaszek, nuci niesmiato,
Kwiatek, uwiagdt i zginat,
Serce — kochac¢ przestato.

Czas — uczucia wystudzi! . . .
Bez nich — btedny wedrowiec,
Pogladatem na ludzi,

Jak na martwy grobowiec.

Mych nadziemskich mar sita,
Tak ostabta, ze szczatki,
Nawet serca pamiatki,

Noc wiecznos$ci okryta.

Z duszg teskng na poty,

Z okiem smetnem, nieSmiatem,
Ni marzacy, ni czuly,

Btagdzac — ciebie spotkatem.

Ledwie$ rzekta mi stowo,

Ja . . . ach! wyzna¢ sie wstydze,
Kocham, marze na nowo,

Nic, précz ciebie nie widze.
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Powiedz — mamze z mych wrazen,
Wieczne nieci¢ zapaty,

By mnie znowu wzbijaty,

W nadzmystowy Swiat wrazen?

Mamze w nowej Kolei,
Dawne wskrzesza¢ cierpienia? . . .
A nie zyskaé — nadziei,

A nie wzbudzi¢ — westchnienia?
1833






PODROZ.

Przed mojem okiem piekna okolica,

Na widnokregu rzucone potkole;

Dzien gasnagt zwolna, a promien ksiezyca
Oswiecat wzgorza i wznioste topole.

Posréd topoli — dworek czerwienieje,

W nim moje szczeScie, w nim mdj skarb jedyny,
Moje pamiatki i moje nadzieje,

Ztozytem w sercu kochanej dziewczyny.

Z smutkiem zegnatem sny moje zwodnicze,
Miejsca mych zabaw, ustronia wie$niacze,
Zegnatem luba, z nig $wiata stodycze,

Bo nie tak predko znowu ich zobacze.

Stycha¢ ton jakis$! . . . lecz pie$n nie wesota
W tesknej i smetnej jak mys$l moja, nucie,
Gdy sercu brakito pociechy aniota,
Jakze niemite budzita uczucie.
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| tza bolesci spadta na jagode,

tza — co juz dawno w mem oku nie byfa;
Bom sobie wspomniat te dni moje miode,
Ktére mgta ciemna na diugo zakryia.

Wspomniatem miejsca, gdzie czas ptynagt mile,
Gdym dton jej Sciskat, uscisniety wzajem;
Gdybym miat w zyciu drugg taka chwile,
Wzgardzitbym niebem i poetéw rajem.

Wspomniatem! . . . alez tych wspomnien tak wiele
Placza sie, maca i ging w oddali;

Moja kochanka, moi przyjaciele,

Przypomnaz sobie, ze mnie kiedy$ znali? . . .

Moze przypomng, . . . odemkng podwoje

Z czuciem, na ktére czcza sie grzecznosc sili;
Przetrwam nieszczesdcia, ale serce moje,
Nigdyby takiej nie przezyto chwili.

Lecz juz glos trgbki, do drogi znak daje;
Znikajg wzgérza, dworek, szczyt topoli,
Wszystko co mite za mng sie zostaje,
Przedemng — obraz smutku i niedoli.

1833 r.



DO Z G

z powodu oddalenia.

G dy lekkim skrzydiem, wedrowna ptaszyna
W $wiat dtugi gonigc, nasze gaje rzuca,
Jakze ten widok trwozy i zasmuca,

Jakze nam blisko$¢ zimy przypomina.

Gdy zwiednie rdza, co nam wonig tchneta,
Gdy zeschng trawy, gdy pozotkng liscie

Gdy wszystko wrozy chwil niemitych przyjscie,
Jakze zatujem wiosny, co mineta.

Z ubiegtg wiosna, z odbiegty ptaszyna,

Z martwym juz wdziekiem, z oniemiatem pieniem,
Tylko sie cichem zegnamy westchnieniem;
Szczedliwy! ... za kim tzy zalu poptyna.

Ty, juz na lotnem skrzydle wyobrazni,
Daleko od nas, na obcej nam ziemi,

W rodzinnem kole, pomiedzy swojemi,
Spoczywasz, w tkliwych objeciach przyjazni.
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Ty, naprzéd myslag wyscigasz godziny,

Czas ciebie nudzi swym leniwym ruchem,

Ty, wkraczasz przedziat promiennym swym duchem,
Co cie oddala od tona rodziny.

Lecz nam! — czas szybko swe chwile przegania,
Prézno go wstrzyma¢ chcemy wiadzg mysli,
Coraz sie zbliza — i obraz nam kredli,

Niewesotego z tobg pozegnania.

Nim nas porzucisz, chciej przyja¢ zyczenia,
Ktére ci dajem — sa one tak czyste,

Jak te poranne rosy tzy przejrzyste,

Ktére wschodzace storice rozpromienia.

Rozjasniasz czoto usmiechy lekkiemi,

Ktére mgta smutku tak dtugo pokrywa;
Gdybys$ ty jedna nie byla szcze$liwa,
Ktézby byt godnym szczescia na tej ziemi?

Tak! — ujrzysz szczeécie w rézanym obtoku,
Bo to z przeznaczeh wypada kolei,

I znowu piekny, wsparty na nadziei,

Aniot radosci zabty$nie w twem oku.

Przeming smutki jak te nocy cienia,

Ktoére Swit ranku, w zloty promien zleje;

Gdy ci sie szczescie na nowo zasmieje,

To¢ nie odméwisz nam chwilki wspomnienia.
1833 r.



DWA SONETY.

l.
(na $mier¢ brata.)

M ija czas — ptyna chwile naksztatt wod strumienia,
Przeszto$é, na oceanie niepamieci znika,

Jak wiatr, przewieje watte zycie $miertelnika,

Do kresu, ktéry ludzi w proch ziemi zamienia.

Wszystko, co nam jest mite, zimny gréb zamyka,
Ging — zaszczyty, wielko$¢ i stawa imienia,
Skoro $mieré niezbtagana, ten aniot zniszczenia,
Zelaznem swem ramieniem, serc naszych dotyka.

Taka nasza puscizna na tej bryle ziemi,
Wi icher, kosci umartych po Swiecie rozwieje,
Po mogitach, piotuny i chwasty zasieje;

Tylko cnota, tak rzadko miedzy $miertelnymi,
Co nad gmin pospolity, czyni ich wyzszymi,
Sréd chaosu, jak gwiazda zbawienia, jasnieje.
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Myslg — btadzitem w czasow ubiegtych wspom-
nieniu,
Serce, gwattownie w piersi bi¢ zaczeto,
Gdym drzacg reka wykonywat dzieto
Peine zycia, na martwo lezagcym kamieniu.

Pismo — w postaci twego imienia staneto;

C6z wtenczas zrodwna¢ mogto memu zachwyceniu?
Drzace usta ztozylem na twojem imieniu;

Czemuz z sitg marzenia zycie nie mineto.

O! tajniki serc naszych sg nam samym ciemne,
Samotno$¢ je rozwija, wskrzesza szczescia chwile,
| obudzg z letargu uczucia tajemne,

Lecz przy nich tyle cierpien i udreczen tyle,

Ze zaémia i dni lube, i chwile przyjemne,

Zostawig mdig nadzieje, — jak kwiat na mogile.
1833 r.



ROZSTANIE.

Rozniést dzwieki dzwon klasztoru
I gasneta lampa Swiatow,

| zapadat mrok wieczoru,

Na malowne niwy kwiatow.

Gtucha byta okolica:

Wietrzyk, listkiem drzew nietraca,
Ani cichej wody lica,

Drobna muszka nie zamgaca.

Nad strumieniem, w progu chatki
Przy dziewicy, stat miodzieniec:
On jej dawat wonne kwiatki,
Ona jemu wita wieniec.

On, poglada w okolice
Wzrokiem w ktorym zadza pata;
Ona wzdycha, a na lice

Juz nie pierwsza fza sptywata.
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ONA.

Masz, — dwa wience wije tobie,
Jeden z lauru, drugi z rozy;
Gdzie$ daleko wspomnij sobie,
Ktéry z wiankow kwitnat diuzej.

Ty, rodzinne rzucasz wzgorza,
Wes6t, lecisz w Swiat bez konca,
Zwiedzisz lady, zwiedzisz morza,
Pod weselszem okiem stonca.

Lub rzucony gdzie daleko,
Uroszony #za poranku,

Opalony stonca spieka,
Westchniesz sobie, mdj kochanku,

Do rodzinnej lubej chatki;
Wspomnisz o tej kwiatkéw grzedzie:
Lauru, zwiedte rzucisz kwiatki,
Rdza, wiecznie kwitng¢ bedzie.

ON.

W ten wypadkéw wir rzucony,
Gdy mnie pedzi wyzsza sifa,
Zegna¢ musze lube strony,
Bywaj zdrowa! moja mitfa.

Jesli kiedy wspomnisz sobie
O rozstaniu w tej godzinie,
Pomysl luba, ze i w grobie
Mito$¢ nasza nie przeminie.
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Czas ucieka, moja droga!

W pocatunkach, w zaklinaniu;
Bywaj zdrowa! . .. lecz na Boga!
Tylko nie placz przy rozstaniu;

Bo mi w ustach ging stowa,
Bo gdy los chce nas rozegnaé,
Nie $Smiem wyrzec — bywaj zdrowa!
Nie $miem, nie $Smiem cie pozegnac!
* *
*

Juz ich znaczna przestrzen dzieli;
Chwila szybko chwile goni,
Pamie¢ znika — zapomnieli
Ona o nim, a on 0 niej.

Predzej rézy uwiadt wianek;
On, niestaty — ona, ptocha:
Przy niej inny byt kochanek —
On, juz inne dziewcze kocha.

Z sercem lekkiem jak motyle,
Doswiadczyli skutkéw zmiany;
Cho¢ im w szczeSciu biegty chwile,
Czas, nie zgoit pierwszej rany.

1 nim miody wiek uptynat
Jemu we tzach, jej w Zzalobie,
On, podobno w boju zginagt, —

Réze, kwitly na jej grobie.
1833






POCALUNEK.

W dniu majowym, na dolinie,
Kedy strumyk szemrzac ptynie,
Moja luba kwiatki zrywa,
Wigzac wianek, piosnki $piewa.
Jak jutrzenka, $wieza mioda,
Miata serce jak tza czyste,

Oczki czarne promieniste,

| usteczka jak jagoda.

Jaka$ wzieta mnie pokusa

By ja prosi¢ o catusa;

Nieodmawia — czyjaz wina? . . .

To byt aniot, nie dziewczyna!
| spojrzata moja mita,

Biatg raczkag mnie Scisneta,
Usta do ust przyblizyta,

I w objeciu mem spoczeta.

17
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Swiat przed moja znik} Zrenica,
Martwg ziemie opuscitem,

Raj mingtem, w niebie bylem,

Z moim czuciem, z mg dziewica.
Sr6d boskiego zachwycenia,

Gdy jej ustek chwytam tchnienia,
Mysl ja bierze, Smieszna, pusta,
By oderwa¢ od ust, usta,
Zniszczy¢ urok omamienia.

Tylko jeszcze, z cicha skromnie,
»Nie méw o tern“, — rzekla do mnie,
1 pobiegta po dolinie.

Gtos jej luby w dali ginie,

Coraz ginie — w konAcu znika,
Jak porankiem $piew stowika.
Nie gonitem — bo w mej myjili,

Juz sie nowy zamiar kresli,
By nie zwaza¢ na przestroge.
Jakiez dla mnie szczescie, prosze? . . .
Jesli pozna¢ mam rozkosze,
A objawi¢ ich nie moge?
Nic nie tai¢ — moje zdanie! . . .
Lecz mnie teraz czeka bieda,
Pewnie za to, piekne panie,
Zadna mi juz buzi nie da.
1833



KTO MILCZY, ZEZWALA.

Panicz.

»Rzué te ustron niewesot,

Co6z w niej widzisz? — chatke biedna;
Ciemne lasy na okoto,

Trwozyé muszg sarne jedng?

C6z cie wiagze do tej chatki?

Czy pamiatki miodszych lat? . . .

Czy wspomnienia, ojca, matki? . .

Czy rozkwitly z wiosng kwiat? . . .

Patrz ten zdroik na dolinie,
Co sie wydart z ziemi tona,
Ujrzat Swiatto i tam plynie
Gdzie go milsza wabi strona;
Gdzie i wietrzyk lzej powiewa,
Gdzie weselej szumi gaj,

Gdzie rozkoszniej stowik S$piewa,
Gdzie piekniejszy ziemi kraj.
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Ty! o piekna! $réd ukrycia,
Maszze wiedng¢ jak kwiat z wiosng,
I najmilszg pore zycia,

Tak miodzienczg, tak mitosna,
Chceszze okry¢ tlem cierpienia?
Zniszczy¢ urok lubych tchnien?

| bez wspomnien, bez westchnienia,
W noc zamieni¢ zycia dzien?

Porzu¢ chatke, porzu¢ kwiaty,

A jak w raju albo niebie,

Pyszny zamek, strojne szaty,
Mitos¢, szczeScie czeka ciebie.
Rozkosz wabi w swg zacisze,
Gdzie cie sen, jak aniot stroz,
Sr6d balsaméw ukolysze

Na wezgtowiu wonnych roz.

Ptaczesz? — tzy ja umiem cenié,
tezka, szczescia nierozptoszy,
Lecz mi pozwol, pozwdél zmienic,
tzy bolesci, w tze rozkoszy.
Jak dwie lutnie gdy zabrzmiejg
Strojnym dzwiekiem, zgodnych stron;
Dusze nasze tak sie zleja

W jeden wzniosty boski ton.”

* *
*

Dziewcze milczy — wiec przystaje. —
Czy co rzekta? — prézno Sledzic;
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Niewiem — ale mnie sie zdaje

Ze nie miata co powiedziec.
1833 r.



MILOSC.

,Czy wiesz oo mHosE? — |, MHasE, moyj kochanky,
Dwoch sac hammonja, piewszy Udriech w zyciu,
Slorce wschodzace w dni naszych poranku,

Fiotek kwitngcy w ukryciu.”

»,O! moja luba, to nie znasz mitosci;
Mitos¢ w tern zyciu, krotka ztudzen chwilka,
Jeden sen piekny na kwiatach mtodosci,

Bostwo, na skrzydtach motylka.”
1834 .



SZTUKI PIEKNE.

w martwych ksztattach zycie wzbudzi¢;
Uja¢ namietne uczucie;

Mysél zatrzymaé, oko ziudzic,

Znalez¢ obraz w wieszcza nucie;
Rozwing¢ $wiata koleje,

I naturze odkras¢ skarby;

Na jaw doby¢ znikte dzieje:

To S$wiat malarza i farby.

Wznie$¢ duszag w wyzsze dziedziny,
Przygaste wskrzesi¢ pamiatki,
Przypomnie¢ szczescia godziny,
Wzruszyé¢ tajne serc zakatki;

Wzburzy¢ zadze i — usmierzy¢,
Nies¢ zapat w wojenne szyki,
tze wycisng¢ — w cud uwierzy¢:
To wiadza boskiej muzyki.
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Lecz spojrze¢ w przyszto$¢ tajemna,
Uzacni¢ cztowieka serce,
Rozjasni¢ btedow noc ciemna,
I na geniuszu iskierce
Przebi¢ chmury, spojrze¢ w nieba,
I nad storica, nad planety
Wznie$¢ tron Bogu — na to trzeba

Uczu¢ i natchnien poety.
1834



WIDOK NA POWAZKI.

Luba przesztosci! ilez to ja razy
Do ciebiem westchnat gieboko;
Mineto szczescie — a smutne obrazy,
Ciagle drecza, mysl i oko.

Ziemie szron odziat zimowej zawiei,
Z poinocy wichry zawyly;
Myslom, juz gwiazdka nie $wieci nadziei,
Przed okiem — cmentarz, mogity.

Na tych mogitach, pamietam przed laty,
Gdy szczesliwsze byty chwile,

Z wesotg mysla, rwatem wonne kwiaty,
Scigatem ploche motyle.

Na tych mogitach, dzi§ mdj wzrok spoczywa,
Z po za krat mego wiezienia;

Moze ta ziemia, co tylu przykrywa
I mnie uzyczy — schronienia.
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Kto tesknej mysli nigdy nie zatrzyma,
Na zgastej ludzkosci szczatkach,
Ten, na $wiat patrzy rozkoszy oczyma,
Zyje — w wspomnieniach, w pamiatkach.

Lecz kto w swem zyciu z szczesciem sie rozminat,
Komu nadzieja nie gosci,

Komu $wiat wspomniern od dawna zaginat,
Na oceanie wiecznosci;

Ten przywykt stucha¢ jekdw pogrzebowych,
Spokojny — spojrzy na groby;
Bo jemu nawet $rod piesni godowych,
Brzmi ciggle piosnka zatoby.
1834 r.



Bywajcie zdrowi! — odjezdzam daleko,
Az na kraj $wiata, — daremnie, daremnie,
Steskniong myslg i tzawg powieka,
Bedziecie czeka¢ usciskéw odemnie.

Odjezdzam wesét — jak ten co sie $mieje
Smiechem rozpaczy, gdy zycie ucieka;
Odjezdzam wesét — bom stracit nadzieje,
Ostatnie zrodto udreczen czitowieka.

Gdziez moje boskie, gdziez sg ideaty,

0 pieknej cnocie, o wzniostej przyjazni,
1 0 mitosci? — z chwilg sie rozchwialy,
Jak senne mary miodej wyobrazni.

A rzeczywisto$é, jak $mierci cien blady
Co tzy wycisnat, co szczescie zakiocit,
Dotyka serca i idzie w me S$lady

Abym juz nigdy do niebios nie wrdcit.



— 268 —

Do niebios mysli, do ktérych sie wzbitem,

Do mych przyjaciét, do mojej kochanki,

I do tych krain, gdzie szczes$liwy zytem,

Gdym nucit piesni, gdym wit z kwiatéow wianki.

Z obraz6bw zmiang, zmienia sie uczucie,
Z inszg harmonija, insze beda dzwieki;

Moze wy kiedys, tylko w dzikszej nucie,
Stucha¢ bedziecie wygnanca piosenki:

Jak on daleko, pod zaspami $niegu,
W krainie zimy i wiecznego lodu,
Po dziennym trudzie szukajac noclegu,
Umiera¢ bedzie od zimna i gtodu.

I w strony lube Zrenicg zaciekig
Patrzac bez konca, marzac $réd zawiei,
Przeklnie to zycie co sie bedzie wlekto,
Na lodowatym brzegu Jenissei.

Bywajcie zdrowi! . . . lecg bystre konie
Coraz i coraz unoszac mnie dalej . . .
Ach! nim ma pamie¢ wraz ze mng utonie,

Wspomnijcie czasem, ze$cie mnie kochali.
1834 r.



DO MOJEJ MYSLI.

IYly$li! — ciebie puszczam goiAcem
Gdzie wieczorna zorza plonie,

Za zachodniem pos$piesz stofAcem,
Ku rodzinnej mojej stronie.

Przele¢ Ural — min pustynie,
Szumng Wolge, fale OKki,

Piekne wzgo6rza gdzie Dniepr plynie,
I Litwinéw kraj szeroki.

Lecz gdy ujrzysz Wisty wody,
Lot twdéj bystry niech ustanie;
Tam — uptynat wiek moj miody,
Tam — poznatem co kochanie.

Tam sie ciggle przypomina,
Sréd kwiecistych marzefA wianka,
Ojciec stary — dom — rodzina,
Przyjaciele i kochanka.
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Mysli moja! — kragz dokota,

Kazdy luby zwiedZ zakatek;

Spojrzyj w serca — gdzie mnie wota,
Nieskonczony Swiat pamigtek.

Wracasz? — jakiez sg przyczyny?
Ach! zgaduje twdj kierunek:
Niesiesz uscisk od rodziny',

Od kochanki — pocatunek.
Tobolsk 1834



PRZEMIANY.

Przemarzytem lat niemato,

I ¢c6z z moich mar zostato? . . .
Jeden zeschly listek z wienca! . .
Tylko echo z dum miodzienca.

Jak tza rosy w réz bukiecie,
Oprzedziony marzen tkanka,
W idealnym zylem Swiecie,
Z idealng ma kochanka. |,

Bo mysl, jakby z stonica, z siebie
Jasny strumien Swiatla bita,

I po chmurnym zycia niebie,
Tecze, gwiazdy, rozstrzelita.

Z przymierzchtego dzi$ ogniska
Prézno ponad S$wiat ziemianski
Mysl wystrzeli; blado btyska
Jak robaczek s$wietojanski.
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Kazda w wieczno$¢ lecac chwilka,
Gasi jedne z iskr zapatu;

Ztote skrzydta zdejm z motylka.
Co zostanie z ideatu? . . .

Bo nie wszystko na tym S$wiecie,
W tak sie cudne barwy stroi,
Jak je sobie miodos$¢ roi,

Jak sie jawig w snach poecie.

* H H
Odptywamy petni zycia
Na to morze bez echowe.
Marzac, jakie$ lady nowe,
Nam przejrzane dla odkrycia.

todka, bystro w przestwor leci . . .
Fala — niby matka w pysze,
Najpiekniejsze z swoich dzieci —
Na swem reku ja kotysze.

O! nie dtugo tej pogody . . .
Bo na gtebiach oceanu,

W jednej chwili spietrzy wody
Grozny tr6jzab huraganu.

Gtab’ otworzy paszcz wodnista,
Wiatr sie ujmie lin porwanych,
Grom, po masztach potrzaskanych
Rzuci flage swa ognistg.
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Az t6dZ biedng koral jaki
Co na toniach sie gatezi,
Zwabi zdradnie w swoje szlaki,
I w kamienng sie¢ uwiezi.

| tam — bedzie jej mogita.
Alez pamie¢ czy zostanie? . . .
Ze i ta t6dZ tor ziobita
Po tym zycia oceanie.

* #

Miodos¢ — wierzy w bujne zniwo,
Choé bton ledwie sie zieleni;

Z kwiatéw, dzwiekéw i promieni,
Snuje barwne swe przedziwo.

Uczué, mysli, wszystkie skarby,

W gwiazdach sadzi na swem niebie,
| atomy w koto siebie

W Himalajskie pietrzy garby.

Przez ruiny gto$nych czynéw,
Smiato toczy wéz zwyciezki,
A z brylantdw i rubinow
Wznosi patac czarnoksiezki.

Lecz gdy zycie krok uczyni,
Mary — stajg z twarzg zbladig;
| ulata mkie widziadto

Z tej piasczystej serc pustyni.
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Z piosnki — co tak byta szczera,
Dzwiek za dzwiekiem obumiera

| z nadziei ztotych drzewa,

Lis¢ po lisciu wiatr odwiewa.

Mysl sptoszona z swego raju,
Widzac w koto step niezyzny,
Teskna — wraca z ztudzen kraju
Do btekitnej swej ojczyzny.
1834 r.



NIE MOGE BYC TWOIJA.

Mazurek. ¥

Jako$ sie przypadkiem
Okno otworzyto;

Procz doniczki z kwiatkiem
Nic w oknie nie byto.
Ktos$ tracit doniczke,
Ksiezyc btyst z obtoku,
OsSwiecit twarzyczke,

W niej tezke na oku.

Wtem, z dalekiej strony
Kto$ pedzi na koniu,
Sadzi przez zagony

Az tetni po bioniu;
Stanat przy okienku,
Dat znak, sktonit gtowe,
I po cichutenku
Rozpoczat rozmowe:

) Muzyke do niego ulozyl Dobrzynski.
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»Witaj moja mita.”

~Witaj moj jedyny.”
»,Czy$ za mna tesknita?“
»W {zach pedze godziny.”
»Lzy, co smutek roni,
Czyz sie nie ukojg?“ . . .
,Matka kocha¢ broni,

Nie moge by¢ twoja.”

,O! luba! ktéz ciebie,
Kt6z ciebie wzajemnie
Na ziemi, na niebie
Ukocha nade mnie?
Ptong moje tchnienia.
Wiedng dni me btogie“
,Dziele twe cierpienia,
Twojg by¢ nie moge.”

.l za c6z, moj Boze

Tyle cierpien znosze? . . .
O! luba! ja moze

Ostatni raz prosze,

Bo z jutrznig r6zowg
Daleka mam droge“

»Ach! nie jedZ, daj slowo

Wszak twojg by¢ moge!” . .

Ksiezyc nic dobrego,
Wyjrzat z za obtoku,
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Oj! $miat sie z miodego
I z tezki na oku;

Co dostrzegt z jej lica,
Co odgadt w rozmowie,
Spytajcie ksiezyca,
Najlepiej wam powie.



DO STANISEAWA D

Ro6zne na Swiecie losu przybywszy koleje
ZeszliSmy sie w nieszczesciu — w miejscu zkad
[nadzieje,
Zkad mito$¢, wiosna, kwiaty i kazda mysl czieka,
Jak z miejsc dzumg dotknietych, w lepszy S$wiat
[ucieka.
Nie te nam piesn w kolebce piastunka ndcita,
Nie ten obraz nam mitoda fantazya tworzyta
Azebysmy wygnancy, bez siedzib, schronienia,
Liczyli czas na wieki, chwile na cierpienia.
Przyszto$¢ nasza jest ciemna, lecz przeczucie wieszcze
Kiedys, kaze chwil lepszych spodziewac sie jeszcze;
A przetrwawszy juz préby i ognia i wody,
Gdy kiedy$ u ojczystej zejdziem sie zagrody,
Jakze nam mito bedzie, spotka¢ sie, powitac,
Historyg cierpien naszych na twarzach wyczytac,
I wspomnie¢ — ze przebiegtszy, ze wytrwawszy tyle,
Kosci nasze na ojcow, ztozemy mogile.
1835 r.



TU | TAM.

Mazurek. ")

Tam daleko, w lubym kraju,
Juz kwiat ozyt z tchnieniem wiosny,
I $piew jaki$ brzmi po gaju,
Czuty, mitosny.
W listki drzewa
Wiatr powiewa,
To drza listki, to sie chwiejg;
Ja tak drzatem
Tak sie chwiatem
Miedzy szczeSciem i nadzieja;
Bo w poranku mego zycia
Sréd ukrycia,
Serce bito,
I na rézach sobie $nito.

) Muzyke do niego utozyt Konstanty Wolicki, towarzysz
niedoli G. Zielinskiego. W papierach jednak po Zielifiskim
muzyki do tego mazurka nie znalezliSmy. Moze jg rodzina
Wolickiego przechowata.
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Tu — jak gtucho do okota . . .
Chociaz wiosna sie rozSmieje,
Wionie po6inoc — zwiedng ziola,
Znikng — nadzieje.
Mysl skrzydlata,
Stad ulata
By ojczysty ujrze¢ katek, —
Gdzie ja bytem,
Gdzie przezytem
Chwile marzen i pamigtek.
Bo tam tylko w dniach mitodosci,
Dla mitosci
Serce bito;
Tu — $rod cierni sie zbudzito.

1835



ROZBOIJNIK KALABRYJSKI

(ballada).

W Abruzach zyt zbojca, odwazny, krwi chciwy,
Czasami wspaniaty, lecz w zemscie straszliwy,
Na zamki i dwory, i mnichdw klasztory

Napadat — rabowat i palit.

Naprozno krol liczne wysytat zastepy,

By przetrzas¢ wawozy i laséw ostepy;

Pod ziemig szukali, lecz z niczem wracali,
Bo zbdjca sie zawsze ocalit.

Noc byta — wiatr szumigc kotysat debing,

Przy ogniu siadt zbdjca z swg wierng druzyna,

Wiatr miotat ogniskiem, a z trzaskiem i btyskiem
Sypiace sie iskry padaty.

Huk gromoéw po gorach rozlegat sie dziko,
Lecz wichry i piorun sg zbdjcow muzyka,
Spetniano Kkielichy, a wrzaski i $miechy

Z odgtosem sie burzy mieszaly.
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Sr6d zb6jcéw, jak aniot, dziewczyna tak mita,
Z zalotnym u$miechem wios wodza trefifa,
On brat jg w ramiona, przyciskat do tona,

I Sliczne catowat jagody.

Dziewczyna z klasztoru porwana jak branka,
Przysiegta by¢ Bogu . . . dzi$, zbdjcy kochanka,
Czas dtugi ptakata, nareszcie przestata

Bo zbdjca byt piekny i miody.

Kochankom, czas szybko ulata w pieszczocie . . .
Nie stysza ni groméw, ni burzy w przelocie,
Szczesliwi! w tej chwili, wysoko sie wzbili

Od ziemi, od ludzi, od Swiata.

A w bandzie szmer powstat podobny do wrzawy,
Na wodza nieczynnos$¢, na miegkkie zabawy,
I rosnac, szedt dalej; az grzmiac jak ryk fali

Do uszu dowdédcy dolata.

Wiec porwat sie z miejsca i krzyknat: — ,Ej
[Smiatki! . . .

Czy chcecie sprébowac ciezaru mej patki? . . .
Toz u was jest wing, zem z piekng dziewczyng
Raz ziemskich skosztowat stodyczy?

»Stawajcie w krag wszyscy i sadzcie oczyma,
Czy wodz wasz zniewie$cial, czy meztwa juz nie ma;
Za chwile najdiuzej, bedziemy w podrozy

Do morddw, do nowych zdobyczy.“. ..
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Wtem, chwycit za sztylet, i przy btyskawicy,
Uderzyt w pier$ $niezng struchlatej dziewicy.
LHal . . . wrzasnat . . . Smiatkowie, kto w oczy
~[mi powie,
Ze mito$é dla wodza jest matnig!“ . . .

Tryumfu krzyk powstat, sam grom go nie zgtuszy . ..
Wadz spojrzat, lecz w tajnik najskrytszy swej duszy;
Twarz rekg zastonit, tze jedng uronit,
tze pierwsza — a razem ostatnig. . . .
1835 r.



DO MEJ LUBEJ.

0 moja luba! znikt $wiat marzen sennych,
Ptyng bez przerwy, godziny, dnie, lata,

1 coraz dalej — po morzach odmiennych,
Pod rozng flaga zwiedzamy krag S$wiata.

Nigdy! . . . moze nas nigdy na tej ziemi,
Przyjazny wietrzyk ku sobie nie zwionie;
Tylko wies¢, fzami optaczem rzewnemi

Gdy z nas kto pierwej na falach zatonie.

Lecz jesli prawda, ze kiedy$ na niebie
Gdy juz do rajskich zawiniem przystani,
W jedng harmonie, w jeden promyk zlani,
Znajdziem sie luba, znowu obok siebie;

Jesli to prawda? — wiec cho¢ duch odbiezy,
Mito$¢ sie nasza z nami nie ukonczy:
Ona, jak czastka co bostwu nalezy,

Wréci do bostwa — i tam nas potaczy.
1835



CZAROWNIK.

Dyt pewien, jak moéwig, czarownik przed laty;

Sam, miat sie¢ za niebios postanca,

Przeciez go nikt nie znat, bo ktéz zna mieszkarca
Ubogiej w poddaszu komnaty?

U niego tlum cacek, a wszystkie rozbite . . .

Gruz, kwiecie — bez tadu, porzadku

Zmieszane, zsypane i zmierzchem spowite,
Jak chaos przy $wiata poczatku.

I mnéstwo gtow trupich lezato pod stotem,

A kazda odmiennie znaczona;

Na kazdej byt napis wyryty nad czotem:
Dant, Szekspir, i inne imiona.

On, nieraz w krag siebie rozstawiat te gtowy . . .
Cho¢ stare, lecz czas je szanowat;
On pilnie w nie wzierat, pyt nawet zdejmowat,

I dtugie widédt z niemi rozmowy.
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,B0g, rzekt raz czarownik, w przestworzu jatowem

Przez: ,Stan sie“ Sswiat wywiodt z nicosci.

| ja rzekne: ,stan sie* — i wyrzekt. — Tem stowem
Odiaczyt od Swiatta, ciemnosci.

Nastepnie wszedt w koto; wzigt laske Merlina,

Uderzyt ... o! dziwne przemiany,

Gruz zrost sie w kolumny, rozpadty sie Sciany . . .
W okoto — czarowna kraina.

»Na co mi ten oharz, ten gaj, ta Swigtynia,

JeSli mam tu zosta¢ sam jeden, —

Bez oczu kochanki i w raju pustynia;
Zstap piekna i ozyw mdj Eden!*

Wzigt dtuto . .. wzniést oczy ... w marmurze
[nie kowat,
Z powietrza wytoczyt jej cztonki,
I w mgliste, w przejrzyste i w $niezne obstonki
Swa pieknos¢ odziewat, drapowat.

1 dzieto skonczywszy, mistrz pierwszy sie zdziwit,
Cho¢ zycie nie bito w jej tonie;
A czotem uderzyt, gdy piekng ozywit
Twa gwiazdg, o boski Platonie!
1835 r.



FANTAZYE.

l.
(Improwizacya).

Cjdziez fantazjo moja, ulatasz, wybiegasz?. . .
Czyiiz tam daleko, lepszy S$wiat spostrzegasz?
Czyli juz znudzona na ziemskim przestworzu,
Chcesz odpoczaé sobie na wiecznosci morzu? . ..

Spiesz na bystrej todzi
W te dalekie kraje,
Gdzie storice nie wstaje,
Ani nie zachodzi.

Tu, ziemia — bryla czarna, ktérg ogien boski
Na chwile opromienia, a ciemno$¢ zanurza,
Gdzie szczescie iskra tylko, ktorg cierpieri burza
Natychmiast gasi, zostawujac troski;
Gdzie wspomnienie — jak aniot z niebios wype-

dzony,
Bigka sie w koto ciebie, i na krotkg chwile
Pocieszy i rozrzewni — lecz wiatrem zdmuchniony

Ulata i utraca swe wdzigki motyle;
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Gdzie mitos¢! — ktéra w pierwszej miodosci roz-
biciu

Byta twym ideatem, i z ktdrej tak dumny,
Nucite$ boskie hymny — dzi$, smutny, w ukryciu
Widzisz ja — jak $wiatyni ztamane kolumny.
Gdzie wszystko, co na sobie bdstwa nosi znamig,
Co jest piekne i czute — co jest skarbem duszy, —
Ledwie btysnie dla czteka, wali sie i tamie

I niknie, jak kwiat polny, gdy go chwast zagtuszy.

O! fantazjo moja! wybiegaj daleko,
Staraj sie, to co ziemskie, od siebie odegnac;
Bo tu nic nie zostawiasz, z czem {zawg powieka
Mogtaby$ sie raz jeszcze na wieki pozegnac.
Spiesz na bystrej todzi,
W te dalekie kraje,
Gdzie stonce nie wstaje

Ani nie zachodzi.
1835 L



1.
WIOSNA.

M atko wdziekbw — wiosno!
taki, ogrody, drzewa,
Odmitadzasz zefiru tchnieniem.
Mitosci pore radosna,

Zbudzona natura $piewa
Harmonijnych tondw brzmieniem.

Gaik sie lisciem zieleni, —
Skowronek wiszagc w przestrzeni
Czarownej dzwiekéw Kkrainy,
Srebrnym tonem rado$¢ kwili.
Motyl — zwiedza r6z doliny,
Réza — wabi réj motyli.

Sr6d szmaragdowych btoni,

Srod rozlanej kwiatéw woni,
Gdy ziemi — szcze$cie usmiecha;
Kiedy stowik mitos¢ glosi,

Kiedy pszczétka stodycz nosi,
Wyssang z kwiatow kielicha;
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Jedno serce skamieniate:
Ani mito$é je zagrzewa,
Ani bogdéw nuci chwate,
Ani wiosny nuta $piewa;
Ani zwija kwiatow wianki,
Dla przyjaciét i kochanki.

Czyz to serce od powicia,
Nieczute na wdzieki zycia,
Zadnym ogniem nie ptoneto? . . .
Czy oderwane od S$wiata,
Oczyma wzgardy pomiata
Najpiekniejsze niebios dzieto? . . .

O! nie serce winié trzeba,
W ktére czeste ciosy bity;
W niem zagasty mysli nieba,
Pieknej ziemi zwiedty réze;
Tylko na przekdr naturze
Krzewi sie piotun mogity.

Serce, biegto w raj omamien,
Czute, wznioste, i ogniste.

Lecz w pierwszej $piewanej nucie,
W szkielet zmienito sie czucie;
Zar — zgasily chmury dzdzyste,

Z uczu¢ wzniostych, zostat kamien.

Biedne serce! — gdy dla woni
Rwato réze, i rzucito,
Zostawiwszy kolce w duszy.
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Dzi§ — pedzone losu sitg,
Gdziez przed burza sie uchroni? . . .

Czyjez oko do tez wzruszy? . . .
1832 r.



SEN.

T o byt sen! . .. jakze dziwny! . .. Widziatem
[kraine

Pusta, dzikg, okropng jak sumienie zbrodnia,

A na burzliwem niebie, jedna gwiazdka wschodnia

Oswiecata, na skale opartg dziewczyne.

Dziewczyna nad przepascig, $rdd dzikiej natury,

Byfa tern, czem w nieszczesciu jest promyk nadziei.

Lecz niewidoma sita, zblizyta z kolei

Dziewczyne do przepasci, a gwiazde do chmury.

Dziewczyna byta mioda — a miodos$¢ kobiety

Jestto kwiat, ktory poczut pierwsze wiosny tchnienia;

Dziewczyna byta piekna — jak geniusz poety,

Jak to zjawisko rajskie, pot Swiatta, pot cienia.

Tylko — ze w jeden przedmiot wlepione jej oko;

Melancholijny usmiech po twarzy rozlany,

I mysl — mysl jej tak byta ciemna i gteboka

Jak przepas¢, gdy w nig nocne spuszczg sie tumany;

Tylko — Ze jej obstonki tak lekkie, tak mgliste,

Ktorym powab i skromnos$¢ skreslity granice,
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Owijajac to ciatko, powietrzne, przejrzyste,
Zmienialy corke ziemi w nieziemska dziewice.
Wtem nagle $r6d metnego dziwnych marzen thumu
Jedna sie mysl odbita, bom styszat jej stowa:

»W lat pietnascie doswiadczy¢ zbigkania rozumu,
Okropnos$¢! . . Tu snu koniec, bo druga potowa
Tak miata sktad dziwaczny, ze pomimo checi,

W jeden go obraz ztozy¢ nie mogtem w pamieci.

Yo R
*

I c6z w tern tak dziwnego? — z boku kto$ zapyta;

Ludzie! ... jak niedaleko oko wasze siega! . . .

Widzicie martwe ksztalty, a duszy potega

Nigdyz sie w gigb’ nie wedrze? . . . nigdyz nie
[powita

Zamknietej mysli, i jej na jaw nie wydZwignie? ..
O! ilez wy to razy, jak pieszczone dziecie
Na popsutg zabawke, na swdéj Swiat patrzycie?

Zachwyci was . . . nasyci ... i zapal ostygnie.
Nic zescie nie dostrzegli w mem sennem widziadle?...
Nic pewnie . . . oprocz pieknej i mtodej dziewczyny

Siedzacej nad przepascig $rod dzikiej krainy.

Ja za$, jej Swiezg dusze widze jak w zwierciadle:
Ona sie po raz pierwszy z snu btogiego budzi,
Postrzega Swiat — ku niemu wycigga ramiona,

| pragnie go i nie chce ... i wowczas to ona
Uczuwa, ze ma serce i ze jest $réd ludzi.

Czuje i teskni ... ale przestrach jg porywa,
Swiat zdaje jej sie pustym, bez wdziekéw, bez zycia,
Wiosna martwa, bez piesni, echo bez odbicia,
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| sadzi, ze juz nigdy nie bedzie szczeSliwa.

Oto jest obraz duszy snéw moich aniota,

Trwozy jg obigkanie i w przepas¢ popycha;

Bo nie wie — ze jest czucie, do ktdrego wzdycha

Mito$¢ . . . ktéra jag wkrotce do zycia powota,

Ktéra jej Swiat nieznanych odstoni stodyczy,

I ktéra tak przeminie, jak mdj sen zwodniczy.
1835 r.



V.

W wiosnie zycia mysla btedna
Nie gon za omamien rajem,
Otocz skronie wonnym majem,
Bo latem — réze uwiedna.

Bo juz za jesieni przyjsciem,
Inng piesn natura $piewa:

Gdy zioty owoc dojrzewa,
Roslina, zegna sie z lisciem.

Gdy przez mtode niepokoje,
Wielka mys$l sie w tobie budzi,
Gdy chcesz pozna¢ serca ludzi,
Zgiebij pierwej serce swoje.
Jak oceanu ustronie,

Tak niezbrodne serca fale, —
Nim znajdzie perte przy skale
Nie jeden nurek utonie.
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Z uczu¢ wzniostych, z uczu¢ tkliwych,

Snujem ztoty zycia watek;
Czemuz w Kkrainie pamigtek

Tak mato chwilek szczesliwych? . . .

Bo my piyniem $rod zawiei,
Sréd skat grozacych rozbiciem;
Ta krucha nawa, jest — Zzyciem
Miotanem — Zaglem nadziek

1832 r.



V.

N oc, milczenie — tylko w dali
Wietrzyk, listkiem drzew szelesci;
Ksiezyc igra w drzacej fali,

Lub sie z kwieciem wiosny piesci.
Stowik, w gestem drzew zaciszu,
Mitym dzwiekiem Echo budzi;
Sen, zstepujac na promieniu,
Stodzi dzienne troski ludzi.

Mity obraz — dla pasterza
Gdy namietnych zgdz nie roi;
Dla kochanka — gdy sie zwierza
U stép lubej, z mysli swojej;
Dla poety — gdy w swej nucie,
Z calym ogniem wyobrazni,
Spiewa pierwsze serca czucie
O mitosci, o przyjazni.



To nie dla mnie! — Lecz gdy burze

Zniszczen skrzydtem dotkng ziemieg;
Gdy w rozdartej gromem chmurze,
Kare widzi czteka plemie;
Gdy $rod trwogi, przerazenia,
Grom uderza, piorun gluszy:
To modj obraz — moje pienia,
To harmonija mojej duszy.



V1.

Kwiat zycia stracit powaby,
Nieszczes$cie-m poznat zbyt rano;
Lecz czyliz bede tak staby,

Bym przed niem ugigt kolano?
tza z ocz moich nie poptynie,
Raz tytkom w zyciu fzy saczyt,
W tej strasznej dla mnie godzinie
Gdym sie z ojczyzng rozigczyt.

To znikto! . . . c6z mnie dzi§ wzruszy?
Patrz! ... w tej Swiagtyni natury,
Odkrytem skarby dla duszy,

Stepy, pustynie i gory;
Na step leci mysl ma lotna,
Sréd pustynnych buja btoni,
Taka dzika i samotna,
Jak wicher, co sie tam goni.
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Lecz, gdziez gdra tak wysoka,
Gdzie lecac, jak dzwiek mej struny,
Mogitbym niebem poi¢ oko,
Depta¢ orty i pioruny!? . . .

Blizej Boga — dalej ludzi;
Gdziebym ziemskich zadz daleki,
W $nie, ktérego Swiat nie zbudzi,

O szczeSciu marzyt na wieki.
1834



VII.

ZYCIE.

Poranek — wstato stofice — cisza i pogoda;
Niebios, nie chmurzg obtoki;

Wietrzykiem kotysana, cicho szumi woda,
I pluszcze w okretu boki.

Sterniku! wez za rudel, kaz poruszy¢ wiosta,
Znasz przyjazne wiatréw tchnienia, . . .

Rozwin zagle — by woda co predzej mnie niosta
Tam — gdzie dla mnie, port zbawienia.

Wiecz6r — tamie sie fala, pietrzg sie batwany,
Hymnom zniszczenia, grom wtérzy;

Moj okret, bez rudla, wiatrami miotany,
Leci za podmuchem burzy:

Maszty, piorun zdruzgotat, zerwaty sie liny,
Ciska nawa, fala grzmigca,

Chwyta ja, jak swag zdobycz i posrod gtebiny,
O skryte skaty roztraca.
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Juz noc — z odfamkiem masztu, sam $ré6d morza
[ptyne,
Otwarta przepas¢ podemna,
A w go0rze czarne niebo; — tak w $mierci godzine

Wieczno$¢ zaledwie jest ciemna.
Cho¢ stonce znéw zablys$nie, ja go nie zobacze,
Nie spojrze ku lubej stronie;
Znikne, — ktéz mi gréb wzniesie, nademng za-
ptacze?
Ktéz wspomni 0 moim zgonie?
1834 r.



VIII.

SMIERC.

Kilka wzgérkow mchem porostych,
Zburzonych pomnikdw szczatki,
Nad niemi, kilka drzew wzniostych —
To wszystko czteka pamigtki.
Jego marzen ideaty;
Sny — co predko sie przesnity,
Réze — ktore kwitngé miaty
A zwiedlty w tonie mogity.

W chwili zgonu, hymn pogrzebu,
Dzwieczac tony zatobnemi,
Ma powroci¢ dusze niebu,
Ziemskie ciato, odda ziemi.
Gdzie zebrani przyjaciele,
Niosg z smutkiem do grobowca,
Kilka westchnien, tez nie wiele,
Dla innych $wiatow wedrowca.
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Aniot $mierci, na mogile,
Ktérg zdobi proznos¢ ziota,
Garstkg piasku liczy chwile,
I przecina ni¢ zywota,
I tak nuci, szydzac skrycie,
Gdy wiatr pedzi zmartych kosci:
.Patrz, cztowiecze! czem twe zycie,

Czem marzenia twej wielkosci!®
1834



NA POMIESZKANIE
ADOLFA JANUSZKIEWICZA.

Cjdziez jestem? .. . czy to jurta kirgizkiego hana,
Co jak tédka po morzu, po stepach zegluje? . . .
Ktorej gwiazda, jak diament z zawoju sultana

W doliny tulipanéw nomadom przodkuje.

Czyli jestem pod niebios ptongcych namiotem
Pod ktérym wiecznie btedne snujg sie Araby?

| widze pienia wieszczdw wypisane ziotem,

Na jedwabiach zdobigcych jedng z bram Khaaby.

Czy to harem w balsaméw owiniony tchnienia?

Kedy basza na tonie wschodniej odaliski,

Sréd kwiatéw, $érod stowikéw, $réd szmeru stru-
[mienia,

Pieszczotami optaca kupione usciski;

Lub w $nie narkotycznym siédme marzy nieba,
Widzi w kioskach Edenu, dziewicze pieknosci,
A nie pamiegta o tern, ze po nie iS¢ trzeba,
Przez most, nad przepasciami wiszacy wiecznosci.
20
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Lecz dla czegéz ten widok, co mysl mag weseli,
Zmienia sie, na przedmioty Zatobg pokryte,

| jest jako marzenie, co z duszy wystrzeli

W kraine ideatdw — a spadnie rozbite.

Wyttomacz mi Adolfie co to wszystko znaczy?
Moze to zmienne zycia naszego koleje:

Z jednej strony rézowo, — to niby nadzieje,

A z drugiej wszystko czarno, — to obraz rozpaczy.)

') Podajemy piekng odpowiedZz Adolfa Januszkiewicza,
towarzysza niedoli Gustawa Zielinskiego:

Nie jest to bracie jurta kirgizkiego hana,
Ni namiot Beduina w oazach Tadmoru,

Ni harem odalisek wschodniego suttana,
Btyszczacy brylantami na brzegach Bosforu.

Jestto bracie kraina ojczystych pamiatek,
Kwiaty druzby, mitosci, z rodzinnych ogrodow;
Rozbitej mojej todzi ocalony szczatek,
Jasniejacy przesztoscig $réd Sybiru lodéw.



NA STEPACH.

i.
llez to razy cziek w krainie ducha,
Chciatlby zapomnie¢ o ziemskim padole,

I chciatby skruszy¢ zelazng niewole,
Ktéra go wigze do nieszcze$¢ tancucha.

Chociaz swe loty wybije nad chmury,
Mysla, jak strzatg strop niebios przenika,
Cofnaé¢ sie musi, — bo nie ma jezyka
Jakim ma moéwi¢ do Stwdrcy natury.

Wraca — chce $piewaé co widziat, i smutnie
Patrzy, na nico$¢ swych promiennych tworéw;
Bo cho¢ od ziemi pozyczy koloréw,

NiebiafAskich tondw, nie wieje w swg lutnie.

| prézno zada sitami wszystkiemi,

Skruszyé swe peta, lecie¢ w ztudzen kraje!...
Gdy zwichnie skrzydta, dopiero poznaje

Ze on jest wiecznie przykuty do ziemi.



Kiedy tak marzac, btadze samotny
I tylko kwiatdw szmer stysze,

Spojrze ku niebu . .. tam .. . pielgrzym lotny
Orzet sie w stoncu kotysze.

Czy on sie stroit w wieniec promieni,
Czy pidéra ztotem malowat?

Czyli tez z gbrnej wiatréw przestrzeni,
Jak krél tym stepom panowa#?

Niewiem! . . . lecz gdybym miat takie loty,
I bystre jak orzet oko,

Jakzebym cudne widziat istoty,
Jakzebym siegat wysoko!

Wyzej i wyzej — w ten $wiat bym wkroczyt,
Gdzie ledwie rozum nasz siega;
Tambym, promieniem mys$li zatoczyt
Nowe koto widnokrega.

Tambym ... w tern orzet, co w gorze piynat
I wzrokiem caty step mierzyt,

Myslac ze zdobycz, skrzydia swe zwinat,
I z niebios ku mnie uderzyt.

Lecz gdy sie nasze oczy spotkaty,
Odleciat z krzykiem i szumem;

Bo sie bal walczy¢é orzet, cho¢ $miaty
Z istota — wyzszg rozumem.
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KURHANY.

Cho¢ okiem siegniesz daleko, gtucho na stepéw
[rowninie,

Bo tylko natury gtos, cicho rozlega sie tam;

Gtos ten, z wiosng sie budzi, blgka sie w stepach

[i ginie,
Gdy mroznej jesieni dzien, do czasu zblizy
[sie bram.
Ale na stepie samotnym, wznoszg sie liczne kur-
[hany,

Pomnik ostatni to juz, od dawna ubiegtych lat;

Kto tam w ich fonie spoczywa? ... i kto je sypat
[ nieznany,
Bo zniktych pamigtka chwil, zwiedta na grobie
[jak kwiat.
Kt6z dzis$ te prochy milczace, z letargu pustyn obudzi?
Kt6z nam objawi ich sen, co tyle wiekow
[juz trwat?
Ach! kt6z teraz odgadnie, jakich to szczatki sg ludzi?
Gdy czas rozsypat na pyt, ostatnia czastke
[ich ciat.
Co ziemskie, ziemia sie stato, do niebios wzleciat
[duch lotny . . .
Tak zniknagt watek i $lad, bo zgasty wiesci i
[pieshn . . .
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Gdy dzieje patrza i milcza, gdy milczy kurhan
[samotny,

Poeto! . . . twdj to jest Swiat . . . wszak masz

[popioty i plesn.

KWIATEK.

Ja.

Z kad kwiatku w tak dzikiej zjawite$ sie stronie?

Tu ciebie sam oddech zabije lodowy;

Z kad powiedz, z kad wzigte$, te farby, te wonie
Tak rozne od braci stepowej?

Kwiatek.

Z dalekich wybrzezy, z cieplejszej krainy,

Porwata mnie burza i skrzydtem swem lotnem,

Przeniéstszy przez btonia, ogrody, doliny,
Rzucita na stepie samotnym.

Mnie w domku rodzinnym kotysat kolejg

To ztoty motylek, to zefiru tchnienie;

A teraz sam jeden ja walcze z zawieja,
Przez puste szumigcg przestrzenie.

Tu, chwasty mnie gtuszg, a trawy wysoko,

Gestem sie nademng spajaja sklepieniem;

Ja trawy przebijam, by zwrdci¢ me oko
Za stonca ostatnim promieniem.
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Tu, stepdw murawa jest mojg posciela,

Ranek mnie nie wita rosg, ale szronem,

A krople sperlone juz wcze$nie sie bielg
Na czole, ku ziemi schylonem.

| czuje, — jak coraz gwiazdki moje bledna,
Schng listki, padaja; wiatr rwie ich i pedzi . ..
O! jesli tu zgine! . . . zyczenie mam jedno,

Niech w twojej nie zwiedne pamieci.
1837






WCZORAJ | DZISIAIJ.

(Improwizya.)

czoraj i dzisiaj — zda sie przestrzen nie daleka,
Tak jest, — lecz jak wazng jest w zyciu cztowieka.
Co weczora byto wielkie, dzi§ mate, lub niema, —
Dzi$ karzet z wczorajszego robi sie olbrzyma.
Wczora, widziatem miasta co $Swiatu grozity,
Dzi$ cmentarz, na nim trawg poroste mogity;
Woczora, sterczat tu zamek, a dzisiaj juz cegly
Rozbity sie w ruine, i w strony rozbiegty.
Wczora, przyjaciot grono witato mnie piesnia,
Dzi$, ich serca i pamie¢ pokryty sie plesnia.
Wczora jeszcze jej serce dla mnie tylko bito,
Dzi$ sie mojej kochance o lubym nie $nito.
Tak wszystko, dziwnem kotem na Swiecie sie kreci
Co byto, to juz znika w morzu niepamieci;
Co nie bylo, to wstaje i w petnej tchnie sile;
Jutro, czas znéw zagrzebie w zapomnienia pyle,
Szcze$liwy — kto dzi§ owoc prac weczorajszych

[schowat,

Kto kilka chwil ubiegtych, dzisiaj nie zatowat.
1835 r.






DROBNE WIERSZE

POZNIEJSZE.






GWIAZDA.

-Z dalekich pustyn, w pielgrzyma odzieniu
Dazyt podrozny, — bigkat sie w ciemnosci.
Biysta mu gwiazda — w pierwszem uniesieniu,
Wzigt jg za gwiazde swej nieSmiertelnosci.

Swiat mu sie zaraz odmitadnia i wdzieczy
Bo kazdy promyk co nah z gwiazdy padat,
W myslach — kolory przyoblekat teczy,
Na sercu — gtoski ogniste uktadat.

Ale niepewno$¢ w mys$l mu sie zaplata,
Czy to nie ognik obtedny go drazni?
Czy to nie odblask piekniejszego $wiata,
Gosciem po jego wionagt wyobrazni?

| gdy w ztudzenia leci kraj daleki,

Jeszcze nie zdotat marzen w obraz wcielig,
Nie $miat swych uczu¢ sam sobie udzielic,
Gdy piekna gwiazda, zgasta dlan na wieki.
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Btadzi, — czarniejsze nakryty go chmury,
Pustynia w koto — nigdzie $wiatet niema;
On przeciez wzrok swo6j podnosi do goéry

I w catlem niebie szuka jej oczyma.
Smolensk 1842



Jest kraj, gdzie rosnie zyto i pszenica,
Kraj wzg6érz i jezior, laséw i strumieni,
Wsie ma porzadne, a patac szlachcica
Nie raz na wzgdrzu dumnie sie czerwieni,
Bo w pospolitej ludu tego mowie,
Gromada cegty patacem sie zowie.

Kraj dos¢ zamozny — tylko nie w pamiatki;
Ruin juz niema, — ostatnie ich szczatki

Nie czas, lecz ludzie, by zyskaé talary,
Zmienili — Boze odpu$¢ — na browary.

Tak, szczety dawnej przesztosci sie starly,
Nawet wspomnienia zgtuchty i zamarly,
Nawet pieSh wiejskie kotyszaca dzieci,
Ucha twojego z nikad nie doleci.

A przeciez obce ludy na tej ziemi
Niegdy$ stapaty Sladami krwawemi;

A przeciez kilka uroczysk czy szancow,
Wyorywane z ziemi popielnice
SWIAACZ e
Juz o to wszystko nie pytaj mieszkancow,
Ptug wszystko zréwnat.
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Gdzie spojrzysz, wszedy gospodarstwa nowe,

Cwce, ptodozmian, gorzelnie parowe.

Ow kraj jednakze nie jest bez zalety:
M#t6dz ma dorodng i piekne kobiety;

Ale ... — tem ,ale“ zakoncze méj prolog,
Ja nie filozof Zzaden, ni teolog,

Gdzie brak jest serca, tam i mysl jatowa.
Ej! czytelniku, ciggniesz mnie za stowa,
Widze ja dobrze jak tworzysz domysty

Ze 6w kraj lezy gdzie$ nad brzegiem Wisty;
Wierz, nie wierz, ale powiem ci otwarcie,
Ze na pocztowej nie znajdziesz go Kkarcie.



JVIHOSC nasza! ach! gdziez do niej tony? .
Czuje, lutnia wypada M z rgK
To wir jaki$, namietny, szalony,
W czarnoksiezki pochwycit nas krag.

To ogniste wschodnich krain stonce,
W skwarnych zorzy wykgpane skrach;
To migotnych obrazéw tysiace,

W gorgczkowych wypieszczone snach.

To biekitne, petne zjawisk morze,
Gdzie syreny z srebrnych wstajg pian;
To blask tuny, gdy pdinocne zorze
W grze iskrzacych roztoczy sie zmian.

Twe spojrzenie! — ach! rzut blyskawicy,
Gdy rozwidni mrocznych niebios tto;
Tak z za ogni twej ciemnej Zrenicy,
Btyszczy mito$¢ z cala krasg swa.

Pocatunek twdj! — tu milkng tony,
Jezyk bogoéw nie jest ludziom dan;
Wtenczas ziemia, niebo, gwiazd miliony,
Rwg sie, pedzg w fantastyczny tan.



Mine}a pétnoc — sen strudzone oczy
Odbiega — mysli wcigz lecg ku tobie,
A serce taka ciezka tesknosé ttoczy,

Ze lzejszag by mi byfa ziemia w grobie.
Jakaz to dziwna, niepojeta sita,

Zgieta mag wole i w proch ja rzucifa.

O! ty znasz jedna tajnik tej potegi,

Co zycie moje we $nie i na jawie
Opletta jakby wezowemi kregi.

Cierpie — a przeciez ja jej btogostawie,
Jako wyznawca wiary, gdy w zachwycie,
Z ptomieni, w lepsze przenosi sie zycie.



POWROT WIOSNY.

Stonce sie z mglistych otrzasa chmur,
Z dolin i gor —
Zimowe, $niezne spada okrycie,
Jasnym potyskiem srebrza sie wody,
W tonie przyrody
Wre zycie.

I znébw na ziemie powraca raj.
Pola i gaj
Napetnia nuta jaka$ radosna;
Kwiat swe tulgce zrzuca ostonki,
Wonig tchng #aki.
To wiosna!

Skowronek wzbit sie w powietrzny szlak;
Mily to ptak —
Gdy na skrzydetkach zawieszon, $piewa,
| caty urok rozkwittej wiosny,
W swdj $piew mitosny —
Przelewa.
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O! gdyby serce mogto tak zy¢,
Tak stodko $ni¢ . . .
Z uwiedtych marzen znéw sie ocucic,
Kocha¢ i nuci¢ —
Jak z miodu!



DO WINCENTEGO POLA.

Bracie! — my z jednej niwy pracownicy,
Chociaz nie jedng szliSmy w zawdéd droga;
Ty$ ujat lutnie — i pielgrzymia noga
Puscit sie w obszar Lechickiej ziemicy;

Ty$ tracit struny — i akordy czyste,

Echem od wszystkich polskich serc odbrzmiaty;
Ty$ tracit struny — i pier§ nam owiaty,

tany pszeniczne i niebo ojczyste;

TyS$ tracit struny — i z pod wiekéw plesni,

Wystapit orszak rycerskich postaci,
Ktérych kraj caty ukochat jak braci. —
Bracie! — ty$ perty ztozyt w skarbcu piesni.

I jam sie puscit, ale w kraj nieznany,
Miedzy lud dziki, miedzy huragany,
Gdzie jak $wiat stary, boj zaciety wioda,
Cztowiek — pyt marny, z olbrzymig przyroda.
Tam, mimowoli zgia¢ musisz kolana,
A glos, co ci sie wyrywa z piuc ciesni,
To juz modlitwa do Zastepéw Pana.
Jam, — grosz ten wdowi ztozyt w skarbcu piesni.
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Czyz nam o marne chodzito Oklaski?

Wzgledy krytyki — lub chwilowe blaski,
Ktéremi wienczy ulubiencow — moda?
Nie, — dla $piewaka to zadna nagroda.

Niech jedna reka serdecznie cie $cisnie,
Niech jedno serce silniej ci uderzy,

| tza zapatlu w tesknem oku btysnie,

I mioda dusza, co w lepszy S$wiat wierzy
Niech tylko jedng chwile stodko przes$ni;
To jest najwyzsza nagroda dla piesni.

Warszawa, dnia 22 Czerwca 1858



DO TEOFILA LENARTOWICZA.

P o latach tylu, po burzach tylu
Znow cie spotkatem moj Teofilu,
I mogtem dawnym bratnim zwyczajem
Dion twa serdeczng uscisnaé wzajem.
Spiewaku sielski! miedzy obcemi
Pod pieknem niebem, tesknisz za swemi;
Chyba tern troske swg uweselasz,
Ze w bronz i w marmur my$l polska wcielasz,
Albo dobywasz czarowne dzwigki,
Ze ztoto-strunnej swojej lirenki.
Spiewaku serca! ty w rzewnej nucie,
Strescite$ catej Polski uczucie:
Jej wznioste cnoty, obyczaj stary,
Owiane czystym promieniem wiary;
Jej mitosé, co jak gwiazda jasnieje
W cieniach zywota. — Och! — i nadzieje,
Ze duch niezgasnie, tylko proch zrzuci,
Ze tak sie Polska z martwych ocuci.
Ty$ lud ukochat, — pod wiejskie strzechy,
Z modlitwa, nioste$ stowo pociechy;
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To co weseli i to co boli,
Ty mu $piewates w jego niedoli.
A pragnac natchngé myslg ofiarng,
Rzucate$ uczu¢ wznioslejszych ziarno;
Zasiew niezginie, — pOzniej czy wczesniej,
Lud rozmituje sie w twojej piesni;
Na Sciezaj dla niej chaty otworzy,
Ze czcig jg przyjmie — bo w niej Duch Bozy.
A gdy plon zbierze, jak skrzetny zeniec,
Z kwiatow swej niwy uwije wieniec,
Ktéry na twojem dostojnem czole,
W promienng zmieni sie — aureole!
Florencya 1883 r



DO LIPY.

Lipo ty moja! nieraz w twoim chiodzie,
Samotnych marzen przeszty mi godziny;
Powiedz, kto ciebie sadzit w tym ogrodzie?
Czy skrzetna reka przodkéw mej rodziny?
Czy powiew wiatru od Czarnego lasu
Przyniost cie ziarnkiem i rzucit do ziemi?
A rosa niebios i diugi prad czasu
Podnidst i okryt gateZmi bujnemi?

Lisci twych gestwa jak koputg wielka
Stonisz od spieku zielono$¢ trawnikow;
Lipo! rozkoszna siedzibo stowikéw,

I pszcz6t wyroju wonna karmiciellco!

Jak ty odlegte pomnie musisz dzieje,

llu pokolen troski i nadzieje? . . .

lle burz nad twem czotem przeszumiato,
lle serc pod twem cieniem przebolato?
Pien twoj szczerniony, plesnig lat okryty,
Od gromow, wichréw dotad niepozyty
Dumnie konary wznosi pod biekity;

A jak korong, z kazdym wiosny przyjsciem,
Coraz bujniejszym odziewa je lisciem.






WISIENKI.

G dy wiosna skrzydlata,
Z kwiatami ulata
| ptaszat unosi piosenki;
W twych sadéw zieleni
Od letnich promieni
Barwami sie strojg wisienki.

Te, w grona bursztynéw,
Granatoéw, rubinow,
Te, blyszcza koralem $réd drzewa;
A storice, maluje,
Wcigz syci, cukruje,
Do kazdej nektaru dolewa.

Oj! stodkie wisienki
Podane z twej reki,
Gdy w ustach ich sok sie roztoczy;
Tak mito, dziekowaé,
Po kazdej, catowac,
Twe raczki, twoj usmiech, twe oczy.
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Oj! stodkie wisienki!
Lecz milszy dar reki
Co czuciem serdecznem natchniona,
tze z oka osuszy,
Raj wniesie do duszy,

I do ust przychyli te grona.
Czerwiec 1879 r.



SCHYN-PAS | VI A-MALA

w Szwajcaryi. X

1.

O d stép Bernin, z Sylwaplany,
Droga znang przez Rzymiany,
Spuszczamy sie z Engadinu,

W gtebokie wawozy Schynu,
Dzikie, ciemne — gdzie nad gtowa,
Skata pietrzy sie pionowo,

A tuz za nig, grzbiet sie jezy

Skat olbrzymich, gdzie $nieg lezy.
Spojrzysz na d6t — oko ginie

W tych przepasciach, — gdzie w giebinie,
Huczy rzeka, ktorej fala,

Wstrzgsa gtazy i przewala.

Od przepasci w gore kroczy,

Z ciemng krasa swych warkoczy,

) Schyn-Pas i Via-mala sg dwa giebokie Alpejskie wa-
wozy, ktéremi: pierwszym Albuba, drugim Ren sie przedziera
i taczg sie okoto miasteczka Tasio. Schynpas przez Tiefenka-
sten prowadzi do doliny Engadinu — Via-mala przez Splugen
do Italii.
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Zwartych jodet las posepny,

Na brzeg stromy, niedostepny.
A z najwyzszych gdrnych szczytow,
Niby szarfa $réd granitow,

Pedzi strumien, jak kaskada
Skacze w otchtan — i przepada.
Droga jak wgz — to sie wije
Po krawedziach, — to sie kryje
Pod tunele, pod skat ztamki,
Zawieszone jakby zamki,

Nad przepascig, — to przez tuki
Jakby kunsztem diablej sztuki
Przerzucone z skat na skaty.
Widok straszny i wspaniaty!

2.

Gdzie Albula bieg swdj konczy,
I swe wody z Renem faczy,
Ciemna $réd skat rozpadlina,
Via-mala sie¢ zaczyna.
Mierzysz okiem petnem grozy,
Te przepascie, te wawozy,
Te jaskinie, gdzie Swiat caty
Dziki, skrzepty, skamieniaty.
Wchodzisz w te cieSh — dwie opoki,
Wazko, mkng az pod obtoki;
Tam, nie zajrzy promien stonca,
Tam, wre potok i roztraca
Zapienione, grzmigce walty,
O sterczace na dnie skaly.
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W gérze — ledwie tyle nieba,

lle duszy westchnaé trzeba.

Tu, wedrownej sfolguj nodze,

Bo po kretej ciasnej drodze

Pia¢ sie musisz na skat Sciane,

To przez mosty zbudowane

Na przepasciach — to przez groty,
Cyklopejskich rak roboty,

To pod ciezkie opok ztamy,

Co sie tacza jakby bramy

Nad twa gtowa. Radbym okiem

Z milszym spotka¢ sie widokiem;
Prozno! — w tej skat rozpadlinie —
Przepasé, tomy i jaskinie.

3.

Gdy cie strach nie cofnie z drogi
Jezli$§ pewny swojej nogi
Nad przepascia — ze nie zboczy,
Gdy cie zawrét nie zamroczy,
Nie przerazi wazka S$ciezka;
Jesli burza, co tam mieszka
Hukiem gromoéw cie nie zgtuszy,
Skat nad gtowg twa nie skruszy; —
Potok, w nagle wzdete tonie
Nie pochwyci — nie pochtonie,
A lawina, jesli ciebie
Zywcem w $niegi nie zagrzebie:
To zwalczywszy te przeszkody,
Sto przepasci, wieczne lody,
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Ujrzysz w koncu, po za niemi
Najpiekniejszy kraj na ziemi.

4.

Tak przez zycie kroczyé¢ trzeba
Na szczyt stawy i do nieba,
Z wytrwatoscig i bez trwogi
Przepasciste przeby¢ drogi.
Gdy namietno$¢ w giab’ nie straci,
Obted — duszy nie zamaci,
Gdy sie rozum nie zachwieje, —
Wiare, mito$¢ i nadzieje,
Wzigwszy w pomoc — dojdziesz $miaty,
Przez przepascie, strome skaty
Przez lodowce, huragany,
Do tych wyzyn — gdzie wybrany,
Z kazda tamiac sie przeszkoda,

Laur lub palme, ma nagroda.
1876 .



KUM ANTONI.

(Niedokonczone).

Kum Antoni, cztek juz stary
Ale jeszcze krzepki, jary;
Bo6g go, zdrowiem, szczesSciem darzyt.
Z ojca, z dziada gospodarzyt,
W wiosce, ktéra byta panska,
Cho¢ osada to wiloscianska.

Kum Antoni, w miode lata,
Obszedt, zwiedzit kawat Swiata.
Za parobka stuzyt w dworze;
Lecz to byto w owej porze,
Kiedy pierwsze tu Francuzy
Z szoldrag Niemcem poszty w tuzy.

Oj! zakurzytoz sie wtedy! . . .
A co strachu, a co biedy;
Antek, chtop juz jak nalezy,
To go wzieli do zotnierzy,
teb ostrzygli, mundur wdziali
I za oczy w S$wiat pognali.
22
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A rodzice w chacie phacza,
Ze juz Antka nie zobacza;
Wida¢ taka wola Boza,

Aby poszedt, het za morza,
Nie obaczyt sie ze swemi,
Gtowe ztozyt w cudzej ziemi.

Juz na 6sme poszto lato,
Przed starego Kuby chatg
Stanat zotnierz — chiop jak Swieca,
Wasy czarne, $niade lica,
Zna¢ od stoiAca ogorzate,
Bo nad brwiami czoto biate.
Miat ttomoczek, na nim buty,
Kij sekaty i okuty;
Mundur na nim cho¢ wytarty
Ale czysty, nie podarty,
A na piersiach krzyz ze wstazka,
Co to modra z czarng prazkg. —

Wszedt do sieni — chwile stoi
Drzwi otworzyt — wejs¢ sie boi.
»Niechaj bedzie pochwalony

Jezus Chrystus® — rzek} niesmiato,

I w drzwi niskie wszedt schylony,
A ,na wieki wiekébw Amen“,

Pare gtoséw sie ozwato.

Na przypiecku siedzg starzy,

Na zotnierza pogladaja,

Takiej mowy, takiej twarzy

Pono w zyciu kogo$ znaja.
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»T0 modj Antek, syn moéj drogi!*
Krzyknie stara i poskoczy,

A nim Kuba przetart oczy
Antek ojcu padt do nogi.

Co radosci, ptaczu, tkania

| Sciskania, catlowania; —

Starzy Bogu dziekowali

Ze sie syna doczekali.

Od sasiada do sasiada,
Szybko przez wie$ szta nowina,
Ze odzyskat Kuba, syna.
Przyciggneta wnet gromada,
Petno w izbie i komorze,
Petno w sieni i na dworze,
Kazdy radby Antka witac,

I usciska¢ i popytac.

»Stuchaj Antku! — rzekt raz Kuba,
Bogu dzieki, ze sie zguba
Nam znalazta — lecz my starzy,
Gospodarka sie nie darzy,
Praca ciezka — a krzyz boli,
Czlowiek préznie sie mozoli,
Nie zarobi tyle chleba
lle dwojgu starym trzeba.
A tu jeszcze trzeba z chatki
Da¢ czynsz panu, da¢ podatki.
Ty$ zdrow — teraz mysl o chlebie,
Pracuj na nas i na siebie.
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Jam juz z matkag sie naradzit,
Bym cie w miejsce swe osadzit;
Zdam ci chate, role, zboze,
Zdam chudobe i zatogi,
Wszystko zdam ci — szcze$¢ ci Boze! .
Potem pojdziem upas¢ w nogi
Swemu panu — pan przystanie,
Bo¢ nie traci na tej zmianie;

Gdy z kontraktem do dom wrécisz,
To¢ nas z chaty nie wyrzucisz,
Bym sie mieli poniewierac

Chleb proszony w torby zbiera¢;
My przy tobie ztozym glowe,
Przyprowadzisz nam synowe,
Dobra, rzadng gospodynie;

A my starzy — przy kominie,

Gdy do pracy sit nie bedzie:

Ja wam moge skubaé pierze,

Matka — z kilka sztuk uprzedzie.
Bedziem mowic i pacierze,

A gdy Bog nas zechce chowag,
Bedziem dziatki wam piastowac.”

Antek sobie w glowie wazy
Ze co$ nie zle mowig starzy;
Bo¢ jest boskie przykazanie,
O rodzicach mie¢ staranie,
Gdy w starosci lub chorobie,
Juz nie moga radzi¢ sobie.
Antek dobrze to pamieta. —
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Wiec zdjgt mundur, ztozyt, schowat*
By go przywdzia¢ maégt od Swieta;
Krzyz, nim odpiat, pocatowat,
Bo to krzyz wojskowy polski* —
Chcac nan spojrze¢ w kazdym razie,
Zawiesit go na obrazie
Matki Boskiej Czestochowskiej.
Wdziat sukmane — i z ochotg
W polu zajat sie robota.
Tak sie wzigt do gospodarki,
Bo¢ nie $wieci lepig garnki,
Ze az patrze¢ bylo mito:
Tylko w reku sie palito!

$ it

*

U sasiada, u Zygmana,
Byta dziewka urodziwa,
Pracowita i poczciwa,

Chrzesne imie jej — Uliana.
Jej rodzice — daj im Panie
Wieczny pok6j, — krétko zyli,

I pomarli w biednym stanie,
Ja sierotke zostawili.

Zygman, z ciotkg jej zonaty,
Wzigt dziewuche do swej chaty,
Gdzie wyrosta taka hoza,
Jak na miedzy polna roéza.

Mato tego — lecz w dodatek
Do urody faczy statek,

| pobozna i cierpliwa,
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| do pracy nie leniwa.

Ciotka bo jej, Zygmanowa

Nie tak stara, lecz niezdrowa,
Rzadko z t6zka sie podniesie,
Ciezkiej pracy ani tknie sie;
Tocby Zygman przepadt przy niej
Gdyby nie miat gospodyni,
Takiej dobrej, jak Uliana.

Ona pierwsza wstanie z rana,
ldzie do kréw i wydoi,

Da im paszy i napoi;

Czysto izbe, sien umiecie,

I nie przed prog rzuci $miecie,
Ale niesie do obdrki.

Potem w fartuch zbierze widrki,
Na kominie ogien nieci,

I $niadanie przysposobi

Dla Zygmanow i ich dzieci; —
A co zrobi — dobrze zrobi.
Dzieci zbudzi i ubierze,

I posciele i opierze;

1 rak na krzyz nie zatozy,

Ani za piec sie potozy,

Lecz sie w izhie ciagle krzata,
Czysci statki lub uprzata,

Bez przeklinan i hatasu,

I na wszystko znajdzie czasu.
Nawet w polu i w ogrodzie,
Nic jej w pracy na przeszkodzie,
A gdy jaka chwilka zbedzie,



- 343 -

To na ptdtno len swoj przedzie.
Bo jej Zygman dat przysiewek
Aby miata przyodziewek.

To tez zobacz jg w niedziele,
Kiedy na mszy jest w kosciele,
Jak starannie przyodziana,

Jak umyta, uczesana,

Kiedy wstgzki albo kwiecie,
Miedzy ciemny wios zaplecie;
A koszula jak $nieg biata
Uwydatnia ksztatt jej ciata.

Z wierzchu stanik modry wciety
Lezy gtadko jak opiety;

A od bioder, z pod stanika

To spoédnica sie wymyka

W ciemne prazki i faldzista;

I ponczoszka zawsze czysta, —
Nawet trzewik cho¢ skérzany,
Na jej nodze jak ulany.

Lecz nad ubiér — Swiezsze lice,
Jak dwie ciarki — jej Zrenice,
Jak krew z mlekiem, jej jagody
I doteczek pos$réd brody.
Stowem — Zadna jej niezréwna,
Bo i gtadka i szykowna.

Oj! z wsi calej, ba! i z obcej,
I dworacy i parobcy
To jej z oka nie spuszczaja,
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Jak na obraz, pogladaja.

| nie jeden juzby swaty,

Do Zygmana postat chaty;

Ale Zygman co$ wydziwia —
Niby sie on niesprzeciwia,

Ale jak wcigz gadac¢ zacznie
Okolicznie i opacznie,

A ten taki, ten 6w taki,

To prézniaki, to pijaki,

To tak w gltowie zmaci dziewce,
Ze o zadnym stuchaé nie chce.



TRZY USTEPY
Z NIEDOKONCZONEGO RAPSODU:

»BITWA POD GRUNWALDEM*

w krzyzackiej ziemi, na rozlegtem polu
Stat krdl JagieHo, a za nim w poétkolu
Przedniejsi wodze, — a jak okiem siega
Stowianskich plemion zebrana potega.

Wida¢ tam, peine rycerskiej ochoty
Jezdne, piechotne w szyk sprawione roty;
Nad nimi witbczni gesty las wzniesiony
Sréd rozwinietych choragwi i znakéw;
Rzektbys — tan zboza klosem najezony
Zakwitt w bukiety réznobarwnych makdw.

Krol stat na wzgdrzu, zbroja na nim I$nigca,
Caly w promieniach wschodzacego stonca,
Chwycit choragiew, upadt na kolana,

I miat modlitwe do Zastepdéw Pana:

«Boze! ty serca mego znasz pokore,
«Bo tajnie mysli, wszystkich ludzi znasz;
«Ja ciebie dzisiaj na $wiadectwo biore,
«A ty Swiadectwo tylko prawdzie dasz,
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«Ze do tej wojny nie datem powodu,
«Anim sie do niej tak skwapliwie wzigt;
«Lecz wrbg, przez krzywdy mojego narodu
«Gwattem mnie zmusit bym za orez jat.

«On — lud niewinny pobit, pomordowat,
«Lud, ktéry Panie zdate§ pod ma piecz;
«Swigtynie Twoje ztupit i popsowat,
«WHlosci me zniszczyt przez ogien i miecz.

« ja krzywd tyle, zlanych krwig i tzami
«Mamze przypusci¢? . . . Boze, Ojcze nasz,
«Racz sam rozezna¢ dzi$ pomiedzy nami
«l kto ma lepsza sprawiedliwo$¢ — wskaz.

«Ufny w ma stuszno$é, o Panie! ... podnosze
«Na wrog6w moich, sztandar, w imie Twe;
«Was, wszyscy Swieci, przyczyncie sie prosze,
«A ciebie Boze btagam — wesprzyj mnie.»

Amen! wyrzekli wodzowie ze tzami
Amen! — z ust do ust pomiedzy hufcami
Jak btysk przeleciat — az z wszystkich ust
[dzwieczny
«Gromem sie rozlegt — Amen stutysieczny.

(inny ustep.)

Jak kiedy stado wedrowne, tabedzie
Z krzykiem, pobrzeza jeziora obsiedzie,
Tak, po nad Drwecg, na btoniu kwitngcem,
Zbrojnemi w koto otoczone wozy,
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Mnogie, krzyzackie stanety obozy,

| zabielalty namiotdw tysigcem.

Cata dolina, wzgdrza i parowy

Zawrzaty zyciem, chrzestem zbrdj b broni,
Gwar tylu mezéw, rzenie tylu koni,

Cma ludu, réznych zwyczajéow i mowy,
Réznych ziem, krajow, zatkniete znamiona,
Jedna mysl, ktéra zbrojne ttumy zbliza,
Mys$l — aby wszystkie zachodu plemiona
Pod czarne godto skupity sie krzyza,

I wyruszyly, w S$wiete Imie Parskie
Lupi¢, pustoszyé¢, dzielnice stowianskie.

Dzien diugi, znojny zblizal sie do konca;
Ognista tarcza lipcowego stonca
Kryta sie w goérach, ostatnim promieniem
Ztocac po blankach, Kurzetnika inury,
Co sie olbrzymiem w dot spuszczajac cieniem,
Czernialy, na tle zachodniej purpury.
W obozach — na raz scichty gtosne gwary,
Pacierz, z ust spedzit Swiatowe piosenki,
Bo nad doling przeciggaty dzwieki
Wieczornych dzwondw, nowomiejskiej fary,
Ktora, pod $ciane doliny wsunieta,
Z grodem strzezonym murem i basztami,
Stata jak macierz, pod ktérej skrzydiami,
Tulg sie drobne, gromadka piskleta.

Niebo wecigz gasnac, gestsze ¢my S$puscito,
Kilka gwiazd ranszych, blado sie zatlito,
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Kiedy po wzgdrzach, parowach, na tace,
W obozie ognisk zapetgto tysigce;

Jak gdyby ziemia w tej walce z cieniami
Zdjetemi z niebios btysneta gwiazdami.
I blask doline o$wiecit, jaskrawy;

Stropy niebieskie, potok tuny krwawej
Oblat szeroko, — a z za tej zastony
Przebijat ksiezyc posepno-czerwony.
Tam za$ przy blasku tuny i ksiezyca,

Z gestwy, po gorach pietrzacych sie lasow
Podobna widmu uptynionych czasow,
Wyjrzata — grozna Bratjanu wiezyca.

Na wzgdrzu, z drogich szkartatow uszyty,
Z zatknieta w gdrze choragwia, co biata
Dumnie, ze znakiem krzyza powiewata,
Mistrza zakonu, stat namiot rozbity.
Rzesiste Swiatta gorzaty w namiocie,
Na stotach, suto jadtem zastawionych,
Sréd blasku bogactw z tylu ziem ztupionych;
Cudne naczynia, w misternej robocie
Ze ziota, srebra — tupy Shawian ziemi;
Czary, sadzone kamienmi drogiemi;
Ztotem przetkniete kosztowne opony;
Caty rycerski przybo6r rozwieszony
Na S$cianach — tarcze, szyszaki i zbroje;
Ktére z pracowni wyszty mediolanskiej,
Co jak robaczki w nocy Swieto-Jariskiej
Z kazdego zgiecia siaty iskier zdroje.
Wszystko co przepych wymyslit, co zbytek
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Zgromadzi¢ zdotat, razem sie tam miesci,
Tak, ze nie namiot byt to, lecz przybytek
Zaczarowany arabskich powiesci.

Bo Mistrz dnia tego zaprosit pospotul

Do zaszczytnego, ktéry trzymat stotu,
Komturéw, wszystkich zamkoéw bez roznicy,
Ksigzat Szczecinu i na Olesnicy;

Zacnych pielgrzymow, ktérzy z obcej ziemi
W pomoc przybiegli; a pomiedzy niemi
Postéw cesarskich, co wiasnie w tej chwili
Z obozu kréla polskiego przybyli.

Juz mnogie w koto krazyty puchary,
Kiedy Mistrz powstat, — wzigt jeden do reki
I speinit zdrowie: za obroncoéw wiary!
Powstali wszyscy i w miejsce podzieki
Dobyli mieczéw, na znak Zze gotowi
M$ci¢ krzywd zakonu, — i przysiegli razem
Wojne na zab6j polskiemu krélowi,

Niszczac kraj jego ogniem i zelazem;
I okrzykneli $réd zgietkdw i wrzawy
Wielkiego mistrza na wodza wyprawy.

»Ha! mistrz zawotat — wiec bedziem mie¢ wojne.
Czas aby zakon z ponizenia dzwigna¢,
Czas, spor odwieczny z Polaki rozstrzygnaé,
Czyli to plemie, dumne, niespokojne
Ma nam zelaznej udzielaé¢ opieki;
Czy tez . . . co pewniej bedzie, ze krzyz Swiety
Orezem przez nas w tych ziemiach zatkniety



- 350 -

Ma nieskalany pozosta¢ na wieki.

Céz nam dobrego, zacni postannicy,

Z obozu krola niesiecie? ... z milczenia
Wnosze . . . ze nowe dla nas ponizenial

Lecz wiedzcie, mieczem zdobytej granicy

Zakon nie cofnie . . . raczej wszystko straci

W gruzach sie zamkoéw zagrzebie — w pustynie
Kraj kwitngcy zamieni — i pierw zginie

Nim, cho¢ najlichszy z zakonnej mej braci
Przyjmie hanbiacy pokoju warunek! . . .*

»Mistrzu! — rzekt Gara Wegrzyn— ,,znasz cesarza
Mojego pana — wiesz ile powaza
Wasz zakon, i jak wysoki szacunek
Dla twych Ulrychu wielkich ma przymiotéw.
On, co jest catych Niemiec naczelnikiem
Jak ojciec — duszg i sercem niemieckiem
Czuwa, nad kazdem Germanii dzieckiem;
On, waszych sporéw chce by¢ posrednikiem;
Lecz predzej Polske wojng zniszczy¢ gotow,
Niz Scierpi, aby w toczacej sie sprawie
Zakon, uszczerbek miatl w ziemiach lub stawie.
Nam zlecit, spetni¢ to wielkie zadanie.

Ty wiesz Ulrychu, — ile do tej chwili
My$my i czasu i trudow uzyli
By wrdci¢ zgode, — kiedy niespodzianie

Sna¢, za przyczyng Najswietszej Dziewicy
Znajdujem w krolu zmiane uczu¢ dziwnag,
Ze mistrzu! zamiast zbrojnej rekawicy,
My ci gatazke przynosim oliwng.*
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Po mowie posta nastato milczenie,
Zerwat sie Ulrych i grozne spojrzenie
Rzucit na cate koto biesiadnicze,

Jakby chciat kazde wybada¢ oblicze; _

Snaé¢, ze dopatrzyt mysl przychylng wojnie,

Bo wybuch stowa, zamknat w swojem tonie,
A cho¢ wzrok jego dzikim blaskiem ptonie,
Ustom dat stodycz — i mowit spokojnie:

»Jakiez warunki krél polski nam kiadzie?
Moze szlachetnym gosciom przy biesiadzie,
Zamiast rokowan pokojowej tresci,

Bytyby milsze rycerskie powiesci.

Ale w tak waznej dla zakonu chwili
Wybaczg — Zze ich wezwiem do narady,
By nam bezstronne zdanie otworzyli:

Czy mamy przyjgc, czy zerwac uktady.
Stuchamy posta.” . . .

(inny ustep.)

Przy Kurzetniku, jak zasiegnie oko
Obo6z krolewski rozsiadt sie szeroko.
Wieczér. — W powietrzu zabrzmiat ,,Anidt Panski“;
| naraz zcichta wrzawa obozowa,
Umilkty piesni, urwata sie mowa;
To czas modlitwy, — a wiec lud chrzescianski,
Padt na kolana i pochylit gtowy
Przed majestatem Anielskiej Krélowej,
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Btagajac o Jej najswietszg przyczyne
Do Boga — teraz i w $mierci godzine.

W tej wiasnie chwili krétkiego milczenia,
Z namiotu kréla, uroczyste pienia
Stysze¢ sie daty; — tam licznie zebrani
Na nabozenstwo zeszli sie kaptani.
Krol, nim sie z btedéw oczyscit poganstwa,
Nim zgasit Znicza ogien poswiecony,
W waznych zdarzeniach — gdy granice panistwa
Wrég naszedt, albo w kraj puscit zagony,
W Wilnie na zamku — jak obyczaj stary,
Ztozywszy krwawe swym bogom ofiary,
Smiato z swym ludem uderzat na wrogi,
Ufny, ze Litwy opiekuicze bogi
Z nim sie uzbrojg i do walki stana.
Lecz gdy przed prawda korne zgigt kolano
I uczcit chrzescian prawdziwego Boga,
Co niewidzialny, widzi i przenika
Do najskrytszego serc ludzkich tajnika, —
To kréla Swieta ogarneta trwoga:
Czy w strasznej walce, ktérg zwie$¢ zamierza
Chrystusowego jest wzorem rycerza;
Czy dusze jego, — co w kale poganskim
Grzezta lat tyle — czy w obliczu Panskiem
O tyle wzniosta, odrodzita skrucha,
Ze BOg jej prosby przyjmie i wystucha; —
Czy grzechy krolow, ktérzy Swiatem wiadng
Z ich winy na lud niewinny nie spadna.
Krol lezac krzyzem, moéwit: ,Panie! Panie!
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Jesli za winy chcesz kare wymierzy¢,

To strzala gniewu we mnie chciej uderzyé,
A nad mym ludem pokaz zmitowanie*.

A chor kaptanow, ktory kleczat kotem,

Z mys$lag ku niebu wzniesiong — a czotem
W ziemie schylonem — powtarzat ze tzami
»,Panie nad Pany, zmituj sie nad namil* —






MODLITWA DLA POLAKOW.

Ty co na krzyzu w cierniowej koronie,
Za ludzkos$¢ dates Ojcu z krwi ofiare,

Do Ciebie wznosim dzi$ btagalne dtonie,
Kielich goryczy, fez, krwi przebrat miare.

My wcigz gnieceni, ale stali w wierze,

Nie trwozym serca przed morderstw widokiem,
W mitosci bratniej zakuci pancerze,

Ufni, jak dzieci pod ojcowskiem okiem.

My krzyz Twdj Panie! dzwigamy w pokoju,
Bez jeku, skargi, nawet bez zwatpienia,

Ty z czota otrzyj nam krwawy pot znoju,
Dodaj otuchy w razie sit zwatlenia,

Przyjmij o Panie! przyjmij krew niewinng,
Ktérg wytoczyt wrog z piersi narodu;

Ustysz o Panie! ustysz pie$n dziecinng,

Co brzmi Zatobnie wséréd Zygmuntéow grodu.
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| nie wddz nas, nie wodz na pokuszenie,
Swie¢ nam Twej taski promyki boskiemi,
I meczennikom wieczne daj zbawienie,

A bratnia mito$¢ obudz w Polskiej ziemi.
1861 r.

KONIEC TOMU PIERWSZEGO.
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193 16 od gory »Kizgiza“ »Kirgiza®

202 10 od géry bo co
— 24 od gory glosil nosit

229 3 od dotu niewruszy niew”~ruszy

232 13 od gory twoja twoja

238 8 od gory sie uSmiecha usmiecha
— 10 od géry westnienia westchnienia

245 1 od gory wrazen marzen

250 3 od gory wkraczasz skracasz

251 3 od dotu rzadko rzadka

297 5 od gory zaciszu zacieniu

328 1 od dotu 1883 r. 1878 r.
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